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Lai mazinatu uguns vai
elektrotriecienu, izmantojot So preci,
vienmeér ievérojiet galvenos drosibas
nosacijumus.

1. Izlasiet un izprotiet visus
noradijumus, kas sniegti printera
komplektacija ieklautaja
dokumentacija.

2. Pievienojot produktu stravas
avotam, izmantojiet tikai iezemétu
elektribas kontaktligzdu. Ja jos
nezinat, vai kontaktligzda ir iezeméta,
sazinieties ar kvalificétu elektriki.

3. levérojiet visus uz izstradajuma
atzimétos bridinajumus un
noradijumus.

4. Pirms izstradajuma tiriSanas
atvienojiet to no sienas kontaktligzdas.
5. Neuzstadiet un neizmantojiet $o
izstradajumu Gdens tuvuma vai tad, ja
pats esat slapjs.

6. lerici uzstadiet uz stabilas,
nekustigas virsmas.

7. Novietojiet produktu aizsargata
vieta, kur kabelim nevar uzkapt vai to
aizkert un nav iespé&jama kabela
sabojasana.

8. Ja ierice nedarbojas ka parasti,
skatiet nodalu Apkope un problému
noveérsana.

9. lerices iekSpusé nav nevienas
detalas, ko var apkopt pats lietotajs.
Uzticiet tehnisko apkalpoSanu
kvalificétam personalam.

10. Izmantojiet tikai ierices
komplektacija esoso aréjo stravas
adapteri/akumulatoru.
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1 Darba saksana

81 rokasgramata sniedz informaciju par ierices lietoanu un problému novéréanu.

Citu produkta s avotu izmantoSana

Ka atrast ierices modela numuru?

Pieejamiba

lerices da|u identificéSana

Izslédziet ierici

Padomi vides aizsardzibas joma

Piezime. Ja izmantojat ierici kopa ar datoru, kura ir instaléts Windows 2000,

Windows XP x64, Windows XP Starter Edition vai Windows Vista Starter Edition,
iespéjams, ka atseviSkas funkcijas nav pieejamas. Plasaku informaciju skatiet
Saderigas operétajsistémas.

Citu produkta s avotu izmantoSana

Varat iegat informaciju par produktu un citus ar problému novér$anu saistitus
materialus, kas nav ieklauti Saja rokasgramata, izmantojot 8adus resursus:

Resurss

Apraksts

Atrasanas vieta

Uzstadisanas plakats

llustréts dokuments par
uzstadiSanu.

lerices komplektacija ir
ieklauta drukata dokumenta
versija, un ta ir ar pieejama
HP vietné www.hp.com/
support.

Faksa lietoSanas pamaciba

Sniedz noradijumus par
ierices faksa
funkcijas'uzstadi$anu.

lerices komplektacija ir
ieklauta drukata 81
dokumenta versija.

Bezvadu sakaru lietoSanas
pamaciba (tikai atseviSkiem
modeliem)

Sniedz noradijumus par
ierices bezvadu sakaru
funkcijas'uzstadisanu.

lerices komplektacija ir
ieklauta drukata 81
dokumenta versija.

HP digitalo risinajumu
lietoSanas pamaciba (tikai
atseviskiem modeliem)

Sniedz noradijumus par HP
digitalo risinajumu
uzstadisanu.

lerices komplektacija ir
ieklauta drukata 81
dokumenta versija.

Fails Readme un informacija
par laidienu

Sniedz visjaunako
informaciju un padomu
novérSanas padomus.

leklauts startéSanas
kompaktdiska.

Riklodzin$ (Microsoft®
Windows®)

Sniedz informaciju par tintes
kasetnes stavokli un piek|uvi
apkopes pakalpojumiem.

Plasaku informaciju skatiet
nodala Izmantojiet Riklodzinu

(Windows).

Riklodzins parasti tiek
instaléts kopa ar ierices
programmatdru, un tas ir
pieejams ka instalacijas opcija.

Darba saksana 11
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(turpinajums)

Resurss

Apraksts

Atrasanas vieta

HP Solution Center
(HP Kompetences centrs)
(Windows)

L.auj maintt ierices
iestatijumus, pasatit
izejmaterialus, veikt
startéSanu un piek|at
elektroniskajai palidzibai.
Atkariba no uzstaditajam
iericém HP Solution Center
(HP Kompetences centrs)
sniedz papildu funkcijas,
pieméram, piek|uvi HP foto
un attélveidoSanas
programmatarai un vednim
Fax Setup Wizard (Faksa
uzstadiSanas vednis).
Plasaku informaciju skatiet
nodala Programmas HP
Solution Center lietoSana

(Windows).

Parasti instaléjas kopa ar
ierices programmataru.

HP printera utilita (Mac OS X)

letver rikus, kas lauj
konfigurét drukas
iestatljumus, kalibrét ierici,
tirit drukas galvinas, drukat
konfiguracijas lapu un atrast
atbalsta informaciju timek|a
vietné.

Plasaku informaciju skatiet
nodala Izmantot utilitu HP
Printer Utility (Mac OS X).

Utilita HP Printer Utility

(HP printera utilita) parasti
tiek instaléta kopa ar ierices
programmataru.

lekartas vadibas panelis

Sniedz uz operacijam
attiecigu statusa, kladu un
bridingjuma informaciju.

Plasaku informaciju skatiet

nodala Vadibas panela
pogas un indikatori (Krasu

displejs).

Zurnali un atskaites

Sniedz informaciju par
notikumu vésturi.

Plasaku informaciju skatiet
nodala lerices parraudziba.

Self-test report (Iek$éjas
parbaudes atskaite)

» lerices informacija:
o Produkta nosaukums
o Modela numurs

Plasaku informaciju skatiet

nodala Pasparbaudes
atskaites informacija.
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(turpinajums)

Resurss Apraksts Atrasanas vieta

o Serijas numurs

o Programm-
aparatliras numurs
¢ No tekném un
piederumiem izdrukato
lapu skaits

e Tintes daudzums
Piezime. Bridindjumi un
indikatori par tintes
[Tmeni sniedz tikai
planoSanas noldkiem
paredzétus noradijumus.
Kad sanemat
bridinajuma zinojumu par
zemu tintes limeni,
parliecinieties, vai ir
pieejama nomainas
kasetne, lai izvairitos no
iespéjamas drukasanas
aiztures. Kamér nav
attieciga pazinojuma,
kasetnes nav jamaina.

HP Web vietas

Piedava printeru jaunako
programmattru un produktu
un atbalsta informaciju.

www.hp.com/support
www.hp.com

HP atbalsts pa talruni

letver informaciju, ka
sazinaties ar HP.

Plasaku informaciju skatiet
HP atbalsta sanem$ana pa
talruni.

legultais tikla serveris

Sniedz statusa informaciju
par razojumu un drukasanas

Plasaku informaciju skatiet
Izmantot iegulto Web serveri.

materialiem, un |auj maintt
ierices uzstadijumus.

Ka atrast ierices modela numuru?

Bez modela numura, kas redzams ierices priekSpusé, Sai iericei ir arT specialais
modela numurs. Izmantojiet So numuru, lai noteiktu, kadi materiali vai
papildaprikojums ir pieejami jisu razojumam, ka arT lai sanemtu nepiecieSamo atbalstu.

Modela numurs ir iespiests uz uzlimes, kas atrodas iericei iekSpusé, netalu no tintes
kasetnes.

Pieejamiba
81 ierice nodrosina daudzas funkcijas, kas to padara pieejamu cilvékiem ar ipasam
vajadzibam.
Redzes traucéjumi

lerices programmatdra ir pieejama lietotajiem ar pasliktinatu vai vaju redzi, izmantojot
jlsu operétajsistémas' pieejamibas opcijas un funkcijas. Ta atbalsta arT tehnologijas,
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kuras sniedz vislielako palidzibu, pieméram, ekranlasitajus, Breila raksta lasitajus un
programmas balss parveidosanai par tekstu. Lietotajiem, kuriem piemtt daltonisms,
programmatara un uz ierices vadibas panela izmantotajam krasainajam pogam un
cilném ir vienkarsas teksta vai ikonu uzlimes, kas sniedz informaciju par attiecigo
darbibu.

Kustibas trauceéjumi

Lai atvieglotu darbu lietotajiem ar kustibas traucéjumiem, ierices programmaturas
funkcijas var izpildit, izmantojot klaviatiras komandas. Programmatdra arT atbalsta
Windows pieejamibas iespéjas, pieméram, StickyKeys (Taustinu kéde), ToggleKeys
(Parslegskana), FilterKeys (Taustinu filtrs) un MouseKeys (Peles taustini). lerices
durvis, pogas, papira teknes un papira vadotnes var izmantot lietotaji, kuriem ir
ierobezots spéks un neliels piekluves diapazons.

Atbalsts

Plasaku informaciju par 1 produkta pieejamibu un kompanijas HP centieniem uzlabot
produktu pieejamibu skatiet HP timekla vietné www.hp.com/accessibility.

Lai sanemtu informaciju par pieejamibu sistema Mac OS X, apmekl€jiet korporacijas
Apple Web vietni www.apple.com/accessibility.

lerices daju identificesana

8aja nodala ieklautas $adas témas:
e Skats no priekSpuses

» Drukas izejmaterialu zona

» Skats no aizmugures

* Vadibas panelis
e Savienojuma informacija

Skats no priekSpuses
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Automatiska dokumentu padeve (ADF)

Skenera stikls

Vadibas panelis (dazadiem HP all-in-One modeliem tas ir at§kirigs)

Displejs (dazadiem modeliem tas ir atskirigs)

Izvades tekne

lzvades teknes pagarinajums

Platuma vadotnes

Pirma tekne

Ol | N[O ||l wW([DN

Otra tekne (pieejama daziem modeliem)

-
o

Priek§€jais universalas serialas kopnes (USB) ports (ar PictBridge funkcionalitati)

11

Atminas karsu sloti

12

Dokumentu padeves tekne

13

Platuma vadotnes

Drukas izejmaterialu zona

Tintes kasetnu nodaltfjuma durvis

Tintes kasetnes

Tintes kasetnes piekluves durvis

Drukas galvinas

a|lbdh|jlwN

Drukas galvinu svira

lerices dalu identificé§ana
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1. nodala

Skats no aizmugures

1 Stravas kabela ieeja

Ethernet tikla ports

Aizmuguréjais universalas serialas kopnes (USB) ports

Faksa porti (1-LINE un 2-EXT)

albh|w (N

Automatiskas abpuséjas drukas piederums (dupleksa sistéma)

Vadibas panelis
Vadibas panela izkartojums un pieejamas funkcijas ir atkarigas no ta, kadu modeli
esat iegadajies.
Nakamajas nodalas aprakstitas vadibas panela pogas, indikatori un displeji. Jisu
modelim, iesp&jams, nebis dazu no aprakstitajam funkcijam.
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Vadibas panela pogas un indikatori (Krasu displejs)

Talak redzamais attéls un ar to saistita tabula sniedz 1su atsauces informaciju par
vadibas panela funkcijam.

A | | :é: ' |
© !x_- = /=N = %
¢ o0 0 o

Numurs

Nosaukums un apraksts

Skené$ana mapé

Pogas nosaukums un funkcionalitate ir atkariga no valsts/regiona, kura ierice tiek pardota.
Resolution (IzSkirtspéja): pielago nositiSanai paredzéta faksa izSkirtspéju.

Junk Fax Blocker (Liekfaksu blokétajs): atver izvélni Junk Fax Blocker Set Up (Liekfaksu
blokétaja iestatiSana), lai lautu parvaldit nevélamos faksa zvanus. Lai izmantotu $o funkciju,
jaaboné zvanitaja ID noteikSanas pakalpojums.

Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) poga un indikators: ja Sis indikators deg, ierice
automatiski atbild uz ienakoSajiem talruna zvaniem. Ja indikators nedeg, ierice neatbild uz
ienakoSajiem faksa zvaniem.

Displejs: parada izvélnes un zinojumus.

Papildtastatiira: levada vértibas.

START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu): sak melnbaltu kopéSanas darbu.

START COPY Color (Sakt krasu kopésanu): sak krasu kopésanas darbu.

0 (N o |

Power (Stravas padeve): ieslédz un izslédz ierici. Ja ierice ir ieslégta, pogas Power
(Stravas padeve) indikators deg. Indikators mirgo darba veiksanas laika.

Laika, kad ierice ir izslégta, tai tomér tiek pievadits nedaudz stravas. Lai pilntba partrauktu
elektropadevi iericei, izslédziet ierici un péc tam atvienojiet stravas kabeli.

Cancel (Atcelt): partrauc uzdevuma izpildi, aizver izvélni vai iestatijumus.

10

Bridinajuma indikators: mirgojoSs bridinajuma indikators norada, ka radusies kluda, kurai
japievérs uzmaniba.

1

Speed Dial (Atrie zvani): izvélas atro zvanu numuru.

12

START FAX Color (Palaist krasainu faksu): sak krasaina faksa apstradi.

lerices dalu identificé§ana
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1. nodala
(turpinajums)

Numurs Nosaukums un apraksts

13 START FAX Black (Palaist melnbaltu faksu): sak melnbalta faksa apstradi.

14 Redial/Pause (Atkartot izsaukumu/pauze): atkarto pédéjo sastadito numuru vai faksa
numura ievieto 3 sekunzu pauzi.

15 E-pasts: |auj skenét dokumentu un nosatit to ar e-pastu. NepiecieSams interneta

savienojums.

Vadibas panela pogas un gaismas (Divrindu displejs)

Talak redzamais attéls un saistita tabula sniedz Tsu atsauces informaciju par vadibas
panela funkcijam.

9@ @200 90 o

. Y N,

Numurs Nosaukums un apraksts

1 Papildtastatira: faksa numuru, vértibu vai teksta ievadi$anai.

2 Displejs: Apskatiet izvélnes un zinojumus.

3 Atver izvélnes un zinojumus: Pogas nosaukums un funkcionalitate ir atkariga no valsts/
regiona, kura ierice tiek pardota.
Resolution (IzSkirtspéja): noregulé nositiSanai paredzéta faksa izSkirtspéju.
Junk Fax Blocker (Liekfaksu blokétajs): atver izvélni Junk Fax Blocker Set Up (Liekfaksu
blokétaja uzstadisana) nevélamo faksa zvanu novérSanai. Lai izmantotu So funkciju, jaaboné
zvanitdja ID noteikSanas pakalpojums.

4 FAKSS: atver faksa izvélni, lai lautu atlastt opcijas.

5 Quality (Kvalitate): atlasa kopéSanas kvalitati Best (Labaka), Normal (Normala) vai Fast
(Atra).

6 Reduce/Enlarge (Samazinat/palielinat): maina kopijas izméru pirms drukasanas.

7 KOPET: atver kopésanas izvélni, lai lautu atlasTt opcijas.

8 SKENET: atver izvéIni Scan (skenét), lai |autu atlasTt skené$anas dokumentu galamérki.

9 Uz Memory Device (Datu glabasanas ierice): Skené uz un saglaba dokumentu mapé un

padara tos kopigi pieejamus citiem cilvékiem tikla.
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(turpinajums)

Numurs Nosaukums un apraksts

10 FOTO: atver fotoattélu izvélni, lai lautu atlasTt opcijas.

1 Start Photo (Sakt fotografésanu): atlasa fotoattélu funkciju.

12 START SCAN (Sakt skenésanu): |auj sakt skenéSanas darbu un nositit to uz atlasito
galamérki, izmantojot pogu Scan (skenét).

13 Power (Stravas padeve): ieslédz un izslédz ierici. Ja ierice ir ieslégta, pogas Power
(Stravas padeve) indikators deg. Indikators mirgo darba izpildes laika.

Laika, kad ierice ir izslégta, tai tomér tiek pievadits nedaudz stravas. Lai pilntba partrauktu
elektropadevi iericei, izslédziet ierici un péc tam atvienojiet stravas kabeli.

14 START COPY Color (Sakt krasu kopésanu): sak krasu originala kopésanas darbu.

15 START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu): sak melnbalta originala kopé$anas darbu.

16 Auto Answer (Automatiskais atbildétajs): ja Sis indikators deg, ierice automatiski atbild uz
ienakosajiem talruna zvaniem. Ja indikators nedeg, ierice neatbild uz ienakoSajiem faksa
zvaniem.

17 START FAX Color (Satit krasu faksu): sak satit krasainu faksu.

18 START FAX Black (Sitit melnbaltu faksu): sak satit melnbaltu faksu.

19 Redial/Pause (Atkartot izsaukumu/pauze): atkarto pédéjo sastadito numuru vai faksa
numura ievieto tris sekunzu pauzi.

20 Cancel (Atcelt): partrauc uzdevuma izpildi, aizver izv€lni vai uzstadijumus.

21 Bultina pa labi: palielina displeja redzamas vértibas.

22 OK: atlasa displeja redzamu izvélni vai uzstadijumu.

23 Bultina pa kreisi: samazina displeja redzamas vértibas.

24 Back (Atpakal): lauj pariet vienu izvélnes limeni uz augsu.

25 Setup (Uzstadisana): atver Setup Menu (UzstadiSanas izvélni), lai veidotu atskaites un citus
apkopes uzstadijumus un piekldtu izvélnei Help (Palidziba). 1zvélné Help atlasita téma
datora ekrana atver palidzibas logu.

26 Viena pieskariena atras numuru sastadiSanas pogas: piekluve pirmajiem pieciem atro zvanu

numuriem.

Krasainais displejs

LR

OfficejetPro
ws & = [

Br Piezime. 81 veida displejs ir pieejams tikai atseviskiem modeliem.

lerices dalu identificéSana
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1. nodala

Krasaina displeja apaksdala tiek raditas $adas ikonas, kas sniedz svarigu informaciju.
Dazas no ikonam tiek raditas tikai tad, ja ierice var stradat tikla. Plasaku informaciju
par tiklu skatiet nodala Tikla opciju konfiguréSana.

lkona

Nozime

Rada tintes daudzumu tintes kasetné. lkonas krasa atbilst tintes krasai
kasetnég, un ikona attélotais aizpildijuma Iimenis atbilst tintes lTmenim kasetné.

Piezime. Bridinajumi un indikatori par tintes limeni sniedz tikai planoSanas
noldkiem paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par
zemu tintes ITmeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai
izvairitos no iespéjamas drukasanas aiztures. Kamér nav attieciga
pazinojuma, kasetnes nav jamaina.

Norada, ka ir ievietota nezinama tintes kasetne. ST ikona var tikt paradita, ja
kasetné ir nevis HP, bet cita razotaja tinte.

)
D=
[ |

Norada, ka pastav kabelu savienojums ar tiklu.

Norada, ka ir bezvadu tikla savienojums. Uz S|gnala stiprumu norada izliekto
ITniju skaits. ST ikona attiecas uz infrastruktiras rezimu. (ST funkcija daZzos
modelos netiek atbalstita.) Lai sanemtu plasaku informaciju, skatiet nodalu
lerices uzstadiSana bezvadu sakariem (tikai daziem modeliem).

Norada, ka pastav specials vai divu datoru savienojums, vai art bezvadu tikla
savienojums. (ST funkcija daZos modelos netiek atbalstita.) Lai sapemtu
plasaku informaciju, skatiet nodalu lerices uzstadiSana bezvadu sakariem
(tikai daziem modeliem).

Norada, ka ir uzstadits Bluetooth adapteris un ir savienojums. Ir nepiecieSams
atsevisks Bluetooth adapteris. Pla§aku informaciju skatiet nodala HP
izejmateriali un piederumi.

Plasaku informaciju par Bluetooth savienojuma uzstadi$anu skatiet nodala
Vadlinijas bezvadu tikla droSibas pastiprinasanai.

KOPET: atver kopésanas izvélni, lai Jautu izvéléties opcijas.

FAKSS: atver faksa izvélni, lai lautu izvéléties opcijas.

SKENET: atver izvéIni Scan (skenét), lai lautu atlastt skené$anas dokumentu
galamerki.
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(turpinajums)

lkona

Nozime

L]

FOTO: atver fotoattélu izvélni, lai Jautu izvéléties opcijas.

Setup (Uzstadijumi): lauj atvért izvélni Setup (lestatiSana). To var izmantot,
lai veidotu atskaites, mainitu faksa vai citus apkopes iestatijumus un piekl|atu
izvélnei Help (Palidziba). Izvélné Help (Palidziba) izvéléta tema atver

palidzibas logu datora ekrana.

Divrindu displejs

Br Piezime. 81 veida displejs ir pieejams daZiem modeliem.

Divrindu displejs parada statusa un klGdu zinojumus, izv€lnu opcijas un pazinojumus

ar padomiem. Ja ievietojat atminas karti vai pievienojat kameru, displejs pariet
fotoattélu reZima un parada fotoattélu izvélnes augs€jo daju.

Savienojuma informacija

Apraksts

leteicamais pieslégto
datoru skaits
vislabakas veiktspéjas
nodroSinasanai

Atbalstamas
programmaturas
funkcijas

Noradijumi par
uzstadiSanu

USB savienojums

Viens dators, kas,
izmantojot USB kabeli,
pievienots ierices
aizmuguréjam USB 2.0
lielatruma portam.

Atbalsta visas funkcijas.

Skatiet uzstadisanas
rokasgramatu stkakam
instrukcijam.

Ethernet (kabe|u)
savienojums

L1dz pieciem datoriem,
kas savienoti ar ierici,
izmantojot centrmezglu
vai marSrutétaju.

Tiek atbalstitas visas
funkcijas, ieskaitot
Webscan (Meklésana ar
parldku).

Izpildiet uzstadisanas
lapa sniegtos
noradijumus, bet péc
tam meklgjiet stkaku
informaciju
rokasgramatas sadala
Tikla opciju
konfiguréSana.

lerices dalu identificé§ana
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1. nodala
(turpinajums)

Apraksts

leteicamais pieslégto
datoru skaits
vislabakas veiktspéjas
nodrosinasanai

Atbalstamas
programmaturas
funkcijas

Noradijumi par
uzstadiSsanu

Printera koplietoSana

L1dz pieciem datoriem.

Hostdatoram vienmér
jabat ieslegtam; pretéja
gadijuma citi datori
nevarés drukat,
izmantojot ierici.

Tiek atbalstiti visas
hostdatora pieejamie
[Tdzekli. No citiem
datoriem tiek atbalstita
tikai drukasana.

Izpildiet nodala
Koplietojiet ierici vietéja
dalitas piekluves tikla
sniegtos noradijumus.

802.11 bezvadu sakari
(tikai daziem modeliem)

L1dz pieciem datoriem,
kas savienoti ar ierici,
izmantojot centrmezglu
vai marsrutétaju.

Piezime. Noradot
ieteicamo savienoto
datoru skaitu vislabako
rezultatu sasniegSanai,
atseviski japrecizé "ad-
hoc" veida saslégto
datoru skaits un
infrastruktdra saslégto
datoru skaits, lai tiktu
sasniegti vislabakie
rezultati katra no Siem
sasléguma veidiem.

Tiek atbalstitas visas
funkcijas, ieskaitot
Webscan (MekléSana ar
parlaku).

Izpildiet nodala lerices
uzstadiSana bezvadu
sakariem (tikai daziem

modeliem) sniegtos

noradijumus.

Izsledziet ierici

izslédziet HP razojumu, piespiezot uz razojuma atrodamo pogu Power (Stravas
padeve). Pirms baroSanas kabela atvienoSanas vai stravas avota izslégSanas
pagaidiet, kamér izdziest poga Power (Stravas padeve). Ja HP razojums tiek nepareizi
izslégts, iesp€jams, ka drukas kasetnes turétajs neatgrieZas pareizaja stavokli, radot
problémas ar drukas galvinu, ka arT drukas kvalitates problémas.

Padomi vides aizsardzibas joma

HP ir uznémies saistibas palidzét pircéjiem samazinat uz vidi radito ietekmi. Talak ir
sniegti HP vides aizsardzibai paredzétie ieteikumi, lai palidzétu jums vérst uzmanibu
uz piedavato drukasanas iesp€ju ietekmes uz vidi novértéSanu un samazinasSanu. Bez
specialajam 8T razojuma Tpasibam, IGdzu, meklgjiet vairak informacijas par HP' vides
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iniciativam HP Vides risindjumu vietné. www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/.

» Abpuséja drukasana: Izmantojiet funkciju Papira taupiSanas drukas iespéja, lai
drukatu abpuséjas drukas dokumentus ar vairakam lappusém uz vienas lapas,
samazinot papira patérinu. Plasaku informaciju skatiet DrukaSana uz abam pusém
(abpuséja drukasana).

* Vieda tikla drukasanas iespéja: HP Viedas tikla drukdSanas saskarne sastav no
Clip Book (Izgriezumgramata) un loga Edit Clips (Redigét izgriezumus), kura
varat uzglabat, sakartot vai izdrukat no timek|a iegutos izgriezumus. Plasaku
informaciju skatiet Izdrukajiet Web lapu.

+ Energotaupibas informacija: Lai noteiktu ENERGY STAR® atbilstosas
kvalifikacijas statusu §im razojumam, skatiet Stravas patérins.

+ Atkartotas parstrades materiali: Lai iegitu plaSaku informaciju par HP produktu
nodosanu atkartotai parstradei, apmekléjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Padomi vides aizsardzibas joma 23
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1. nodala
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2 Piederumu uzstadisana

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Abpuséjas drukas ierices uzstadiSana
Otras teknes uzstadiSana
Piederumu aktivizéSana, izmantojot drukas draiveri

Abpuséjas drukas ierices uzstadiSana

Jis varat automatiski drukat uz abam papira loksnes pusém. Informaciju par
abpuséjas drukas piederuma lietoSanu skatiet nodald DrukaSana uz abam pusém
(abpuséja drukasana).

Lai uzstaditu abpuséjas drukas piederumu
A Bidiet abpuséjas drukas piederumu iericé, l1dz tas ar klikski nofiksgjas vieta.

Uzstadot abpuséjas drukas piederumu, nespiediet pogas neviena ta pusé. Sis
pogas jaizmanto tikai tad, kad piederumu iznem no ierices.

=
! l'.___..—-_:_--—_.I
- |
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Otras teknes uzstadiSana

[y Piezime. STfunkcija ir pieejama daziem ierices modeliem.

Otraja tekné var ievietot I1dz 250 parasta papira loksném. Informaciju par pasatisanu
skatiet nodala HP izejmateriali un piederumi.

Lai uzstaditu otro tekni

1.

Izpakojiet tekni, nonemiet iepakoju[na lentes un materialus un parvietojiet tekni uz
vietu, kur gatavojaties to uzstadit. Saja vieta virsmai jabat cietai un gludai.
Izslédziet ierici un atvienojiet stravas kabeli.

Novietojiet ierici uz teknes.

/\ Uzmanibu Uzmanieties, lai pirksti un rokas neatrastos zem ierices pamatnes.

Pievienojiet stravas kabeli un ieslédziet ierici.

Aktivizéjiet otro tekni, izmantojot drukas draiveri. Plasaku informaciju skatiet
nodala Piederumu aktivizéSana, izmantojot drukas draiveri.

Piederumu uzstadi$ana 25



2. nodala

Piederumu aktivizéSana, izmantojot drukas draiveri

Lai aktivizétu piederumus datora, kura darbojas sistéma Windows

Lai aktivizétu piederumus Macintosh datoros

Lai aktivizétu piederumus datora, kura darbojas sistema Windows

Péc tam, kad ierices programmatira ir instaléta datora, kura darbojas sistéma
Windows, otra tekne ir jaaktivizé ar drukas draivera palidzibu, lai ierice varétu stradat
ar tekni. (Abpuséjas drukas piederums nav jaaktivizé.)

1.

2,

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Settings (lestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printers (Rekviziti) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).

-vai-

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un
péc tam veiciet dubultklik§ki uz Printers (Printeri).

Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz printera ikonas un péc tam noklikdkiniet uz
Properties (Rekviziti), Document Defaults (Dokumenta noklusétas vértibas)
vai Printing Preferences (Drukas preferences).

Izvélieties vienu no §Im cilném: Configure (Konfigurét), Device Settings (lerices
iestatijumi) vai Device Options (lerices opcijas). (Cilnes nosaukums ir atkarigs
no drukas draivera un operétajsistémas.) Izvélétaja cilné noklikskiniet uz
piederuma, ko vélaties aktivizét, nolaizamaja saraksta noklikskiniet uz Installed
(Uzstadits) un péc tam noklikSkiniet uz OK.

Lai aktivizétu piederumus Macintosh datoros

26

lerices programmatdras instalé$anas laika sisttma Mac OS automatiski aktivizé visus
drukas ierices draiverT pieejamos piederumus. Ja vélak pievienojat jaunu piederumu,
izpildiet $adas darbibas:

Mac OS X (v.10.4)

1.

Josla Dock noklikSkiniet uz Printer Setup Utility (Printera uzstadiSanas utilita)
ikonas.

ﬁz‘/f’ Piezime. Ja Printera uzstadiSanas utilita neatrodas josla Dock, varat to
atrast uz cieta diska zem Lietojumprogrammas/utilitas/printera uzstadisanas
utiltta.

Lai izvélétos uzstadamo ierici, loga Printer List (Printeru saraksts) vienreiz
noklikskiniet uz §Ts ierices.

Izvélné Printers (Printeri) izvélieties Show info (Radit informaciju).
NoklikSkiniet uz nolaizamas izvélnes Names and Location (Nosaukumi un
atrasanas vietas) un izvélieties Installable Options (Instaléjamas opcijas).

Atziméjiet piederumu, kuru vélaties aktivizét.
NoklikSkiniet uz Apply Changes (Lietot izmainas).

Piederumu uzstadi$ana



Mac OS X (v.10.5)
Atveriet System Preferences (Sistémas preferences), bet péc tam atlasiet Print

1.

el

& Fax (Drukat un nositit pa faksu).

NoklikSkiniet uz Options & Supplies (Opcijas un materiali).
NoklikSkiniet uz cilnes Driver (Draiveris).

Atlasiet uzstadamas opcijas, bet péc tam noklikSkiniet uz OK.

Piederumu aktivizé$ana, izmantojot drukas draiveri
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3 lerices lietosSana

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Izmantojiet ierices vadibas panela izvélnes
lerices vadibas panela zinojumu veidi
lerices iestatijumu maina

Teksts un simboli

HP programmatdras lietoSana

Originalu ievietoSana

Apdrukajamo materialu izvéle
Apdrukajamo materialu ievietoSana

Teknu konfiguréSana

Drukasana uz 1paSiem un pielagota formata apdrukajamiem materialiem
Bezmalu drukaSana

Izmantojiet ierices vadibas panela izvélnes

redzamas vadibas panela displeja. Lai atvértu izvélni, nospiediet atbilsto$as funkcijas
izvélnes pogu.

Br Piezime. Vadibas panela displeja veids — krasu displejs vai divrindu displejs — ir

atkarigs no jlsu ierices modela.

Izvélne Scan (skenét): sniedz galamérku sarakstu. Dazu galamérku izmanto$anai
ir nepiecieSams ieladét HP Solution Center (HP Kompetences centrs).

Kopésanas izvélne: izvélne ietver Sadas iespéjas:
o Kopésanas daudzuma izvéle

o SamazinaSana/palielinasana

o Apdrukajamo materialu veida un formata izvéle
Faksa izvélne: |auj ievadit faksa vai atrd zvana numuru vai atvért faksa izvélni.
Izvélne ietver 8adas iespéjas:

o Iz8kirtspéjas modificéSana

o Spilgtuma reguléSana

o Atliktu faksu nosatisana

o Jaunu nokluséjuma vértibu iestatiSana
Fotoattélu izvélne: izvélne ietver $adas iespéjas:
o Drukasanas opciju izvéle

> Ipa$o funkciju izmanto3ana

o Redigésana

o ParsitiSana uz datoru

o Attélu raditaja izvéle

lerices lietoSana 29



3. nodala

lerices vadibas panela zinojumu veidi
Saja nodala ieklautas $adas témas:
» Statusa zinojumi
+ Bridinajuma zinojumi

* Klddu zinojumi
e Kiritiski klGdu zinojumi

Statusa zinojumi

Statusa zinojumi norada ierices pasreizéjo stavokli. Tie informé par normalu darbibu,
un uz Siem zinojumiem nav jareagé. Tie mainas [1dz ar ierices stavokla mainu. Ja
ierice ir gatava, ta nav aiznemta un tai nav neatrisinatu bridindjuma zinojumu, tad,
ieslédzot ierici, tiek radits datums un laiks.

Bridinajuma zinojumi
Bridindjuma zinojumi informé par notikumiem, kuriem nepiecieSama jisu uzmaniba,
tacu tie neliedz iericei darboties. Bridindjuma zinojums var bat, pieméram, zinojums
par zemu tintes Iimeni. Sie zinojumi tiek radtti, l1dz atbilstosa situacija ir novérsta.

Kludu zinojumi

Ar kladu zinojumu palidzibu ierice dara zinamu, ka javeic noteikta darbiba, pieméram,
japievieno apdrukajamie materiali vai jaiznem iestrédzis papirs. Sos zinojumus parasti
papildina mirgojoss bridinajuma indikators. Veiciet atbilstoSu darbibu, lai turpinatu
drukat.

Ja klGdas zinojuma tiek noradits klidas kods, nospiediet barodanas pogu, lai izslégtu
ierTci, un péc tam ierici no jauna ieslédziet. Vairakuma gadijumu ST darbiba problému
atrisina. Ja zinojums joprojam tiek radits, iericei, iespéjams, nepiecieSams remonts.
Plasaku informaciju skatiet nodala Atbalsts un garantija.

Kritiski kludu zinojumi

Kritiski kladu zinojumi informé par ierices klimi. Dazus no Siem zinojumiem var
noveérst, nospiezot baroSanas pogu, lai izslégtu ierici, un péc tam ieslédzot to no
jauna. Ja kritisku k|Gdu neizdodas novérst, nepiecieSams remonts. Plasaku informaciju
skatiet nodala Atbalsts un garantija.

lerices iestatijumu maina

lerices iestatljumus var maintt $adas vietas:

* No ierices vadibas panela

* No HP Solution Center (HP Kompetences centrs) (Windows) vai HP Device
Manager (Mac OS X).

* legultais tikla serveris
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Br Piezime. Konfigurgjot iestatijumus HP Solution Center (HP Kompetences centrs)
vai programma HP Device Manager, nevar redzét iestatijumus, kas ir konfiguréti
no ierices vadibas panela (pieméram, skenésanas iestatijumus).

Lai mainttu iestatijumus no ierices vadibas panela

1. lerices vadibas panell nospiediet izvélnes pogu jlsu izmantotajai funkcijai (piem.,
Fax (Fakss)).

2. Lai pieklatu opcijai, ko vélaties mainTt, izmantojiet vienu no Siem panémieniem:
* Nospiediet vadibas panela pogu un péc tam izmantojiet pa kreisi vai pa labi

vérstas bultinas, lai pielagotu vértibu.

* lzvélieties opciju no izvélnes vadibas panela displeja.

3. lzvélieties vajadzigo vértibu un péc tam nospiediet OK.

Lai mainttu iestatijumus no HP Solution Center (Windows)

A Darbvirsma divreiz noklikSkiniet uz HP Kompetences centra ikonas.
-vai-
Veiciet dubultklik$ki uz Digital Imaging Monitor (Ciparu attélveidoSanas parraugs)
ikonas uzdevumjosla.

Lai mainttu uzstadijumus no HP Device Manager (Mac OS X)
1. Josla Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager ikonas.

Br Piezime. Ja ikona nav redzama josla Dock (Baze), noklikskiniet uz ikonas
Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes joslas labaja mala, lodzina ievadiet
HP Device Manager (lerices parvaldnieks), bet pec tam noklikSkiniet uz
ievadnes HP Device Manager (lerices parvaldnieks).

2. Izvélieties ierici nolaizamaja saraksta Devices (lerices).

3. lIzvélné Information and Settings (Informacija un iestatijumi) noklikSkiniet uz
elementa, ko vélaties maintt.

Lai mainttu iestatijumus no iegulta Web servera

1. Atveriet iegulto Web serveri.

2. Izvélieties lapu, kura var piek|at vajadzigajam iestatijumam.

3. Mainiet iestatfjuma vértibu un péc tam noklikSkiniet uz Apply(Lietot).

Teksts un simboli

Teksta un simbolu ievadiSanai var izmantot vadibas panela tastatlru. Tekstu un
simbolus no vadibas panela var ievadit arl, pieskaroties ekrana klaviatdrai (tikai
daziem modeliem). Ekrana klaviatira automatiski paradas krasu displeja, ja tiek
uzstadrits kabelu vai bezvadu tikls vai arT tiek uzstadita faksa galvene vai atro zvanu
ieraksti.

Simbolus no tastatliras var art ievadit, sastadot faksa vai talruna numuru. Kad ierice
izsauc numuru, ta automatiski interpreté simbolus un atbilstoSi reagé. Ja, pieméram,
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3. nodala

faksa numura ievadat svitru, ierice pirms atliku§as numura dalas izsauk$anas ietur
pauzi. Pauze noder, ja pirms faksa numura izsauk$anas japiekl|Gst aré&jai Iinijai.

Br Piezime. Ja jus faksa numura vélaties ievadit simbolu, pieméram, domuzimi, tas
jaievada, izmantojot papildtastatdru.

Numuru un teksta ievade no vadibas panela tastatiiras
Varat redigét tekstu vai simbolus, lietojot vadibas panela tastattru.

Péc teksta ievades pabeigSanas nospiediet OK, lai saglabatu ierakstu.

Lai ievaditu tekstu
A Lai ievaditu tekstu, piespiediet burtus uz ekrana klaviatdras.

Lai ievaditu atstarpi, pauzi vai simbolu
« Laiievietotu atstarpi, nospiediet Space (Atstarpe).

» Laiievaditu pauzi, nospiediet Redial/Pause (Atkartot izsaukumu/pauze). Ciparu
virkné tiek ievietota svitra.

» Laiievaditu simbolu, pieméram, @, vairakkart piespiediet simbolu pogu (*@), lai
ritinatu pieejamo simbolu sarakstu: szvaigznite (*), svitra (=), zime (&), punkts (.),
slipsvitra (/), apalas iekavas (), apostrofs ('), vienadibas zime (=), skaitla zime (#),
ad (@), apaksSsvitra (_), pluszime (+), izsaukuma zime (1), semikols (;), jautajuma
zime (?), komats (,), kols (:), procentu zime (%) un tuvindjuma zime (~).

Lai izdzéstu burtu, ciparu vai simbolu
A Ja pielaujat klidu, nospiediet bulttaustinu pa kreisi, lai kladu izdzéstu, un péc tam
ievadiet pareizo rakstzimi.

Teksta ievade, izmantojot ekrana klaviaturu (tikai daziem modeliem)

Tekstu un simbolus var ievadit, izmantojot ekrana klaviatdiru, kas automatiski tiek
paradita krasainaja displeja, kad jaievada teksts. Pieméram, ekrana klaviatira tiek
automatiski paradita, kad uzstadat kabelu vai bezvadu tiklu, iestatat faksa galveni vai
atro zvanu ierakstus.

Lai ievaditu tekstu, izmantojot ekrana klaviataru
1. Lai atlasttu burtu, ciparu vai simbolu, pieskarieties ekrana klaviatdrai.

Mazo burtu, lielo burtu, ciparu un simbolu ievade

* Lai ievaditu mazos burtus, ekrana klaviatira pieskarieties pogai abc.
» Laiievaditu lielos burtus, ekrana klaviatira pieskarieties pogai ABC.
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» Laiievadrttu skaitlus, ekrana klaviatdra pieskarieties pogai 123.
- Lai ievaditu simbolus, ekrana klaviattra pieskarieties pogai $@!.

Q Padoms Lai izdzéstu burtu, ciparu vai simbolu, ekrana klaviatdra
~ pieskarieties pogai Del (Dzést).

2. Kad esat pabeidzis teksta, ciparu vai simbolu ievadi, pieskarieties ekrana
klaviatiras pogai Done (Gatavs).

Pieejamie simboli faksa numuru izsauksanai (tikai daziem modeliem)

Lai ievaditu simbolu, pieméram, zvaigzntti, vairakkart spiediet Symbols (Simboli),
ritinot simbolu sarakstu. Tabula noraditi simboli, kurus var izmantot faksa vai talruna
numura, faksa galvenes informacija un atro zvanu ierakstos.

Pieejamie
simboli

Apraksts

Pieejams, ja jaievada

*

Parada zvaigznites simbolu, kad tas
nepiecieSams numura sastadiSanai.

Faksa galvenes nosaukums, atro
zvanu nosaukumi, atro zvanu
numuri, faksa vai talrupa numuri
un kontrolétds numuru
izsauk8anas ieraksti

Sastadot numuru automatiski, ierice
numura ievieto pauzi.

Faksa galvenes nosaukums, faksa
galvenes numurs, atro zvanu
nosaukumi, atro zvanu numuri un
faksa vai talruna numuri

Lai numurus varétu értak nolastt,

pieméram, atdalitu rajonu kodus, parada

labo vai kreiso iekavu. Sie simboli
neietekmé numura izsaukumu.

Faksa galvenes nosaukums, faksa
galvenes numurs, atro zvanu
nosaukumi, atro zvanu numuri un
faksa vai talruna numuri

Veicot automatisko numura izsauksanu,
W liek iericei gaidit izsaukuma signalu

un tikai péc tam turpina numura
izsaukSanu.

Atro zvanu numuri un faksa vai
talruna numuri

Automatiskas numura izsaukSanas laika
R funkcioné tapat ka talruna poga Flash.

Atro zvanu numuri un faksa vai
talruna numuri

Parada pluszimi. Sis simbols neietekmé

numura izsauk$anu.

Faksa galvenes nosaukums, faksa
galvenes numurs, atro zvanu
nosaukumi, atro zvanu numuri un
faksa vai talruna numuri

HP programmatiras lietoSana

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» HP foto un attélveidoSanas programmatiras lietoSana

* HP grupprogrammatiras lietoSana
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3. nodala

HP foto un attélveidoSanas programmatiiras lietoSana

Jus varat izmantot HP foto un attélveidoSanas programmaturu, lai piek|Gtu daudzam
funkcijam, kas nav pieejamas no ierices vadibas panela.

Programmatdra datora tiek instaléta uzstadiSanas laika.

Piek|uve HP foto un attélveidoSanas programmatirai dazadas operétajsisttmas (OS)
ir atSkiriga. Pieméram, ja lietojat datoru, kura darbojas sistéma Windows, HP foto un
attélveidoSanas programmatiras piekluves punkts ir logs HP Photosmart. Ja
izmantojat Macintosh datoru, HP foto un attélveidoSanas programmatiras piekluves
punkts ir logs HP Photosmart Studio. Neatkarigi no ta, piekluves punkts kalpo kd HP
foto un attélveidoSanas programmatiras un pakalpojumu palaiSanas vieta.

Lai atvertu HP Photosmart datora, kura darbojas sistema Windows,
1. veiciet vienu no §Im darbibam:
*  Windows darbvirsma divreiz noklikSkiniet uz ikonas HP Photosmart.

» Uzdevumjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Programs
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas), atlasiet HP un péc
tam noklikSkiniet uz HP Photosmart.

2. Ja esat uzstadijis vairakas HP ierices, atlasiet cilni, kura noradits ST izstradajuma’
nosaukums.

Br Piezime. Windows datora pieejamas funkcijas HP Photosmart var atSkirties
atkarTba no ta, kadas ierices ir instalétas. Programma ir pielagota t3, lai radrtu
ikonas, kas saistitas ar atlasrto ierici. Ja atlasita ierice nav aprikota ar kadu
konkrétu funkciju, tad $Ts funkcijas ikona programma netiek paradita.

Padoms Ja datora programma HP Photosmart nav ikonu, iesp&jams,
programmataras instaléSanas laika ir radusies klGda. Izmantojiet Windows
Control Panel (Vadibas paneli), lai to izlabotu un pilniba atinstalétu

HP Photosmart; péc tam instalé&jiet programmataru no jauna. Papildu
informaciju skatiet ierices komplektacija iek|autaja uzstadiSanas plakata.

=5-
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Lai programmatiiru HP Photosmart Studio atvértu Macintosh datora
1. Josla Dock noklikskiniet uz HP Photosmart Studio ikonas.

B Piezime. Jaikona HP Photosmart Studio neatrodas josla Dock, varat to atrast
uz cieta diska zem /Applications/Hewlett Packard/HP Photosmart Studio.

Tiek atvérts logs HP Photosmart Studio.

2. Uzdevumjosla HP Photosmart Studio noklikSkiniet uz Devices (lerices).
Tiek atvérts logs HP Device Manager.

3. Nolaizamaja saraksta Device (lerice) atlasiet savu ierici.

No Sejienes var veikt skenéSanu, importét dokumentus un veikt tehniskas apkopes
proceduras, pieméram, parbaudit tintes daudzumu tintes kasetnés.

=y Piezime. Macintosh datora pieejamas otosma udio
=/ Piezl Macintosh dat ieej HP Phot rt Studi
programmatdras funkcijas mainas atkariba no atlasitas ierices.

- Padoms Kad HP Photosmart Studio programmatura ir atvérta, saisném var
pieklat, josla Dock atlasot un turot peles kursoru virs ikonas HP Photosmart
Studio josla Dock.

HP grupprogrammataras lietoSana

HP grupprogrammatdra |auj sakartot, redigét un pievienot anotaciju josu datora
atlasittiem failiem. Varat skenét dokumentus, izmantojot optisko rakstzimju
atpazi$anas (OCR) tehnologiju un tos saglabat ka teksta failus, ko varat redigét
izmantojot teksta redaktorus. Programmatara lauj jums art parraudzit instaléto HP
razojumu. AtseviSkas grupprogrammatiras, pieméram, HP Document Manager, tiek
instalétas péc izvéles. HP Solution Center (HP Kompetences centrs) tiek instaléts
automatiski. PlaSaku informaciju par HP Document Manager (HP Dokumentu
parvaldnieks) skatiet ierices komplektacija ieklautaja palidzibas faila. Lai iegatu
plasaku informaciju par HP Solution Center (HP Kompetences centru), skatiet
Programmas HP Solution Center lietoSana (Windows).

Lai atvéertu HP Dokumentu parvaldnieku,
A Darbvirsma divreiz noklikSkiniet uz HP Dokumentu parvaldnieka ikonas.

Originalu ievietoSana
Varat ievietot originalu automatiskaja dokumentu padevé vai uz skenera stikla, lai
kopétu, nosatitu faksu vai skenétu. Originali, kuri ievietoti automatiskaja dokumentu
padevé, automatiski tiek padoti ierice.
» Originala ievietoSana autométiskaja dokumentu padevé (ADF)
« Originala novietoSana uz skenera stikla

Originala ievieto$ana automatiskaja dokumentu padevé (ADF)

Varat kopét, skenét vai nositit ka faksa zinojumus Legal izméra originalus no ADF.
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Br Piezime. DaZi modeli atbalsta abpuséjas drukas dokumentu originalu nosatisanu
no ADF.

/\ Uzmanibu Neievietojiet fotoattélus automatiskaja dokumentu padevé; ta tos var
sabojat.

Lai ievietotu originalu dokumentu padeves tekné

1. levietojiet originalu dokumentu padeves tekné ar apdrukajamo pusi uz augsu.
Lapas ievietojiet ar dokumentu augSmalu pa priekSu. Bidiet apdrukajamos
materialus automatiskaja dokumentu padevé, I1dz izdzirdat pikstienu vai ieraugat
displeja pazinojumu, kas norada, ka ierice ir konstatéjusi ievietotas loksnes.

): Padoms Lai iegutu papildus palidzibu par originalu ievietoSanu automatiskaja
dokumentu padevé, skatiet attélu uz dokumentu padeves teknes.

2. Bidiet platuma vadotnes virziena uz ieksu, I1dz tas atduras pret papira kreiso un
labo malu.

Br Piezime. Pirms pacelat ierices vaku, iznemiet visus originalus no dokumentu
padeves teknes.

Originala novieto$ana uz skenera stikla

Varat kopét, skenét vai nositit ka faksa zinojumus Letter vai A4 formata originalus,
novietojot tos uz stikla. DaZi modeli atbalsta Legal formata originalu skené$anu no
stikla. Ja originals ietver vairakas pilnformata lapas, ievietojiet to automatiskaja
dokumentu padevé. Ja jisu modelis neatbalsta Legal formata originalu skenésanu no
stikla, ievietojiet Legal formata dokumentus automatiskaja dokumentu padeve.

Br Piezime. Daudzas specifiskas funkcijas var nedarboties pareizi, ja stikla vai vaka
pamatne ir netira. Plasaku informaciju skatiet nodala lerices tiriSana.
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Lai novietotu originalu uz skenera stikla
1. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes un paceliet vaku.
2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja start.

% Padoms Papildu palidzibu par originalu ievieto$anu skatiet ikonas gar stikla
malu.

3. Aizveriet vaku.

Apdrukajamo materialu izvéle

lerice ir veidota t3, lai taja veiksmigi varétu izmantot vairakumu biroja lietoto
apdrukajamo materialu. Pirms iegadajaties lielus apdrukajamo materialu apjomus,
ieteicams izméginat dazadus materialu veidus. Lai panaktu optimalu drukas kvalitati,
lietojiet HP apdrukajamos materialus. Lai uzzinatu vairak par HP apdrukajamajiem
materialiem, apmeklgjiet HP Web vietu www.hp.com.

Printera draiverT vienmér izmantojiet pareizo materiala veida uzstadijumu, ka art
konfiguréjiet teknes atbilstoSi pareizajam materiala veida uzstadijumam. HP iesaka
izméginat visa veida papiru pirms ta iegades lielos daudzumos.

HP iesaka izmantot parastu balto papiru ar ColorLok logotipu
dokumentu drukasanai un kopésanai ikdiena. Visa veida papirs
ar ColorLok logotipu ir neatkariga veida parbaudits ka augsta
[Tmena dro$ibas un drukas kvalitates standartiem atbilstoss, un
uz ta izstradatie dokumenti ir ar skaidriem, spilgtiem, tumsakas
krasas melnajiem burtiem un tie nozast atrak neka uz parasta
balta papira. Meklgjiet dazada svara un izméra papiru ar
ColorLok logotipu, ko razo lielakie papira razotaiji.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Drukasanai un kopéSanai ieteicamais papirs

»  Apdrukadjamo materialu izvéles un lietoSanas padomi
« Atbalstito apdrukajamo materialu tehniskas prasibas
* Minimalo piemalu iestatiSana

Apdrukajamo materialu izvéle

37


http://www.hp.com

Drukasanai un kopésanai ieteicamais papirs

Ja vélaties iegat vislabako izdrukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papirus, kas ir
konkréti izstradati tadam projekta veidam, ko jas drukajat.

Atkariba no jasu valsts/regiona dazi no Siem papira veidiem, iesp&jams, jums nav

pieejami.

HP brosdru papirs

HP Superior Inkjet
papirs

Sie papira veidi ir abas pusés glancéts vai matéts papirs, kas
paredzéts abpuséjas drukas izmantoSanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var
izmantot atskaiSu vaciniem, Tpasam prezentacijam, broStram,
izsitamiem materialiem un kalendariem.

HP Bright White Inkjet
papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodrosina augstu krasu kontrastu un
precizu tekstu. Tas ir pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai veiktu
abpuséjo krasu drukasanu un tam nevarétu redzét cauri, kas padara
to par idealu materialu informativu izdevumu, atskai$u un reklamlapu
drukasanai. Tas ir apstradats ar ColorLok tehnologiju, kas nodro$ina
mazaku sméréSanas iespéju, tumsakus melnos burtus un spilgtakas
krasas.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals
papirs. Tas |auj izstradat dokumentus, kas izskatas iespaidigak neka
dokumenti, kas drukati uz standarta daudzfunkcionala vai kopésanai
paredzéta papira. Tas ir apstradats ar ColorLok tehnologiju, kas
nodroSina mazaku smérésanas iespéju, tumsakus melnos burtus un
spilgtakas krasas. Ta sastava nav skabju, kas palidz dokumentus
ilgak saglabat.

HP Office Paper
(Biroja papirs)

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals
papirs. Tas ir piemérots kopijam, melnrakstiem, memorandiem un
citiem ikdienas dokumentiem. Tas ir apstradats ar ColorLok
tehnologiju, kas nodrosina mazaku smérésanas iespéju, tumsakus
melnos burtus un spilgtakas krasas. Ta sastava nav skabju, kas
palidz dokumentus ilgak saglabat

HP Office Recycled
Paper (Parstradatais
biroja papirs)

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates
daudzfunkcionals papirs, kas izgatavots pievienojot 30% parstrades
procesa ieguto Skiedru. Tas ir apstradats ar ColorLok tehnologiju,
kas nodroSina mazaku smérésanas iespéju, tumsakus melnos burtus
un spilgtakas krasas. Ta sastava nav skabju, kas palidz dokumentus
ilgak saglabat.

HP Premium

Presentation Paper
(Augstas kvalitates
prezentaciju papirs)

HP Professional Paper
(Papirs profesionaliem)

Sis papirs ir smags abpuséjai drukai paredzéts matéts papirs, kas ir
ideali piemérots prezentacijam, ka art priekslikumu, zinojumu un
biletenu izstradasanai. Tas ir papirs ar lielu svaru, lai tas batu
iespaidigs gan péc izskata, gan sastava.

HP Premium Inkjet
Transparency Film
(Augstas kvalitates
caurspidiga pléve
tintes printerim)

Caurspidiga filma tintes printerim HP Premium Inkjet Transparency
Film padara jlsu krasainas prezentacijas dzivas un pat
iespaidigakas. So filmu ir viegli izmantot un apstradat, un ta atri
izZast, neveidojot traipus.

HP Advanced Photo
Paper (HP uzlabots
fotopapirs)

Sis biezais fotopapirs ir izstradats ar tiilitéjas nozisanas iespéju, kas
|lauj fotoattélus viegli apstradat, neveidojot traipus. Tas ir
Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un
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(turpinajums)

mitrumu. lzdrukas péc izskata un sastava ir tadas pasas ka darbnica
apstradatie fotoattéli. Tas ir pieejams dazados izméros, tostarp A4,
8,5x 11 collu, 10 x 15 cm (4 x 6 collu), 13 x 18 cm (5 x 7 collu) un ar
divéjadu apstradi - glancéts vai viegli glancéts (satinam I1dzigi matéts
papirs). Ta sastava nav skabju, kas palidz dokumentus ilgak saglabat.

HP Everyday Photo
Paper (HP Ikdienas
fotopapirs)

Krasainu, ikdienas momentuznémumu drukasanas iespé&ja par zemu
cenu, izmantojot papiru, kas izstradats vienkarsu fotoattélu
drukasanai. Sis cenas zina pieejamais fotopapirs atri nozast,
nodroSinot értu lietoSanu. legUstiet asus, skaidrus attélus, izmantojot
So papiru drukasanai ar tintes printeri. Pieejams ar matétu apstradi
8,5 x 11 collu, A4, 4 x 6 collu un 10 x 15 cm formatos. Ta sastava
nav skabju, kas nodroSina ilgaku dokumentu saglabasanu.

Lai pasutrtu HP papTru un citus piederumus, dodieties uz vietni www.hp.com/buy/
supplies. Ja tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu,
izpildiet noradijumus, lai atlasttu vajadzigo produktu, un péc tam lapa noklikskiniet uz
kadas no iepirk§anas saitém.

Br Piezime. Pasreiz atseviSkas $is HP vietnes dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

Apdrukajamo materialu izvéles un lietoSanas padomi

Lai panaktu vislabakos rezultatus, ievérojiet $adus noradijumus:

» Vienmeér lietojiet apdrukajamos materialus, kas atbilst ierices tehniskajam
prasibam. Plasaku informaciju skatiet nodala Atbalstito apdrukajamo materialu

tehniskas prasibas.

« Vienlaikus tekné ievietojiet tikai viena veida apdrukdjamos materidlus. Ja ievietojat
specialos materialus virs parastajiem materialiem, rezultata papirs var iestrégt vai
art izdruka var bat neatbilstosa.

+ 1. tekné un 2. tekné ievietojiet materialus ar apdrukajamo pusi uz leju, tos izlidzinot
pret teknes aizmuguréjo malu. Novietojiet materialu ievades teknes centra un
noreguléjiet atbilstosi papira platuma vadotnes. Otra tekne ir pieejama tikai
atseviSkiem modeliem. Plasaku informaciju skatiet Apdrukajamo materialu

ievietoSana.

» Ofra tekne ir paredzéta tikai parasta papira ievieto$anai. Otra tekne automatiski
nenosaka ievietotad papira izméru. No printera draiverT pieejamam drukasanas
opcijam jums ir jaatlasa piemérots apdrukdjama materiala izmérs.

» Neparslogojiet teknes. Plasaku informaciju skatiet Atbalstito apdrukajamo
materidlu tehniskas prasibas. HP iesaka ievietot specialos materialus I1dz ne

vairak par 3/4 no apjoma.

+ Lai novérstu papira iestrégSanu, sliktu drukas kvalitati un citas drukas problémas,
izvairieties no §ada veida apdrukajamiem materialiem:

o Veidlapas no vairakam daldm

o Bojati, ieliekti vai saburziti apdrukajamie materiali

o Apdrukajamie materiali ar izgriezumiem vai caurumiem

o Apdrukajamie materiali, kuriem ir sarezgita faktdra, kuri ir reljefi vai labi

neuztver tinti

o Apdrukajamie materiali, kuri |oti maz sver vai viegli staipas
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Kartites un aploksnes

» Neizmantojiet |oti spidigas aploksnes un aploksnes, kuram ir paslimé&josas joslas,
skavas vai lodzini. Neizmantojiet art kartites un aploksnes, kuram ir biezas,
neregularas vai ieliektas malas vai arT kuras ir saburzitas, sapléstas vai citadi
bojatas.

» Lietojiet aploksnes ar cieSu konstrukciju; locTjumu vietam jabat asam.

» levietojiet aploksnes ta, lai to parloki atrastos uz augsu, un pret teknes labo vai
aizmuguréjo malu.

Fotopapirs

» Fotodrukai izmantojiet kvalitates rezZimu Best (Augstaka). levérojiet, ka $aja
reZima drukasanai nepiecieS8ams vairak laika un datora atminas resursu.

* Pécizdrukasanas iznemiet katru loksni un nolieciet to malg, lai Jautu tai nozat. Ja
mitri apdrukatie materiali tiek likti kaudze, var izsméréties tinte.

Caurspidigas filmas

» levietojiet caurspidigas filmas ar raupjo pusi uz leju, vérSot lipigo joslu pret ierices
iekSpusi.

» Caurspidigo filmu apdrukasanai izmantojiet kvalitates rezZimu Normal (Standarta).
Sis reZims nodro$ina ilgaku z0$anas laiku un tadéjadi lauj panakt, ka tinte ir
pilntba nozuvusi, pirms no izvades teknes tiek padota nakama loksne.

* Pécizdrukasanas iznemiet katru loksni un nolieciet to mala, lai |autu tai nozat. Ja
mitri apdrukatie materiali tiek likti kaudzé, var izsméréties tinte.

Pielagota formata apdrukajamie materiali

» Lietojiet tikai tadus pielagota formata apdrukajamos materialus, kurus ierice
atbalsta.

» Ja lietojumprogramma atbalsta pielagota formata apdrukdjamos materialus, pirms
drukaSanas iestatiet materialu formatu lietojumprogramma. Pretéja gadijuma
iestatiet formatu, izmantojot drukas draiveri. Lai eso$os dokumentus varétu pareizi
izdrukat uz pielagota formata materialiem, Sie dokumenti, iesp&jams, no jauna
jaformaté.

Atbalstito apdrukajamo materialu tehniskas prasibas

Izmantojiet tabulas Atbalstitie formati un Atbalstito apdrukdjamo materialu veidi un
svars, lai noteiktu, kadi apdrukajamie materiali jaizmanto darbam ar ierici un kadas
funkcijas kopa ar tiem var izmantot.

* Atbalstitie formati
» Atbalstito apdrukdjamo materialu veidi un svars

Atbalstitie formati

Br Piezime. Otra tekne ir pieejama tikai atseviSkiem modeliem.
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Apdrukajamo materialu formats

Pirma
tekne

Otra
tekne

Abpuseéjas ADF
drukas
piederums

Apdrukajamo materialu standarta formati

Letter (216 x 279 mm; 8,5 x
11 collas), ASV

v

v v

8,5 x 13 collas (216 x 330 mm)*

Legal (216 x 356 mm; 8,5 x
14 collas), ASV

<

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x
11,7 collas)

<
<

Executive (184 x 267 mm; 7,25 x
10,5 collas), ASV

AN AN AN EAN

<
<

Statement (140 x 216 mm; 5,5 x
8,5 collas), ASV

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x
10,12 collas)

<

<
<

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x
8,3 collas)

<

6 x 8 collas*®

AN

A4 bez malam (210 x 297 mm;
8,3 x 11,7 collas)*

A5 bez malam (148 x 210 mm;
5,8 x 8,3 collas)*

Bez apmalém B5 (JIS) (182 x
257 mm; 7,17 x 10,12 collas)*

NN XXX XXX XXX

Aploksnes

Aploksne nr. 10 (105 x 241 mm;
4,12 x 9,5 collas), ASV*

Monarch aploksne (98 x 191 mm;
3,88 x 7,5 collas)*

Kartinu aploksne (111 x 152 mm;
4,4 x 6 collas)*

A2 aploksne (111 x 146 mm; 4,37
x 5,75 collas)*

DL aploksne (110 x 220 mm; 4,3
x 8,7 collas)*

C5 aploksne (162 x 229 mm; 6,4
x 9 collas)*

C6 aploksne (114 x 162 mm; 4,5
X 6,4 collas)*

NN XXX X)X

Apdrukajamo materialu izvéle
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(turpinajums)

Apdrukajamo materialu formats | Pirma Otra Abpuséjas ADF
tekne tekne drukas
piederums

Japanu aploksne Chou nr. 3 (120 V’
x 235 mm; 4,7 x 9,3 collas)*

Japanu aploksne Cou nr. 4 (90 x
205 mm; 3,5 x 8,1 colla)*

<

Kartites

Attélu raditaja kartite (76,2 x
127 mm; 3 x 5 collas)*

Attélu raditaja kartite (102 x
152 mm; 4 x 6 collas)*

<

Attélu raditaja kartite (127 x
203 mm; 5 x 8 collas)*

<

A6 kartite (105 x 148,5 mm; 4,13
x 5,83 collas)*

<

A6 kartite bez malam (105 x
148,5 mm; 4,13 x 5,83 collas)*

A4 attélu raditaja kartite (210 x
297 mm; 8,3 x 11,7 collas)*

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x
5,8 collas)*

Hagaki bez apmalém** (100 x
148 mm; 3,9 x 5,8 collas)*

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 collas)*

NN N N Y Y Y NI

Fotopapirs

Fotopapirs (76,2 x 127 mm; 3 x
5 collas)*

Fotopapirs (102 x 152 mm; 4 x
6 collas)*

Fotopapirs (5 x 7 collas)*

Fotopapirs (8 x 10 collas)*

Fotopapirs (10 x 15 cm)*

L formata foto (89 x 127 mm; 3,5
x 5 collas)*

Fotoattéls 2L (127 x 178 mm; 5 x
7 collas)*

13 x 18 cm*

ANANIANIANANANANENERN

Fotopapirs bez malam (102 x
152 mm; 4 x 6 collas)*
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(turpinajums)

Apdrukajamo materialu formats | Pirma Otra Abpuséjas ADF
tekne tekne drukas
piederums

Fotopapirs bez malam (5 x
7 collas)*

AN

Fotopapirs bez malam (8 x
10 collas)*

Fotopapirs bez malam (8,5 x
11 collas)*

Fotopapirs bez malam (10 x
15 cm)*

L formata foto bez malam (89 x
127 mm; 3,5 x 5 collas)*

Fotoattéls bez apmalém 2L (127
x 178 mm)*

NN X XXX

Bez apmalém 13 x 18 cm*

Citi apdrukajamie materiali

Pielagota formata apdrukajamie
materiali ar platumu 76,2—

216 mm un augstumu 127—

356 mm (3-8,5 collas plati un 5—
14 collas augsti)*

<

Pielagota formata apdrukajamie ‘/
materiali (ADF) ar platumu 127—
216 mm un augstumu 241—

305 mm (5-8,5 collas plati un 9,5~
12 collas augsti)

* Materiali nav pieméroti lietoSanai automatiskaja dokumentu padevé gan drukasanai
no vienas, gan no abam pusém.

** |lerTce ir piemérota drukasanai tikai uz parasta un striklprintera papira Hagaki
kartttém, ko izlaiz Japanas pasts. Ta nav piemérota darbam ar Japanas pasta
izlaistajam fotopapira Hagaki kartitém.

Atbalstito apdrukajamo materialu veidi un svars

Br Piezime. Otra tekne ir pieejama tikai atseviskiem modeliem.

Tekne Veids Svars letilpiba
Pirma Papirs 60-105 g/m? L1dz 250 parasta
tekne (16-28 Ib, printeru papira loksném

papirs) (kaudzites augstums
25 mm jeb 1 colla)

Caurspidigas filmas Lidz 70 loksném
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(turpinajums)

Tekne Veids Svars letilpiba
(kaudzites augstums
17 mm jeb 0,67 collas)
Fotopapirs 250 g/m? Lidz 100 loksném
(66 Ib, printeru papirs) (kaudzites augstums
17 mm jeb 0,67 collas)
Uzlimes Lidz 100 loksném
(kaudzites augstums
17 mm jeb 0,67 collas)
Aploksnes 75-90 g/m? Lidz 30 loksném
(20—24 Ib, printeru (kaudzites augstums
aploksne) 17 mm jeb 0,67 collas)
Kartites Lidz 200 g/m? Lidz 80 kartitém
(110 Ib, attélu raditaju
papirs)

Otra tekne | Tikai parasts papirs 60—105 g/m? LTdz 250 parasta
(16—28 Ib, printeru papira loksném
papirs) (kaudzites augstums

25 mm jeb 1,0 colla)

Abpuséjas | Papirs 60—105 g/m? Nav piemérojams

drukas .

ied (16—28 Ib, printeru

piederums papirs)

Izvades Visi atbalstitie materialu veidi L1dz 150 parasta

tvertne papira loksném

(drukajot tekstu)

Automatisk | Papirs 60 1z 75 g/m? 50 loksnes

gokumentu (16 lidz 20 marcinas

padeve printeru papirs)
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Minimalo piemalu iestatiSana

Portretorientacija dokumentu piemalém jabat vienadam ar Seit noraditajam piemalu

iestatljumu vértibam (vai lielakam par tam).

—

sle sl
O ©

©

>l le

Apdrukajamie materiali (1) Kreisa (2) Laba (3) Augséja (4) Apakseja
piemale piemale piemale piemala

Letter, ASV 3,3 mm 3,3mm 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13
(0,13 collas) (0,13 collas) | collas) collu

Legal, ASV (Windows)

Ad 0,47 collu

Executive, ASV (Macintosh

un Linux))

Statement, ASV

8,5x13 collas

B5

A5

Kartites

Pielagota formata

apdrukajamie materiali

Fotopapirs

Aploksnes 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
collas) collas) (0,65 collas) (0,65 collas)

Br Piezime. Jaizmantojat abpuséjas drukas iekartu (pieejama daziem modeliem),
minimalajai augs$éjai un apaks€jai malai jabat vismaz 12 mm (0,47 collas).

Apdrukajamo materialu ievietoSana

Saja nodala sniegti noradijumi, ka iericé ievietot apdrukajamos materialus.

Br Piezime. Otra tekne ir pieejama daziem modeliem. Informaciju par pasati$anu
skatiet nodala Drukas izejmaterialu pasatiSana interneta.

Apdrukajamo materialu ievietoSana
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Lai ievietotu materialus pirmaja tekné (galvenaja tekné)
1. Paceliet izvades tekni.

2. levietojiet materialus ar apdrukajamo pusi uz leju teknes centra. Apdrukajamo
materialu kaudzitei jabdt izlidzinatai gar teknes platuma vadotnes Iniju, un ta
nedrikst sniegties pari papira kaudzites [Tnijai uz vadotnes.

Br Piezime. Neievietojiet papiru, kamér ierice druka.

3. Bridiet teknes vadotnes, lai tas pielagotu ievietoto materialu formatam, un péc tam
nolaidiet izvades tekni.
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Izvelciet izvades teknes pagarindjumu.

3
\-\. i i, Y
I —
R N .
N, .,

Lai ievietotu materialus otraja tekné
1.

Izvelciet tekni ara no ierices, satverot to zem teknes priekS€jas dalas.

2,

levietojiet materialus ar apdrukajamo pusi uz leju teknes centra. Papira kaudzitei

jabat izlidzinatai gar teknes platuma vadotnes ITniju, un ta nedrikst sniegties pari
uz vadotnes markétajai papira kaudzites Iinijai.

By Piezime. Otraja tekné var ievietot tikai parastu papiru.
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3. Bridiet teknes vadotnes, lai tas pielagotu ievietoto materialu formatam.

4. Uzmanigi ielieciet tekni atpakal.
5. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu.

Teknu konfiguréSana

Br Piezime. Otra tekne ir pieejama daziem modeliem. Informéaciju par pasatiSanu
skatiet nodala Drukas izejmaterialu pasatiSana interneta.

Lai konfigurétu teknes, otrajai teknei ir jabat ievietotai un ieslégtai.

Péc nokluséjuma ierice padod apdrukajamos materialus no pirmas teknes. Ja pirma
tekne ir tuk$a, ierice padod materialus no otras teknes (ja ta ir uzstadrta un taja ir
ievietots papirs). So nokluséto darbibas modeli var mainit, izmantojot $adas funkcijas:

» Tray Lock (Teknes sleg$ana): izmantojiet So funkciju, lai aizsargatu 1pasus
apdrukajamos materialus, pieméram, iespiedveidlapas vai dal€ji apdrukatus
materialus, pret nejausu lietojumu. Ja, drukdjot dokumentu, iericé beidzas
apdrukajamie materiali, ta drukas darba pabeigSanai neizmantos materialus no
slégtas teknes.

» Default Tray (Nokluséta tekne): izmantojiet So funkciju, lai noteiktu tekni, no
kuras vispirms ierice padod apdruk&jamos materialus.
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Br Piezime. Laiizmantotu teknes slégSanas un noklusétas teknes iestatijumus,
ierices programmatdra jaizvélas opcija, kas liek iericei izveléties tekni automatiski.
Jaierice tiek lietota tikla un tiek iestatita cita nokluséta tekne, Sis iestatijums
ietekmé visus ierices lietotajus.

Otra tekne ir paredzéta tikai parasta papira ievietoSanai.

Tabula ir noradtti dazi veidi, ka var izmantot teknes iestatijumus, lai tie atbilstu drukas
vajadzibam.

NepiecieSams... Veiciet Sadas darbibas

levietot abas teknés viena veida apdrukajamo | « levietojiet apdrukajamos materialus

materialu un laut ierTcei izvéléties materialus pirmaja un otraja tekné. Plasaku
no teknes, kas nav tuksa. informaciju skatiet nodala Apdrukajamo

materialu ievietoSana.
« Teknes slégSanas funkcijai jabat

deaktivizétai.
Teknés ievietot gan 1pasus apdrukajamos « levietojiet pasos apdrukajamos
materialus (piem., caurspidigas filmas vai materialus pirmaja tekné, bet parastu
iespiedveidlapas), gan parastu papiru. papiru — otraja tekné.

« Parliecinieties, ka otra tekne ir uzstadita
ka nokluséjuma tekne.

« Teknes slégSanas funkcijai jabat iestatitai
uz pirmo tekni.

levietot apdrukajamos materialus abas « levietojiet apdrukajamos materialus

teknés, bet |aut iericei vispirms nemt pirmaja un otraja tekné.

materidlus no noraditas teknes. «  Atbilsto3ajai teknei jaiestata, ka ta ir
nokluséta.

Lai konfigurétu teknes
1. Parbaudiet, vai ierice ir ieslégta.
2. Veiciet vienu no §Tm darbibam:
» legultais Web serveris: noklikskiniet uz cilnes Settings(lestatijumi) un
kreisaja panell noklikskiniet uz Paper Handling(Papira apstrade).
* Drukas draiveris (Windows): Noklikskiniet uz pogas Printer services

(Printera pakalpojumi), kas atrodas cilné Features (Funkcijas), bet péc tam
atlasiet Paper Handling (Papira apstrade).

* Riklodzins (Windows): noklikskiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
noklikskiniet uz Paper Handling (Papira apstrade).

» Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): NoklikSkiniet uz Paper Handling
(Papira apstrade) paneli Printer Settings (Printera uzstadijumi).

Vadibas panelis: Piespiediet pogu '\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet
Preferences, un péc tam atlasiet Default Tray (Nokluséta tekne) vai Tray
Lock (Teknes slegSana).

3. Peéc vajadzigo teknes iestatijumu mainas noklikSkiniet uz OK vai Apply (Lietot).
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Drukasana uz ipasiem un pielagota formata
apdrukajamiem materialiem

50

Lai drukatu uz ipasiem vai pielagota formata apdrukajamiem materialiem

(Windows)

1. levietojiet atbilstoSos materialus. Plasaku informaciju skatiet nodala Apdruk&jamo
materialu ievietoSana.

2. Kad ir atvérts dokuments, noklikSkiniet uz Print (Drukat), kas atrodas izvéIné File
(Fails), bet péc tam noklikdkiniet uz pogas Setup (UzstadiSana), Properties
(Rekviziti) vai Preferences.

3. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

4. Atlasiet apdrukajamo materiadlu izméru nolaizamaja saraksta Size (Izmérs). Ja
materiala izmérs jums nav redzams, izveidojiet pielagoto materiala izméru.

Lai uzstaditu pielagotu apdrukajamo materialu izméru,
a. nolaizamaja saraksta atlasiet Custom (Pielagots).
b. levadiet jauna pielagota formata nosaukumu.

c. Lodzinos Width (Platums) un Height (Augstums) ievadiet izmérus un péc
tam noklikSkiniet uz Save (Saglabat).

d. Divreiz noklikskiniet uz OK, lai aizvertu rekvizitu vai preferenc¢u dialoglodzinu.
Atveriet dialoglodzinu no jauna.

e. lzvélieties jauno pielagoto formatu.

5. Atlasiet papira veidu nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids).

6. Atlasiet apdrukajamo materialu avotu nolaizamaja saraksta Paper Source (Papira
avots).

7. Mainiet jebkurus citus iestatljumus un péc tam noklikSkiniet uz OK.

8. lzdrukajiet dokumentu.

Lai drukatu uz 1pasSiem vai pielagota izméra apdrukajamiem materialiem (Mac OS

X)

1. levietojiet atbilstoSos materialus. Plasaku informaciju skatiet nodala Apdruk&jamo

materialu ievietoSana.

Izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Page Setup (Lappuses iestatiSana).

Nolaizamaja saraksta izvélieties savu HP ierici.

Izvélieties apdrukajamo materialu formatu.

Lai iestatitu pielagotu apdrukdjamo materialu formatu:

a. Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) noklikskiniet uz Manage
Custom Sizes (Parvaldit pielagotos formatus).

b. Noklikskiniet uz New (Jauns) un ierakstiet formata nosaukumu lodzina Paper
Size Name (Papira formata nosaukums).

o krobd
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c. Lodzinos Width (Platums) un Height (Augstums) ievadiet izmérus un, ja
vélaties, iestatiet piemales.

d. Noklikskiniet uz Done (Gatavs) vai OK un péc tam noklikSkiniet uz Save
(Saglabat).

6. Izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup (Lappuses iestatiSana) un péc
tam izvélieties jauno pielagoto formatu.

7. Noklikskiniet uz OK.

Izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

9. Atveriet paneli Paper Handling (Papira apstrade).

10. Sadala Destination Paper Size (Mérka papira formats) noklikSkiniet uz cilnes
Scale to fit paper size (Mérogot atbilstosi papira formatam) un péc tam
izvélieties pielagoto papira formatu.

11. Mainiet jebkurus citus vélamos iestatljumus un péc tam noklikSkiniet uz OK vai
Print (Drukat).

@

Bezmalu drukasana

Bezmalu drukasana |auj noteiktu veidu materialu loksnes apdrukat [1dz pasam malam,
un 3T iespéja pieejama vairakiem standarta materialu formatiem.

[Br Piezime. Atveriet failu lietojumprogramma un pieskiriet attéla formatu.
Parliecinieties, vai Sis formats atbilst td apdrukdjamo materiala formatam, uz kura
drukasit attélu.

Operétajsistema Windows Sai funkcijai var piek|at arT no cilnes Printing
Shortcuts (DrukaSanas saisnes). Atveriet printera draiveri, izvélieties cilni
Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) un nolaiZzamaja saraksta izvélieties
Sim drukas darbam drukasanas saisni.

Piezime. Parastiem materialu formatiem bezmalu drukasana netiek atbalstita.

Lai drukatu dokumentu bez malam (Windows)

1. levietojiet atbilstoSos materialus. Plasaku informaciju skatiet nodala Apdrukajamo
materialu ievietoSana.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

No lietojumprogrammas atveriet drukas draiveri:

a. Noklikskiniet uz File (Fails) un péc tam noklikSkiniet uz Print (Drukat).
b. Atlasiet drukaSanas saisni, ko vélaties izmantot.

4. Mainiet jebkurus citus drukas iestatijumus un péc tam noklik3kiniet uz OK.
5. lzdrukajiet dokumentu.

6. Ja drukajat uz fotopapira ar nopléSamu malinu, nonemiet $o malinu, lai dokuments
bitu pilniba bez malam.

Lol

Lai izdrukatu dokumentu bez apmalem (Mac OS X)

1. levietojiet atbilstoSos materialus. Plasaku informaciju skatiet nodald Apdrukajamo
materialu ievietoSana.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
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©No oM

10.
11.

12

NoklikSkiniet uz File (Fails) un péc tam noklikskiniet uz Page Setup (Lappuses
iestatiSana).

Nolaizamaja saraksta izvélieties savu HP ierici.

Izvélieties bezmalu apdrukajamo materialu formatu un péc tam noklikSkiniet uz OK.
NoklikSkiniet uz File (Fails) un péc tam noklik$kiniet uz Print (Drukat).

Atveriet paneli Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate).

NoklikSkiniet uz cilnes Paper (Papirs) un péc tam izvélieties apdrukajamo
materialu veidu nolaizamaja saraksta Paper type (Papira veids).

299

B Piezime. Parastiem materialu formatiem bezmalu druk&Sana netiek atbalstita.

Ja drukajat fotoattélus, atlasiet Best (Labaka) no nolaizama saraksta Quality
(Kvalitate). Vai ar1, atlasiet Maximum dpi (Maksimalais dpi skaits), kas lauj
iegdt Itdz 4800 x 1200 dpi optimizéto iz8kirtspé&ju.

299

Br Piezime. Lidz pat 4800 x 1200 dpi optimizéta izSkirtspé&ja krasu drukai un
1200 ieejas dpi. Sis iestatTjums var Tslaicigi izmantot lielu cietd diska apjomu
(400 MB vai vairak), un drukasana notiek [énak.

Atlasiet apdrukdjama materiala avotu.

Mainiet jebkurus citus drukas iestatijumus un péc tam noklikSkiniet uz Print
(Drukat).

Ja drukajat uz fotopapira ar nopléSamu malinu, nonemiet $o malinu, lai dokuments
bdtu pilntbad bez malam.
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4 Drukasana

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Drukas iestatljumu maina

DrukaSana uz abam pusém (abpuséja drukasana)
Izdrukajiet Web lapu

Drukas darba atcel$ana

Drukas iestatijumu maina

Drukas iestatijumus (piem. papira formatu vai veidu) var mainit no
lietojumprogrammas vai printera draivera. Lietojumprogramma veiktajam izmainam ir
lielaka prioritate neka izmainam, ko veic no printera draivera. Tomér péc
lietojumprogrammas aizvérSanas iestatijumiem tiek atgrieztas noklusétas vértibas, kas
konfigurétas draivert.

@’ Piezime. Lai noraditu drukas iestatljumus visiem drukas darbiem, veiciet

izmainas drukas draiverr.

Lai sanemtu plasaku informaciju par Windows printera draivera funkcijam, skatiet
draivera elektronisko palidzibu. Lai sanemtu plasaku informaciju par drukaSanu no
konkrétas lietojumprogrammas, skatiet tds komplektacija ieklauto dokumentaciju.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Mainiet iestatljumus no lietotnes pasreizéjiem darbiem (Windows)
Mainiet nokluséjuma iestatijumus visiem turpmakajiem darbiem (Windows)
Mainiet uzstadijumus (Mac OS X)

Mainiet iestatlfjumus no lietotnes pasreizéjiem darbiem (Windows)

Lai mainttu iestatijumus

1.
2,

Atveriet dokumentu, kuru vélaties drukat.

Izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat), bet péc tam noklikSkiniet uz
Setup (Uzstadisana), Properties (Rekviziti) vai Preferences. (Konkrétas opcijas
var atSkirties atkariba no izmantojamas lietojumprogrammas.)

Atlasiet atbilstoSo drukasanas saisni, bet péc tam noklikskiniet uz OK, Print
(Drukat) vai tamlidzigas komandas.
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Mainiet nokluséjuma iestatijumus visiem turpmakajiem darbiem (Windows)

Lai mainttu iestatijumus

1.

3.

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Settings (lestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).

-vai-

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), klikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un
péc tam veiciet dubultklikSki uz Printers (Printeri).

Br Piezime. levadiet savu administratora paroli, ja ta tiek prasita.

Ar peles labo taustinu noklikskiniet uz printera ikonas, bet péc tam noklikSkiniet uz
Properties (Rekviziti), General Tab (Galvena cilne) vai Printing Preferences
(Drukas preferences).

Mainiet vajadzigo iestatijumu vértibas un péc tam noklikSkiniet uz OK.

Mainiet uzstadijumus (Mac OS X)

Lai mainitu iestatijjumus

1.
2,

IzvéIné File (Fails) noklikSkiniet uz Page Setup (Lappuses iestatiSana).

Mainiet vajadzigo iestatijumu vértibas (piem. papira formatu) un péc tam
noklikskiniet uz OK.

Izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat), lai atvértu drukas draiveri.
Mainiet vajadzigo iestatijumu vértibas (piem. apdrukdjamo materialu veidu) un péc
tam noklikSkiniet uz OK vai Print (Drukat).

Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

Uz abam apdrukajama materiala loksnes pusém, izmantojot abpuséjas drukas ierici,
var drukat gan manuali, gan automatiski.

B Piezime. Printera dzinis neatbalsta manualu abpuséjo drukasanu. Divpuséjai

drukasanai nepiecieSams, lai iericé batu instaléts HP Automatic Two-sided Printing
(Automatiskas divpuséjas drukas) piederums.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Vadlinijas drukdSanai uz abam loksnes pusém
Veikt abpuséju drukaSanu

Vadlinijas drukasanai uz abam loksnes pusém

54

Vienmér lietojiet apdrukajamos materialus, kas atbilst ierices tehniskajam
prasibam. Plasaku informaciju skatiet nodala Atbalstito apdrukajamo materialu
tehniskas prasibas.

Noradiet abpuséjas drukas opcijas lietojumprogramma vai printera draiverr.
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Nedrukajiet uz abam pusém, ja izmantojat caurspidigas filmas, aploksnes,
fotopapiru, glancétus materialus vai printera papiru, kas vieglaks par 16 marcinas
tikstoddalam (60 g/m2) vai smagaks par 28 marcinas tikstosdalam (105 g/m?). Sie
apdrukajamo materialu veidi var iestrégt.

Vairakiem materialu veidiem ir nepiecieSams ievérot konkrétu novietojumu,
drukajot uz abam lapas pusém. Tie ir iespiedveidlapas, dal€ji apdrukats papirs un
papirs, kura ir idenszimes un perforacija. Ja drukajat no datora, kura darbojas
sistéma Windows, ierice vispirms apdruka pirmo materiala pusi. levietojiet
materialu ar apdrukajamo pusi uz leju.

Ja veicat drukaSanu uz abam pusém, péc pirmas puses apdrukasanas ierice aiztur
materialus un ietur pauzi, lai Jautu tintei nozat. Kad tinte ir noZuvusi, materiali tiek
padoti atpaka| iericé, un tiek apdrukata otra puse. Kad drukasana ir pabeigta,
materiali tiek novietoti izvades tekné. Nenemiet tos, pirms drukaSana nav pabeigta.
Var drukat uz abam pielagota formata materialu pusém, ja $ads formats tiek
atbalstits, pagrieZot loksni un padodot tos iericé no jauna. Plasaku informaciju
skatiet nodala Atbalstito apdrukajamo materialu tehniskas prasibas.

Veikt abpuséju drukasanu

Br Piezime. Manualu abpuséjo drukasanu var veikt, sdkuma izdrukajot nepara

lapas, apvérsot lapas un péc tam izdrukajot tikai para lapas.

Lai automatiski apdrukatu abas loksnes puses (Windows)

1.

levietojiet atbilstoSos materialus. Plasaku informaciju skatiet nodala Vadlinijas
drukaSanai uz abam loksnes pusém un Apdrukdjamo materialu ievietoSana.

Parbaudiet, vai abpuséjas drukas piederums ir pareizi uzstadits. Plasaku
informaciju skatiet Abpuséjas drukas ierices uzstadiSana.

Kad dokuments ir atvérts, noklikSkiniet uz Print (Drukat), kas atrodas izvélné File
(Fails), bet péc tam atlasiet drukasanas saisni.

Mainiet jebkurus citus iestatljumus un péc tam noklik$kiniet uz OK.
Izdrukajiet dokumentu.

Lai automatiski apdrukatu abas loksnes puses (Mac OS X),

1.

© No oM

levietojiet atbilstoSos materialus. PlaSaku informaciju skatiet nodala Vadlinijas
drukasanai uz abam loksnes pusém un Apdrukdjamo materialu ievietoSana.

Parbaudiet, vai abpuséjas drukas piederums ir pareizi uzstadits. PlaSaku
informaciju skatiet nodala Abpuséjas drukas ierices uzstadiSana.

Page Setup (Lappuses uzstadiSana) parbaudiet, vai izmantojat pareizo printera
un loksnes izméru.

IzvéIné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

Nolaizamaja saraksta izvélieties Copies and Pages (Kopijas un lapas).
Izvélieties opciju drukasanai no abam pusém.

IzvéElieties iesieSanas orientaciju, noklikdkinot uz atbilstosas ikonas.

Mainiet jebkurus citus iestatljumus un péc tam noklikSkiniet uz Print (Drukat).
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Izdrukajiet Web lapu

Web lapu varat izdrukat no Web parldka, kas atrodas HP all-in-One.

Ja izmantojat Internet Explorer 6.0 vai jaunaku ta versiju ka Web parliku, varat
izmantot opciju HP Viedo tikla drukasanas iespéju, lai nodroSinatu vienkarsu,
paredzamu Web drukasanas iespéju, kontrolgjot, ko un ka vélaties izdrukat. Varat
pieklat opcijai HP Vieda tikla drukasanas iespéja no Internet Explorer rikjoslas.
Plasaku informaciju par HP Vieda drukasanas iespéja skatiet ierices komplektacija
ieklautaja palidzibas faila.

Lai izdrukatu Web lapu,
1. parliecinieties, ka galvenaja ievades tekné ir ievietots papirs.
2. Web lietojumprogrammas izvéIné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

: Padoms Laiiegutu vislabakos rezultatus, atlasiet HP Vieda tikla drukasanas
" iespéja, kas atrodas izvéIné File (Fails). P&c tam, kad ta ir atlasTta, paradas
atzime.

Tiek atvérts dialoglodzin$ Print (Drukasana).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

4. Atlasiet Web lapas elementus, kas jaiek|auj izdruka, ja Web parlikprogramma
nodroSina $adu iespéju.
Pieméram, programma Internet Explorer noklikSkiniet uz cilnes Options (Opcijas),
lai izvélétos tadas opcijas k& As laid out on screen (AtbilstoSi izkartojumam
ekrana), Only the selected frame (Tikai atlasito kadru) un Print all linked
documents (Drukat visus saistitos dokumentus).

5. Noklik8kiniet uz Print (Drukat) vai OK, lai izdrukatu Web lapu.

- Padoms Lai pareizi izdrukatu Web lapu, iespéjams, izdrukai janorada
~uzstadijums Landscape (Ainavorientacija).

Drukas darba atcelSana

Drukas darbu var atcelt, izmantojot vienu no STm metodém.

Device control panel (lerices vadibas panelis): Nospiediet pogu  (Cancel (Atcelt)
poga). Tas izdzé$ darbu, ko ierice pasreiz apstrada. Tas neietekmé darbus, kas gaida
apstradi.

Sistema Windows: veiciet dubultklik§ki uz printera ikonas datora ekrana apak$éja
labaja start. I1zvélieties drukas darbu un péc tam nospiediet klaviatiras taustinu Delete.

Sistema Mac OS X: noklik$kiniet uz printera ikonas, kas atrodas josla Dock, atlasiet
attiecigo dokumentu, bet péc tam noklikSkiniet uz Delete (Dzést).
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5 Skenesana

Originalus var skenét un nosatit uz visdazadakajiem adresatiem, pieméram, tikla mapi
vai datora programmu. Varat izmantot ierices vadibas paneli, HP Kompetences centra
programmatdru, ka arT ar standartiem TWAIN vai WIA saderigas programmas datora.

Ja neinstaléjat programmatdru, vieniga pieejama skenésanas funkcija ir Webscan, kas
izmanto iegulto Web serveri.

éajé nodala ieklautas Sadas témas:

» Originala skenéSana

* MekléSana ar parliku, izmantojot iegulto Web serveri

* SkenéSana no standartam TWAIN vai WIA atbilstoSas programmas

» Skenéta originala redigésana

» Skenésanas iestatljumu maina

+ SkenéSanas darba atcelSana

Originala skenésana
Skenésanu var sakt no datora vai ierices vadibas panela. Saja sadala sniegta
informacija, ka skenét no ierices vadibas panela.

Br Piezime. Laiskenétu attélus, tostarp panoramas attélus, varat izmantot ar
HP Photosmart programmatiru. Lietojot So programmatiru, var redigét skenéto
attélu un izmantot to Tpasu projektu izveidé. Informaciju par to, ka skenét no datora
un ka korigét, pagriezt, apgriezt un padarit asaku ieskenéto attélu un maintt ta
formatu, skatiet elektroniskaja HP Photosmart Software Help (HP Photosmart
programmatdras palidziba) palidziba, kas ieklauta programmatiras komplektacija.

Lai izmantotu skené$anas funkcijas, iericei un datoram jabat savienotiem un
ieslégtiem. Pirms skenéSanas datora jabat instalétai un aktivizétai printera
programmatdrai. Lai parbaudrttu, vai printera programmatara ir palaista Windows
datora, sisttmas apgabala, kas atrodas ekrana apak$gja labaja starT pie pulkstena,
atrodiet ierfces ikonu. Lai to parbaudrtu datora, kura darbojas sistéma Mac OS X,
atveriet programmu HP Device Manager (lerices parvaldnieks) un noklikskiniet uz
Scan Picture (skenét attélu). Ja skeneris ir pieejams, tiks palaista programma
HP ScanPro. Ja tas nav pieejams, tiek paradits zinojums, kas informé, ka skeneris
netika atrasts.

Br Piezime. Aizverot ikonu HP Digital Imaging Monitor (Ciparu attélveido$anas
parraugs) Windows sistému josla, ierice var zaudét dazas no skenésanas
funkcijam, ka rezultata sanemsit klidas pazinojumu No Connection (Nav
savienojuma). Ja ta notiek, pilnu funkcionalitati var atgat, restartéjot datoru vai
startéjot HP Digital Imaging Monitor (HP ciparu attélveido$anas parraugs).

Skenésana 57



5. nodala

Saja nodala ieklautas $adas témas:

« Originala skenésana datora (tieSais savienojums)
« Originala skené8ana datora (tikla savienojums)

» Originala skenésana ierices atmina

Originala skené$ana datora (tieSais savienojums)
Ja ierice ir savienota ar datoru, izmantojot USB kabeli, veiciet $adas darbibas.

Kad skenéSana ir pabeigta, tiek atvérta ieprieks izveélétd programma, un taja tiek
paradits skenétais dokuments.

Lai skenéSanas rezultatu no HP Kompetences centra nosutitu uz programmu
datora

A Datora atveriet HP Kompetences centru. Atlasiet Scan Document (skenét
dokumentu) vai Scan Picture (skenét attelu). Plasaku informaciju skatiet
skenéS8anas programmatiras komplektacija iek|lautaja elektroniskaja palidziba.

Lai skenéSanas rezultatu no ierices vadibas panela nosiititu uz datora esosu
programmu (ar tieSo savienojumu)

1. Novietojiet originalu uz skenera stikla. Plasaku informaciju skatiet Originalu
ievieto8ana.

2. Atlasiet SKENET.

3. Spiediet bulttaustinus, lai atlasttu izmantojamo programmu (piem., HP
Kompetences centra programmatiru), bet péc tam piespiediet OK.

4. Nospiediet START SCAN (Sakt skenésanu).

Originala skenésana datora (tikla savienojums)

Ja ierice ir savienota ar datoru, izmantojot vadu vai bezvadu tiklu, veiciet $addas
darbibas.

Lai skenéSanas rezultatu no ierices vadibas panela nosititu uz datora esosu
programmu (ar tikla savienojumu)

1. Novietojiet originalu uz skenera stikla. Plasaku informaciju skatiet Originalu
ievietoSana.

2. Nospiediet pogu skenét.

Piespiediet bulttaustinus, lai atlasttu galamérka datoru, bet péc tam piespiediet OK.

4. Piespiediet bulttaustinus, lai atlasttu satsni, ko vélaties izmantot, un péc tam
piespiediet OK.

5. Nospiediet START SCAN (Sakt skenésanu).

d

Originala skenésana ierices atmina

Skenétos attélus JPG formata vai PDF faila var saglabat pasreiz ievietota atminas
karté vai datu glabasanas iericé, kas pievienota priek§éjam USB portam. Ir pieejamas
ari citas skenésanas opcijas, ieskaitot kvalitates un papira izméra uzstadijumus.
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Lai skenétu uz atminas ierici,

1. Novietojiet originalu uz skenera stikla vai automatiskaja dokumentu padevé (ADF).
Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievieto$ana.

2. ievietojiet atminas ierici. Plasaku informaciju skatiet Atminas kartes ievietoSana.

3. Nospiediet START SCAN (Sakt skenésanu).
+ Tiek paradita izvéine SKENET, kura noraditas dazadas iesp&jas un adresati.

Noklusétais adresats ir tas, kuru izvéléjaties pédéjoreiz, izmantojot So izvélni.

« Jaierice ir tieSi pievienota datoram, tiek atvérta izvélne SKENET.

4. Nospiediet bulttaustinus, lai izceltu Memory Device (Atminas ierice), un péc tam
nospiediet OK.

5. lzdariet visas skenéSanas opciju izmainas, bet péc tam piespiediet START SCAN
(Sakt skenésanu).

lerice skené attélu un saglaba failu atminas karté vai datu glabasanas iericé.

Meklésana ar parltuku, izmantojot iegulto Web serveri

Webscan (MekléSana ar parliku) ir iegulta Web servera funkcija, kas no ierices |auj
skenét fotoatt€lus un dokumentus datora, izmantojot Web parldku. ST funkcija ir
pieejama arT tad, ja neesat datora instaléjis ierices programmataru.

A Noklikskiniet uz cilnes Information (Informacija), kreisaja ratr noklikskiniet uz
Webscan (SkenéSana no Web parlika), noradiet vértibas laukos Image Type
(Attela veids) un Document Size (Dokumenta formats) un péc tam noklik3kiniet
uz Scan (Skenét) vai Preview (PriekSskatit).

Plasaku informaciju par iegulto Web serveri skatiet nodala Izmantot iegulto Web serveri.

Skeneésana no standartam TWAIN vai WIA atbilstosas
programmas

ST ierice atbalsta standartus TWAIN un WIA, un ta darbojas kopa ar skené$anas
iericém, kas atbalsta standartus TWAIN un WIA. Ja esat atvéris standartam TWAIN
vai WIA atbilstoSu programmu, varat piek|at skenéSanas funkcijai un skenét attélu tiesi
programma.

TWAIN ir atbalstits visds Windows un Mac OS X operétajsistémas.

Windows operétajsistemas WIA atbalsta tikai Windows XP un Vista tieSajiem
savienojumiem. WIA netiek atbalstita Mac OS X.

Saja nodala ieklautas $adas témas:
» Skengjiet no ar TWAIN savietojamas programmas
» Skengjiet no ar WIA savietojamas programmas

Skenéjiet no ar TWAIN savietojamas programmas

Parasti programma atbalsta standartu TWAIN, ja tai ir, pieméram, komanda Acquire
(legit), File Acquire (legit failu), Scan (Skenét), Import New Object (Importét
jaunu objektu), Insert from (levietot no) vai Scanner (Skeneris). Ja neesat
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parliecinats, vai programma ir saderiga, vai art nezinat, kads ir vajadzigas komandas
nosaukums, skatiet programmas palidzibu vai dokumentaciju.

Saciet skenét no standartam TWAIN atbilsto$as programmas. Informaciju par
komandam un veicamajam darbibam skatiet programmas palidziba vai dokumentacija.

Skenéjiet no ar WIA savietojamas programmas

Parasti programma atbalsta standartu WIA, ja tai, pieméram, izvélné Insert (levietot)
vai File (Fails) ir komanda Picture/From Scanner or Camera (Attéls/no skenera vai
kameras). Ja neesat parliecinats, vai programma ir saderiga, vai art nezinat, kads ir
vajadzigas komandas nosaukums, skatiet programmas palidzibu vai dokumentaciju.

Saciet skenét no standartam WIA atbilsto8as programmas. Informaciju par komandam
un veicamajam darbibam skatiet programmas palidziba vai dokumentacija.

Skenéta originala redigésana

Izmantojot HP Kompetences centru, varat redigét skenétu dokumentu, ka ari varat
skenét teksta dokumentus uz tekstu, izmantojot optisko rakstzimju atpaziSanas (OCR)
programmatdru. Varat arf izmantot tre$o pusu izstradatas redigé$anas
lietojumprogrammas, kas, iesp&jams, jau atrodas jusu datora.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

+ Skenéta fotoattéla vai attéla redigéSana

« Skenéta dokumenta redigésana, izmantojot optisko rakstzimju atpaziSanas (OCR)
programmatdru

Skenéta fotoattéla vai attéla redigés$ana

Varat redigét skenétu fotoattélu vai grafisku attélu, izmantojot Kompetences centra
instaleto skenéSanas programmatdru. Izmantojot So programmatru, var regulét
spilgtumu, kontrastu, krasu piesatindjumu u.c. Varat arT pagriezt attélu.

Plasaku informaciju skatiet skenéSanas programmatiras komplektacija ieklautaja
elektroniskaja palidziba.

Skenéta dokumenta redigésana, izmantojot optisko rakstzimju atpazisanas (OCR)
programmaturu

Varat izmantot OCR programmatdru, lai importétu skenétu tekstu vajadzigaja
tekstapstrades programma un redigétu to. Tas |auj redigét véstules, avizu izgriezumus
un daudzus citus dokumentus. Varat skenét, izmantojot OCR programmatdru no HP
Kompetences centra.

Varat noradit tekstapstrades programmu, kas jaizmanto redigé$anai. Ja
tekstapstrades ikonas nav vai ta nav aktiva, datora nav instaléta tekstapstrades
programmatdra vai art skenera programmatira neatpazina programmu instalé$anas
laika. Informaciju par to, ka izveidot saiti uz tekstapstrades programmu, skatiet HP
Kompetences centra elektroniskaja palidziba.

OCR programmatira nav piemérota krasaina teksta skené8anai. Krasains teksts pirms
nosttisanas uz OCR programmu vienmeér tiek parvérsts par melnbaltu tekstu. Tapéc
beigu dokumenta viss teksts ir melnbalts neatkarigi no sakotné&jas teksta krasas.
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Ta ka dazas tekstapstrades programmas un to mijiedarbiba ar ierici ir |oti sarezgtas,
dazreiz ieteicams skenét uz teksta redaktoru, pieméram, programma Wordpad
(Windows) vai TextEdit (Mac OS X), bet péc tam izgriezt tekstu un ielTmét to
vajadzigaja tekstapstrades programma.

A Skenéjiet dokumentu, atveriet Kompetences centru, bet péc tam noklikSkiniet uz
pogas Convert to Text (Parveidot teksta). Izpildiet ekrana sniegtos elektroniskos
noradijumus, lai parveidotu skenéto dokumentu teksta.

Skenésanas iestatijumu maina

Lai mainttu skenéSanas iestatijumus

+ Sistéma Windows: atveriet HP Kompetences centru, atlasiet Settings
(Uzstadijumi), atlasiet Scan Settings and Preferences (SkenésSanas
uzstadijumi un preferences), bet péc tam atlasiet kddu no pieejamajam iespé&jam
un veiciet izvéli.

+ Programma HP Device Manager (lerices parvaldnieks) (Mac OS X): palaidiet
programmu HP Device Manager, noklikskiniet uz Information and Settings
(Informacija un uzstadijumi) un péc tam nolaizamaja saraksta atlasiet Scan
Preferences (Skenésanas preferences).

Skenésanas darba atcelSana

Lai atsauktu skenéSanas darbu, nospiediet Cancel (Atcelt) uz ierices vadibas panela.
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6 HP Digital Solutions (Digitalie
risinajumi) (tikai atseviskiem
modeliem)

Jasu HP Officejet Pro iericé ir ieklauta digitalo risinajumu kopums, kas var palidzét

jums vienkarsot un optimizét darbu. Digitalie risinajumi ir $adi:

« HP Direct Digital Filing (HP TieSa skenéSana mapé) (ieskaitot skenéSanu uz tikla
mapi un skenésanu uz e-pastu)

+ HP Digital Fax (Ciparu faksa nositiSanas iespéja) (ieskaitot faksa zinojumu
nosatiSanu uz tikla mapi un faksa nosatiSanu uz e-pastu)

Saja nodala ieklautas $adas témas:

« Kas ir HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)?

* Prasibas

»  Funkcijas HP Digital Solutions (Digitalie risindjumi) uzstadisana

* HP Tie$a skenéSana mapé

« HP Digital Fax (Ciparu faksa nosttiSanas iespé&ja) uzstadiSana

« HP Digital Fax (Ciparu faksa nosatiSanas iesp&ja) izmantoSana

Kas ir HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)?
HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) ir virkne riku, kas ir ieklauti §ts HP Officejet
Pro ierices komplektacija, kas var palidzét uzlabot jasu biroja darba razigumu.
Saja nodala ieklautas $adas témas:
* HP TieSa skenéSana mapé
« HP Digital Fax (Ciparu faksa nosatiSanas iespé&ja)

HP Tiesa skenésana mapeé

HP Tiesa skenéSana mapé nodro$ina iespéju veikt vienkarSus, parastos biroja
skenéSanas darbus, ka arT veikt galvenas, daudzpuséjas dokumentu plismas
parvaldibu vairakiem lietotajiem vienota tikla. lzmantojot HP TieSo skenéSanu mapé,
varat vienkarsi pieiet pie savas HP Officejet Pro ierices, piespiest pogu uz ierice's
vadibas panela un skenét dokumentus tiei uz datora mapém sava tikla vai atri
kopigot tos ar saviem sadarbibas partneriem e-pasta pielikumu forma — un tas viss,
neizmantojot papildu skené$anas programmaturu.

Sos ieskenétos dokumentus ir iesp&jams vai nu nositit uz kopigotu tikla mapi
izmantoSanai individuali vai ar grupas piek|uves tiestbam, vai arT uz vienu vai vairakam
e-pasta adresém atrai kopigo$anai. Bez tam, varat konfigurét konkrétus skené$anas
uzstadijumus katram skenéSanas galamérkim, kas lauj parliecinaties, ka katra
konkréta uzdevuma vajadzibam tiek izmantoti vislabakie uzstadijumi.
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HP Digital Fax (Ciparu faksa nosiitiSanas iespéja)

Nekad vairs nepazaudésiet svarigus faksa zinojumus, kas ir klGdaini ievietoti papiru
kaudzé!

Izmantojot HP Ciparu faksa nosatiSanas iespéju varat saglabat ienakosos, melnbaltos
faksa zinojumus mapé uz sava datora sava tikl3, lai tos varétu érti kopigot un
uzglabat, vai arT varat parsutit faksa zinojumus ar e-pasta palidzibu, kas lauj sanemt
svarigus faksa zinojumus no jebkuras vietas laika, kad stradajat neatrodoties biroja.

Bez tam, varat pavisam izslégt faksa zinojumu izdrukaSanas iespéju, I1dz ar to ietaupot
naudu par papiru un tinti, ka arT veicinot papira patérina un atkritumu samazinaSanu.

Prasibas
HP Digitalie risinajumi ir pieejami visam HP Officejet Pro iericém, kas ir tieSi
pievienotas tiklam, izmantojot vai nu bezvadu savienojumu, vai Ethernet kabeli.

Pirms digitalo risinajumu uzstadiSanas parbaudiet, vai jasu riciba ir:

Skenét uz tikla mapi, Nositit faksu uz tikla mapi

+ Atbilstosas tikla priekSrocibas
Jums ir jabadt rakstiSanas tiestbam attiecigaja mapée.

+ Datora nosaukums, kura atrodas attieciga mape
Lai sanemtu informaciju par to, ka atrast datora nosaukumu, skatiet savas
operétajsistémas dokumentaciju.

* Mapes adrese tikla
Datoros, kuros ir instaléta programma Windows, tikla adreses parasti ir uzrakstitas
§ada formata: \ \manspd\kopigotamape\

*  Windows kopigota mape vai SMB kopigota mape (tikai Mac OS X)
Lai sanemtu informaciju par to, ka atrast datora nosaukumu, skatiet savas
operétajsistémas dokumentaciju.

+ Tikla lietotajvards un parole (ja nepiecieSams)
Pieméram, Windows vai Mac OS X lietotajvards un parole, ko izmanto, lai
pierakstitos tikla.

By Piezime. HP Tie$a skenéSana mapé neatbalsta Active Directory (Aktiva
direktorija). Funkciju Skenét uz tikla mapi atbalsta tikai Mac OS X (v10.5). Nosdatit
faksa zinojumu uz tikla mapi atbalsta tikai Mac OS X (v10.4) un Mac OS X (v10.5)
vai jaunaka versija.

Skenét uz e-pastu, Nosiitit faksu uz e-pastu
* Deriga e-pasta adrese

* lzejosa SMTP servera informacija

« Aktivs interneta savienojums

Br Piezime. lespéjas Skenét uz e-pastu un Nosutit faksu uz e-pastu atbalsta Mac
0OS X (10.4.) un Mac OS X (10.5.) vai jaunaka versija.
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Funkcijas HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)
uzstadiSana

Varat uzstadit HP Digitalos risindjumus izmantojot HP programmataru, kas ir ieklauta
HP Officejet Pro ierices komplektacija.

Ja izmantojat datoru, kura ir instaléta programma Windows, 8T programmatara
sastav no programmu vedniem, ko varat atvéert, atrodoties HP Kompetences centra
programmatira. Lai batu iespéjams Sos vednus lietot, jums ir jaizmanto dators,
kura ir instaléta programma Windows XP (32 bitu versija) vai Windows Vista (32
bitu vai 64 bitu versija).

Ja izmantojat datoru, kura ir instaléta operétajsistéma Mac OS X, varat uzstadit
digitalos risindjumus vai nu vienlaicigi ar HP programmatdras instaléSanu pirmo
reizi sava datora vai art péc tam, kad 'esat instalgjis programmatiru (izmantojot
HP UzstadiSanas paligprogrammu sava datora).

Piezime. Ja uzstadat iesp&ju Skenét uz e-pastu vai Satit faksu uz e-pastu dator3,
kura ir instaléts Windows, uzstadiSanas vednis var automatiski noteikt e-pasta
uzstadijumus $adam e-pasta lietojumprogrammam:

Microsoft Outlook 2000 (Windows XP)

Microsoft Outlook 2003—-2007 (Windows XP un Windows Vista)

Outlook Express (Windows XP)

Windows Mail (Windows Vista)

Mozilla Thunderbird (Windows XP un Windows Vista)

Qualcomm Eudora (7.0. versija un jaunakas) (Windows XP un Windows Vista)
Netscape (7.0. versija) (Windows XP)

Tomeér, ja jasu e-pasta lietojumprogramma nav uzskaitita augstak, joprojam varat
uzstadit un izmantot iespéju Skenét uz e-pastu un Nosutit faksu uz e-pastu, ja jisu e-
pasta lietojumprogramma atbilst $aja nodala uzskaititajam prasibam.

B14

[@9

Padoms Papildu Saja rokasgramata uzskaititajam metodém, varat arT uzstadrt

HP Digitalos risinajumus, izmantojot HP ierice's iegulto Web serveri (Embedded
Web Server - EWS). Plasaku informaciju par EWS izmanto$anu skatiet Izmantot
iegulto Web serveri.

Piezime. Ja izmantojat HP ierici tikai IPv6 atbilstosa tikla vidé, jums ir jauzstada
digitalie risinajumi, izmantojot EWS.

HP TieSa skenésana mapeé

Izmantojot HP TieSo skené$anu mapé, varat izmantot savu HP Officejet Pro ierici, lai
skenétu dokumentus - neizmantojot nevienu skenésanas programmatdru. Varat
skenét dokumentus tie$a veida uz jebkuru koplietoSanas mapi jasu tikla esoSajos
datoros, vai arT varat nosatit skenétos dokumentus ka e-pasta zinojumu pielikumus.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

lespéjas Skenét uz tikla mapi uzstadiSana
lespéjas Skenét uz tikla mapi izmanto$ana
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lespéjas Skenét uz e-pastu uzstadiSana

lespéjas Skenét uz e-pastu izmantoSana

lespéjas Skenét uz tikla mapi uzstadiSana

Lai izmantotu iesp&ju Skenét uz tikla mapi, jums ir jaizveido un jakonfiguré mape, ko
izmantojat tiklam pieslégta datora. Mapi nav iespéjams izveidot, izmantojot HP ierice's
vadibas paneli.

Lai uzstadrtu koplietoSanas mapi un iespéjotu funkciju Skenét uz tikla mapi, izpildiet
$§adas savas operétajsistémas darbibas.

Piezime. Varat arT izmantot $1s darbibas, lai turpmak mainttu uzstadijumus vai
izslégtu So funkciju.

Lai uzstaditu iespéju Skenét uz tikla mapi datora, kura ir instaléts Windows,

1.

By

péc tam, kad esat instaléjis HP Officejet Pro ierices programmataru, atveriet HP
Kompetences centru.
» Darbvirsma divreiz noklikSkiniet uz HP Kompetences centra ikonas.
-vai-
*  Windows uzdevumjosla noklikSkiniet uz Start (Sakt), atlasiet Programs
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas), atlasiet HP, atlasiet
HP ierices mapi, bet péc tam noklikskiniet uz Uninstall (Atinstalét).
NoklikSkiniet uz Settings (Uzstadijumi).
Logu sadala Scan Settings (Skenésanas uzstadijumi) noklikSkiniet uz Digital
Filing Settings (Funkcijas SkenéSana mapé uzstadijumi), bet péc tam
noklikskiniet uz Scan to Network Folder Setup Wizard (Funkcijas Skenét uz
tikla mapi uzstadiSanas vednis).
Izpildiet vednT sniegtos elektroniskos noradijumus, lai izveidotu un koplietotu tikla
mapi. Vednis automatiski saglaba konfigurétos HP ierices parametrus. Turklat,
katrai HP iericei varat konfigurét ITdz 10 galamérka mapém.

Piezime. Funkcijas Skenét uz tikla mapi uzstadisanas vedna beigas jasu datora
nokluséjuma Web parldkprogramma' automatiski atveras HP ierices EWS. Varat
izmantot EWS, lai izveidotu pielagotos skenéSanas uzstadijumus katrai galamérka
mapei. Plasaku informaciju par iegulto Web serveri skatiet nodala lzmantot iegulto
Web serveri.

Lai uzstaditu funkciju Skenét uz tikla mapi datora, kura ir instaléts Macintosh,

B

Piezime. varat uzstadit iespgju Skenét uz tikla mapi vienlaicigi ar HP
programmatdras instaléSanu pirmo reizi sava datora vai arT péc tam, kad 'esat
instal&jis programmataru (izmantojot HP UzstadiSanas paligprogrammu sava
datora).

Ja instaléjat HP programmatiru pirmo reizi, parejiet uz 2. darbibu.
-vai-
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Ja esat jau instaléjis HP programmatdaru, atveriet HP Setup Assistant

(Uzstadisanas paligprogramma):

a. Josla Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager ikonas. (Ja HP Device
Manager (lerices parvaldnieks) neparadas josla Dock (Baze), noklikSkiniet uz
ikonas Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes joslas labaja mala, lodzina
ievadiet HP Device Manager, bet péc tam noklikdkiniet uz ieraksta HP
Device Manager.)

b. Atlasiet Setup Assistant (UzstadiSanas paligprogramma), kas atrodas
izvélné Information and Settings (Informacija un uzstadijumi).

2. Izpildiet HP Uzstadisanas paligprogramma sniegtos elektroniskos noradijumus, lai
izveidotu un koplietotu tikla mapi.

HP UzstadiSanas paligprogramma automatiski saglaba konfigurétos HP ierices

parametrus. Turklat, katrai HP iericei varat konfigurét Itdz 10 galamérka mapém.

Lai uzstaditu iespéju Skenét uz tikla mapi no iegulta Web servera,
1. izveidojiet mapi datora, kas pievienots tiklam.
2. Kopigojiet mapi.

Br Piezime. Parliecinieties, ka mapes preferencés ir paredzétas lasiSanas un
rakstiSanas tiesibas. Lai sanemtu plasaku informaciju par mapju izveidoSanu
tikla un mapju preferences uzstadiSanu, skatiet savas operétajsistémas
dokumentaciju.

3. Atveriet datora instalétu atbalstttu Web parlikprogrammu (pieméram, Microsoft
Internet Explorer 5.5, Opera, Mozilla Firefox vai Safari).

4. levadiet HP Officejet Pro iericei pieskirto IP adresi.
Pieméram, ja izmantojat IPv4 tikla vidi un IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet
Web parlikprogramma $adu adresi:
http://123.123.123.123. Ja izmantojat tikai IPv6 tikla vidi un IP adrese ir
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, ierakstiet Web parlika $adu adresi: http://
[FE80::BA:DOFF:FE39:73ET7].
EWS lapa tiek paradita Web parlikprogrammas loga.

Br Piezime. Plasaku informaciju par EWS izmantoSanu skatiet Izmantot iegulto
Web serveri.

5. Cilné Sakums noklikskiniet uz Scan to Network Folder Setup (Funkcijas Skenét uz
tikla mapi uzstadi$ana), kas atrodas loga Setup (Uzstadisana).
-vai-
NoklikSkiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet péc tam zem Scan - Digital
Filing (Skenét - SkenéSana mapé) noklikSkiniet uz Network Folder Setup (Tikla
mapes uzstadiSana).
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6.

NoklikSkiniet uz Add Network Folder Entry (Pievienot tikla mapes ierakstu), bet
péc tam sekojiet elektroniskajiem noradijumiem.

Br Piezime. Varatizveidot pielagotos skenéSanas uzstadijumus katrai
galamérka mapei.

Péc tam, kad esat ievadijis nepiecieSamos datus par tikla mapi, noklikskiniet uz
Save and Test (Saglabat un parbaudit), lai parliecinatos, ka tikla mape darbojas
atbilstosi. leraksts tiek pievienots sarakstam Network Folder (Tikla mape).

lespéjas Skenét uz tikla mapi izmantosana

1.

Novietojiet dokumentu uz HP Officejet Pro ierice's skenera stikla vai automatiskaja
dokumentu padevé (ADF).

Vadibas panela sadala Scan (Skenésana) piespiediet poguNetwork Folder
(Tikla mape).

Vadibas panela displeja atlasiet nosaukumu, kas atbilst mapei, kuru vélaties
izmantot. Ja nepiecieSams, ievadiet PIN.

Mainiet jebkurus skené$anas uzstadijumus, bet péc tam pieskarieties Start Scan
(Sakt skenésanu).

Piezime. Savienojuma izveidei ir nepiecieSams laiks, kas atkarigs no tikla
noslodzes un savienojuma atruma.

lespéjas Skenét uz e-pastu uzstadiSana

Uzstadiet izejoSo e-pasta zinojumu profilu

Lai nosutitu e-pasta zinojumus, HP Officejet Pro iericei ir jaizveido deriga, aktiva e-
pasta adrese. ST adrese, kas ir arT pazistama ka "izejoSo e-pasta zinojumu profils", ir
redzama no HP ierices nositito e-pasta zinojumu sadala FROM (NO).

Lai uzstadrtu HP iericei izmantojamo izejoSo e-pasta zinojumu profilu, izpildiet talak
uzskaititas operétajsistémas darbibas.

Piezime. Varat arT izmantot S1s darbibas, lai turpmak mainttu uzstadijumus vai
izslégtu So funkciju.

lespéjas Skenét uz e-pastu uzstadiSana datora, kura ir instaléts Windows

1.

Péc tam, kad esat instal&jis HP Officejet Pro ierices programmatdru, atveriet HP

Kompetences centru.

a. Darbvirsma divreiz noklikSkiniet uz HP Kompetences centra ikonas.

-vai-

b. Windows uzdevumjosla noklikSkiniet uz Start (Sakt), atlasiet Programs
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas), atlasiet HP, atlasiet
HP ierices mapi, bet péc tam noklikskiniet uz Uninstall (Atinstalét).

NoklikSkiniet uz Settings (Uzstadijumi).

Logu sadala Scan Settings (Skenésanas uzstadijumi) noklikSkiniet uz Digital

Filing Settings (Ciparu failu funkcijas uzstadijumi), bet péc tam noklikSkiniet uz

Scan to Network Folder Setup Wizard (lespéjas Skenét uz e-pastu

uzstadiSanas vednis).
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Br Piezime. Funkcijas Skenét uz e-pastu uzstadiSanas vedna beigas jisu datora
nokluséjuma Web parlikprogramma' automatiski atveras HP Officejet Pro EWS.
Varat pievienot [1dz 15 kontaktu e-pasta adresém, ka ari tam atbilstoSos kontaktu
vardus. STs e-pasta adreses ir uzskaititas EWS E-pasta adre$u gramata. (Kontaktu
vardi paradas HP ierice's vadibas panela displeja un jasu e-pasta
lietojumprogramma.) Plasaku informaciju par iegulto Web serveri skatiet nodala
Izmantot iequlto Web serveri

lespéjas Skenét uz e-pastu uzstadisSana Macintosh datora

Br Piezime. Varat uzstadit funkciju Skenét uz e-pastu vienlaicigi ar HP
programmatdras instaléSanu pirmo reizi sava datora vai art péc tam, kad 'esat
instaléjis programmatdru (izmantojot HP UzstadiSanas paligprogrammu sava
datora).

1. Jainstalgjat HP programmatdru pirmo reizi, parejiet uz 2. darbibu.

-vai-

Ja esat jau instaléjis HP programmatdaru, atveriet HP Setup Assistant

(Uzstadisanas paligprogramma):

a. Josla Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager ikonas. (Ja HP Device
Manager (lerices parvaldnieks) neparadas josla Dock (Baze), noklikskiniet uz
ikonas Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes joslas labaja mala, lodzina
ievadiet HP Device Manager, bet péc tam noklikSkiniet uz ieraksta HP
Device Manager.)

b. Atlasiet Setup Assistant (UzstadiSanas paligprogramma), kas atrodas
izvélné Information and Settings (Informacija un uzstadijumi).

2. Izpildiet uzstadiSanas paligprogrammas sniegtos noradijumus.

lespéjas Skenét uz e-pastu izmantosSana no iegulta Web servera

1. Atveriet datora instalétu atbalstitu Web parlikprogrammu (pieméram, Microsoft
Internet Explorer 5.5, Opera, Mozilla Firefox vai Safari).

2. levadiet HP Officejet Pro iericei pieskirto IP adresi.
Pieméram, ja izmantojat IPv4 tikla vidi un IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet
Web parlikprogramma $adu adresi:
http://123.123.123.123. Ja izmantojat tikai IPv6 tikla vidi un IP adrese ir
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, ierakstiet Web parlika $adu adresi: http://
[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS lapa tiek paradrta Web parlikprogrammas loga.

Bf Piezime. Plasaku informaciju par EWS izmantoSanu skatiet Izmantot iegulto
Web serveri.

3. Cilné Home (Sakums) noklikSkiniet uz Scan to E-mail Setup (Funkcijas Skenét
uz e-pastu uzstadiSana), kas atrodas loga Setup (Uzstadisana).
-vai-
NoklikSkiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet péc tam zem E-mail - Digital
Filing (E-pasts - SkenéSana mapé) noklikskiniet uz Outgoing E-mail Profile
Setup (IzejoSo e-pasta zinojumu profila uzstadisana).
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4,

5.

NoklikSkiniet uz Add Outgoing E-mail Profile (Pievienot izejoSo e-pasta
zinojumu profilu), bet péc tam sekojiet elektroniskajiem noradijumiem.
Kad esat beidzis ievadit nepiecieSamos datus, noklikSkiniet uz Save and Test
(Saglabat un parbaudit), lai parliecinatos, ka profils ir atbilstosi konfiguréts. (HP
ierice nosuta e-pasta pazinojumu uz adresi, ko esat uzstadijis ka izejoSo e-pasta
zinojumu profilu, ja Sis profils ir veiksmigi ticis izveidots.)
leraksts tiek pievienots sarakstam Outgoing E-mail Profile List (IzejoSo e-pasta
zinojumu profila saraksts).
Ja vélaties, pievienojiet ITdz 15 e-pasta kontaktu adresém:
a. Cilné Home (Sakums) noklikskiniet uz E-mail Address Book (E-pasta
adresu saraksts), kas atrodas logad Manage (Parvaldiba).
-vai-
NoklikSkiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet péc tam zem E-mail -
Digital Filing (E-pasts - SkenéSana mapeé) noklikskiniet uz E-mail Address
book (E-pasta adresu gramata).
b. levadiet nepiecieSamos ieraksta datus, bet péc tam noklikSkiniet uz Add
(Pievienot).
Jauna e-pasta adreses tiks pievienota E-pasta adreSu gramatai.

Br Piezime. Talak pievienotaja adreSu gramatas saraksta ir atspogulotas
visas adreSu gramata no ierices vadibas panela izdaritas izmainas.

Br Piezime. Varat pievienot l1dz 15 kontaktu e-pasta adresém, ka ari tam
atbilstoSos kontaktu vardus. (Kontaktu vardi paradas HP ierices vadibas
panela displeja un jasu e-pasta lietojumprogramma.)

lespéjas Skenét uz e-pastu izmantoSana

1.

By

Novietojiet dokumentu uz HP Officejet Pro ierice's skenera stikla vai automatiskaja
dokumentu padevé (ADF).

Vadibas panela sadala Scan (Skenésana) piespiediet pogu E-mail (Nosutit ar e-
pastu).

Vadibas panela displeja atlasiet nosaukumu, kas atbilst tam izejoSo e-pasta
zinojumu profilam, kuru vélaties izmantot.

Ja nepiecieSams, ievadiet PIN.

Atlasiet adresata e-pasta adresi sadala TO (KAM) (e-pasta sanéméjs) vai ievadiet
e-pasta adresi.

levadiet vai mainiet e-pasta zinojuma TEMU.

Mainiet jebkurus skené$anas uzstadijumus, bet péc tam pieskarieties Start Scan
(Sakt skenésanu).

Piezime. Savienojuma izveidei ir nepiecieSams laiks, kas atkarigs no tikla
noslodzes un savienojuma atruma.
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HP Digital Fax (Ciparu faksa nosutiSanas iespéja)
uzstadiSana

Izmantojot HP ciparu faksa nositiSanas iespé&ju, HP Officejet Pro ierice automatiski
sanem faksa zinojumus un saglaba $os zinojumus tiesi tikla mapé (Faksa nosatiSana
uz tikla mapi) vai parsita Sos faksa zinojumus ka e-pasta pielikumus (Faksa
nosatisana uz e-pastu).

Sanemtie faksa zinojumi tiek saglabati TIFF formata (Tagged Image File Format
— tagu attélu failu formats).

/\ Uzmanibu Funkcija HP Digital Fax (Ciparu faksa nositiSanas iespégja) ir
pieejama tikai melnbaltu faksa zinojumu sanemsanai. Krasu faksi ta vieta, lai tiktu
saglabati dator3, tiek izdrukati.

HP Ciparu faksa nosutiSanas funkcijas uzstadiSana datora, kura ir instaléets

Windows

1. Péc tam, kad esat instaléjis HP Officejet Pro ierices programmataru, atveriet HP
Kompetences centru.

» Darbvirsma divreiz noklikSkiniet uz HP Kompetences centra ikonas.
-vai-

*  Windows uzdevumjosla noklikSkiniet uz Start (Sakt), atlasiet Programs
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas), atlasiet HP, atlasiet
HP ierices mapi, bet péc tam noklikkiniet uz Uninstall (Atinstalét).

2. Noklikskiniet uz Settings (Uzstadijumi).

3. Logu sadala Fax Settings (Faksa funkcijas uzstadijumi) noklik$kiniet uz Fax
Settings (Faksa funkcijas uzstadijumi), tad noklikskiniet uz More Fax Settings
(Detalizéti faksa funkcijas uzstadijumi), bet pé&c tam noklikSkiniet uz Digital Fax
Setup Wizard (Ciparu faksa funkcijas uzstadiSanas vednis).

4. Sekojiet vednT sniegtajiem noradijumiem.

HP Ciparu faksa nosutiSanas funkcijas uzstadiSana datora, kura ir instaléets
Macintosh
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B Piezime. Varat uzstadit HP Ciparu faksa nosati$anas funkciju vai nu vienlaicigi ar
HP programmatdras instaléSanu pirmo reizi sava datora vai art péc tam, kad 'esat
instaléjis programmatdru (izmantojot HP Uzstadi$anas paligprogrammu sava
datora).

1. Jainstalgjat HP programmatdru pirmo reizi, parejiet uz 2. darbibu.
-vai-
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2.

Ja esat jau instaléjis HP programmatdiru, atveriet utilitu HP Fax Setup Utility

(Faksa uzstadiSanas utiltta):

a. Josla Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager ikonas. (Ja HP Device
Manager (lerices parvaldnieks) neparadas josla Dock (Baze), noklikSkiniet uz
ikonas Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes joslas labaja mala, lodzina
ievadiet HP Device Manager, bet péc tam noklikSkiniet uz ieraksta HP
Device Manager.)

b. Atlasiet Fax Setup Utility (Faksa uzstadiSanas utilita), kas atrodas izvélné
Information and Settings (Informacija un uzstadijumi).

Izpildiet Faksa uzstadiSanas utilitas sniegtos noradijumus.

HP Ciparu faksa uzstadiSana no iegultad Web servera

1.

Atveriet datora instalétu atbalstttu Web parlikprogrammu (pieméram, Microsoft
Internet Explorer 5.5, Opera, Mozilla Firefox vai Safari).

levadiet HP Officejet Pro iericei pieSkirto IP adresi.

Pieméram, ja izmantojat IPv4 tikla vidi un IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet
Web parlokprogramma Sadu adresi:

http://123.123.123.123. Ja izmantojat tikai IPv6 tikla vidi un IP adrese ir
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, ierakstiet Web parlika $adu adresi: http://
[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

EWS lapa tiek paradita Web parlikprogrammas loga.

Br Piezime. PlaSaku informaciju par EWS izmantoSanu skatiet Izmantot iegulto
Web serveri.

Cilné Home (Sakums) noklikSkiniet uz Digital Fax Setup (Ciparu faksa
funkcijas uzstadiSana), kas atrodas loga Setup (Uzstadisana).

-vai-

NoklikSkiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet péc tam zem Fax (Fakss)
noklikskiniet uz HP Digital Fax (HP Ciparu faksa funkcija).

NoklikSkiniet uz Start Wizard (Sakt vedni) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

HP Digital Fax (Ciparu faksa nosutiSanas iespé€ja)
izmantoSana

Péc tam, kad esat uzstadijis HP Ciparu faksa nosatiSanas funkciju, visi sanemtie
melnbaltie faksa zinojumi tiks, péc noklusg&juma, izdrukati un péc tam saglabati
izveidotaja galamérka vieta - vai nu jusu noradttaja tikla mapé vai e-pasta adresé:
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Ja izmantojat iespéju Nositit faksa zinojumu uz tikla mapi, Sis process notiek fona.
HP Ciparu faksa nositiSanas funkcija nesita pazinojumu bridi, kad faksa zinojumi
tiek saglabati ttkla mapé.

Ja izmantojat iespéju Faksa zinojuma nosuti$ana uz e-pastu un ja jasu e-pasta
lietojumprogramma ir uzstadtta ta, lai jas tiktu bridinati par jauniem ienakoSajiem e-
pasta zinojumiem sava pastkastité, varat redzét ienakosos faksa zinojumus.

HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) (tikai atseviskiem modeliem)



7 Darbs ar atminas iericem

lerices komplektacija ir ieklauts atminas karsu lasitajs, kas lasa dazada veida
ciparkameru atminas kartes. Var izdrukat indeksu lapu, kura redzami atminas karté
saglabato fotoattélu stktéli.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

* Atminas kartes ievietoSana

« Ciparkameras pievienoSana

» Datu glabasanas ierices pievieno$ana

» DPOF fotoattélu drukasana

» Fotoattélu apskate

» Fotoattélu drukdSana no vadibas panela

» Fotoattélu saglabaSana datora

Atminas kartes ievietoSana

Ja ciparkamera fotoattélu glabasanai izmanto atminas karti, $o atminas karti var
ievietot iericé, lai izdrukatu vai saglabatu fotoattélus.

/\ Uzmanibu Meéginot iznemt atminas karti laika, kad tai piek|Ust ierice, var sabojat
karté saglabatos failus. Karti var drosi iznemt tikai tad, kad parstaj mirgot fotoattélu
indikators. Nekada gadijuma nedrikst vienlaikus ievietot vairakas kartes, jo tas var
sabojat atminas kartés saglabatos failus.

lericé var izmantot Seit nosauktas atminas kartes. Katra atseviSka veida atminas
kartes var ievietot vienigi attiecigajai kartei paredzétaja slota.

0
o

——o

1 CompactFlash (tipi | un II)

2 Secure Digital, High Capacity Secure Digital (HCSD), MultimediaCard (MMC), Secure
MMC.

Piezime. HP ierice neatbalsta MCC droSibas kartes droSibas funkciju.

Reduced-Size MultiMediaCard RS - MMC/MMCmobile, MMCmicro, miniSD, microSD
(visam ir nepiecieSami adapteri, kas jaiegadajas atseviski)
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(turpinajums)

3 xD

4 Memory Stick, MagicGate Memory Stick, Memory Stick Duo un Memory Stick Pro,
Memory Stick Micro (ir nepiecieSams adapteris, kas jaiegadajas atseviski)

Piezime. lericei Memory Stick Duo ir nepiecieSams adapteris, kas ir jaiegadajas
atseviski. Neveiksmigas adaptera ekspluatacijas rezultata ierice var tikt bojata.

5 Priek$€&jais universalas serialas kopnes (USB) ports (ar PictBridge funkcionalitati)

B Piezime. lerice neatbalsta Sifrétas atminas kartes.

Lai ievietotu atminas karti

1. Pagrieziet atminas karti ar uzlimi pa kreisi, lai tas kontakti batu vérsti pret ierici.
2. levietojiet atminas karti atbilsto$a atminas kartes slota.

Ciparkameras pievienoSana

Priek$éjais USB ports, kuram ir PictBridge funkcionalitate, atrodas zem atminas kartes
slota.
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Br Piezime. Ja vélaties Sim portam pieslégt USB ierici, tacu to nevar ievietot $aja
porta izméru ierobezojuma dé| vai tapéc, ka ierices savienotajs ir 1saks par
11 milimetriem, jaiegadajas USB pagarinataja kabelis.

Kamera izvélétie fotoattéli ir tadi fotoattéli, kas ir atziméti drukasanai, izmantojot
ciparkameru. Atkariba no kameras modela taja var noradit lappuses izkartojumu,
eksemplaru skaitu, attéla pagrieSanas lenki un citus drukas iestatfjumus.

lerice atbalsta divus nozares standarta formatus: PictBridge un DPOF (Digital Print
Order Format — ciparizdrukas secibas formats) failu formatu 1.1. Drukajamie attéli
nav atkartoti jaizvéelas.

« Jalietojat standartu PictBridge, drukaSanas noradijumi tiek glabati pasa kamera.

Lai varétu drukat, izmantojot PictBridge, kamera japarslédz PictBridge rezima un

péc tam ta japievieno ierices priek§&jam USB portam, izmantojot USB kabeli.

+ Ja lietojat standartu DPOF, drukasanas noradijumi tiek glabati atminas karté faila

veida. Lai drukatu fotoattélus no DPOF faila, atminas karte jaiznem no kameras un

péc tam jaievieto atbilsto$aja ierices slota. Plasaku informaciju skatiet DPOF
fotoattélu drukasana.

Drukajot kamera atlasttus fotoattélus, ierices drukas iestatijumi netiek lietoti;
PictBridge vai DPOF formata noraditajiem lappuses izkartojuma uzstadijumiem un
eksemplaru skaitam ir lielaka prioritate neka kamera noraditajiem.

Br Piezime. Ne visas ciparkameras piedava iespéju atzimét izdrukdjamos

fotoattélus. Lai noteiktu, vai ciparkamera atbalsta standartu PictBridge vai DPOF

failu formatu 1.1, skatiet tas komplektacija ieklauto dokumentaciju.

Lai drukatu kamera atlasitus fotoattélus, izmantojot standartu PictBridge

1. Pieslédziet ciparkameru ierices priek§€jam USB portam, izmantojot ciparkameras

komplektacija ieklauto USB kabeli.
2. leslédziet kameru un parliecinieties, vai ta darbojas PictBridge reZima.

r Piezime. Lainoskaidrotu, ka parslégt USB rezimu uz PictBridge rezimu,

skatiet ciparkameras dokumentaciju. Dazadu raZotaju ciparkameras PictBridge

reZims var but apziméts ar atSkirigiem terminiem. Pieméram, dazam
ciparkameram ir uzstadijums digital camera (ciparkamera) un uzstadijums
disk drive (diskdzinis). Saja gadijuma uzstadijums digital camera
(ciparkamera) ir PictBridge rezima uzstadijums.

Ciparkameras pievieno$ana
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Datu glabasanas ierices pievienoSana
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Priek8&jam USB portam varat pieslégt, pieméram, USB atminas ierici, portativo
diskdzini vai ciparkameru atminas rezZima. Priek$€jais USB ports atrodas zem atminas
kartes slota.

Br Piezime. Ciparkameras atminas reZima var pievienot pie priek$8&ja USB porta.
Ciparkameru Saja rezima ierice uztver ka parastu datu glabasanas ierici.
Ciparkameras atminas rezima $aja nodala sauc par datu glabasanas iericém.

Ja vélaties Sim portam pieslégt USB ierici, taCu to nevar ievietot $aja porta izméru
ierobezojuma dé| vai tapéc, ka ierices savienotajs ir 1saks par 11 milimetriem,
jaiegadajas USB pagarinataja kabelis. PlaSaku informaciju par piemérotajam USB
iericém skatiet nodala Atbalstitas ierices.

Skatiet ciparkameras dokumentaciju, lai noskaidrotu, ka parslégt USB rezimu uz
PictBridge. Dazadu razotaju ciparkameru atminas rezims var bat apziméts ar
atdkirigiem terminiem. Pieméram, dazam ciparkameram ir iestatijums digital
camera (ciparkamera) un iestatijums disk drive (diskdzinis). Saja gadijuma,
iestatjums diskdzinis ir atminas rezZima iestatijums. Ja glabasanas rezZims
ciparkamera nedarbojas, méginiet atjauninat ciparkameras programmaparatiru.
Plasaku informaciju skatiet kameras dokumentacija.

Tiklidz pievienojat datu glabasanas ierici, ar taja saglabatajiem failiem var veikt $adas
darbibas:

« Failu parsatisana uz datoru

» Skatit fotoattelus (tikai krasainaja displeja)

* Redigét fotoattélus, izmantojot vadibas paneli (tikai krasainaja displeja)

Br Piezime. Redig&jumi ir paredzéti tikai drukasanai. Tie netiks saglabati
atminas karté vai datu glabasanas iericé.

« Drukat fotoattélus

/\ Uzmanibu Nekad necentieties iznemt atminas karti, kad tai notiek piekluve. Sada
darbiba var sabojat karté esosos failus. Datu glabasanas ierici var drosSi iznemt
tikai tad, kad parstaj mirgot statusa indikators blakus atminas karSu slotiem.
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DPOF fotoattelu drukasana

Kamera atlasttie fotoattéli ir tadi fotoattéli, kas ir atziméti drukaSanai, izmantojot
ciparkameru. Atkartba no kameras modela taja var noradrtt lappuses izkartojumu,
eksemplaru skaitu, attéla pagrieSanas lenki un citus drukas iestatfjumus.

lerice atbalsta digitalas drukasanas secibas (DPOF — Digital Print Order Format) failu
formatu 1.1, tapéc fotoattéli pirms drukasanas nav jaizvélas no jauna.

Drukajot kamera atlasTtus fotoattélus, ierices drukas iestatijumi netiek lietoti; DPOF
formata noradttajiem lappuses izkartojuma iestatijumiem un eksemplaru skaitam ir
lielaka prioritate neka tiem, ko ir noradijusi kamera.

[Br Piezime. Ne visas ciparkameras piedava iespé&ju atzimét izdrukajamos
fotoattélus. Lai noskaidrotu, vai ciparkamera atbalsta DPOF failu formatu 1.1,
skatiet tas komplektacija ieklauto dokumentaciju.

Lai drukatu kamera atlasitus fotoattelus, izmantojot standartu DPOF,
1. levietojiet atminas karti ierices atbilstoSaja slota.
2. Péc uzaicindjuma veiciet vienu no $SIm darbibam:
» Piespiediet OK, lai drukatu visus fotoattélus, kuriem ir pievienots DPOF tags.
lerice druka visus fotoattélus, kuriem ir pievienots DPOF tags.
» Spiediet bulttaustinus, lai iezimétu No (N&), un péc tam nospiediet OK.
Tas ignoré DPOF drukasanu.

Fotoattelu apskate

Varat apskatit att€lus, izmantojot savu datoru vai izmantojot krasu displeju (tikai
atseviSkiem modeliem).

Saja nodala ieklautas $adas témas:
« Fotoattélu apskate (tikai modeliem ar krasaino displeju)
« Fotoattélu apskate, izmantojot datoru

Fotoattélu apskate (tikai modeliem ar krasaino displeju)
Fotoattélus var apskatit un izvéléties ierices krasainaja displeja.

Fotoattélu apskate

1. levietojiet atminas karti attiecigaja ierices slota vai pieslédziet datu glabasanas
ierici priekSéjam USB portam.

2. Nospiediet FOTO.
Paradas izvélne Photo (Fotoattéls).

Fotoatteélu apskate 77



7. nodala

3. Nospiediet View & Print (Skatit un drukat).

4. Spiediet bulttaustinus, ITdz krasainaja displeja tiek paradrts fotoattéls, kuru vélaties
apskatit.

) Padoms Lai atri parvietotos pa fotoattéliem, varat nospiest un turét
nospiestus bulttaustinus.

Fotoattelu apskate, izmantojot datoru

Fotografijas varat apskatit un redigét, izmantojot HP programmatru, ko sanémat kopa
ar ierici.

Plasaku informaciju skatiet HP programmatiras komplektacija ieklautaja elektroniskaja
palidziba.

Fotoattélu drukasana no vadibas panela

lerice |auj drukat fotoattélus tieSi no atminas kartes vai datu glabasanas ierices, pirms
tam neparnesot failus datora. Varat drukat fotoattélus bez malam (pa vienam uz katras
papira loksnes) vai ar vairakus fotoatt€lus uz vienas papira loksnes.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

+ Atlastto fotoattélu drukaSana

+ Attélu raditaja lapas drukaSana no ierices vadibas panela

+ Pases fotografiju drukaSana (tikai modeliem ar krasu displeju)

Atlasito fotoattelu drukasana

Ja ievietojat atminas karti ar DPOF failiem, jums tiks prasits, vai vélaties izmantot Sos
uzstadijumus. Ja atlasat No (Né), nonaksiet izvélné Photo (Fotoattéls).

Lai izdrukatu atlasitos fotoattélus (krasu displejs),
1. ievietojiet atminas karti ierices atbilstosaja slota.
2. Piespiediet View and Print (Skatit un drukat).

3. Piespiediet katru fotoattéu, ko vélaties drukat, lai to iezimétu. Ritiniet att€lus,
izmantojot labo un kreiso bulttaustinu.

Br Piezime. Ja vélaties izdrukat visus fotoattélus, atlasiet Print all (Drukat visu).

4. Laiizdrukatu atlasttos fotoattélus, piespiediet Print (Drukat).

Lai izdrukatu atlasitos fotoattélus (divrindu displejs),
1. ievietojiet atminas karti ierices atbilsto3aja slota.

2. JanepiecieS8ams, atkartoti piespiediet pogu FOTO, kamér ir redzams Selected
Photos (Atlasitie fotoattéli).

3. Veiciet vienu no STm darbibam:

A Piespiediet labo bulttaustinu e, lai atlasttu All (Visi), un péc tam piespiediet
OK, lai drukatu visus atminas karté glabatos attélus.
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a. Piespiediet labo bulttaustinu, e, lai atlasttu Custom (Pielagotie), bet péc tam
piespiediet OK, lai atlasTtu un drukatu atlasTtos, atminas karté glabatos attélus.

b. Spiediet bulttaustinus, lai ritinatu fotoatt€lus un piespiediet OK, lai atlasttu
fotoattélus.

c. Piespiediet START PHOTO (Sakt fotoattélu drukasanu), lai saktu drukasanu.

Attéelu raditaja lapas drukasana no ierices vadibas panela

Br Piezime. No ierices var piek|at tikai JPEG un TIFF formata attélu failiem. Lai

drukatu cita veida failus, parsiitiet tos no atminas kartes vai atminas ierices uz
datoru un izmantojiet HP Photosmart programmatdiru.

Lai drukatu indeksu lapu

1.

2,
3.
4

levietojiet atminas karti ierices atbilstoSaja slota.

Nospiediet pogu FOTO.

Vairakkart nospiediet bulttaustinu pa labi, lai atlasTtu Index Sheet (Indeksu lapa).
Nospiediet pogu OK (Labi).

Pases fotografiju drukasana (tikai modeliem ar krasu displeju)

Varat pats izdrukat pasei paredzétus fotoattélus, kas saglabati atminas karté vai datu
glabasanas iericé. Ja jums rodas jautajumi par vadlinijam vai ierobezojumiem attieciba
uz pasu fotografijam, sazinieties ar vietéjo institdciju, kas nodarbojas ar pasu
izsniegSanu.

Lai drukatu pases fotoattélus

1.

o

levietojiet atminas karti attiecigaja ierices slota vai pieslédziet datu glabasanas

ierici pie priek$éja USB porta.

Tiek atvérta izvélne Photosmart Express.

Atlasiet Passport Photos (Pases fotografijas).

Atlasiet attiecigo papira izméru. Piespiediet bulttaustinus, lai ritinatu papira izmérus.

Atlasiet pases fotografijas izméru. Piespiediet bulttaustinus, lai ritinatu pases

fotografiju izmérus.

Izmantojiet bulttaustinus, lai ritinatu fotografijas. Atlasiet fotoattélus, ko vélaties

drukat, un izpildiet vienu no $adam darbibam:

» Piespiediet Select (Atlasit), lai atlasTtu fotoattélu un atlasTtu citus fotoattélus
drukasanai.

» Piespiediet Done (Pabeigts), lai atlasitu fotoattélu un turpinatu drukasanu.

Veiciet vienu no §Tm darbibam:

» Piespiediet Edit (Redigét), lai redigétu fotoattélu.

* Piespiediet Done (Pabeigts), lai turpinatu drukasanu.

Atlasiet izgatavojamo izdruku skaitu un péc tam piespiediet Done (Pabeigts).

Piespiediet Print (Drukat), lai drukatu fotoattélus.
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Fotoattélu saglabasana datora

Péc fotoattélu uznems$anas ar ciparkameru, tos var nekavéjoties izdrukat vai saglabat
datora. Lai fotoatt€lus saglabatu datora, iznemiet atminas karti no ciparkameras un
ievietojiet to attiecigaja ierices atminas kartes slota.

Varat iekopét fotoattélus no datu glabasanas ierices (piem., ciparkameras vai USB

atminas ierices), ievietojot to priek$&ja USB porta.

Lai saglabatu fotoattélus

1. levietojiet atminas karti attiecigaja ierices slota vai pieslédziet datu glabasanas
ierici pie priek8éja USB porta.

2. Rikojieties talak atkariba no ierices dipleja veida:

Modeliem ar krasaino displeju
a. Nospiediet Save (Saglabat).
b. Laifotoattélus saglabatu datora, izpildiet datora ekrdna redzamos noradijumus.

Modeliem ar divrindu displeju
a. Piespiediet bulttaustinus un piespiediet Photo Transfer (Fotoattélu
parsitisana), bet péc tam piespiediet OK.

Br Piezime. ST opcija Photo Transfer (Fotoattélu parsatisana) ir redzama
tikai tad, ja ierice ir pievienota tiklam. Ja ierice ir tieSa veida pieslégta
tiklam, izmantojat USB vadu, uzaicinajums saglabat fotoattélus paradisies
datora bridT, kad ievietojat atminas karti.

b. Spiediet bulttaustinus un izvélieties Yes (Ja).

c. Spiediet bulttaustinus un izvélieties Transfer to computer (Parsitit uz
datoru), bet péc tam izvélieties datora nosaukumu.

d. Lai fotoattélus saglabatu datora, izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus.
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Fakss

lerici var izmantot, lai nosatitu un sanemtu faksus, arT krasu faksus. Var ieplanot
faksus nosatiSanai vélak un, uzstadot atros zvanus, atri un vienkarsi nosatit faksus uz
biezi izmantojamiem numuriem. No ierices vadibas panela var arT iestatit vairakas
faksa opcijas, pieméram, nositamo faksu iz8kirtsp&ju un kontrastu.

Ja ierice ir tieSi pievienota datoram, varat izmantot HP Kompetences centru, lai veiktu
faksa operacijas, kuras nav pieejamas no ierices vadibas panela. Plasaku informaciju
skatiet HP foto un attélveidoSanas programmatidras lietoSana.

[Br Piezime. Pirms faksa izmantoSanas parbaudiet, vai ierice ir pareizi iestatita faksa
operaciju veik§anai. lespéjams, ka jds to jau paveicat sakotnéjas uzstadisanas
laika, izmantojot ierices vadibas paneli vai ierices komplektacija ietverto
programmatdru. Lai parliecinatos, vai faksa aparats ir uzstadits pareizi, no ierices
vadibas panela varat palaist faksa uzstadijumu parbaudi. Lai veiktu faksa

parbaudi, piespiediet q\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet Tools (Riki), tad atlasiet
Run fax test (Veikt faksa parbaudi), bet péc tam piespiediet OK.

Daudzus faksa uzstadijumus ir iesp&jams parvaldit izmantojot iegulto Web serveri.
Plasaku informaciju skatiet Izmantot iegulto Web serveri.

§ajé nodala ieklautas Sadas témas:

+ Faksa sitiSana

» Faksa sanem$ana

» Faksa iestatljumu maina

«  Atro zvanu ierakstu iestati$ana

» Faksa s{ti$ana no interneta protokola (FolP)
* Faksa iestatljumu parbaude

» AtskaiSu lietoSana

* Faksa atcel$ana

Faksa sutisana

Faksu var nosutit vairakos veidos. Izmantojot ierices vadibas paneli, no ierices var

nosatit melnbaltus vai krasu faksus. Faksu var nosatit art manuali no pieslégta talruna.

Tas dod iespéju sazinaties ar faksa sanéméju pirms faksa nosatisanas.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Parasta faksa sitiSana

» Manuala faksa nosati$ana no talruna

» Faksa sutiSana, izmantojot kontroléto numura sastadiSanu

» Faksa sitiSana, izmantojot apraides faksa iespéju (tikai modeliem ar krésaino
displeju)

» Faksa sitiSana no atminas

» Faksa sitljumu ieplanoSana nositiSanai vélak

» Faksa nositiSana vairakiem sanéméjiem
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« Krasaina originala nosatiSana pa faksu
» Faksa izSkirtspéjas un attéla iestatijuma Lighter / Darker (GaiSaks/tums$aks) izmaina
» Faksa satiSana klidu laboSanas rezima

Parasta faksa satiSana

Izmantojot ierices vadibas paneli, var érti nosatit melnbaltus faksus ar vienu vai
vairakam lapam.

Br Piezime. Ja nepiecieS8ams iegit izdrukatu apstiprinajumu ka faksi ir veiksmigi
nosuttti, aktivizgjiet faksa apstiprinaSanu pirms faksu nosatiSanas. Plasaku
informaciju skatiet Faksa nositiSanas apstiprindjumu drukasana.

- Padoms Faksu var nosutit art manuali, izmantojot talruni vai kontroléto numura
sastadidanu. STs funkcijas lauj kontrol&t numura izsauk$anas tempu. Tas ir
noderigas arl tad, ja lietojat telekarti, ar kuru iekasé maksu par zvanu, un jums ir
jareadé uz tona signaliem numura izsauk$anas laika.

e

Lai nosutitu parastu faksu no ierices vadibas panela
1. levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievieto$ana.

2. Izmantojot tastatiru, ievadiet faksa aparata numuru. Piespiediet Speed Dial (Atrie
zvani), lai atlasttu atro numura sastadiSanu, vai piespiediet Redial/Pause
(Atkartot izsaukumu/pauze), lai atkartoti izsauktu pédéjo zvantto numuru.

)+ Padoms Lai ievadamajam numuram pievienotu pauzi, nospiediet Redial/
Pause (Atkartot izsaukumu/pauze) vai vairakkart nospiediet pogu Symbols
(*), dz displeja tiek paradita svitra (-).

3. Nospiediet START FAX Black (Sdtit melnbaltu faksu).
Ja ierice atrod automatiskaja dokumentu padevé ievietotu originalu, ta nosita
$o dokumentu uz ievadito numuru.

x): Padoms Ja sanéméja atskaités ir informacija par nepietiekamu faksa kvalitati,
varat méginat izmaintt faksu izSkirtspéju vai kontrastu.

Manuala faksa nosutiSana no talruna

Satot faksu manuali, pirms faksa nosatiSanas var veikt talruna zvanu un sarunaties ar
adresatu. Tas ir noderigi, lai pirms faksa satiSanas informétu adresatu par to, ka satisit
vinam faksu. Satot faksu manuali, talruna klausulé ir dzirdami numura sastadiSanas
toni, talruna signali un citas skanas. Tas arT |auj faksu satiSanai vieglak izmantot
telekarti.

Atkariba no ta, ka sanéméjs ir iestatijis savu faksa aparatu, uz zvanu atbildés vai nu
sanémeéjs, vai vina faksa aparats. Ja sanémeéjs atbild uz telefona zvanu, pirms faksa
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nosidtiSanas varat ar vinu aprunaties. Ja uz zvanu atbild faksa aparats, izdzirdot
sanéméja faksa aparata tonus, varat faksa zinojumu nosatit tiesi uz to.

Lai manuali nosititu faksu pa talruni
1. levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietosana.
2. Izsauciet numuru, izmantojot iericei pieslégta talruna taustinus.

By Piezime. Sitot faksus manuali, neizmantojiet ierices vadibas panela
tastatdru. Sanémeéja telefona numuru jasastada, izmantojot talruna tastataru'.

3. Ja sanéméjs atbild uz talruna zvanu, pirms faksa nosatiSanas varat ar vinu
aprunaties.

Br Piezime. Ja uz zvanu atbild faksa aparats, jds dzirdésiet sanéméja faksa
aparata tonus. Lai parraiditu faksa zinojumu, parejiet pie nakama noradijuma.

4. Kad esat gatavs nosatit faksu, nospiediet START FAX Black (Satit melnbaltu
faksu) vai START FAX Color (Satit krasu faksu).

By Piezime. Ja tiek paradits uzaicinajums, izvélieties Send Fax (Sitit faksu) un
péc tam vélreiz nospiediet START FAX Black (Satit melnbaltu faksu) vai
START FAX Color (Sutit krasu faksu).

Ja pirms faksa sitiSanas runajat ar sanéméju, informéjiet vinu, ka bridr, kad vins ir
sadzirdégjis faksa signalus, vinam janospiez faksa aparata taustins Start (Palaist).
Faksa nosiitianas laika telefonlinija klusés. Saja bridT jis varat nolikt klausuli. Ja
jus vélaties turpinat sarunu ar sanéméju, palieciet uz ITnijas, I1dz fakss ir nosutits.

Faksa sutiSana, izmantojot kontroléto numura sastadiSanu

Numura veido$anas kontrole |auj ierices vadibas panell sastadit numuru tapat, ka,
izmantojot parastu talruni. Kad satat faksu, izmantojot kontroléto numuru sastadisanu,
ierices skalrunos skan numura izsauk$anas signali, talruna signali un citas skanas.
Tas sniedz iespéju atbildét uz pazinojumiem numura sastadiSanas laika, ka arT vadit
numura sastadisanas tempu.

- Padoms Ja talruna kartes PIN netiek ievadits pietiekami atri, ierice var parak atri
sakt faksa signalu nosatiSanu un izraisit to, ka talruna kartes operators neatpazist
PIN. Saja gadijuma varat izveidot atra zvana ierakstu un saglabat talruna kartes
PIN.

Br Piezime. Parliecinieties, vai ir ieslégta skana, citadi nedzirdésit numura
izsaukSanas signalu.

Lai nosutitu faksu, izmantojot ierices vadibas paneli un numura veidoSanas
kontroli
1. levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana.
2. Nospiediet START FAX Black (Sitit melnbaltu faksu) vai START FAX Color
(Satit krasu faksu).
Ja ierice atrod automatiskaja dokumentu padeve ieliktu originalu, dzirdésit
centrales gatavibas signalu.
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3.

4,

Dzirdot numura izsaukSanas signalu, ievadiet numuru, izmantojot ierices vadibas
panela tastatdru.
Izpildiet visus talakos uzaicindjumus.

xy: Padoms Ja faksa nosatiSanai izmantojat talruna karti un tas PIN ir saglabats

" ka atrais zvans, sanemot pieprasijumu ievadit PIN, piespiediet Speed Dial
(Atrie zvani) vai viena pieskariena zvana taustinu, lai atlasTtu atra zvana
ierakstu, kura saglabats PIN.

Fakss ir nosdtits, kad sanéméja faksa aparats atbild.

Faksa sutiSana, izmantojot apraides faksa iespéju (tikai modeliem ar krasaino
displeju)

Faksu var vienlaikus nos@tit vairakiem adresatiem, iepriek$ neuzstadot grupas atro
zvanu.

Er Piezime. Sim faksam noradito adresatu saraksts netiek saglabats, un ta var darit

tikai, nositot melnbaltus faksus. Ja vélaties satit citus faksus tam pasam adresatu
sarakstam, izveidojiet grupas atro zvanu sarakstu.

Lai apraiditu faksu vairakiem adresatiem, izmantojot vadibas paneli

1.
2,

Nospiediet FAKSS un atlasiet Broadcast Fax (Apraidit faksu).

levadiet faksa numuru ar tastatdru vai izmantojiet bulttaustinus, lai pieklatu atro
zvanu ierakstiem.

[Br Piezime. Var pievienot Iidz 20 atseviSkiem faksa numuriem.

Nospiediet START FAX Black (Satit melnbaltu faksu).

P&c uzaicinajuma ievietojiet originalus dokumentu padeves teknes centra ar
apdrukato pusi uz aug$u un pirmajam lapam kaudzites aug$a. Plasaku informaciju
skatiet nodala Apdrukajamo materialu ievietoSana.

Vélreiz nospiediet START FAX Black (Satit melnbaltu faksu).

Faksa sitiSana no atminas
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Melnbaltu faksu var ieskené&t atmina un vélak nosatit no atminas. ST funkcija noder, ja
faksa numurs, kuru méginat sazvantt, ir aiznemts vai Tslaicigi nav pieejams. lerice
ieskené originalus atmina un nosiita tos, tiklidz var izveidot savienojumu ar sanéméja
faksa aparatu. Kad ierice lapas ieskené atmina, originalus uzreiz var iznemt no
dokumentu padeves teknes.

Br Piezime. Melnbaltu faksa zinojumu var sitit tikai no atminas.

Lai nosutitu atmina esosu faksu

1.
2.

Fakss

levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietosana.

Piespiediet FAKSS un péc tam atlasiet Scan and Fax (leskenét un nositit pa
faksu).
Tiek paradits uzaicindjums Enter Number (levadit numuru).



3. Artastatiru ievadiet faksa numuru, piespiediet Speed Dial (Atrie zvani), lai

atlasiet atro numura sastadiSanu, vai piespiediet Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze), lai atkartoti izsauktu pédéjo zvanito numuru.

Nospiediet START FAX Black (Satit melnbaltu faksu).

lerice ieskené originalus atmina un nosata faksu, kad sanéméja faksa aparats ir
pieejams.

Faksa sitijjumu ieplanosana nosutiSanai velak

Var ieplanot melnbalta faksa satiSanu tuvako 24 stundu laika. Tas sniedz iespéju
nosatit melnbaltu faksu vélu vakara, pieméram, kad talrunu linijas ir brivakas vai tarifi
ir zemaki. Kad pienak noraditais laiks, ierice automatiski nosuta faksu.

Vienlaiclgi varat ieplanot tikai viena faksa nosatiSanu. ArT ieplanota faksa sitiSanas
laika varat turpinat satit faksus ka parasti.

Br Piezime. Atminas ierobeZojumu dé| ir iesp&jams nosutit tikai melnbaltus faksus.

Lai ieplanotu faksu, izmantojot ierices vadibas paneli

1.

2,
3.
4

levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievieto$ana.
Piespiediet FAKSS, bet péc tam atlasiet Options (Opcijas).

Atlasiet Send Fax Later (Satit faksu vélak).

Izmantojot cipartastatiru, ievadiet nosatiSanas laiku un péc tam nospiediet OK. Ja
tiek paradits uzaicindjums, nospiediet 1, lai izvélétos AM, vai 2, lai izvélétos PM.
Ar tastatdru ievadiet faksa numuru, piespiediet Speed Dial (Atrie zvani), lai
atlasttu atro numura sastadisanu, vai piespiediet Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze), lai atkartoti izsauktu pédéjo zvanito numuru.

Nospiediet START FAX Black (Sutit melnbaltu faksu).

lerice ieskené visas lapas un displeja parada ieplanoto laiku. Fakss tiek nosatits
ieplanotaja laika.

Lai atceltu ieplanotu faksu

1.
2.

Piespiediet FAKSS, bet péc tam atlasiet Options (Opcijas).

Atlasiet Send Fax Later (Satit faksu vélak).

Ja fakss jau ir ieplanots, displeja tiek paradits uzaicindjums Cancel (Atcelt).
Nospiediet 1, lai izvélétos Yes (Ja).

Br Piezime. Ja ieplanota faksa laiks ir redzams displeja, faksu var art atcelt,
ierices vadibas panell nospiezot Cancel (Atcelt).

Faksa nosutiSana vairakiem sanémeéjiem

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Faksa sGtiSana vairakiem adresatiem, izmantojot ierices vadibas paneli
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Faksa satiSana vairakiem adresatiem, izmantojot ierices vadibas paneli

Faksus var vienlaikus nosatit vairakiem adresatiem, ja atseviSkus atro zvanu ierakstus
grupé atro zvanu grupas ierakstos.

Faksa nosutiSana vairakiem adresatiem, izmantojot grupas atro zvanu

1.
2,

levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet Originalu ievietoSana.
Vairakkart nospiediet Speed Dial (Atrie zvani), [1dz tiek paradits vajadzigais atra
zvana grupas ieraksts.

x): Padoms Atro zvanu ierakstus var ritinat arf, pieskaroties bulttaustiniem, vai
art atra zvana ierakstu var atlasit, ievadot ta atras numura sastadiSanas kodu
no ierices vadibas panela tastatiras.

Nospiediet START FAX Black (Suatit melnbaltu faksu).
Ja ierice atrod automatiskaja dokumentu padevéja ievietotu originalu, ta nosita So
dokumentu uz katru atro zvanu grupa noradito numuru.

Br Piezime. Atminas ierobezojumu dé| atro zvanu ierakstu grupam var nosatt
tikai melnbaltus faksus. lerice ieskené faksu atmina un péc tam izsauc pirmo
numuru. P&c savienojuma izveides ta nosita faksu un izsauc nakamo numuru.
Ja numurs ir aiznemts vai neatbild, ierice darbojas atbilstoSi Busy Redial
(Izsaukt atkartoti aiznemtu numuru) un No Answer Redial (Izsaukt
atkartoti numuru, kas neatbild) uzstadijumiem. Ja savienojumu nevar
izveidot, tiek izsaukts nakamais numurs, un tiek generéta k|Gdu atskaite.

Krasaina originala nosiitiSana pa faksu
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lerici var izmantot, lai pa faksu nosatitu krasainu originalu vai fotoattélu. Ja ta
konstaté, ka adresata’ faksa aparats atbalsta tikai melnbaltos faksus, fakss tiek
nosutits melnbalta varianta.

Krasu faksa stti$anai HP iesaka izmantot tikai krasu originalus.

Lai nosititu krasainu originalu, izmantojot ierices vadibas paneli,

1.
2,

3.

Fakss

levietojiet originalus. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana.
Nospiediet FAKSS.

Tiek paradits uzaicindjums Enter Number (levadit numuru).

Ar tastatiru ievadiet faksa numuru, piespiediet Speed Dial (Atrie zvani), lai
atlasTtu atro numura sastadisanu, vai piespiediet Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze), lai atkartoti izsauktu pédéjo zvantto numuru.

Nospiediet START FAX Color (Sutit krasu faksu).

Ja ierice atrod automatiskaja dokumentu padevé ievietotu originalu, ta nosdta So
dokumentu uz ievadito numuru.

Br Piezime. Ja sanémeéja ' faksa aparéts atbalsta tikai melnbaltu faksu
sanems$anu, HP all in one modelis automatiski nosdta melnbaltu faksu. Péc
faksa nosuatiSanas tiek paradits zinojums, kas apliecina, ka fakss nosutits
melnbalta krasa. Lai izdzéstu zinojumu, piespiediet OK.




Faksa izSkirtspéjas un attéla iestatijuma Lighter / Darker (GaiSaks/tumsaks)

izmaina

Varat izmainit pa faksu nosttamo dokumentu iestatijumus Resolution (I1zSkirtspéja)
un Lighter / Darker (GaiSaks/tums$aks).

Br Piezime. Sie uzstatijumi neietekmé kopésanas iestatijumus. Kopiju iz8kirtspéja
un gaiSums tiek iestatits neatkarigi no faksa izSkirtsp&jas-kontrasta. Ari iestatijumi,
kas tiek maintti, izmantojot ierices vadibas paneli, neietekmé no datora satitos
faksus.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

» Faksa iz8kirtspé&jas izmaina

» lestatijuma Lighter / Darker (Gai§aks/tum8aks) izmaina
* Jaunu nokluséjuma iestatljumu veikSana

Faksa izSkirtspéjas izmaina

Uzstadijums Resolution (Izskirtspéja) ietekmé pa faksu stGitdmo melnbalto
dokumentu parsatisanas atrumu un kvalitati. Ja sanéméja faksa aparats neatbalsta
jasu atlastto izSkirtspé&ju, HP all-in-one modelis nosita faksu, izvéloties augstako
izSkirtsp&jas uzstadijumu, kuru atbalsta sanéméja faksa aparats.

Br Piezime. |z8kirtsp&ju var maintt tikai tiem faksiem, kas tiek nosutiti melnbalta
varianta. lerice nosuta visus krasu faksus, izmantojot Fine (Augsta) iz3kirtspéju.

Faksu nosatiSanai ir pieejami §adi izSkirtspéjas iestatijumi: Fine (Augsta), Very Fine
(Loti augsta), Photo (Fotoattéls) un Standard (Standarta).

* Fine (Augsta): nodroSina augstas kvalitates tekstu, kas piemérots vairumam pa
faksu sttamajiem dokumentiem. Tas ir noklus&juma iestatijums. Satot krasu
faksus, ierice vienmér izmanto iestatijumu Fine (Augsta).

* Very Fine (Loti augsta): nodroSina vislabakas kvalitates faksu, kad tiek satiti
dokumenti, kuriem ir loti precizas detalas. Ja izvélaties vértibu Very Fine (L oti
augsta), nemiet véra, ka $ada faksa nosatiSana aiznem vairak laika. Atminas
ierobezojumu dél, izmantojot So izSkirtspé&ju ir iesp&jams nosutit tikai melnbaltus
faksus. Satot krasu faksu, tam tiek lietota izSkirtsp&jas vértiba Fine (Augsta).

+ Photo (Fotoattéls): nodroSina vislabakas kvalitates faksu, sitot melnbaltus
fotoattélus. Ja izvélaties vértibu Photo (Fotoattéls), nemiet véra, ka $ada faksa
nosutisana aiznem vairak laika. Ja nosatat melnbaltus fotoattélus, HP iesaka
izvéléties opciju Photo (Fotoattéls).

+ Standard (Standarta): nodrosina visatrako iesp&jamo faksa nosati$anu, tacu ar
viszemako kvalitati.

Kad aizverat izvélni Fax (Fakss), $ai opcijai tiek atgriezta nokluséjuma vértiba, ja vien
neparrakstat noklus€juma iestatijumu.

Lai no ierices vadibas panela mainitu izSkirtspéju
1. levietojiet originalus. Plasgaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana.
2. Nospiediet FAKSS.

Tiek paradits uzaicindjums Enter Number (levadit numuru).
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3. Artastatdru ievadiet faksa numuru, piespiediet Speed Dial (Atrie zvani), lai
atlasTtu atro numura sastadiSanu, vai piespiediet Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze), lai atkartoti izsauktu pédéjo zvantto numuru.

4. Piespiediet Options (Opcijas), atlasiet Resolution (IzSkirtspéja), bet péc tam
atlasiet iz8kirtsp€jas uzstadijumu.

5. Nospiediet START FAX Black (Sitit melnbaltu faksu).

Ja ierice atrod automatiskaja dokumentu padevé ievietotu originalu, ta nosdta $o
dokumentu uz ievadito numuru.

lestatijuma Lighter / Darker (GaiSaks/tumsaks) izmaina

Faksam var palielinat un samazinat kontrastu, lai nosatamais dokuments atSkirtos no
originala. ST funkcija lieti noder, ja pa faksu nosttama dokumenta teksts ir neskaidrs,
izdzisis vai rakstits ar roku. Mainot kontrastu, originalu var padarit tumsaku.

Br Piezime. Uzstadijums Lighter / Darker (GaiSaks/tumsaks) attiecas tikai uz
melnbaltiem faksiem.

Aizverot izvélni Fax (Fakss), Sai opcijai tiek atgriezta nokluséjuma vértiba, ja vien
neparrakstat nokluséjuma iestatijumu.

Lai no ierices vadibas panela mainitu iestatijumu Lighter / Darker (GaiSaks/

tumsaks)

1. levietojiet originalus. Plaaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana.

2. Nospiediet FAKSS.

Tiek paradits uzaicindjums Enter Number (levadit numuru).

3. Ar tastatiru ievadiet faksa numuru, piespiediet Speed Dial (Atrie zvani), lai
atlasiet atro numura sastadi$anu, vai piespiediet Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze), lai atkartoti izsauktu pédéjo zvantto numuru.

4. Piespiediet Options (Opcijas), un tad atlasiet Lighter / Darker (GaiSaks/tumsaks).

5. Piespiediet labo bulttaustinu +, lai padarttu faksu gai$aku, vai ar1 piespiediet kreiso
bulttaustinu =, lai padarTtu to tumsaku.

Piespiezot bulttaustinu, indikators tiek parvietots pa kreisi vai pa labi.

6. Nospiediet START FAX Black (Satit melnbaltu faksu).

Ja ierice atrod automatiskaja dokumentu padevé ievietotu originalu, ta nosdta So
dokumentu uz ievadito numuru.

Jaunu nokluséjuma iestatijumu veikSana

lestatljumu Resolution (Iz§kirtspéja) un Lighter / Darker (Gaisaks/tumsaks)
nokluséjuma vértibas var maintt, izmantojot ierices vadibas paneli.

Lai iestatitu jaunas nokluséjuma vértibas, izmantojot ierices vadibas paneli

1. Izmainiet iestatijumu Resolution (I1zSkirtspéja) un Lighter / Darker (GaiSaks/
tumsaks) vértibas.

2. Piespiediet Options (Opcijas), un tad atlasiet Set New Defaults (lestatit jaunus
nokluséjumus).

3. Piespiediet labo bulttaustinu &, kameér tiek paradits Yes (Ja), tad piespiediet OK.
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Faksa sitisana kladu laboSanas rezima

Error Correction Mode (Kladu labosanas rezims) (ECM) novérs datu zudumu, kas
rodas sliktu talruna sakaru dé|, konstatéjot k|lidas jau parraides laika un automatiski
pieprasot, lai kladaina dala tiktu parraidita atkartoti. Maksu par talruni tas neietekmé
un, izmantojot labas talrunu Inijas, maksu var pat samazinat. lzmantojot nekvalitativas
talruna ITnijas, ECM palielina satiSanas laiku un maksu par talruni, bet nosatitajai
informacijai ir daudz augstaka kvalitate. Noklusétais uzstadijums ir On (leslégts).
ECM izslédziet tikai tad, ja $1 funkcija ievérojami palielina talruna maksajumus un jds
apmierina zemaka kvalitate par mazaku samaksu.

Piezime Ja ECM uzstadijums ir pozicija Izslégts,

+ Tiek ietekméta nosatrto un sanemto faksu kvalitate un parraides atrums.

» lestatljumam Fax Speed (Faksa atrums) automatiski tiek pieskirta vértiba
Medium (Vidéjs).

* Vairs nevareésit nosatit un sanemt krasu faksus.

Lai mainitu ECM iestatijumu, izmantojot ierices vadibas paneli

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Atlasiet Advanced Fax Setup (Faksa papildiestatijumi) un péc tam — Error
Correction Mode (Kladu laboSanas rezims).

3. Piespiediet bulttaustinu pa labi, e, lai atlasitu On (leslégts) vai Off (Izslégts).
4. Nospiediet OK.

Faksa sanemsana

lerice var sanemt faksus automatiski un manuali. 1zslédzot opciju Auto Answer
(Automatiskais atbildétajs), faksi jasanem manuali. Ja opcija Auto Answer
(Automatiskais atbildétajs) ir ieslégta (noklusétais iestatijums), ierice automatiski
atbild uz ienakoSajiem zvaniem un sanem faksus, kad atskangjis iestatijuma Rings to
Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei) noradrtais skaits signalu. (lestatljuma
Rings to Answer (Zvana signalu skaits Ilidz atbildei) nokluséta vértiba ir pieci
signali.)

Ja sanemat Legal formata faksu un ierice pasreiz nav iestatita darbam ar Legal
formata papiru, fakss tiek samazinats atbilstosi ta formata papiram, kas pasreiz
ievietots iericé. Ja esat deaktivizéjis funkciju Automatic Reduction (Automatiska
samazinasana), ierice izdruka faksu uz divam lappusém.

[Br Piezime. Ja kopé&jat dokumentu, kad tiek atsatits fakss, fakss tiek saglabats
ierices atmina, l1dz tiek pabeigta kopéSana. Tas var samazinat atmina glabato
faksa lapu skaitu.

éajé sadala ir ieklautas $adas témas:

* Manuala faksa sanemsana

» Faksa iestatiSana rezerves kopijas sanems$anai

« Sanemto un atmina saglabato faksu pardrukaSana
» Faksa sanemS$anas pieprasijums

» Faksu paradresacija uz citu numuru
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Sanemto faksu papira formata iestatiSana

Automatiskas samazinasanas iestatiSana iendkosajiem faksiem
Liekfaksu stijumu numuru blokéSana

Faksu sanems$ana datora (Fakss uz datoru un Fakss uz Mac)

Manuala faksa sanemsana

Ja rundjat pa talruni, sarunas biedrs var jums nositit faksu bridr, kad talruna
savienojums joprojam ir aktivs. Tas sauc par manualajam faksa operacijam. Lai
sanemtu faksu manuali, izpildiet $aja sadala sniegtos noradijumus.

7 Piezime. Varat pacelt klausuli, lai runatu vai saklausttu faksa signalus.

Varat sanemt faksus manuali no talruna, kas ir tieSi savienots ar ierici (porta 2-EXT)
vai kas ir pieslégts tai paSai talruna Inijai, bet nav tieSa veida savienots ar ierici.

Lai sanemtu faksu manuali

1.
2,

Parliecinieties, vai ierice ir ieslégta un ievades tekné ir papirs.
Iznemiet originalus no dokumentu padeves teknes.

Br Piezime. Lai sanemtu faksu, automatiskajai dokumentu padevei ir jabat
tuk$ai. Ja dokumentu padevé atrodas dokumenti, faksu nevarés sanemt.

Veiciet vienu no STm darbtbam:

* lIzslédziet ierici Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

+ Uzstadiet Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) pietiekami
liela vertiba.

Ja paslaik sarunjaties ar satitaju pa talruni, [idziet vinam nospiest vina faksa

aparata pogu Start (Palaist).

Dzirdot faksa signalus no sititaja faksa aparata, rikojieties $adi:

a. lerices vadibas panell nospiediet pogu START FAX Black (Siitit melnbaltu
faksu) vai START FAX Color (Sitit krasu faksu).

b. Péc uzaicindjuma izvélieties Fax Receive (Faksa sanemsana).

Br Piezime. Atkariba no jasu valsts/regiona, iespéjams, ka ierice sanem faksa
zinojumus automatiski, ja dzirdat faksa signalus no sititaja faksa aparata.

Kad ierice sak faksa sanems$anu, varat nolikt talruna klausuli vai saglabat talruna
savienojumu. Faksa parsitiSanas laika talruna Inija ir klusums.

Faksa iestatiSana rezerves kopijas sanemsanai

Atkariba no josu vajadzibam un droSibas prasibam varat iestatit, lai ierice saglabatu
atmina visus sanemtos faksus, tikai k|tidainas darbibas laika sanemtos faksus vai
nevienu no sanemtajiem faksiem.
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Ir pieejami $adi iestatljuma Backup Fax Reception (Dubléjumkopijas faksa
sanemsana) rezimi:

On (leslégts) Noklusétais iestatijums. Ja iestatjumam Backup Fax Reception
(Dublejumkopijas faksa sanemsana) ir noradita vértiba On (leslégts),
ierice visus sanemtos faksus saglaba atmina. Tas dod iespéju pardrukat
pédéjos astonus ieprieks drukatos faksus, ja tie vél glabajas atmina.

Piezime. Kad ierices atmina paliek maz vietas, tad ierice, sanemot
jaunus faksus, parraksta vecakos izdrukatos faksus. Ja atmina ir pilna un
taja ir saglabati tikai nedrukatie faksi, ierice partrauc atbildét uz
ienakoSajiem faksa zvaniem.

Piezime. Ja sanemat parak lielu faksu, pieméram, loti detalizétu krasu
fotoattélu, tas var netikt saglabats atmina, jo nepietiek vietas.

On Error Only Liek iericei saglabat faksus atmina tikai tad, ja radies klidas stavoklis,
(Tikai klodas kas liedz iericei faksu izdrukat (pieméram, ja ierice ir beidzies papirs).
gadijuma) lerice turpina saglabat ienakosos faksus, kamér atmina ir briva vieta. (Ja

atmina ir pilna, ierice partrauc atbildét uz ienakoSajiem faksa zvaniem.)
Péc kladas novérSanas atmina saglabatie faksi tiek automatiski izdrukati,
un péc tam tie no atminas tiek izdzesti.

Off (Izslegts) Faksi nekad netiek saglabati atmina. Funkciju Backup Fax Reception
(Dublejumkopijas faksa sanemsana) ieteicams aktivizét, pieméram,
droSibas apsvérumu dé|. Ja rodas kluda, kuras rezultata ierice nevar
drukat (pieméram, iericé ir beidzies papirs), ierice partrauc atbildét uz
ienakosajiem faksa zvaniem.

Br Piezime. Jair ieslégta opcija Backup Fax Reception (Dubléjumkopijas faksa
sanemsana) un ja izslédzat ierici, visi atmina glabatie faksa zinojumi tiek
saglabati. Lai redzétu sanemto faksu sarakstu, jadruka Fax Log (Faksa zurnals).

Lai iestatitu faksu rezerves kopiju sanemsanu, izmantojot ierices vadibas paneli
1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. lIzvélieties Advance Fax Setup (Faksa papildu iestati§ana) un péc tam
izvélieties Backup Fax Reception (Faksa rezerves kopijas sanemsana).

3. Nospiediet bulttaustinu pa labi, lai izvélétos On (leslégts), On Error Only (Tikai
klidas gadijuma) vai Off (Izslégts).

4. Nospiediet OK.

Sanemto un atmina saglabato faksu pardrukasana

Ja rezZimam Backup Fax Reception (Dubléjumkopijas faksa sanemsana) ir izvéléta
vértiba On (leslégts), ierice saglaba sanemtos faksus atmina neatkarigi no ta, vai
iericei ir klidas stavoklis.

[Br Piezime. Ja, sanemot jaunus faksus, atmina ir pilna, ierice parraksta vecakos
izdrukatos faksus. Ja nav izdrukats neviens no saglabatajiem faksiem, ierice vairs
nesanem jaunus faksa zvanus, 1dz tiek izdrukati vai izdzésti atmina saglabatie
faksi. Dazus no atmina saglabatajiem faksiem ieteicams izdzést droSibas vai
konfidencialitates apsvérumu dé|.

Atkariba no atmina esoSo faksa zinojumu izméra, jis varat atkartoti drukat I1dz pat
astoniem iepriek$ drukatajiem faksa zinojumiem, ja tie joprojam ir atmina. Pieméram,
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iespéjams, jums nepiecieSams atkartoti izdrukat faksa zinojumu, ja esat pazaudéjis ta
pirmo izdruku.

Lai, izmantojot vadibas paneli, vélreiz izdrukatu visus atmina saglabatos faksus

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

3. lzvélieties Tools (Riki) un péc tam izvélieties Reprint Faxes in Memory
(Pardrukat atmina saglabatos faksus).
Faksi tiek izdrukati sanemsanai pretéja seciba, vispirms izdrukajot pédéjo
saglabato faksu.

4. Ja vélaties partraukt atmina saglabato faksu atkartotu izdrukasanu, nospiediet
Cancel (Atcelt).

Lai no vadibas pane]a izdzéstu visus atmina saglabatos faksus
A Atkariba no modela veiciet vienu no §Tm darbibam:

Divrindu displejs: Piespiediet "'\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet Clear Fax
Log (lztirit faksa zurnalu).

Visi atmina glabatie faksi no atminas tiek izdzésti.

+ Krasu displejs: Pieskarieties Setup (Uzstadijumi), atlasiet Tools (Riki), bet
péc tam atlasiet Clear Fax Log (lztirit faksa zurnalu).

Lai iztiritu faksa zurnalus, izmantojot iegulto Web serveri

A Atlasiet cilni Settings (Uzstadijumi), tad kreisaja paneli atlasiet Fax Options
(Faksa opcijas), bet péc tam noklikSkiniet uz pogas Clear (lztirit), kas atrodas
zem virsraksta Clear Fax Logs (lztirit faksa zurnalu).

Faksa sanemsanas pieprasijums

92

PieprasiSanas funkcija |auj HP all-in-one modelim pieprastt, lai cits faksa aparats tai
nosita rinda gaidoSu faksu. Izmantojot funkciju Poll to Receive (Aptaujat, lai
sanemtu), HP all-in-one modela ierice izsauc noradita faksa aparata numuru un
pieprasa no ta faksa zinojumu. Minétaja faksa aparata jabat uzstadijjumam, ka aparats
lauj veikt pieprasijumus, turklat ta rinda jabat nosdtiSanai sagatavotam faksam.

Br Piezime. HP all-in-one modela ierice neatbalsta piekluves kodu pieprasiSanu.
Piekluves kodu pieprasiSana ir droSibas funkcija, kas lauj sanemt faksu tikai tad, ja
sanéméja faksa aparats pazino piekluves kodu iekartai, kura sata faksu. lericém,
kuram tiek nosutits pieprasttais piekluves kods, nedrikst bat uzstadits piekluves
kods (vai nedrikst bt izmainTts nokluséjuma piekluves kods); pretéja gadijuma HP
all-in-one ierice nevarés sanemt faksu.
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Lai iestatitu faksa sanems$anas pieprasijumu, izmantojot ierices vadibas paneli

1.
2,
3.

Piespiediet FAKSS, bet péc tam atlasiet Poll to Receive (Aptaujat, lai sanemtu).
levadiet otra faksa aparata numuru.

Nospiediet START FAX Black (Sutit melnbaltu faksu) vai START FAX Color
(Satit krasu faksu).

7 Piezime. Ja jus nospiezat START FAX Color (Satit krasu faksu), bet
sititajs nosatija melnbaltu faksu, ierice druka to melnbaltu.

Faksu paradresacija uz citu numuru

Varat iestatit, ka iericei japaradresé faksi uz citu faksa numuru. Ja tiek sanemts krasu
fakss, tas tiek paradreséts ka melnbalts.

HP iesaka parbaudtt, vai numurs, uz kuru japarsata fakss, darbojas. Lai parliecinatos,
vai faksa aparats var sanemt parsuatitos faksus, nosdtiet parbaudes faksu.

Lai parsititu faksus, izmantojot ierices vadibas paneli

1.
2,

g

Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

IzvElieties Advance Fax Setup (Faksa papildu iestatiSana) un péc tam

izvélieties Fax Forwarding Black Only (Faksu paradresacija tikai melnbalta

rezima).

Piespiediet bulttaustinu pa labi, ITdz tiek paradits elements On-Forward

(Paradreséjot) vai On-Print & Forward (Drukajot un paradreséjot), un péc tam

piespiediet OK.

* lzvélieties On-Forward (Paradreséjot), ja faksi japaradresé uz citu numuru,
nedruk3jot to rezerves kopijas iericé.

By Piezime. Ja ierice nevar paradresét faksa zinojumu noraditajam faksa
aparatam (ja tas, piem., nav ieslégts), ierice izdruka faksu. Ja esat
iestatijis, ka iericei jadruka klodu atskaites par sanemtajiem faksiem, tiek
izdrukata ar1 k|Udas atskaite.

* |zvélieties On-Print & Forward (Drukajot un paradreséjot), lai ierice drukatu
sanemta faksa kopiju, kad tas tiek paradreséts uz citu numuru.

Péc uzaicindjuma ievadiet faksa aparata numuru, kur§ sanems parsatitos faksus.

Pé&c uzaicinajuma ievadiet sdkuma laiku un datumu un beigu laiku un datumu.

Nospiediet OK.

Vadibas panela displeja tiek paradits elements Fax Forwarding (Faksu

parsatisana).

Ja iericei iestatljuma Fax Forwarding (Faksu parsuatiSana) izmainas laika tiek

partraukta stravas padeve, ierice saglaba iestatijumu Fax Forwarding (Faksu

parsatiSana) un talruna numuru. Péc stravas padeves atjauno$anas iestatijumam

Fax Forwarding (Faksu parsatiSana) joprojam ir vértiba On (leslégts).

By Piezime. Faksu paradresaciju var atcelt, péc zinojuma Fax Forwarding
(Faksu parsuatiSana) paradiSanas displeja uz ierices vadibas panela nospiezot
Cancel (Atcelt) vai izvélné Fax Forwarding Black Only (Parsiitit faksus
tikai melnbaltus) izvéloties Off (Izslégts).
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Sanemto faksu papira formata iestatiSana

Varat izvéléties papira formatu sanemtajiem faksiem. Izvélétajam formatam ir jaatbilst
padeve ievietota papira formatam. Faksus var drukat tikai uz Letter, A4 vai Legal
formata papira.

Br Piezime. Ja faksa sanemsSanas bridi ievades tekné ievietots nepareiza formata
papirs, fakss netiek izdrukats un vadibas panela displeja tiek paradits klidas
zinojums. Lai So faksu izdrukatu, ievietojiet Letter, A4 vai Legal formata papiru un
nospiediet OK.

Lai iestatitu sanemto faksu papira formatu, izmantojot ieices vadibas paneli

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Izvélieties Basic Fax Setup (Faksa pamatiestatijumi) un péc tam — Fax Paper
Size (Faksu papira formats).

3. Atlasiet opciju, bet péc tam piespiediet OK.

Automatiskas samazinasanas iestatiSana ienakosajiem faksiem

Uzstadijums Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) nosaka, kas
iericei HP all-in-one jadara, ja sanemtais fakss ir lielaks par nokluséjuma papira
izméru. Péc nokluséjuma Sis iestatijums ir aktivizéts, tapéc iendkosa faksa attéls tiek
samazinats ta, lai fakss ietilptu viena lappusé, ja tas ir iesp&jams. Ja 8T funkcija ir
izslégta, informacija, kas neietilpst pirmaja lappusé, tiek drukata otraja lappusé.
Uzstadijums Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) ir érts, ja sanemat
Legal izméra faksu, bet ievades tekné ir ievietots Letter izméra papirs.

Lai iestatitu automatisko samazinasanu, izmantojot vadibas paneli
1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Izvélieties Advanced Fax Setup (Faksa papildiestatijumi) un péc tam
— Automatic Reduction (Automatiska samazinasana).

3. Atlasiet Off (Izslégts) vai On (leslégts).
4. Nospiediet OK.

Liekfaksu sttlfjumu numuru blokésSana

Ja abongéjat talrunu operatora pakalpojumu zvanttaja ID noteikSanai, varat blokét
noteiktus faksa numurus, lai ierice nedrukatu no Siem numuriem sanemtos faksus.
Sanemot ienakosu faksa zvanu, ierice meklé numuru liekfaksu satitaju numuru
saraksta, lai noteiktu, vai zvans ir jabloké. Ja numurs sakrit ar kddu no numuriem
blokéto faksa numuru saraksta, fakss netiek drukats. (Maksimalais blokéto faksa
numuru skaits ir atkarigs no modela.)

[y Piezime. So funkciju nevar izmantot visas valstis/regionos. Ja ta nav atbalstita
jasu valsti/regiona, elements Junk Fax Blocker Set Up (Nevélamo faksu
blokétaja iestatiSana) izvélné Basic Fax Setup (Faksa pamatiestatijumi) netiek
ieklauts.
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Piezime. Ja sarakstam Caller ID (Zvanitdja ID) nav pievienots neviens talruna
numurs, tiek pienemts, ka lietotajs neaboné zvanitaja identificéSanas pakalpojumu
no telekomunikaciju uznémuma.

Pirms funkcijas izmantoSanas, parbaudiet, vai tuvakais pakalpojumu sniedzéjs sniedz
$§adus pakalpojumus.

Saja sadala ir iek|autas $adas témas:

» Liekfaksu rezZima iestatiSana

*  Numuru pievieno$ana liekfaksu satitaju sarakstam

*  Numuru dzéSana no liekfaksu sititaju saraksta

» Blokéto faksa numuru saraksta apskate

Liekfaksu rezima iestatiSana

Pé&c nokluséjuma reZzimam Block Junk Fax (Blokét nevélamos faksus) ir iestatijums
On (leslégts). Ja neabongéjat talrunu operatora piedavato zvanrttaja ID noteikSanas
pakalpojumu vai nevélaties izmantot o funkciju, varat izslégt So iestatijumu.

Lai iestatitu liekfaksu rezimu

A nospiediet pogu Junk Fax Blocker (Liekfaksu blokétajs), izvélieties opciju Block
Junk Fax (Blokét nevélamos faksa sutijjumus) un péc tam izvélieties On
(leslégts) vai Off (Izslegts).

Numuru pievienosana liekfaksu sutitaju sarakstam

Numuru liekfaksu satitaju sarakstam var pievienot divéjadi. Varat izvéléties numurus
zvanitdju ID saraksta vai ievadit jaunus numurus. Liekfaksu satitaju saraksta
saglabatie numuri tiek blokéti, ja reZimam Block Junk Fax (Blokét nevélamos
faksus) ir iestatita vértiba On (leslégts).

Lai izveletos numuru zvanitaju ID saraksta

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet Basic Fax Setup (Faksa pamatuzstadijumi) un péc tam piespiediet
Junk Fax Blocker Setup (Liekfaksu blokétaja uzstadiSana).

3. Piespiediet Add number to Junk List (Pievienot numuru liekfaksu satitaju
sarakstam) un péc tam piespiediet Select Number (Atlasit numuru).

4. Piespiediet bulttaustinu pa labi, lai ritinatu numurus, no kuriem esat sanémis
faksus. Kad tiek paradits numurs, kuru vélaties blokét, piespiediet OK, lai to atlasttu.

5. Kad tiek paradits uzaicindjums Select Another? (Izvéléties vél vienu?), veiciet
vienu no §Tm darbibam:

» Ja liekfaksu sutitaju sarakstam vélaties pievienot vél vienu numuru, piespiediet
Yes (Ja), un péc tam atkartojiet 4. darbibu ikvienam numuram, kuru vélaties
blokeét.

» Ja esat pabeidzis, piespiediet No (Né€).
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Lai manuali ievaditu blokéjamo numuru

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet Basic Fax Setup (Faksa pamatuzstadijumi) un péc tam piespiediet
Junk Fax Blocker Setup (Liekfaksu blokétaja uzstadiSana).

3. Piespiediet Add number to Junk List (Pievienot numuru liekfaksu stitaju
sarakstam) un péc tam piespiediet Enter Number (levadit numuru).

4. Izmantojiet tastatdru, lai ievaditu blokéjama faksa numuru, un péc tam piespiediet
OK.

Noteikti ievadiet faksa numuru ta, ka tas redzams vadibas panela displeja, nevis
faksa numuru, kas redzams sanemta faksa galvené.

5. Kad tiek paradits uzaicinajums Enter Another? (levadit vél vienu?), veiciet vienu
no 8im darbibam:

» Ja liekfaksu satitaju sarakstam vélaties pievienot vél vienu numuru, piespiediet
Yes (Ja), un péc tam atkartojiet 4. darbibu ikvienam numuram, kuru vélaties
blokeét.

» Ja esat pabeidzis, piespiediet No (N&).

Numuru dzésana no liekfaksu satitaju saraksta
Ja vairs nevélaties blokét faksa numuru, varat to izdzést no liekfaksu satitaju saraksta.

Lai iznemtu numurus no nevélamo faksa numuru saraksta

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet Basic Fax Setup (Faksa pamatuzstadijumi) un péc tam piespiediet
Junk Fax Blocker Setup (Liekfaksu blokétaja uzstadiSana).

3. Piespiediet Remove Number from Junk List (Iznemt numuru no liekfaksu
satitaju saraksta).

4. Piespiediet bulttaustinu pa labi, lai ritinatu blokétos numurus. Kad tiek paradits
numurs, kuru vélaties iznemt, piespiediet OK, lai to atlasTtu.

5. Kad tiek paradits uzaicinajums Delete Another? (Dzést vél vienu?), veiciet vienu
no $im darbibam:

» Jano liekfaksu satitaju saraksta vélaties iznemt vél vienu numuru, piespiediet
Yes, un péc tam atkartojiet 4. darbibu ar citiem blok&jamiem numuriem.

» Ja esat pabeidzis, piespiediet No (N&).

Blokéto faksa numuru saraksta apskate

Blokéto faksa numuru sarakstu var apskatit tikai no iegulta Web servera, kam ir
nepiecieSams tikla savienojums, vai izdrukajot atskaiti no ierices vadibas panela.

Lai apskatitu blokéto numuru sarakstu, izmantojot vadibas paneli,
1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Atlasiet Print Report (Drukat atskaiti) un péc tam — Junk Fax List (Nevélamo
faksu saraksts).
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Lai skatitu blokéto numuru sarakstu, izmantojot iegulto Web serveri

A Atveriet iegulto Web serveri. PlaSaku informaciju skatiet Lai atvértu iegulto Web
serveri. NoklikSkiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panelt
atlasiet Junk Fax Blocker (Liekfaksu blokétajs).

Faksu sanems$ana datora (Fakss uz datoru un Fakss uz Mac)

Izmantojiet funkciju Fax to PC (Fakss uz datoru) un Fax to Mac (Fakss uz Mac), lai
automatiski sanemtu faksus un saglabatu tos tieSi datora. Izmantojot funkciju Fax to
PC (Fakss uz datoru) un Fax to Mac (Fakss uz Mac) varat érti saglabat faksu digitalas
kopijas, ka arT izvairtties no apgratinoSiem papiru kalniem.

Sanemtie faksi tiek saglabati TIFF formata (Tagged Image File Format — tagu attélu
failu formats). Sanemot faksu, ekrana sanemat pazinojumu ar saiti uz mapi, kura fakss
ir saglabats.

Failiem nosaukumi tiek pieskirti, izmantojot $8du panémienu:
XXXX_YYYYYYYY_Z27777 tif, kur X ir sdtitdja informacija, Y ir datums un Z — faksa
sanemsanas laiks.

[Br Piezime. Funkcija Fax to PC (Fakss uz datoru) un Fax to Mac (Fakss uz Mac) ir
pieejama tikai melnbaltu faksu sanemsanai. Krasu faksi ta viet3, lai tiktu saglabati
dator3, tiek izdrukati.

Piezime. ST funkcija ir pieejama ierices modeliem ar divrindu displeju. leficém ar
krasu displeju varat izpildit funkcijas Fax to Network (Fakss uz tiklu) vai Fax to
Email (Fakss uz e-pastu). Plasaku informaciju skatiet nodala HP Digital Solutions
(Digitalie risinajumi) (tikai atseviS§kiem modeliem) Digital_Solutions (Digitalie
risinajumi).

Sajé nodala ieklautas Sadas témas:

*  Funkcijas Fax to PC (Fakss uz PC) un Fax to Mac (Fakss uz Mac) prasibas

» Funkcijas Fax to PC (Fakss uz PC) un Fax to Mac (Fakss uz Mac) aktivizé$ana

»  Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) vai Fax to Mac (Fakss uz Mac) uzstadijumu
mainiSana

» Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) vai Fax to Mac (Fakss uz Mac) izslégSana

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz PC) un Fax to Mac (Fakss uz Mac) prasibas

+ Administratora datoram, datoram, kas aktiviz&ja funkciju Fax to PC (Fakss uz
datoru) vai Fax to Mac (Fakss uz Mac) vienmér jabiit ieslégtam. Tikai viens dators
var darboties ka administratora dators funkcijai Fax to PC (Fakss uz datoru) vai
Fax to Mac (Fakss uz Mac).

+ Galamérka mape's datoram vai serverim vienmér jabat ieslégtam. Mérka datoram
art jabat aktivam; faksi netiks saglabati, ja dators bis neaktivs vai atradisies
hibernéSanas rezima.

» Jaizmantojat Windows, HP Ciparu attélveidoSanas parraugam, kas atrodas
Windows uzdevumijosla, vienmér jabat ieslegtam.

+ levades tekné jabat ievietotam papiram.
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Funkcijas Fax to PC (Fakss uz PC) un Fax to Mac (Fakss uz Mac) aktivizéSana

Izmantojiet vedni Fax to PC Setup (Fakss uz datoru uzstadi$ana), lai aktivizétu Fax to
PC (Fakss uz datoru). Vedni Fax to PC Setup Wizard (Funkcijas Fakss uz datoru
uzstadiSanas vednis) var startét no Solution Center (Kompetences centrs) vai no Fax
to PC Setup Wizard (Funkcijas Fakss uz datoru uzstadiSanas vednis). Lai sistéma
Mac OS X uzstaditu funkciju Fax to Mac (Fakss uz Mac), izmantojiet HP Setup
Assistant (HP UzstadiSanas paligprogramma), kas atrodas HP Device Manager (HP
lerices parvaldnieks).

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) uzstadijumu izveidoSana, izmantojot

Solution Center (Kompetences centrs)

1. Atveriet Solution Center (Kompetences centrs). Pladaku informaciju skatiet
Programmas HP Solution Center lietoSana (Windows).

2. lzvélieties Settings (lestatijumi) un péc tam — Fax to PC Setup Wizard (Fakss
uz datoru iestatiSanas vednis).

3. Rikojieties saskana ar ekrana eso8ajam instrukcijam, lai uzstaditu Fax to PC
(Fakss uz datoru).

Funkcijas Fax to Mac (Fakss uz Mac) uzstadiSana
1. Josla Dock noklikskiniet uz HP Device Manager ikonas.

By Piezime. Ja HP Device Manager (lerices parvaldnieks) neparadas josla Dock
(Baze), noklik8kiniet uz ikonas Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes
joslas labaja mala, lodzina ievadiet HP Device Manager, bet péc tam
noklikskiniet uz ieraksta HP Device Manager.

2. Sekojiet uzstadiSanas paligprogrammas ekrana sniegtajiem noradijumiem, lai
izveidotu un koplietotu tikla mapi.
UzstadiSanas paligprogramma automatiski saglaba konfigurétos HP ierices
parametrus. Turklat, katrai HP iericei varat konfigurét Ildz 10 galamérka mapém.

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) vai Fax to Mac (Fakss uz Mac)
uzstadijumu mainiSana

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) iestatljumus var atjauninat jasu datora jebkura
bridi, izmantojot Solution Center (Kompetences centra) esoSo lapu Fax settings
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(Faksa iestatijumi). Funkciju Fax to PC (Fakss uz datoru) var izslégt un faksu
drukaSanu var deaktivizét, izmantojot ierices vadibas paneli.

Lai mainttu uzstadijumus no ierices vadibas panela,

1. Piespiediet pogu \)\ (Setup (UzstadiSana)), atlasiet Basic Fax Setup (Faksa

pamatuzstadijumi), bet péc tam Fax to PC (Fakss uz datoru).
2. Izvélieties iestatljumu, kuru vélaties mainit. lesp&jams mainit $adus iestatijumus:

* View PC hostname (Skatit resursdatora nosaukumu): Skata nosaukumu tam
datoram, kurs ir uzstadrts funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) parvaldiSanai.

*  Turn Off (Izslégt): I1zslédz funkciju Fax to PC (Fakss uz datoru).

Br Piezime. Izmantojiet Solution Center (Kompetences centru), lai ieslégtu
funkciju Fax to PC (Fakss uz datoru).

+ Disable Fax Print (Deaktivizét faksa drukasanu): Izvélieties $o funkciju, lai
drukatu faksus, kad tie tiek sanemti. Ja izslédzat drukasanu, krasu faksi
vienalga tiks drukati.

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) uzstadijumu mainiSana, izmantojot
Solution Center (Kompetences centrs) (Windows)

1. Atveriet Solution Center (Kompetences centrs). Pladaku informaciju skatiet
Programmas HP Solution Center lieto§ana (Windows).

2. lzvélieties Settings (lestatfjumi) un péc tam — Fax Settings (Faksa iestattjumi).
Izvélieties cilni Fax to PC Settings (Fakss uz datoru iestatijumi).
4. Veiciet nepiecieSamas iestatljumu izmainas. Nospiediet pogu OK (Labi).

ad

B Piezime. Izmainas, kas tiks veiktas, aizstas sakotnéjos iestatijumus.

Funkcijas Fax to Mac (Fakss uz Mac) uzstadijumu maini$ana, izmantojot HP
Setup Assistant (HP UzstadiSanas paligprogramma)

1. Josla Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager ikonas.

Br Piezime. Ja HP Device Manager (lerices parvaldnieks) neparadas josla Dock
(Baze), noklikskiniet uz ikonas Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes
joslas labaja mal3, lodzina ievadiet HP Device Manager, bet péc tam
noklik8kiniet uz ieraksta HP Device Manager.

2. Sekojiet uzstadiSanas paligprogrammas ekrana sniegtajiem noradijumiem, lai
izveidotu un koplietotu tikla mapi.
UzstadiSanas paligprogramma automatiski saglaba konfigurétos HP ierices
parametrus. Turklat, katrai HP iericei varat konfigurét lldz 10 galamérka mapém.

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) vai Fax to Mac (Fakss uz Mac) izslégSana

Piespiediet pogu ﬂ\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet Basic Fax Setup (Faksa
pamatuzstadijumi), bet péc tam Fax to PC (Fakss uz datoru)

2. Atlasiet Disable Fax Print (Deaktivizét faksa drukasanu).
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Faksa iestatijumu maina

Péc tam, kad esat izpildijis darbibas, kas aprakstitas ierices komplektacija ieklautaja
LietoSanas pamaciba, izpildiet 8adas darbibas, lai mainttu sdkotngjos iestatijumus vai
konfigurétu citas faksa lietoSanas opcijas.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Faksa galvenes konfiguréSana

» Automatiska atbildétaja iestatiSana (funkcija Auto answer)

* Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana

+ Atbildes zvana signala maina at$kirigiem zvaniem

» Faksa kludu labo$8anas rezima iestatiSana

*  Numuru izsauk§8anas metodes iestatiSana

» Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

+ Faksa atruma iestatiSana

» Faksa signala skaluma uzstadiSana

Faksa galvenes konfiguréSana

Faksa galvene ir uzdruka katra nosatita faksa augsdala, kura ir noradits jlsu vards un
faksa numurs. HP iesaka iestatit faksa galveni, izmantojot programmatdru, kuru
instaléjat ierices uzstadiSanas laika. lesp&jams arT uzstadrit faksa galveni, izmantojot
ierices vadibas paneli, ka Seit aprakstits.

Br Piezime. DaZas valstis/regionos likums nosaka, kada informacija janorada faksa
galvené.

Lai iestatitu vai mainitu faksa galveni
1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet Basic Fax Setup (Faksa pamatuzstadijumi), bet péc tam atlasiet Fax
Header (Faksa galvene).

3. lzmantojot ekrana tastatdru, noradiet savu vardu un uzpémuma nosaukumu un
péc tam piespiediet Done (Pabeigts).

4. Noradiet faksa numuru, izmantojot cipartastatru, péc tam nospiediet OK.

Lai iestatitu vai mainitu faksa galveni, izmantojot iegulto Web serveri

A Atlasiet cilni Settings (Uzstadijumi), péc tam kreisaja panell atlasiet Basic Fax
Setup (Faksa pamatuzstadijumi), bet péc tam noradiet Fax Header Name
(Faksa galvenes nosaukums) un Fax Number (Faksa numurs). NoklikSkiniet uz
pogas Apply (Piemérot).
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Automatiska atbildétaja iestatiSana (funkcija Auto answer)
Atbildes reZims nosaka, vai ierice atbild uz ienakoSajiem zvaniem.

+ leslédziet funkciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties, lai ierice
atbild uz faksiem automatiski. lerice atbild uz visiem ienakoSajiem zvaniem un
faksiem.

* lIzslédziet funkciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties sanemt
faksus manuali. Jums ir jabat tuvuma, lai personiski atbildétu uz ienako$o faksa
zvanu gadijuma, ja ierice nesanem faksus.

Lai iestatitu manualu vai automatisku atbildes rezimu, izmantojot ierices vadibas
paneli

A Nospiediet Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai péc nepiecieSamibas
ieslégtu vai izslégtu indikatoru.
Ja indikators Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) deg, ierice automatiski
atbild uz zvaniem. Ja indikators nedeg, ierice neatbild uz zvaniem.

Lai uzstaditu manualu vai automatisku atbildes rezimu, izmantojot iegulto Web
serveri

1. Atveriet iegulto Web serveri, noklikSkiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet
péc tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Basic Fax Setup (Faksa
pamatuzstadijumi).

2. Sadalas Other Basic Fax Settings (Citi faksa pamatuzstadijumi) nolaizamaja
izvélné Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) atlasiet leslégt vai Izslégt.

Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana

Ja ieslédzat opciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), varat noradtt, cik
zvana signaliem jaatskan, pirms ierice automatiski atbild uz ienakoSo zvanu.

Rings to Answer (Zvana signalu skaits Ilidz atbildei) iestatijums ir svarigs, ja tai
pasai talruna ITnijai ir automatiskais atbildétajs un jus vélaties, lai tas atbildétu uz
talruna zvaniem, pirms to izdara ierice. Lai automatiskais atbildétajs atbildétu uz
ienako8ajiem zvaniem, pirms to izdara ierice, iericei atbildamo zvanu skaitam jabat
lielakam par automatiskajam atbildétajam atbildamo zvanu skaitu.

Pieméram, iestatiet automatiskajam atbildétajam mazu signalu skaitu, bet iericei —
maksimalo signalu skaitu. (Maksimalais zvana signalu skaits dazadas valstis/regionos
ir at8kirigs.) Izmantojot $adus iestatljumus, automatiskais atbildétajs atbildés uz
zvaniem, un ierice uzraudzis liniju. Ja ierice konstatés faksa tonus, ta sanems faksu.
Balss zvana gadijuma automatiskais atbildétajs ierakstis ienakoso zinojumu.

Lai iestatitu zvanu signalu skaitu pirms atbildes, izmantojot ierices vadibas paneli

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Atlasiet Basic Fax Setup (Faksa pamatuzstadijumi), bet péc tam atlasiet Rings
to Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei).

3. Izmantojot tastatiiru, noradiet vajadzigo zvana signalu skaitu, vai arT spiediet
bulttaustinu pa kreisi vai pa labi, lai mainTtu zvana signalu skaitu.

4. Lai apstiprinatu uzstadijumu, piespiediet OK.
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Lai iestatitu zvana signalu skaitu pirms atbildes, izmantojot iegulto Web serveri

1. Atveriet iegulto Web serveri, noklikskiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), tad
kreisaja panell nokliksSkiniet uz Basic Fax Setup (Faksa pamatuzstadijumi).

2. lzvélieties skaitu sadalas Other Basic Fax Settings (Citi faksa pamatiestatijumi)
nolaizamaja izvélné Rings-to-answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei).

Atbildes zvana signala maina atskirigiem zvaniem

Daudzi talrunu operatori piedava atskirigo zvanu iespéju, kas lauj izmantot vairakus
talruna numurus viena talruna Inija. Piesakoties uz $o pakalpojumu, katram numuram
tiek pieskirts atSkirigs zvana signala veids. Varat iestattt, lai ierice atbild uz
ienakosajiem zvaniem, kuriem ir noteikts zvana signala veids.

Bf Piezime. Pirms funkcijas izmantoSanas, parbaudiet, vai tuvakais pakalpojumu
sniedzéjs sniedz augstak minétos pakalpojumus.

Ja savienojat ierici ar ITniju, kura ir atSkirigu zvanu iespéja, IGdziet savam talruna
operatoram pieskirt vienu zvana signala veidu balss zvaniem, bet otru — faksa
zvaniem. HP iesaka faksa numuriem pieprasTt dubultos vai triskar8os zvana signalus.
Kad ierice atpazist noradito zvana signala veidu, ta atbild uz zvanu un sanem faksu.

Ja neizmantojat atSkirigu zvanu pakalpojumu, izmantojiet nokluséjuma zvana veidu,
kas ir All Rings (Visi zvani).

Br Piezime. HP faksa aparats nevar sanemt faksus, kad galvenajam talrunim ir
nocelta klausule.

Lai mainttu atbildes zvana signalu veidu uz atSkirigu zvana signalu, izmantojot

ierices vadibas paneli

1. Parliecinieties, vai iericei iestatits, ka tai automatiski jaatbild uz faksa zvaniem.

2. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

3. Atlasiet Advance Fax Setup (Uzlabotie faksa uzstadijumi) un péc tam atlasiet
Distinctive Ring (AtSkirigs zvana signals).

4. Piespiediet bulttaustinu pa labi, lai atlasitu vajadzigo opciju, un péc tam piespiediet
OK.
Kad talrunis zvana, izmantojot jasu faksa ITnijai noteikto zvana signala veidu, ierice
atbild uz zvanu un sanem faksu.

Lai mainttu atbildes zvana signalu veidu uz atSkirigu zvana signalu, izmantojot

iegulto Web serveri,

1. noklikskiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), tad kreisaja panell noklikSkiniet uz
Advanced Fax Setup (Uzlabotie faksa uzstadijumi).

2. Atlasiet zvana signalu nolaizamaja izvélné Distinctive Ring (AtSkirigs zvana
signals), bet péc tam noklikSkiniet uz pogas Apply (Piemérot)

Faksa k|]udu laboSanas rezima iestatiSana

Parasti ierice parrauga signalus talruna Inija, kad ta nosita vai sanem faksu. Ja
parraides laika ta konstaté k|udas signalu un ir aktivizéts k|idu laboSanas iestatijums,
ierice var pieprastt, lai faksa dala tiktu nosdtita vélreiz.
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Izslédziet klidu laboSanu tikai tad, ja faksa sitiSanas vai sanemsanas laika rodas
problémas un jis vélaties akceptét parraides klidas. STs opcijas izslég$ana var bt
noderiga, ja méginat nosatit faksu uz citu valsti/regionu vai sanemt faksu no citas
valsts/regiona vai ja izmantojat satelittalrunu savienojumu.

Lai uzstaditu faksa sakaru kltidu labosanas rezimu, izmantojot ierices vadibas
paneli,

A lerices vadibas panelis: Piespiediet FAKSS, tad atlasiet izvélni Advance Fax
Setup (Uzlabotie faksa uzstadijumi), bet péc tam atlasiet Error correction
mode (Klidu laboSanas rezims).

Lai uzstaditu faksa sakaru kladu laboSanas rezimu, izmantojot iegulto Web

serveri,

1. legultais Web serveris: noklikskiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi), bet péc
tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Advanced Fax Setup (Uzlabotie faksa
uzstadijumi).

2. Atlasiet leslegt vai lzslégt, kas atrodas nolaizamaja izvélné Error Correction
Mode (Kladu labo$anas rezims).

3. Noklikskiniet uz pogas Apply (Piemérot).

Numuru izsaukSanas metodes iestatiSana

Izmantojiet Seit aprakstitas darbibas, lai iestatitu tonu numuru izsaukSanu vai
impulskoda numuru izsauk8anu. Rdpnica iestatitais nokluséjums ir Tone (Tonu).
Nemainiet 3o iestatijumu, ja vien neesat parliecinats, ka talruna Iinija nevar izmantot
tonu numuru izsauk3anu.

Br Piezime. Impulskoda numuru izsauk$ana nav pieejama visas valstis/regionos.

IzsaukSanas metodes uzstadiSana, izmantojot ierices vadibas paneli

A lerices vadibas panelis: nospiediet Setup (Uzstadijumi), nospiediet Basic Fax
Setup (Faksa pamatiestatiSana) un péc tam izmantojiet opciju Tone or Pulse
Dialing (Tonu vai impulskoda numuru izsauksana).

IzsaukSanas metodes uzstadiSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Basic Fax Setup
(Faksa pamatuzstadijumi).

2. Veiciet izvéli nolaizamaja izvélné Tone or Pulse Dialing (Tonu vai impulskoda
izsauksana).

3. NoklikSkiniet uz pogas Apply (Piemérot).
Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

Ja ierice nevar nositit faksu, jo sanemoSais faksa aparats neatbild vai ir aiznemts, ta
var atkartot zvanu atkariba no iestatijumiem, kas noradtti gadijumiem, kad adresata
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numurs ir aiznemts vai neatbild. Lai ieslégtu vai izslégtu opcijas, izmantojiet Sadas
darbibas.

+ Busy Redial (Atkartoti izsaukt aiznemtu numuru): ja 81 opcija ir ieslégta un
ierice sanem aiznemtu signalu, ta automatiski atkarto izsaukumu. Sai opcijai
ripnica iestatita nokluséjuma vértiba ir ON (leslégts).

* No Answer Redial (Atkartoti izsaukt numuru, kas neatbild): Ja ST opcija ir
ieslégta un faksa aparats neatbild, ierice automatiski atkarto numuru. Sai opcijai
rdpnica iestatitd nokluséjuma vértiba ir OFF (lzslégts).

Atkartotas izsaukSanas metodes uzstadiSana, izmantojot ierices vadibas paneli

A lerices vadibas panelis: Piespiediet Setup (Uzstadijumi), tad piespiediet
Advance Fax Setup (Uzlabotie faksa uzstadijumi), bet péc tam izmantojiet
opcijas Busy Redial (Atkartoti izsaukt aiznemtu numuru) vai No Answer
Redial (Atkartoti izsaukt numuru, kas neatbild).

Atkartota izsaukuma opciju uzstadiSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. legultais Web serveris (tkla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Advanced Fax Setup
(Uzlabotie faksa uzstadijumi).

2. lzdariet izvéli nolaizamajas izvélnés Busy Redial (Atkartoti izsaukt aiznemtu
numuru) un No Answer Redial (Atkartoti izsaukt numuru, kas neatbild).

3. Noklikskiniet uz pogas Apply (Piemérot).

Faksa atruma iestatiSana

Varat iestatit, ar kadu atrumu iericei jasazinas ar citien_1 faksa aparatiem, sanemot un
nosatot faksus. Nokluséta iestatijuma vértiba ir Fast (Atri).

Ja izmantojat kadu Siem pakalpojumiem, var bit nepiecieSams samazinat faksa atrumu:
* interneta telefona pakalpojums

* PBXsistéma

» fakss caur Interneta Protokolu (FolP)

* integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) pakalpojums

Ja faksu sitiSanas un sanemsanas laika rodas problémas, varat méginat iestatijumam

Fax Speed (Faksa atrums) noradrtt vértibu Medium (Vidéjs) vai Slow (Mazs). Tabula
talak noradrti pieejamie faksa atruma iestatijumi.

Faksa atruma iestatijums Faksa atrums
Fast (Atri) v.34 (33600 bodi)
Medium (Vidéjs) v.17 (14400 bodi)
Slow (Léns) v.29 (9600 bodi)
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Lai iestatitu faksa atrumu, izmantojot ierices vadibas paneli

1. Piespiediet pogu q\ (Setup (Uzstadisana)).

2. Atlasiet Advanced Fax Setup (Uzlabotie faksa uzstadijumi), bet péc tam atlasiet
Fax Speed (Faksa atrums).
3. Ar bulttaustinu palidzibu atlasiet opciju un péc tam piespiediet OK.

Faksa atruma uzstadiSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panelr noklikSkiniet uz Basic Fax Setup
(Faksa pamatuzstadijumi).

2. Izdariet izvéli nolaizamaja izvélné Fax Speed (Faksa atrums).
3. Noklikskiniet uz pogas Apply (Piemérot).

Faksa signala skaluma uzstadiSana

Izmantojiet So procediru, lai pastiprinatu vai samazinatu faksa signalu skalumu.

Faksa signala skaluma uzstadiSana, izmantojot ierices vadibas paneli

A Piespiediet Setup (Uzstadijumi), tad atlasiet Fax Sound Volume (Faksa signala
skaluma limenis), bet péc tam izmantojiet bulttaustinus, lai pastiprinatu vai
samazinatu skalumu. Piespiediet OK, lai atlasttu skaluma ITmeni.

Faksa signalu skaJuma uzstadiSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panelr noklikSkiniet uz Basic Fax Setup
(Faksa pamatuzstadijumi).

2. lIzdariet izvéli nolaizamaja izvélné Sound Volume (Signalu skajums).
3. Noklikskiniet uz pogas Apply (Piemérot).

Atro zvanu ierakstu iestati$ana

Visbiezak izmantotos faksa numurus iesp&jams iestatit ka atro zvanu ierakstus. Tas
lauj Sos numurus atri sastadit, izmantojot ierices vadibas paneli.

Saja nodala ieklautas $adas témas:
* Faksa numuru iestatiS8ana par atro zvanu numuriem vai grupam
« Atro zvanu ierakstu saraksta drukdSana un apskate

Faksa numuru iestatiSana par atro zvanu numuriem vai grupam
Faksa numurus vai faksa numuru grupas var saglabat ka atro zvanu ierakstus.
Saja nodala ieklautas $adas témas:
+  Atro zvanu ierakstu iestatidana
+  Atro zvana grupas iestati$ana
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Atro zvanu ierakstu iestatiSana

legultais Web serveris (tikla savienojums): atveriet iegulto Web serveri,

noklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi) un péc tam kreisaja ratr noklikSkiniet

uz Fax Speed-dial (Faksa atrie zvani).

o Lai pievienotu ierakstu: levadiet nepiecieSamo informaciju sadalas Fax Speed-
Dial Entry (Faksa atra zvana ieraksts) laukos.

o Lai redigétu ierakstu: Noklikskiniet uz saites Redigét, kas atrodas blakus
ierakstam sadalaFax Speed-dial List (Faksa atro zvanu saraksts).

o Laiizdzéstu ierakstu: Atlasiet vienu vai vairakus ierakstus sadala Fax Speed-
dial List (Faksa atro zvanu saraksts), bet péc tam izvélieties ikonu Delete
(Dzést).

HP Photosmart programmatiira (Windows): atveriet HP Photosmart

programmatdru un izpildiet elektroniskaja palidziba sniegtos noradijumus.

Programma HP Device Manager (lerices parvaldnieks) (Mac OS X): Startéjiet

programmu HP Device Manager (HP lerices parvaldnieks), noklikSkiniet uz

Information and Settings (Informacija un uzstadijumi), bet péc tam

nolaizamaja saraksta atlasiet Fax Speed-Dial Settings (Faksa atro zvanu

uzstadijumi).

lerices vadibas panelis: nospiediet Setup (Uzstadijumi) un péc tam izvélieties

iespéju Speed Dial Setup (Atro zvanu iestatisana).

o Lai pievienotu vai mainttu ierakstu: izvélieties Individual Speed Dial
(Atsevisks atrais zvans) vai Group Speed Dial (Grupas atrais zvans) un
spiediet bulttaustinus, lai parietu uz neizmantotu ieraksta numuru, vai ievadiet
numuru ar tastatdru. levadiet faksa numuru un péc tam nospiediet OK.
leklaujiet vajadzigas pauzes vai citus nepiecieSamos numurus, pieméram,
rajona kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas
(parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja izsaucat numuru no liela attaluma). levadiet
vardu/nosaukumu un péc tam nospiediet OK.

o Laiizdzéstu vienu ierakstu vai visus ierakstus: izvélieties Delete Speed Dial
(Dzest atro zvanu), spiediet bulttaustinus, lai iezimétu dzéSamo atra zvana
ierakstu, un péc tam nospiediet OK.

Atro zvana grupas iestatisana

Ja regulari satat informaciju vienai faksa numuru grupai, varat iestatit grupas atra
zvana ierakstu, lai atvieglotu uzdevumu. Grupas atra zvana ierakstu var piesaistit,
izmantojot atras numuru sastadiSanas pogu uz ierices vadibas panela.

Lai atro zvanu grupai varétu pievienot dalibnieku, vinam jabdat atro zvanu saraksta
daltbniekam. Katrai grupai var pievienot lldz 48 faksa numuriem (un Iidz
55 rakstzimém katram faksa numuram).

» legultais Web serveris (tikla savienojums): atveriet iegulto Web serveri,
noklik§kiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi) un péc tam kreisaja ratr noklikskiniet
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uz Fax Speed-dial (Faksa atrie zvani). Sadala Fax Speed-dial List (Faksa atro

zvanu saraksts) noklikSkiniet uz saites, kas ietver ieraksta numuru (piem., 26-50).

o Lai pievienotu grupu, sadala Fax Speed-dial List (Faksa atro zvanu
saraksts) noklikSkiniet uz pogas New Group (Jauna grupa) un péc tam no
piedavatajiem atlasiet atseviSkus ierakstus. levadiet atbilstoSo grupas
informaciju un noklikSkiniet uz Apply (Lietot).

> Lai redigétu grupu: Noklikskiniet uz saites Redigét, kas atrodas blakus grupai
sadaladFax Speed-dial List (Faksa atro zvanu saraksts).

o Lai izdzéstu grupu: Atlasiet vienu vai vairakas grupas sadala Fax Speed-dial
List (Faksa atro zvanu saraksts), bet péc tam atlasiet ikonu Delete (Dzést).

o Kad esat pabeidzis, noklikSkiniet uz Apply (Lietot).

+ HP Photosmart programmatira (Windows): atveriet HP Photosmart
programmatiru un izpildiet elektroniskaja palidziba sniegtos noradijumus.

+  Programma HP Device Manager (lerices parvaldnieks) (Mac OS X): Startgjiet
programmu HP Device Manager (HP lerices parvaldnieks), noklikSkiniet uz
Information and Settings (Informacija un uzstadijumi), bet péc tam
nolaizamaja saraksta atlasiet Fax Speed-Dial Settings (Faksa atro zvanu
uzstadijumi).

» lerices vadibas panelis: Piespiediet Setup (Uzstadijumi), bet péc tam atlasiet
opciju Speed Dial Setup (Atro zvanu uzstadisana).

o Lai pievienotu grupu: Atlasiet Group Speed Dial (Grupas atrais zvans),
atlasiet nepieskirtu atra zvana ierakstu un péc tam nospiediet OK. Atlasiet atra
zvana ierakstu, bet péc tam piespiediet OK, lai to atlasttu. Atkartojiet $o
darbibu, lai grupai pievienotu citus atrd zvana ierakstus. Kad esat pabeidzis,
atlasiet opciju Done Selecting (Izvéle pabeigta) un péc tam nospiediet OK.
Izmantojiet ekrana klaviatdru, lai ievaditu grupas atra zvana nosaukumu, bet
péc tam piespiediet Done (Gatavs).

o Lai grupai pievienotu ierakstus: Atlasiet Group Speed Dial (Grupas atrais
zvans), atlasiet mainamo grupas atra zvana ierakstu un péc tam nospiediet
OK. Atlasiet atra zvana ierakstu (blakus atlasitajam fotografijam un video
failiem paradas kontrolzime). Atkartojiet So darbibu, lai grupai pievienotu citus
atra zvana ierakstus. Kad esat pabeidzis, piespiediet Done Selecting (lzvéle
izdarita), bet péc tam piespiediet OK. Piespiediet Done (Gatavs) ekrana
Group Name (Grupas nosaukums).

o Laiizdzéstu grupu: Atlasiet Delete Speed Dial (Dzést atro zvanu), atlasiet
dzéSamo atra zvana ierakstu, un péc tam piespiediet OK.

Atro zvanu ierakstu saraksta drukasana un apskate

Varat izdrukat vai apskatit sarakstu, kura ieklauti visi iestatitie atro zvanu ieraksti.
Saraksta katram ierakstam ir noradrta Sada informacija:

+  Atro zvanu numurs

« Vards vai nosaukums, kas piesaistits faksa numuram vai to grupai

+ Faksa atro zvanu sarakstam tiek radits faksa numurs (grupai tiek raditi visi faksa
numuri)
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Saja nodala ieklautas $adas témas:
«  Atro zvanu ierakstu saraksta apskati$ana
» Lai drukatu sarakstu, kura ieklauti atro zvanu ieraksti

Atro zvanu ierakstu saraksta apskatisana

*  Programma HP Device Manager (lerices parvaldnieks) (Mac OS X): Startégjiet
programmu HP Device Manager (HP lerices parvaldnieks), noklikSkiniet uz
Information and Settings (Informacija un uzstadijumi), bet péc tam
nolaizamaja saraksta atlasiet Fax Speed-Dial Settings (Faksa atro zvanu
uzstadijumi).

* HP Photosmart programmatiira (Windows): atveriet HP Photosmart
programmatdru un izpildiet elektroniskaja palidziba sniegtos noradijumus.

Vadibas panelis: Piespiediet pogu ﬂ\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet Speed
Dial Setup (Atro zvanu uzstadi$ana), bet péc tam atlasiet Print Speed Dial List
(Drukat atro zvanu sarakstu).

» legultais Web serveris (tikla savienojums): atveriet iegulto Web serveri,
noklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi) un péc tam kreisaja ratr noklik3kiniet
uz Fax Speed-dial (Faksa atrie zvani).

Lai drukatu sarakstu, kura ieklauti atro zvanu ieraksti

legultais Web serveris (tikla savienojums): Atveriet iegulto Web serveri,
noklikskiniet uz cilnes Settings (Uzstadijumi) un péc tam kreisaja ratr noklikSkiniet uz
Fax Speed-dial (Faksa atrie zvani). Sadala Fax Speed-dial List (Faksa atro zvanu
saraksts) noklikSkiniet uz saites, kas ietver ieraksta numuru (piem., 26-50).
NoklikSkiniet uz pogas Print (Drukat).

Faksa sutiSana no interneta protokola (FolP)

Varat abonét Iétu talruna pakalpojumu, kas iericei lauj nosatit un sanemt faksa
zinojumus pa internetu. STs metodes nosaukums ir “faksa nosatidana caur interneta
protokolu” (Fax over Internet Protocol — FolP). lesp&jams, ka jau izmantojat FolP
pakalpojumu (ko nodroSina talrunu operators), ja veicat vienu no $adam darbibam:

* Reizé ar faksa numuru izsaucat 1pasu piekluves kodu

* jums ir internetam pieslégts IP konvertors, kas nodroSina analogos talruna portus
faksa savienojumam.

By Piezime. Faksus var nosatit un sanemt, pievienojot talruna kabeli ierices
aizmuguré eso$ajam portam 1-LINE nevis Ethernet portam. Tas nozimé, ka
interneta pieslégums janodrosSina, izmantojot konvertoru (kam ir parasta analoga
talruna kontaktligzdas, kas paredzétas faksa savienojumiem) vai talrunu operatora
pakalpojumus.

Dazi interneta pieejamie faksa nosatiSanas pakalpojumi var nedarboties pareizi, ja
ierice sita un sanem faksus lielda atruma (33 600 b/s). Ja izmantojat interneta faksa
pakalpojumu un, sdtot vai sanemot faksus, rodas problémas, izmantojiet mazaku
faksa atrumu To var izdarTt, mainot opcijas Fax Speed (Faksa atrums) iestatijuma
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vértibu no High (Liels) (noklus€juma iestatijums) uz Medium (Vidéjs). Informaciju par
§T iestatljuma mainu skatiet nodala Faksa atruma iestatiSana.

Br Piezime. Jajums rodas jautajumi par interneta/ciparu faksa nositi$anas iespéju,
palidzibas sanemsanai sazinieties ar tuvaka faksa sakaru pakalpojumu sniedzé&ja
atbalsta nodalu.

Faksa iestatijumu parbaude

Varat parbaudtt faksa iestatijumus, lai noteiktu ierices stavokli un parliecinatos, vai ta
ir pareizi iestatita faksu nosatiSanai un sanems$anai. Veiciet So parbaudi péc tam, kad
esat pabeidzis iestatit ierici faksu nositiSanai un sanemsanai. Parbaudes laika tiek
veiktas Sadas darbibas:

» parbauda faksa aparatdru

« parbauda, vai iericei ir pievienots pareiza veida talruna kabelis

* parbauda, vai talruna vads ir pievienots pareizajai pieslégvietai

* parbauda izsauk$anas signalu

» parbauda aktivo talruna ITniju

* parbauda talruna linijas savienojuma statusu

lerice izdruka atskaiti, kura iek|auti parbaudes rezultati. Ja parbaude beidzas
nesekmigi, izskatiet atskaiti, lai iegGtu informaciju par to, ka noveérst problemu, bet péc
tam aktiviz&jiet parbaudi no jauna.

Lai parbauditu faksa uzstadijumus, izmantojot vadibas paneli,

1. Noradiet ierices faksa iestatljumus atbilsto$i konkrétajam majas vai biroja
iestatijumu prasibam.

2. pirms parbaudes aktivizéSanas, parliecinieties, vai ir uzstadrtas tintes kasetnes, un
parbaudiet, vai ievades tekné ir ievietots pilna izméra papirs.

lerices vadibas panell piespiediet q\ (Setup (Uzstadisana)).
4. Izvélieties Tools (Riki) un péc tam izvélieties Run Fax Test (Palaist faksa
parbaudi).
lerice parada parbaudes statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.
5. lepazistieties ar atskaiti.

» Ja ari péc veiksmigas parbaudes faksa darbibas problémas aizvien nav
noveérstas, parbaudiet atskaité noradrtos faksa iestatijumus, lai parliecinatos,
vai tie ir pareizi. Izlaisti vai nepareizi faksa iestatijumi var izraisit faksa darbibas
problémas.

» Ja parbaude ir neveiksmiga, iepazistieties ar atskaiti, lai iegGtu plasaku
informaciju par problémas novérsanu.

IzsaukSanas metodes uzstadiSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. Noradiet ierices faksa uzstadijumus atbilstoSi konkrétajam majas vai biroja
uzstadijumu prasibam.

2. pirms parbaudes aktiviz€Sanas, parliecinieties, vai ir uzstaditas tintes kasetnes, un
parbaudiet, vai ievades tekné ir ievietots pilna izméra papirs.
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3. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Device Services.

4. Atlasiet Run Fax Test (Aktivizét faksa parbaudi) nolaizamaja izvélné Test
Device Features (lerices funkciju parbaude).

5. Noklikskiniet uz pogas Run Test (Aktivizét parbaudi).

Atskaisu lietoSana

Varat iestatit, ka iericei par katru sanemto un nositito faksu automatiski jadruka kladu
atskaites un apstiprindjuma atskaites. Péc nepiecieSamibas var art manuali drukat
sistémas atskaites; §is atskaites sniedz noderigu sistémas informaciju par ierici.

Péc nokluséjuma ierice druka atskaites tikai tad, ja, nosdtot vai sanemot faksu, rodas
probléma. Apstiprindjuma zinojums, kas norada, vai fakss ir veiksmigi nosiitits, tiek uz
Tsu bridi paradits vadibas panela displeja péc katras operacijas veikSanas.

@ Piezime. Ja atskaites nav salasamas, aptuveno tintes daudzumu varat parbaudtt,
izmantojot vadibas paneli vai HP Solution Center (Kompetences centru).

Piezime. Bridindjumi un indikatori par tintes Tmeni sniedz tikai planoSanas
noltkiem paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridinajuma zinojumu par
nepietiekamu tintes daudzumu vai par to, ka tinte ir beigusies, parliecinieties, vai ir
pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no iespéjamas drukasanas aiztures.
Kamér drukasanas kvalitate ir apmierino$a, tintes kasetnes nav jamaina.

Piezime. Parliecinieties, ka tintes kasetnes un drukas galvinas ir laba stavoklr, lai
atskaiSu izdrukasana bitu iesp&jama.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Faksa nositiSanas apstiprindjumu drukadSana

» Faksa k|idu atskaiSu drukdSana

» Faksa zurnala drukadSana un apskate

» Faksa zurnala iztiriSana

» Informacijas drukasana par pédéjo faksa transakciju
» Zvanitaja ID vésturiskas atskaites drukasana

Faksa nosutiSanas apstiprinajumu drukasana

Ja ir nepiecieSams drukats apstiprindjums, ka faksi ir nosatiti veiksmigi, veiciet Sadas
darbibas pirms faksu nosatiSanas, lai aktivizétu faksa apstiprina$anu. lzvélieties On
Fax Send (Nosiitot faksu) vai Send & Receive (Nosiitot un sanemot).

Noklusétais faksa zinojuma apstiprindjuma iestatijums ir Off (Izslégts). Tas nozimg,
ka apstiprindjuma atskaite par katru nosatito vai sanemto faksa zinojumu netiek
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drukata. Apstiprindjuma zinojums, kas norada, vai fakss ir veiksmigi nosutits, tiek uz
Tsu bridi paradits vadibas panela displeja péc katras operacijas veikSanas.

Lai no ierices vadibas panela aktivizétu faksu apstiprinasanu,
1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).
2. Atlasiet Print Report (Drukat atskaiti), bet peéc tam Fax Confirmation (Faksa

apstiprinajums).

3. Atlasiet vienu no §adam opcijam un péc tam piespiediet OK.

Off (Izslégts)

Faksa apstiprinajuma atskaite, sGtot un sanemot faksa zinojumu,
netiek drukata. Tas ir nokluséjuma iestatijums.

On Fax Send
(Nosiitot faksu)

Druka katra nosutita faksa apstiprindjuma atskaiti.

On Fax Receive
(Sanemot faksu)

Druka katra sanemta faksa apstiprindjuma atskaiti.

Send & Receive
(Nositot un
sanemot)

Druka katra nosatita un sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.

Xy Padoms Ja izvélaties On Fax Send (Nosutot faksu) vai Send & Receive

* (Nositot un sanemot), un sken&jat nosatamo faksu no atminas, varat
atskaites Fax Sent Confirmation (Faksa nosiitiSanas apstiprinajums) faksa
pirmaja lappusé ieklaut attélu. Nospiediet Setup (Uzstadijumi), nospiediet Fax
Confirmation (Faksa apstiprinajums) un péc tam vélreiz nospiediet On Fax
Send (Nosiitot faksu). Izvélné Image on Fax Send Report (Faksa
nositiSanas apstiprinajuma attéls) izvélieties On (leslégts).

Faksa apstiprinajuma uzstadiSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Advanced Fax Setup
(Uzlabotie faksa uzstadijumi).

2. lzdariet izvéli nolaizamaja izvélné Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums).
3. Noklikskiniet uz pogas Apply (Piemeérot).

Atskai$u lietoSana
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Faksa k|udu atskaiSu drukasana

Varat konfigurét, lai ierice automatiski drukatu kladu atskaiti, ja satiS8anas vai
sanemsanas laika radas k|lda.

Lai uzstaditu automatisko faksa sakaru klidu atskaiSu drukasanu, izmantojot
ierices vadibas paneli,

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet Print Report (Drukat atskaiti), bet péc tam atlasiet Fax Error Report
(Faksa k]idu atskaite).

3. Atlasiet vienu no §8dam opcijam un péc tam atlasiet OK.

Send & Receive Druka ikreiz, kad rodas faksa klida. Tas ir nokluséjuma iestatijums.
(Nositot un

sanemot)

Off (Izslégts) Neveic faksa klGdu atskaiSu drukasanu.
On Fax Send Druka ikreiz, kad rodas nosati$anas kl|ada.
(Nositot faksu)

On Fax Receive Druka ikreiz, kad rodas sanems$anas klGda.
(Sanemot faksu)

Automatiskas faksa sakaru k|idu atskaiSu drukasanas uzstadiSana, izmantojot
iegulto Web serveri,

1. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panell noklikskiniet uz Advanced Fax Setup
(Uzlabotie faksa uzstadijumi).

2. lzdariet izvéli nolaizamaja izvélné Fax Error Report (Faksa sakaru k|lGdu atskaite).
3. Noklikskiniet uz pogas Apply (Piemérot).

Faksa zurnala drukasana un apskate
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Zurnala ir uzskaititi faksi, kas nosititi no ierices vadibas panela, ka ari visi sanemtie
faksi.

Var izdrukat Zzurnalu, kura noraditi ierices sanemtie un nosdatitie faksi. Katram zurnala
ierakstam ir noradita $ada informacija:

* sdOtiSanas datums un laiks

* veids (sanemts vai nosatits)

» faksa numurs

e ilgums

* lappu$u skaits

« siOtiSanas rezultats (statuss)

Fakss



Lai apskatitu faksa zurnalu, izmantojot HP Kompetences centra programmatiiru,

1. datora atveriet HP Kompetences centra programmatiru. Plasaku informaciju
skatiet HP foto un attélveidoSanas programmatdras lietoSana.

2. Lai sanemtu talakus noradijumus, skatiet HP Kompetences centra
programmatdras elektronisko palidzibu.
Zurnala uzskaittti faksi, kas nosdttti no ierices vadibas panela un HP Kompetences
centra programmatdras, ka art visi sanemtie faksi.

Lai drukatu faksa zurnalu, izmantojot ierices vadibas paneli

1. lerices vadibas panell nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet bulttaustinu, lai parietu uz leju pie elementa Print Report (Drukat
atskaiti), un péc tam piespiediet OK.

Piespiediet bulttaustinu, lai parietu uz leju pie elementa Fax Log (Faksa zurnals),
un péc tam piespiediet OK.

4. Veélreiz piespiediet OK, lai izdrukatu zurnalu.

@

Lai apskatitu faksa zurnalu no iegulta Web servera
A Cilnes Information (Informacija) kreisaja rat noklikskiniet uz Log (Zurnals), péc
tam noklikSkiniet uz apakscilnes Fax Log (Faksa zurnals).

Faksa zurnala iztiriSana
Izmantojiet §adas darbibas, lai iztirttu faksa Zurnalu.

Lai iztiritu faksa zurnalu, izmantojot vadibas paneli,

1. lerices vadibas panell nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet bulttaustinu, lai parietu uz leju lldz Tools (Riki), un péc tam piespiediet
OK.

3. Piespiediet bulttaustinu, lai parietu uz leju pie elementa Clear Fax Log (lztirit
faksa zurnalu), un péc tam piespiediet OK.

Faksa zurnala iztiriSana, izmantojot iegulto Web serveri

1. legultais Web serveris (tikla savienojums): NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(Uzstadijumi), bet péc tam kreisaja panell noklikSkiniet uz Fax options (Faksa
opcijas).

2. Noklikskiniet uz pogas Clear (lztirit), kas atrodas sadalaClear Fax Logs (lztirit
faksa zurnalus).

Atskai$u lietoSana 113
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Informacijas drukasana par pédéjo faksa transakciju

Atskaité par pédéjo veikto faksa transakciju tiek izdrukata detalizéta informacija par
pédéjo veikto faksa transakciju. Detalizétaja informacija ir ietverts faksa numurs,
lappusu skaits un faksa nosatiSanas statuss.

Lai izdrukatu detalizétu informaciju par pédéjo faksa transakciju,

1. lerices vadibas panell nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Piespiediet bulttaustinu, lai parietu uz leju pie elementa Print Report (Drukat
atskaiti), un péc tam piespiediet OK.

3. Piespiediet bulttaustinu, lai parietu uz leju pie elementa Last transaction (Pedéja
transakcija), un péc tam piespiediet OK.

Zvanitaja ID vésturiskas atskaites drukasana

Lai izdrukatu zvanttaju ID faksa numuru sarakstu, izmantojiet $adu proceddru.

Lai izdrukatu zvanitaja ID vésturisko atskaiti,

1. piespiediet Setup (Uzstadijumi), tad atlasiet Printer Report (Printera atskaite),
un péc tam atlasietCaller ID History Report (Zvanitaja ID vésturiska atskaite).

2. Nospiediet OK.

Faksa atcelSana

Faksa sutidanu un sanemsanu var atcelt jebkura bridr.

Lai atceltu faksu

A lerices vadibas panell nospiediet Cancel (Atcelt), lai partrauktu faksa satiSanu vai
sanems$anu. Ja ierice nepartrauc faksa operaciju, vélreiz nospiediet Cancel (Atcelt).
lerice izdruka tas lapas, kuru izdruka jau bija sakta, tacu atlikuSo faksa dalu
neizdruka. Tam nepiecieSams nedaudz laika.

Lai atceltu izsauktu numuru
A Nospiediet Cancel (Atcelt), lai atceltu numuru, ko patlaban izsaucat.

114 Fakss



9

Kopésana

Var veidot augstas kvalitates krdsu un melnbaltas kopijas uz visdazadaka veida un
formatu papira.

[Br Piezime. Ja kopé&jat dokumentu, kad tiek atsatits fakss, fakss tiek saglabats
ierices atmina, l1dz tiek pabeigta kopéSana. Tas var samazinat atmina glabato
faksa lapu skaitu.

Sajé nodala ieklautas Sadas témas:

» Kopiju veidoSana no ierices vadibas panela

» KopéSanas iestatijumu maina

» Nosakiet kopiju skaitu

» lestatiet kopijas papira izméru

» lestatiet kopiju papira veidu

* Mainiet kopéSanas atrumu vai kvalitati

«  Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4
* Legal formata dokumenta kopéSana uz Letter formata papira

» Originala apgrie$ana (tikai modeliem ar krasainu displeju)

* Regquléjiet kopiju gaiSumu un koSumu

» Kopijas gaiSako laukumu uzlaboS$ana

» KopéSanas uzdevuma SkiroSana

» Funkcijas Margin Shift (Piemalas maina) pieméroSana kopéSanas uzdevumam
* Abpuséjas kopésanas uzdevumi

» KopéSanas darba atcelSana

Kopésana
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Kopiju veidosana no ierices vadibas panela

JUs varat izgatavot kvalitativas kopijas, izmantojot ierices vadibas paneli.

Lai izveidotu kopiju no ierices vadibas panela

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF). Plasaku informaciju skatiet
Originalu ievietoSana.

3. Veiciet vienu no §Tm darbibam:

* Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu), lai saktu
melnbaltu kopésanas darbu.

* Nospiediet START COPY Color (Sakt krasu kopésanu), lai saktu krasu
kopésanas darbu.

Br Piezime. Ja jums ir krasains originals, piespiezot uz START COPY Black
(Sakt melnbaltu kopésanu), tiks izveidota melnbalta krasaina originala kopija.
Piespiezot uz START COPY Color (Sakt krasu kopésanu), tiks izveidota
pilnkrasaina krasaina originala kopija.

Kopésanas iestatijumu maina

Kopésanas iestatljumus var pielagot gandriz jebkura uzdevuma veik$anai.

Veicot izmainas kopéSanas iestatijumos, tas attieksies tikai uz pasreizéjo kopésanas
uzdevumu. Lai iestatijumi tiktu saglabati art turpméakajiem kopéSanas uzdevumiem,
jums izmainas jaiestata par nokluséjuma iestatijumiem.

Lai saglabatu pasreizéjos iestatljumus ka noklusétas vertibas turpmakajiem

darbiem

1. Veiciet izvélnes KOPET uzstadijumos jebkuras nepiecie$amas izmainas.

2. Atlasiet KOPET, bet péc tam atlasiet Set New Defaults (Uzstadit jaunus
nokluséjuma parametrus).

3. Atlasiet Yes (Ja), un péc tam piespiediet OK.

Nosakiet kopiju skaitu

116

Varat iestatit vélamo izdrukajamo kopiju skaitu, izmantojot opciju Kopiju skaits ierices
vadibas panell.

Lai uzstaditu kopiju skaitu no ierices vadibas panela (krasu displejs),
1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF). Plasaku informaciju skatiet
Originalu ievietoSana.

3. Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Kopiju skaits.

Kopésana



Izmantojiet tastatlru vai pieskarieties ekranam, lai ievadttu kopiju skaitu - I1dz pat
maksimalajam skaitam.

Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

Lai uzstaditu kopiju skaitu no ierices vadibas panela (divrindu displejs),

1.
2,

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF). Plasaku informaciju skatiet
Originalu ievieto$ana.

Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet Copy (Kopét), l1dz tiek paradits
elements Kopiju skaits.

Piespiediet labo bulttaustinu e vai lietojiet tastatdru, lai ievaditu kopiju skaitu - lidz
pat maksimalajam skaitam.

- Padoms Turot nospiestu jebkuru no bulttaustiniem, kopiju skaits mainas pa 5,
tadéjadi vienkarsojot lielu kopiju skaitu iestatiSanu.

Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

lestatiet kopijas papira izméru

Papira formatu var iestatit iericé. Izvélétajam papira formatam jaatbilst ievades tekné
ievietotad papira formatam.
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Br Piezime. Visam tekném nav pieejami visi papira izmeéri. Ja izmantotais papira

izmérs nav redzams, mainiet tekni, izmantojot vadibas paneli.

Lai uzstaditu papira izméru, izmantojot ierices vadibas paneli (krasu displejs),

1.

Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Copy Paper Size (Kopijas papira
formats).

Atlasiet atbilstoSo papira izméru.

Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

Lai uzstaditu papira izméru, izmantojot ierices vadibas paneli (divrindu displejs),

1.

Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet KOPET, I1dz tiek paradits elements
Copy Paper Size (Kopijas papira formats).

Piespiediet labo bulttaustinu e, ITdz tiek paradrits atbilsto$s papira izmérs, tad
piespiediet OK.

Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

lestatiet kopiju papira veidu

Papira veidu var iestatit iericé.

lestatiet kopiju papira veidu 117
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Lai uzstaditu papira veidu kopiju izgatavosanai no ierices vadibas panela (krasu
displejs),

1. Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Paper Type (Papira veids).

2. Atlasiet atbilstoSo papira veidu.

3. Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY

Color (Sakt krasu kopésanu).

Lai uzstaditu papira veidu no ierices vadibas paneja (divrindu displejs),
1. sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet KOPET, I1dz tiek paradits elements
Paper Type (Papira veids).

2. Piespiediet labo bulttaustinu e, I1dz tiek paradits atbilstoSais papira veids, tad

piespiediet OK.

3. Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY

Color (Sakt krasu kopésanu).

Mainiet kopésanas atrumu vai kvalitati

lerice piedava tris opcijas kopéS$anas atruma un kvalitates noradisanai:

+ lestatijums Best (Augstaka) (3 zvaigznites) nodroSina visaugstako kvalitati,
izmantojot jebkada veida papiru, ka arT novérs blivakas lappuses vietas redzamo
svitru paradiSanos. lestatljums Best (Augstaka) lauj kopét ar mazaku atrumu ka
citi kvalitates iestattjumi.

+ lestatijums Normal (Standarta) (2 zvaigznites) nodrosina augstas kvalitates
rezultatu, un to ieteicams izmantot vairumam kopé&Sanas darbu. lestatijums
Normal (Standarta) |auj kopét atrak neka, lietojot iestatijumu Best (Augstaka), un
tas ir nokluséjuma iestatijums.

+ lestatijums Fast (Atri) (1 zvaigznite) lauj kopét atrak neka iestatljums Normal
(Standarta). Teksta kvalitate ir [[dziga ka iestatijuma Normal (Standarta)
kvalitatei, tadu attélu kvalitate var bt zemaka. lestatijums Fast (Atri) patéra
mazak tintes un pagarina tintes kasetnu darbmazu.

Br Piezime. Zvaigznites, kas apzimé kopiju kvalitati, ir pieejamas tikai atsevisSkiem
modeliem ar divrindu displeju.

Lai mainttu kopésanas kvalitati no ierices vadibas panela (krasu displejs)
1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. levietojiet originalu, izmantojot skenera stiklu vai automatisko dokumentu padevi
(ADF). Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana

3. Pieskarieties Copy (Kopét), bet péc tam atlasiet Quality (Kvalitate).
Atlasiet atbilstoSo kopiju kvalitates uzstadijumu.

5. Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

P
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Lai mainttu kopésanas kvalitati no ierices vadibas panela (divrindu displejs)

1.
2,

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

levietojiet originalu, izmantojot skenera stiklu vai automatisko dokumentu padevi
(ADF). Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana

Sadala Copy (Kopét) spiediet Quality (Kvalitate), I1dz tiek izgaismots atbilstoSais
kvalitates iestatijums.

Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter

vai A4

Ja originala attéls vai teksts aiznem visu lapu bez apmalém, izmantojiet funkciju Fit to
Page (Piemérot lapai) vai Full Page 91% (Pilna lappuse 91%), lai samazinatu
originalu un izvairitos no nevélamas teksta vai attélu apgriesanas lapas malas.

): Padoms lespé&jams izmantot Fit to Page (Piemérot lapai), lai palielinatu mazus

fotoattélus, lai tas ietilptu pilna formata lapas apdrukajamaja laukuma. Lai netiktu
mainitas originala proporcijas vai malu apgrie$ana, ierice var atstat nevienadu
tukSu laukumu gar papira malam.

Lai mainttu dokumenta izméru no ierices vadibas panela (krasu displejs)

1.
2,

>

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet lzmérs.
Atlasiet Full Page 91% (Pilna lappuse 91%).

Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4 119
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Lai mainttu dokumenta izméru no ierices vadibas panela (divrindu displejs),

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

3. Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet Reduce/Enlarge (Samazinat/
palielinat), I1dz tiek paradits elements Full Page 91% (Pilna lappuse 91%).

4. Nospiediet OK.

5. Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

B Piezime. Varat mainit A4 papira izméru kopijam Letter vai no Letter uz A4,
atkariba no vadibas iericé uzstaditas valsts.

Legal formata dokumenta kopésSana uz Letter formata
papira

120

Varat izmantot uzstadijumu Legal > Ltr 72%, lai samazinatu Legal izméra dokumenta
kopiju atbilstoSi Letter vai A4 izméram.

B Piezime. Procentu skaits pieméra Legal > Ltr 72% var nesaskanét ar procentu
skaitu vadibas panela displeja.

Legal izméra dokumenta kopésana uz Letter izméra papira (krasu displejs)
1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Novietojiet originalu, izmantojot skenera stikla vai automatisko dokumentu padevi.
Plasaku informaciju skatiet Originalu ievietoSana.

3. Pieskarieties Copy (Kopét), bet péc tam atlasiet Size (Izmérs).
Atlasiet Legal > Ltr 72%.

5. Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

P
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Legal izméra dokumenta kopésana uz Letter formata papira (divrindu displejs)

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Originalus drikst ievietot tikai dokumentu padeves tekné.

3. Piespiediet Reduce/Enlarge (Samazinat/palielinat).

4. Piespiediet labo bulttaustinu &, kamér tiek paradits Legal > Ltr 72%, tad
piespiediet OK.

5. Nospiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

Originala apgriesana (tikai modeliem ar krasainu displeju)

Pirms originala kopé$anas var atlasiet kopéSanas apgabalu, izmantojot uzstadijumu
Crop (Apgriezt), kuram piek|ist no izvéines KOPET. Atlasot uzstadijumu Crop
(Apgriezt), tiek uzsakta skenéSana un krasu grafiskaja displeja tiek paradits originala
priekSskatijums.

Ar apgrie$anas palidzibu var mainit attéla izmérus, tada veida samazinot ta fizisko
izméru.

) Padoms Apgriezta attéla izméru var mainit, mainot uzstadijumu Size (Izmers).

Lai apgrieztu attélu no vadibas paneja
1. Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Crop (Apgriezt).
2. Izmantojiet bulttaustinus, lai noteiktu apgriezama apgabala atra§anas vietu.
3. Pieskarieties Crop (Apgriezt), lai izdrukatu kopiju.
Apgrieztais attéls tiek paradits krasainaja grafiskaja displeja.

Reguléjiet kopiju gaiSumu un koSumu

Varat izmantot opciju Lighter / Darker (GaiSaks/tumsaks), lai regulétu kopiju
kontrastu.

Lai regulétu kopijas kontrastu no ierices vadibas panela (krasu displejs),
1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

3. Pieskarieties KOPET, bet p&c tam atlasiet Lighter / Darker (Gai$aks/tumsaks).
Pieskarieties bulttaustiniem, lai padarTtu kopiju gaiSaku vai tum8aku.

5. Piespiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

>

Lai regulétu kopésanas kontrastu, izmantojot ierices vadibas paneli (divrindu
displejs),
1. parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

Regulgjiet kopiju gaiSumu un koSumu 121



9. nodala

Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet KOPET, I1dz tiek paradits elements
Lighter / Darker (GaiSaks/tums$aks).

Veiciet vienu no §im darbibam:

» Piespiediet labo bulttaustinu, e, lai padaritu kopiju tumsaku.

+ Piespiediet kreiso bulttaustinu, #, lai padarttu kopiju gaiSaku.

Piespiediet START COPY Black (Sakt melnbaltu kopésanu) vai START COPY
Color (Sakt krasu kopésanu).

Kopijas gaiSako laukumu uzlabosana

Varat izmantot uzlabojumus Photo (Fotoattéls), lai uzlabotu gai$ako krasu kvalitati, jo

pretéja gadijuma S1s krasas kopijas izdruka var bat baltas. Varat izmantot uzlabojumus
Photo (Fotoattéls), lai novérstu jebkuru no problémam, kas var rasties, kopéSanai
izmantojot uzlabojumu Text (Teksts):

Ap tekstu kopija ir redzami izkliedéti krasaini punktini

Lieli, melni burtveidoli izskatas notraipiti (nevis gludi)

Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas

Gaisas vai méreni pelékas zonas radas graudainas vai baltas horizontalas svitras

Lai kopétu pargaismotu fotoattélu no ierices vadibas panela (krasu displejs),

1.
2,

P

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

Pieskarieties KOPET, bet p&c tam atlasiet Enhancements (Uzlabojumi).
Atlasiet Photo (Fotoattéls).
Nospiediet START COPY Color (Sakt krasu kopésanu).

Lai kopétu pargaismotu fotoattélu no ierices vadibas panela (divrindu displejs),

1.
2,

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju vai ievietojiet
originalus automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet KOPET, I1dz tiek paradits elements
Enhancements (Uzlabojumi).

Piespiediet labo bulttaustinu, =, l1dz tiek paradits Photo (Fotoattéls)
pastiprinaSanas uzstadijums, tad piespiediet OK.

Nospiediet START COPY Color (Sakt krasu kopésanu).

Kopésanas uzdevuma skiroSana

Skiro$anas funkcija Jauj izveidot kopiju komplektus tada pat seciba, kada tie tika
ieskenéti automatiskaja dokumentu padevé (ADF). Pirms izdrukaSanas visas kopijas
tiek ieskenétas ierices atmina.
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Br Piezime. Maksimalais lappusu skaits, ko ir iesp&jams ieskenét un saskirot, ir

at3kirigs atkartba no modela. lesp&jams, jums bls nepiecieSams sadaltt
drukasanas uzdevumus mazaka skaita lappusu grupas.
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Lai saskirotu kopijas, izmantojot ierices vadibas paneli (krasu displejs),
1. novietojiet originalus ADF. Plasaku informaciju skatiet Originalu ievietoSana.

Bf Piezime. Ja papira izmérs ir uzstadits pozicija "automatiski" un ja gatavojaties
kopét un Skirot drukasanas uzdevumu, tiks uzstadits Letter vai A4 izméra
papirs, atkariba no vadibas panell uzstaditas atraSanas vietas. Ja neizmantojat
Letter vai A4 papira formatu, papira formata uzstadijumus bis nepiecieSams
manuali maintt.

2. Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Collate (Saskirot).
3. Pieskarieties On (leslégts).

Lai saskirotu kopijas, izmantojot ierices vadibas paneli (divrindu displejs),

1. novietojiet originalus ADF. Plasaku informaciju skatiet Originalu ievietoSana.

2. Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet KOPETCollate (Saskirot), lidz tiek
paradits elements .

3. Spiediet ¢, 1dz tiek paradits On (leslégts) iestatljums, tad piespiediet OK.

Funkcijas Margin Shift (Piemalas maina) piemérosana
kopésanas uzdevumam

Piemalas mainas iespéja lauj maintt drukatas lappuses kopijas attéla vietu, lai
nodroSinatu iesieSanas vai tris caurumu caurdura malas rezervi. Attéls tiek parvietots
pa labi par 9,6 mm (3/8 collas).
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B Piezime. Attéls var tikt labaja mala apgriezts, jo kopétais attéls netiek
samazinats, izmantojot piemalas mainas funkciju.

Lai piemérotu piemalas mainu, izmantojot ierices vadibas paneli (krasu displejs),

1. novietojiet originalu ADF vai uz skenera stikla. Plasaku informaciju skatiet
Originalu ievietosana.

2. Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Margin Shift (Piemalas maina).

3. Pieskarieties On (leslégts).

Lai piemérotu piemalas mainu, izmantojot ierices vadibas paneli (divrindu

displejs),

1. novietojiet originalu ADF vai uz skenera stikla. Plasaku informaciju skatiet
Originalu ievieto$ana.

2. Sadala Copy (Kopét) vairdkkart piespiediet KOPETMargin Shift (Piemalas maina),
Iidz tiek paradits elements .

3. Piespiediet labo bulttaustinu, e, I1dz tiek paradits On (leslégts) pastiprinaSanas
uzstadijums, tad piespiediet OK.

Abpuséjas kopésanas uzdevumi

Abpuséjas kopésanas iespéja lauj drukat kopijas uz abam papira loksnes pusém. To ir
iespéjams paveikt, izmantojot plakanvirsmas skeneri vai ADF.

Abpuséjas kopéSanas uzdevumi 123
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Kopésanas darba atcelSana

124

By Piezime. Ja kopéjat, izmantojot plakanvirsmas skeneri, displeja paradisies
uzaicinajums bridrt, kad ir pien&cis laiks ieladét otro lappusi.

Abpuséjas kopéSanas iespéja netiek atbalstita mazformata materialiem.

Lai izveidotu abpuséjas kopijas, izmantojot ierices vadibas paneli (krasu

displejs),

1. ievietojiet originalu, izmantojot skenera stiklu vai automatisko dokumentu padevi
(ADF). Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana

2. Pieskarieties KOPET, bet péc tam atlasiet Two-sided (Abpuséjs). Varat izvéléties
no $adam abpuséjo kopiju veidoSanas opcijam.

Kopésanas opcija

Apraksts

1—1 Vienpuségjo originalu kopésana uz
vienpuseéjas kopijas

1—2 Vienpuségjo originalu kopésana uz
abpuséjas kopijas

2—2 Abpuséjo originalu kopé$ana uz abpuséjas

kopijas

Lai izveidotu abpuséjas kopijas, izmantojot ierices vadibas paneli (divrindu

displejs),

1. levietojiet originalu, izmantojot skenera stiklu vai automatisko dokumentu padevi
(ADF). Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu ievietoSana

2. Sadala Copy (Kopét) vairakkart piespiediet KOPETTwo-sided (Abpuséjs), lidz tiek

paradits elements .

3. Piespiediet labo bulttaustinu, e, lai atlasttu vienpuséjs vai divpuseéjs, bet péc tam

piespiediet OK.

Lai partrauktu kopéSanu, nospiediet Cancel (Atcelt) uz ierices vadibas panela.

Kopésana



10 Konfigurésana un parvaldiba

81 nodala ir paredz&ta administratoram vai personai, kas ir atbildiga par ierices
parvaldibu.

§ajé nodala ieklautas $adas témas:

* lerices parvaldiba

» lerices parvaldibas riku lietoSana

» Pasparbaudes atskaites informacija

» Tikla konfiguracijas lapas apraksts

» Tikla opciju konfiguréSana

» lerices iestatiSana faksa operacijam

» lerices konfiguréSana (Windows)

» lerices konfiguré$ana (Mac OS X)

» lerices uzstadiSana bezvadu sakariem (tikai daziem modeliem)
» lerices uzstadiSana darbam ar Bluetooth sakariem

* Programmatiras atinstaléSana un atkartota instaléSana

lerices parvaldiba

Talak ir noradrti visparigi riki, ko var izmantot ierices parvaldibai. Informéaciju par
pieklGSanu rikiem un to izmantoSanu skatiet lerices parvaldibas riku lietoSana.

By Piezime. Konkrétu uzdevumu veikSanai var izmantot ari citas metodes.

Windows

+ lerices vadibas panelis
* Printera draiveris

* Riklodzins

» Tikla riklodzin$

* legultais tikla serveris

Mac OS X

* lerices vadibas panelis

+ HP Device Manager (HP lerices parvaldnieks)
* HP Printera utilita

* legultais tikla serveris

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» lerices parraudziba

* lerices administréSana

Konfiguré$ana un parvaldiba 125
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lerices parraudziba

Saja sadala sniegti noradijumi, ka veikt ierices parraudzibu.

Izmantojiet So riku... lai iegtitu Sadu informaciju...

lekartas vadibas panelis legustiet informaciju par veicamo darbu
statusu, ierices darbibas statusu un tintes
kasetnu statusu.

legultais Web serveris « Printera statusa informacija:
Noklikskiniet uz cilnes Information
(Informacija) un péc tam kreisaja rati
noklikSkiniet uz izvéles.

« Kopéjais tintes un apdrukajamo
materialu lietojums: NoklikSkiniet uz
cilnes Information (Informacija) un péc
tam kreisaja ratt noklikSkiniet uz Usage
Report (Patérina atskaite).

Riklodzins (Windows) » Informacija par tintes kasetném:
Noklikskiniet uz cilnes Estimated Ink
Levels (Aptuvenais tintes limenis), lai
skatitu informaciju par tintes lTmeni, un
péc tam ritiniet, lai paraditu pogu
Cartridge Details (Kasetnes informacija).
Noklikskiniet uz pogas Cartridge Details
(Kasetnes informacija), lai apskatitu
informaciju par nomainamajam tintes
kasetném un lietoSanas termina beigam.

Piezime. Bridinajumi un indikatori par
tintes lTmeni sniedz tikai planoSanas
nolukiem paredzétus noradijumus. Kad
sanemat bridinajuma zinojumu par zemu
tintes ITimeni, parliecinieties, vai ir
pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos
no iespéjamas drukasanas aiztures.
Kamér nav attieciga pazinojuma,
kasetnes nav jamaina.

* lzejmaterialu pasutiSana: Dodieties uz
Estimated Ink Levels (Aptuvenais
tintes daudzums), bet péc tam
noklikSkiniet uz Shop Online (TieSsaistes
iegade), lai iegadatos to interneta; vai
Order by Phone (Pasiitit pa talruni), lai
apskatitu talruna numuru sarakstu, ko ir
iespé&jams izmantot, lai pasatitu
izejmaterialus (31 iespé&ja ir pieejama tikai
atseviSkas vietas).

e Check printhead status (Drukas
galvinas statusa parbaude): Dodieties
uz Information (Informacija), bet péc
tam noklikSkiniet uz Printhead Health
(Drukas galvinas stavoklis).

* Drukas galvinu izlidzinasana: Dodieties
uz Services (Pakalpojumi), bet péc tam
noklikSkiniet uz Align the Printheads
(Izhdzinat drukas galvinas).
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Izmantojiet So riku...

lai iegatu $adu informaciju...

.

Drukas galvinu tiriS8ana: Dodieties uz
Services (Pakalpojumi), bet péc tam
noklikSkiniet uz Clean the Printheads
(Notirit drukas galvinas).

Drukas kvalitates diagnostikas lapas
drukasana: Dodieties uz Services
(Pakalpojumi), bet péc tam noklikSkiniet
uz Print a PQ (Print Quality) Diagnostic
Page (Drukat drukas kvalitates
diagnostikas lapu).

lek$éjas parbaudes diagnostikas lapas
drukasana: Dodieties uz Services
(Pakalpojumi), bet péc tam noklikskiniet
uz Print a Self-Test Diagnostic Page
(Drukat iekséjas parbaudes
diagnostikas lapu).

Calibrate linefeed (Kalibrét pareju uz
jaunu rindinu): Dodieties uz Services
(Pakalpojumi), bet péc tam noklikskiniet
uz Calibrate Linefeed (Kalibrét pareju
uz jaunu rindinu).

Tray selection (Padeves izvéle):
Dodieties uz Services (Pakalpojumi),
bet péc tam noklikSkiniet uz Paper
Handling (Papira apstrade).

Tikla riklodzins

View network settings (Apskattt tikla
uzstadijumus). Riklodzina noklikskiniet uz
cilnes Network Settings (Tikla uzstadijumi).

HP printera utilita (Mac OS X)

Informacija par tintes kasetném: atveriet
paneli Information and Support
(Informacija un atbalsts) un noklikskiniet uz
Supplies Status (Izejmaterialu statuss).”

HP Solution Center (HP Kompetences
centrs)

Sniedz ierices pasreizéja statusa informaciju.

lerices administréSana

Saja sadala sniegta informacija par ierices administré$anu un iestatijumu modificésanu.

Izmantojiet So riku...

lai pieklatu Sadam iespéjam...

lerices vadibas panelis

Valoda un valsts/regions: nospiediet Setup

(Uzstadijumi) un péc tam atveriet izvélni

Preferences. Ja neredzat savu valsti/regionu,
piespiediet 99 un péc tam atradisiet savu valsti/

regionu saraksta.
Device control panel volume (lerices

vadibas panela apjoms): nospiediet Setup

(Uzstadijumi) un péc tam atveriet izvélni
Preferences.

Faksa signalu skalums: Piespiediet Setup

(Uzstadijumi), bet péc tam atlasiet Fax Sound

Volume (Faksa signalu skalums).

lerices parvaldiba
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(turpinajums)

Izmantojiet So riku...

lai pieklutu Sadam iespéjam...

« Automatiska atskaiSu druka: Piespiediet
Setup (Uzstadijumi), bet péc tam atveriet
izvélni Advance Fax Setup (Uzlabotie faksa
uzstadijumi).

* Numuru izsaukSanas metodes uzstadiSana:
Piespiediet Setup (Uzstadijumi), bet péc tam
atveriet izvélni Basic Fax Setup (Faksa
pamatuzstadijumi).

« Zvana atkartoSanas opciju uzstadisana:
Piespiediet Setup (Uzstadijumi), bet péc tam
atveriet izvélni Advance Fax Setup (Uzlabotie
faksa uzstadijumi).

« Datuma un laika iestatiSana: Piespiediet
Setup (Uzstadijumi), piespiediet Tools (Riki),
bet péc tam piespiediet Date and Time
(Datums un laiks).

legultais Web serveris

« legulta Web servera paroles uzstadiSana:
NoklikSkiniet uz Admin Password Setup
(Administratora paroles uzstadiSana), kas
atrodas Sakuma cilnes droSibas bloka.

« Teknes iestatijumu maina: noklikskiniet uz
cilnes Settings (lestatijumi) un péc tam
kreisaja ratr noklikSkiniet uz Paper Handling
(Papira apstrade).

« lerices apkopes uzdevumu veikSana:
noklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi)
un péc tam kreisaja rati noklikSkiniet uz Device
Services (lerices pakalpojumi).

« Valoda vai valsts/regions: noklikskiniet uz
cilnes Settings (lestatijumi) un péc tam
kreisaja ratr noklikSkiniet uz International
(Starptautiska informacija).

« Tikla uzstadijumu konfiguréSana:
Noklikskiniet uz Network Settings (Tikla
uzstadijumi), kas atrodas Sakuma cilnes
pieslédzamibas bloka.

* lzejmaterialu pasuatiSana: jebkura cilné
noklikSkiniet uz pogas Order Supplies
(Pasatit izejmaterialus) un péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

«  Atbalsts: jebkura cilné noklikskiniet uz pogas
Support (Atbalsts) un péc tam izvélieties
atbalsta opciju.

« Datuma un laika iestatiSana: NoklikSkiniet uz
cilnes Settings (Uzstadijumi), kreisaja panell
noklikSkiniet uz Date & Time (Datums un
laiks), ievadiet laukos nepiecieSamas veértibas
un péc tam noklikskiniet uz Apply (Piemérot).

« E-pasta bridinajumu konfigurésana:
Klik$kiniet uz cilnes Settings (lestatijumi) un
péc tam kreisaja rot1 klikSkiniet uz Alerts
(Bridinajumi).

Riklodzins (Windows)

lerices apkopes uzdevumu veik$ana:
noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi).
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Izmantojiet So riku...

lai piek]atu Sadam iespé&jam...

Tikla riklodzins

Tikla uzstadijumu apskatiSana un maini$ana.
Riklodzina noklikskiniet uz cilnes Network
Settings (Tikla uzstadijumi).

Uzstadijumu maini$ana: Noklikskiniet uz
pogas Change Settings (Mainit
uzstadijumus).

Tikla diagnosticéjosas parbaudes

aktivizeéSana (lai parbauditu tikla printera

savienojumu):

o Ja printeris nav pieslégts, noklikskiniet uz
Change Settings (Mainit uzstadijumus),
bet péc tam noklikSkiniet uz Run Network
Diagnostic (Aktivizét tikla
diagnosticéjoso parbaudi).

o Ja printeris ir pieslégts, atveroties
riklodzinam, noklikSkiniet uz cilnes
Utilities (Utilitas), bet péc tam
noklikSkiniet uz Run Network Diagnostic
(Aktivizet tikla diagnosticéjoso
parbaudi).

Printer'a IP adreses maina: Cilné Network

Settings(Tikla uzstadijumi) noklikskiniet uz

cilnes Wired (Vadu)vai cilnes Wireless

(Bezvadu), atkariba no savienojuma rediggjiet

IP Settings (IP uzstadijumi), bet péc tam

noklikskiniet uz OK.

Printer'a IP adreses maina: Cilné Network

Settings(Tikla uzstadijumi) noklikskiniet uz

cilnes Wired (Vadu)vai cilnes Wireless

(Bezvadu), atkariba no savienojuma rediggjiet

DNS Settings (DNS uzstadijumi), bet péc tam

noklikskiniet uz OK.

Print Wireless Network Test Report (Drukat

bezvadu tikla parbaudes atskaiti): Cilné

Network Settings(Tikla iestatijumi)

noklikSkiniet uz cilnes Utilities(Utilttas) un péc

tam noklikSkiniet uz Wireless Network Test

Report (Bezvadu tikla parbaudes atskaite).

HP Printer Utility (Mac OS X)

Teknes iestatifjumu maina: paneli Printer
Settings (Printera iestatijumi) noklikskiniet uz
Paper Handling (Papira apstrade).

lerices apkopes uzdevumu veik$ana:
atveriet paneli Information and Support
(Informacija un atbalsts) un péc tam
noklikSkiniet uz opcijas, kas atbilst veicamajam
uzdevumam.

lerices parvaldibas riku lietoSana

Saja nodala ieklautas $adas témas:
* Izmantojiet Riklodzinu (Windows)

* Programmas HP Solution Center lietoSana (Windows)

lerices parvaldibas riku lietoSana 129
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* lzmantot iegulto Web serveri
» |zmantot programmu HP Device Manager (lerices parvaldnieks) (Mac OS X)
e Izmantot utilitu HP Printer Utility (Mac OS X)

Izmantojiet Riklodzinu (Windows)

130

Riklodzin$ sniedz informaciju par ierices apkopi.

By Piezime. Riklodzinu var instalét no startéSanas kompaktdiska, atlasot pilnu
instalaciju (datoram jaatbilst sistémas prasibam).

Saja nodala ieklautas $adas témas:
»  Atveriet riklodzinu

* Riklodzina cilnes

+ Tikla riklodzing

Atveriet riklodzinu

*  Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikskiniet uz izvélnes
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc
tam noklikSkiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzins).

» Uzdevumijosla ar labo peles taustinu noklikskiniet uz HP Digital Imaging monitora,
noradiet uz Printer Model Name (Printera modela nosaukums) un péc tam
noklikskiniet uz Display Printer Toolbox (Paradtt printera riklodzinu).

» Printera preferencés noklikskiniet uz cilnes Features(Funkcijas) un péc tam uz
Printer Services (Printera pakalpojumi).

Riklodzina cilnes
Riklodzina ir $adas cilnes.

Cilnes Saturs

Estimated Ink Level (Aptuvenais tintes ¢ Ink Level Information (Tintes limena

[Tmenis) informacija): rada aptuveno tintes limeni katra
kasetne.

Piezime. Bridinajumi un indikatori par tintes
[Tmeni sniedz tikai planoSanas noldkiem
paredzétus noradijumus. Kad sanemat
bridinajuma zinojumu par zemu tintes limeni,
parliecinieties, vai ir pieejama nomainas
kasetne, lai izvairitos no iesp&jamas
drukasanas aiztures. Kamér nav attieciga
pazinojuma, kasetnes nav jamaina.

«  Shop Online (lepirkties interneta): sniedz
piekluvi Web vietai, no kuras iericei tieSsaisté
var pasutit drukas izejmaterialus.
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Cilnes

Saturs

Dial a cartridge (Sastadit kasetni): rada
talrunu numurus, kurus var izmantot ierices
izejmaterialu pasdtiSanai. Talrunu numuri ir
pieejami ne visas valstis/regionos.

Cartridge Details (Informacija par kasetni):
Rada uzstadito tintes kasetnu pasatijuma
numurus.

Informacija .

MyPrintMileage — lai skatitu printera lietojumu

Drukas galvinas stavoklis — lai skatitu drukas
galvinas statusu

Aparatiras informacija - lai skatitu modela
nosaukumu, programmaparatiras versiju,
sérijas numuru, pakalpojuma ID un abpuséjas
drukas ierices statusu.

Services (Pakalpojumi) .

Print Self-Test Diagnostic Page (Drukat
pasparbaudes diagnostikas lapu): |auj
izdrukat ierices iek$€jas parbaudes
diagnostikas lapu. ST lapa ietver informaciju par
ierici un tas izejmaterialiem. Plasaku
informaciju skatiet PaSparbaudes atskaites
informacija.

Print a Print Quality Diagnostic Page
(Drukat drukas kvalitates diagnostikas
lapu): lauj izdrukat ierices drukas kvalitates
diagnostikas lapu. ST lapa ietver informaciju par
ierici un tintes kasetném.

Align Printheads (Lidzinat drukas galvinas):
palidz veikt drukas galvinu lidzinaSanu.
Plasaku informaciju skatiet Lai lidzinatu drukas
galvinas.

Clean Printheads (Tirit drukas galvinas):
palidz veikt drukas galvinu tiriSanu. Plasaku
informaciju skatiet Lai tiritu drukas galvinas.
Calibrate linefeed (Kalibrét pareju uz jaunu
rindinu): lauj kalibrét drukasanas krasas.
Paper Handling (Papira apstrade): lauj iestatit
nokluséto tekni vai slégt tekni.

Network Settings (Tikla iestatijumi)

Sniedz informaciju par tikla iestatijumiem. letver ar
pogu, kas lauj atvert Tikla riklodzinu un mainit
dazus tikla iestatijumus.

Tikla riklodzins

Tikla riklodzin$ |auj skatit un mainit dazus tikla iestatljumus. Varat mainitt IP adresi,
ieslégt vai izslégt bezvadu radio, veikt parbaudes un izdrukat atskaites.

Lai atvéertu Tikla riklodzinu
1. Atveriet riklodzinu

2. Noklikskiniet uz cilnes Network Settings (Tikla iestatijumi).
3. Noklikskiniet uz pogas Change Settings (Mainit iestatijumus).
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Cilne Tikla riklodzins

1.
2,

Visparéjas: parada pasreizéjo printera tikla savienojuma iestatijumu

Vadu iestatijumi: iespéjo lietotaju izmaintt vadu tikla piesléguma IP iestatijumus un

DNS serveri

Bezvadu iestatijumi (pieejami, ja printeris atbalsta bezvadu savienojumu): iespéjo

lietotaju ieslégt vai izslégt bezvadu radio, ka art mainit IP adresi vai DNS serveri

Utilities (Utilitas):

a. Run Network Diagnostic (Palaist tikla diagnostiku) — lai veiktu tikla problému
novérsanu

b. Print Wireless Network Test Report (Drukat bezvadu tikla parbaudes
atskaiti) — tikai printeriem ar bezvadu iespéju

c. View Wireless Network Tutorial (Skatit bezvadu tikla apmacibu) — tikai
printeriem ar bezvadu iespéju

d. View Wireless Network FAQs (Skatit bezvadu tikla BUJ) — tikai printeriem ar
bezvadu iespéju

Programmas HP Solution Center lietoSana (Windows)

Datora, kura darbojas sistéma Windows, HP Solution Center (HP Kompetences
centrs) ir ievadnes punkts HP programmatarai. lzmantojiet HP Solution Center (HP
Kompetences centrs), lai mainitu drukas iestatljumus, pasatitu izejmaterialus un
piek|Utu ekrana palidzibai.

Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) pieejamas funkcijas mainas
atkariba no uzstadrtajam iericém. Programma HP Solution Center (HP Kompetences
centrs) ir pielagota ta, lai raditu ikonas, kas saistitas ar izvéléto ierici. Ja izvéléta ierice
nav aprikota ar kadu konkrétu funkciju, tad $Ts funkcijas ikona programma HP Solution
Center (HP Kompetences centrs) netiek paradita.

Veiciet dubultklikski uz Digital Imaging Monitor (Ciparu attélveido$anas parraugs)
ikonas uzdevumjosla.

Veiciet dubultklikski uz ikonas Solution Center (Kompetences centrs), kas atrodas
darbvirsma.

Izmantot iegulto Web serveri

132

Ja ierice ir pievienota tikla, varat izmantot iegulto Web serveri, lai apskatitu statusa
informaciju, mainttu iestatljumus un parvaldrttu ierici no datora.

Br Piezime. Sistémas prasibu sarakstu iegulta Web servera lietoSanai skatiet nodala

legultad Web servera tehniskie parametri.

Daziem iestatijumiem, iesp&jams, bis nepiecieSama parole.

Varat atvért un izmantot iegulto Web serveri art tad, ja datoram nav interneta
savienojuma, tacu tad dazas funkcijas nebls pieejamas.

lespéjams, sanemsit pazinojumu par to, ka EWS ir neuzticama vietne.
NoklikSkiniet uz 8T zinojuma, lai iek|dtu EWS.

Kad parlikojat, iegultais Web serveris (EWS) novieto |oti mazu teksta failu (stkfailu)
jsu cietaja diska. Sie faili lauj EWS atpazit jisu datoru nakamaja apmeklé$anas reizé.
Pieméram, ja esat konfiguréjis EWS valodu, sikfails palidz atceréties, kuru valodu esat
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atlasijis t3, lai nakamreiz, kad atverat EWS, lapas tiek paraditas taja pasa valoda. Lai
gan dazi sikfaili tiek nofirtti katras sesijas beigas (pieméram, sikfails, kas saglaba
atlastto valodu), citi (pieméram, sikfails, kas saglaba konkréta klienta preferences) tiek
uzglabati datora, kamér nenodzésat tos manuali.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu pienemt visus sikfailus vai varat konfigurét, lai
tas signalizé katru reizi, kad tiek piedavats sikfails, kas |auj jums nolemt par katru
sikfailu atseviski, pienemt to vai noraidit. Varat arT izmantot savu parlakprogrammu, lai
nonemtu nevélamus sikfailus.

Br Piezime. Atkariba no jusu ierices, ja izvélaties atspéjot sikfailus, varat atspéjot
vienu vai vairakas no $§im funkcijam: valodas iestatijums, automatiska lapas
atsvaidzinasana, atsakSana vieta, kur partraucat vai noveérst, ka citi maina tos
pasus iestatijumus.

Informacijai par to, kd mainit savu privatuma un sikfailu iestatljumus un ka skatt vai
dzeést sikfailus, skatiet dokumentacija, kas pieejama kopa ar jisu Web
parlikprogrammu.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Lai atvértu iegulto Web serveri

» lequltd Web servera lapas

Lai atvértu iegulto Web serveri

legulto Web serveri var atvért, izmantojot $adus panémienus:

[Br Piezime. Lai atvértu iegulto Web serveri no printera draivera (Windows) vai
utilitas HP Printer Utility (Mac OS X), iericei jabat savienotai tikla un tai jabat
pieSkirtai IP adresei.

+ Web parlakprogramma: datora atveriet atbilstoSu Web parlikprogrammu un
ievadiet taja iericei pieSkirto IP adresi (resursdatora nosaukumu).

Pieméram, ja izmantojat IPv4 tikla vidi un IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet
Web parlikprogramma $adu adresi: http://123.123.123.123.

Pieméram, ja izmantojat tikai IPv6 tikla vidi un IP adrese ir
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, ierakstiet Web parlikprogramma $&du adresi:
http:// [FE80: :BA:DOFF:FE39:73E7].

lerices IP adrese un resursdatora nosaukums tiek noradtti tikla konfiguracijas lapa.
Plasaku informaciju skatiet Tikla konfiguracijas lapas apraksts.

Péc iegulta Web servera atvérSanas varat ta adresi pievienot gramatzimém, lai
turpmak pie ta varétu atri atgriezties.

*  Windows uzdevumjosla: ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ikonas HP Digital
Imaging Monitor, noradiet uz ierici, kuru vélaties apskatit, un péc tam noklikskiniet
uz Network Settings (EWS) (Tikla iestatijumi (EWS)).

+ Sistéma Windows Vista: ar peles labo pogu noklikSkiniet uz printera ikonas un
péc tam atlasiet Device Web Page (lerices Web lapa).

« Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): paneli Printer Settings (Printera
iestattjumi) noklikSkiniet uz Additional Settings (Papildu iestatijumi) un péc tam
noklik8kiniet uz pogas Open Embedded Web Server (Atvért iegulto Web serveri).
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134

legulta Web servera lapas

legultaja Web serverT ir lapas, kuras varat izmantot produkta informacijas apskatei un
ierices iestatljumu mainiSanai. Lapas ir art saites uz citiem elektroniskiem

pakalpojumiem.

Lapas/pogas

Saturs

Sakumlapa

Sakumlapa nodroSina saites uz daudzam visbiezak
izmantotajam funkcijam.

Lapa Information (Informacija)

Rada ierices statusa informaciju, ierices tintes
izejmaterialu stavokli un lietojumu un ierices
notikumu (piem., kladu) Zurnalu.

lerice var paradit aptuvenu lapu skaitu, kuras var
izdrukat ar esoSajiem izejmaterialiem. ST ir tikai
aptuvena veértiba un faktisko lapu skaits, ko varat
izdrukat, var atSkirties, atkariba no drukatajiem
attéliem, drukas iestatljumiem, papira veida,
izmanto$anas bieZzuma, temperatlras un citiem
faktoriem. Aptuveno vértibu klientu értibam
nodrosina HP, un ta var krasi mainities péc katras
izdrukatas lapas. Aptuvena vértiba nav nakotnes
raditaju solfjums vai garantija.

Lapa Settings (lestatijumi)

Rada iericei konfigurétos iestatijumus un sniedz
iespéju mainit Sos iestatljumus. Varat art saglabat
iestatijumus un atjaunot tos, ja ierice zaudé
iestatijumus.

Lapa Networking (T1klo$ana)

Rada tikla statusu un iericei konfigurétos tikla
iestatljumus. STs lapas tiek raditas tikai tad, ja
ierice ir pievienota tikla. Plasaku informaciju skatiet
nodala Tikla opciju konfiguréSana.

Lapa Bluetooth

Rada iericei konfigurétos Bluetooth iestatijumus un
sniedz iesp€&ju mainit Sos iestatljumus.

Poga Support (Atbalsts) un Order
Supplies (Pasitit izejmaterialus)

Support (Atbalsts) piedava vairakus atbalsta
pakalpojumus.

Order Supplies (Pasutit izejmaterialus) lauj
pieklat izejmaterialu pasutiSanai interneta.
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Izmantot programmu HP Device Manager (lerices parvaldnieks) (Mac OS X)

Lai atvértu programmu HP Device Manager (lerices parvaldnieks) Macintorsh

datora
1.

Josla Dock noklikSkiniet uz HP Device Manager ikonas.

Br Piezime. Ja ikona nav redzama josla Dock (Baze), noklikskiniet uz ikonas

Spotlight (Starmetis), kas atrodas izvélnes joslas labaja mal3, lodzina ievadiet
HP Device Manager (lerices parvaldnieks), bet péc tam noklikskiniet uz
ievadnes HP Device Manager (lerices parvaldnieks).

Atlasiet ierici nolaizamaja saraksta Devices (lerices).

No Sejienes var veikt parbaudit programmatiras atjauninajumus, konfigurét vairak
programmatdras opciju un veikt apkopes proceddras, pieméram, parbaudrt tintes
kasetnu tintes Tmenus.

Br Piezime. Macintosh datora pieejamas funkcijas programma HP Device

e

Manager (lerices parvaldnieks) mainas atkariba no atlasitas ierices.

Bridinajumi un indikatori par tintes Iimeni sniedz tikai plano$anas nolukiem
paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridinajuma zinojumu par tintes [Tmeni,
parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairttos no iesp&jamas
drukasanas aiztures. Kamér drukasanas kvalitate ir apmierino$a, kasetnes nav
jamaina.

. Padoms Kad HP Device Manager ir atvérts, izvélnes Dock (Baze) saisném

var piek|at, HP Device Manager (lerices parvaldnieks) josla Dock (Baze)
izvEloties un turot peles kursoru virs atbilsto$as ikonas.

Izmantot utilitu HP Printer Utility (Mac OS X)

HP Printer Utility (HP printera utilttprogramma) ietver rikus drukas iestatijumu
konfiguréSanai, ierices kalibréSanai, piederumu pasitiSanai interneta un atbalsta
informacijas atraSanai timekla vietné.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

HP Printer Utility (HP printera utilitprogrammas) atvér8ana

Utilitas HP Printer Utility paneli

HP Printer Utility (HP printera utilitprogrammas) atvérsana

Lai programmu HP Printer Utility atvértu no HP Device Manager

Josla Dock noklikskiniet uz HP Device Manager.

IzvéIné Information and Settings (Informé&cija un iestatijumi) izvélieties Maintain
printer (Apkopt printeri).

Izvélieties HP ierici un noklikdkiniet uz Launch Utility (Palaist utilttu).

1.
2.
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Utilitas HP Printer Utility paneli

Panelis Information and Support (Informacija un atbalsts)

* Supplies Status (Izejmaterialu statuss): Parada informaciju par pasreiz
uzstaditajam tintes kasetném.

* Supply Info (Informacija par izejmaterialiem): rada informaciju par tintes
kasetnu aizstasanu.

* Device Information (lerices informacija): parada informaciju par modela un
sérijas numuru. ST lapa ietver informaciju par ierici un tas izejmaterialiem.

* Clean (Tirit): palidz veikt drukas galvinu tirisanu.
» Align (Lidzinat): palidz veikt drukas galvinu lidzinaSanu.
* HP Support (HP atbalsts): pieklast HP Web vietnei, kur varat atrast ierices

atbalsta informaciju, registrét ierici un sanemt informaciju par izlietotu drukas
izejmaterialu atgrieSanu un parstradi.

Pasparbaudes atskaites informacija

Izmantojiet paSparbaudes atskaiti, lai skatitu paSreizgjo ierices informaciju un tintes
kasetnes statusu. Tapat izmantojiet paSparbaudes atskaiti, lai ta sniegtu palidzibu ar
ierici saistito problému risinasana.

Pasparbaudes atskaité ir ietverts arT jaunako notikumu registracijas Zurnals.

Ja rodas nepiecieSamiba zvanit HP atbalsta dienestam, ieteicams iepriek$ izdrukat
pasparbaudes atskaiti.

HE CHtcefel Pro B200 ARE Seden
Sall Temt Cangnowsc Papa

Frindsa Irfzimatun

Ink Carriddgs Sans

— e R

Prochasd St
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1. Printer Information (Informacija par printeri): parada ierices informaciju (piem.,
produkta nosaukumu, modela numuru, sérijas numuru un programmaparatdras
versijas numuru), uzstaditos piederumus (piem., abpuséjas drukas piederumu), ka
art no tekném un piederumiem izdrukato lappusu skaitu.

2. Ink Cartridge Status (Tintes kasetnes statuss): parada aptuveno tintes lTmeni
(mérTtaju forma) un tintes kasetnu dalu numurus un deriguma termina beigas.

Br Piezime. Bridinajumi un indikatori par tintes limeni sniedz tikai planoSanas
noldkiem paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par
zemu tintes ITmeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai
izvairitos no iesp&jamas drukasanas aiztures. Kamér nav attieciga pazinojuma,
kasetnes nav jamaina.

3. Printhead Status (Drukas galvinas statuss): parada drukas galvinas stavok|a
statusu un dalu numurus, pirmas uzstadiSanas datumus, drukas galvinu garantijas
beigu datumus, ka art kopé€jo tintes lietojumu. Drukas galvinas resursam var bat
§adi statusi: good (labs), fair (pietiekams) un replace (jamaina). Ja statuss ir “'fair”
(pietiekams), japievérs uzmaniba drukas kvalitatei, tacu drukas galvina nav
j@maina. Ja statuss ir “replace” (janomaina), janomaina drukas galvina.

Lai drukatu pasparbaudes atskaiti

» lerices vadibas panelis: nospiediet Setup (Uzstadijumi), izvélieties Print Report
(Drukat atskaiti), izvélieties Self-Test Report (lekSéjas parbaudes atskaite) un
péc tam nospiediet OK.

* Riklodzins (Windows): noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un péc tam
noklikSkiniet uz Print a Test Page (Drukat testa lapu).

» Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): panell Information and Support
(Informacija un atbalsts) noklikskiniet uz Device Information (lerices informacija)
un péc tam noklikSkiniet uz Print Configuration Page (Drukat konfiguracijas lapu).

Tikla konfiguracijas lapas apraksts

Ja ierice ir pievienota tiklam, varat izdrukat tikla konfiguracijas lapu, lai apskatitu
ierices tikla iestatljumus. Varat izmantot tikla konfiguracijas lapu, lai vienkarsak
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novérstu tikla savienojamibas problémas. Ja rodas nepiecieSamiba zvanit HP atbalsta
dienestam, biezi vien ieteicams So lapu ieprieks izdrukat.

B Wtwoey Gorfgurd nn Sage

Tikla konfiguracijas lapa

1. General Information (Vispariga informacija): parada informaciju par tikla
pasreizé&jo statusu un aktiva savienojuma veidu un citu informéaciju, pieméram,
ieblvéta Web servera URL adresi.

2. 802.3 Wired (802.3 kabelu): parada informaciju par aktivo kabela tikla
savienojumu, pieméram, |IP adresi, atpakstikla masku, nokluséjuma varteju, ka art
ierices aparatiras adresi.

3. 802.11 Wireless (802.11 bezvadu): rada informaciju par aktivo bezvadu tikla
savienojumu, pieméram, IP adresi, sakaru reZimu, tikla nosaukumu,
autentifikacijas veidu un signala stiprumu.

4. Miscellaneous (Dazadi): rada dazadu informaciju, pieméram, kopéjo, uniraidé un
apraidé nosuatito un sanemto pakeSu daudzumu un detalizétu administratora
informaciju.

*  mDNS: rada informaciju par aktivo multiraides doména varda sistémas
(Multicast Domain Name System — mDNS) savienojumu. mDNS pakalpojumi
parasti tiek izmantoti mazos tiklos IP adreSu un nosaukumu izSkirtspéjai (caur
UDP portu 5353), kur netiek izmantots parastais DNS serveris.

* SLP: rada informaciju par pasreiz&jo pakalpojuma lokacijas protokola (Service
Location Protocol — SLP) savienojumu. SLP izmanto tikla parvaldibas
lietojumprogrammas, lai vaditu iekartu. lekarta atbalsta SNMPv1 protokolu IP
tiklos.
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Lai izdrukatu tikla konfiguracijas lapu no vadibas panela

» Jaiericei ir divrindu displejs: nospiediet Setup (Uzstadijumi), atlasiet Network
Setup (Tikla uzstadijumi), atlasiet Print Network Settings (Drukat tikla
iestatljumus) un péc tam nospiediet OK.

+ Jaiericei ir krasu displejs: nospiediet pogu Setup (Uzstadijumi) atlasiet Network
(T1kls), atlasiet View Network Settings (Skatit tikla iestatijumus), izvélieties Print
Network Configuration Page (Drukat tikla konfiguracijas lapu) un péc tam
nospiediet OK.

Tikla opciju konfiguréeSana

lerices tikla iestatljumus var mainit, izmantojot ierices vadibas paneli, ka aprakstits
nakamaja sadala. Tapat ierices tikla iestatijumus var parvaldit, izmantojot Tikla
riklodzinu. Papildu iestatijumi ir pieejami iegultaja Web serverT, konfiguracijas un
statusa rika, kuram var pieklat no Web parloka, izmantojot eso3u tikla savienojumu.
Plasaku informaciju skatiet Izmantot iequlto Web serveri.

Saja nodala ieklautas $adas témas:
» Tikla pamatiestatijumu mainiSana
» Tikla papildu iestatljumu maina

Tikla pamatiestatijumu mainiSana

Vadibas panell pieejamas opcijas |auj iestatit un parvaldit bezvadu savienojumu un
veikt daudzus tikla parvaldibas uzdevumus. Sajos uzdevumos ietilpst tikla iestatljumu
skatiSana, tikla nokluséto iestatljumu atjauno$ana, bezvadu radio ieslégSana un
izsleg8ana un tikla iestatljumu maina.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

*  Modificét bezvadu iestatijumus

» Tikla iestatljumu apskate un drukaSana

» Laiieslégtu vai izslégtu bezvadu radio

Modificét bezvadu iestatijumus

Izmantojiet vadibas paneli, lai iestatitu un parvalditu ierices bezvadu savienojumu.
Plasaku informaciju par bezvadu savienojuma iestatiSanu skatiet lerices uzstadiSana
bezvadu sakariem (tikai daziem modeliem).

Tikla iestatijumu apskate un drukasana

lerices vadibas paneli var apskatit tikla iestatijumu kopsavilkumu vai izdrukat
detalizétu tikla konfiguracijas lapu. Tikla konfiguracijas lapa uzskaititi visi svarigie tikla
iestatljumi, pieméram, IP adrese, savienojuma atrums, DNS un mDNS. Informaciju par
tikla iestatijumiem skatiet nodala Tikla konfiguracijas lapas apraksts.

[Br Piezime. legultais Web serveris |auj jums maintt tikla iestatljumus. Plasaku
informaciju par EWS atvérSanu skatiet Izmantot iegulto Web serveri.
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1. Pieskarieties Setup (Uzstadijumi).
2. Atlasiet Network (Tikls).
3. Veiciet vienu no STim darbtbam:

« Lai paradrtu kabelu (Ethernet) tikla iestatijumus, izvélieties View Network
Settings (Skatit tikla iestatijumus) un péc tam izvélieties Display Wired
Summary (Skatit kopsavilkumu par kabelu tiklu).

» Lai paraditu bezvadu tikla iestatijumus, izvélieties View Network Settings
(Skattt tikla iestatijumus) un péc tam izvélieties Display Wireless Summary
(Skatit kopsavilkumu par bezvadu tiklu).

» Laiizdrukatu tikla konfiguracijas lapu, izvélieties View Network Settings
(Skatit tikla iestatijumus), un péc tam izvélieties Print Network
Configuration Page (Drukat tikla konfiguracijas lapu).

Lai ieslegtu vai izslegtu bezvadu radio

Bezvadu radio péc noklusgjuma ir ieslégts, par ko norada zilais indikators ierices
priekSpusé. Lai sglabatu savienojumu ar bezvadu tiklu, radio ir jabat ieslégtam. Tacu
radio netiek lietots, ja ierice ir pieslégta kabelu tiklam vai ir izveidots USB
savienojums. $ada gadijuma ieteicams izslégt radio.

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Pieskarieties Network (TTkls).

3. lzvélieties Wireless Radio (Bezvadu radio), un péc tam izvélieties Yes (Ja), lai
ieslégtu radio, vai No (Né), lai izslégtu radio.

Tikla papildu iestatijumu maina

JUsu értibai tiek piedavati papildu tikla iestatljumi. Tomér nemainiet Sos iestatijumus,
ja neesat pieredzgjis lietotajs. Papildu iestatijumos ietilpst Link Speed (Savienojuma
atrums), IP Settings (IP iestatijumi) un Memory Card Security (Atminas kartes
drosiba).

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Savienojuma atruma iestatiSana

+ Lai skatitu IP iestatljumus

» Lai mainitu IP iestatljumus

Savienojuma atruma iestatiSana

Varat mainit atrumu, ar kadu dati tiek parraidtti tikla. Noklusétais iestatijums ir
Automatic (Automatiski).

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

2. Nospiediet Network (Tikls).

3. lzvélieties Advanced Setup (Papildu iestatiS8ana), péc tam izvélieties Link
Speed (Savienojuma atrums).

4. Nospiediet numuru blakus tikla aparatirai atbilstoSajam savienojuma atrumam:
* 1. Automatisks
+ 2.10-pilns
+ 3.10-puse
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* 4.100-pilns
« 5.100-puse

Lai skatitu IP iestatijjumus
+ Krasu displejs: Lai apskatitu ierices IP adresi no ierices vadibas panela,

pieskarieties pogai \)\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet Network (Tikls), atlasiet
View Network Settings (Skattt tikla iestatljumus) un péc tam atlasiet vai nu
Display Wired Summary (Skatit kopsavilkumu par vadu tiklu) vai Display
Wireless Summary (Skatit informaciju par bezvadu tiklu).

» Divrindu displejs: lai apskatitu ierices IP adresi, jaizdruka tikla konfiguracijas lapa.
Plasaku informaciju skatiet nodala Tikla konfiguracijas lapas apraksts.

» Tikla riklodzin$ (Windows): Cilné Network Settings(Tikla iestatijumi) noklikskiniet
uz cilnes Wired(Vadu) vai cilnes Wireless (Bezvadu) (atkariba no pasreizéja
savienojuma) un péc tam noklikSkiniet uz IP Settings (IP iestatijumi).

Lai mainttu IP iestatijumus

Nokluséjuma iestatljums ir Automatic (Automatisks), kas automatiski iestata IP
iestatljumus. Tacu, ja esat kvalificéts lietotajs, iesp&jams, vélésities manuali mainrtt
iestattljumus, pieméram, IP adresi, apakstikla masku vai noklus€juma varteju.

/\ Uzmanibu Uzmanieties, manuali pieskirot IP adresi. Ja instaléSanas laika
ievadisit nepareizu IP adresi, tikla komponenti, iesp&jams, nevarés izveidot
savienojumu ar ierici.

1. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).
2. Atlasiet Network (Tikls) un péc tam noklikskiniet uz OK.

3. lzvélieties Advanced Setup (Papildu uzstadijumi), izvélieties IP Settings (IP
iestatfjumi) un péc tam izvélieties Manual IP Settings (Manuali IP iestatijumi).

4. Nospiediet numuru blakus IP iestatijumam:
* 1.IP Address (IP adrese)
* 2. Subnet Mask (Apakstikla maska)
* 3. Default Gateway (Nokluséta varteja)
5. levadiet izmainas un péc tam nospiediet Done (Paveikts).

lerices iestatiSana faksa operacijam

Péc visu LietoSanas pamaciba minéto darbibu izpildiSanas izmantojiet $aja nodala
sniegtos noradijumus, lai pabeigtu faksa iestatiS8anu. Paturiet LietoSanas pamacibu
izmantoSanai vélak.

Saja sadala uzzinasit, ka ierice jaiestata, lai panaktu veiksmigu faksa iekartas darbu
paraléli iericém un pakalpojumiem, kas, iesp&jams, izmanto to pasu talruna Iiniju, kurai
ir pieslégta arT ierice.
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- Padoms Varat izmantot ari vedni Fax Setup Wizard (Faksa uzstadiSanas vednis)

(Windows) vai utilitu HP Fax Setup Utility (Mac OS X), kas palidzés atri noradit
dazus svarigakos faksa iestatijumus, pieméram, atbildes rezZimu un faksa galvenes
informaciju. Vednim Fax Setup Wizard (Faksa uzstadiSanas vednis) (Windows) vai
utilttai HP Fax Setup Utility (Mac OS X) var piekldt, izmantojot ierices lietoSanai
instaléto programmataru. Péc vedna Fax Setup Wizard (Faksa uzstadianas
vednis) (Windows) vai utilitas HP Fax Setup Utility (Mac OS X) palaiSanas izpildiet
$aja sadala noraditas darbibas, lai pabeigtu faksa uzstadisanu.

8aja nodala ieklautas $adas témas:

Faksa iestatiSana (paralélas talrunu sistémas)
Seriala tipa faksa uzstadiSana

Faksa iestatiSana (paralélas talrunu sistémas)

Pirms sakat ierices iestatiSanu faksu operacijam, noskaidrojiet, kdda talrunu sistéma
tiek izmantota jasu valsti/regiona. Noradijumi faksa iestati$anai atSkiras atkariba no ta,
vai lietojat serialo vai paralélo talrunu sistému.

.

Ja jusu valsts/regions nav noradits nakamaja tabula, visticamak, izmantojat serialo
talrunu sistému. Serialas talrunu sistémas kopigi izmantota talrunu aprikojuma
(modemu, talrunu un automatisko atbildétaju) savienotaju veids nelauj veidot
fizisku pieslégumu ierices portam “2-EXT”. Tapéc visam aprikojumam jabat
pieslégtam pie talruna sienas kontaktligzdas.

Br Piezime. Dazas valstis/regionos, kuros izmanto seriala tipa talrunu sistémas,
ierices komplektacija ieklautajam talruna vadam var bt pievienots papildu
sienas kontaktspraudnis. Tadéjadi sienas kontakta, kuram pievienojat ierici,
varat pievienot citas telekomunikaciju ierices.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodroSinatajam adapterim.

Ja jlsu valsts/regions ir minéts $aja saraksta, jums drosi vien ir paraléla talrunu
sistéma. Paraléla talrunu sistéma Iiniju var pieskirt vairakam talrunu iericém
vienlaikus, izmantojot "2-EXT" portu ierices aizmuguré.

Br Piezime. Lai pieslégtu ierici talruna sienas kontaktligzdai — ja lietojat paralélu
talrunu sistému — HP iesaka izmantot divdzislu talruna kabeli, kas ieklauts
ierices komplektacija.

Tabula 10-1 Valstis/regioni ar paralélu talrunu sistému

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kina
Kolumbija Griekija Indija
Indonézija Trija Japana
Koreja Latinamerika Malaizija
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Valstis/regioni ar paralélu talrunu sistému (turpinajums)

Meksika Filipinas Polija
Portugale Krievija Sauda Arabija
Singapura Spanija Taivana
Taizeme ASV Venecuéla
Vjetnama

Ja neesat parliecinats par to, kada veida talrunu sistéma jums ir (seriala vai paraléla),
uzziniet to no savas talruna sabiedribas.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Pareizo faksa iestatljumu izvéle majas un biroja

A variants:

atseviSka faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

B variants: ierices uzstadiSana darbam ar DSL
C variants: ierices uzstadiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN I[Tniju
D variants: fakss ar atSkirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

E variants:

kopéja balss/faksa linija

F variants:

kopéja balss/faksa ITnija ar balss pastu

G variants:

faksa [niju izmanto arT datora modems (balss zvani netiek sanemti)

H variants:

balss/faksa Iinija kopa ar datora modemu

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

J variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu un automatisko atbildétaju

K variants:

balss/faksa Iinija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Pareizo faksa iestatifjumu izvéle majas un biroja

Lai sekmigi stradatu ar faksu, jazina, kddam aprikojumam un pakalpojumiem (ja tadi
ir) vél tiek izmantota talruna Imija, kuru lieto ierice. Tas ir svarigi tapéc, ka var rasties
nepiecieSamiba dalu sava eso$a biroja aprikojuma nepastarpinati savienot ar ierici,
turklat, visticamak, bls jamaina dazi faksa iestatijumi, lai varétu sekmigi nosaftit un
sanemt faksa zinojumus.

1.

Nosakiet, vai jusu talruna sistéma ir seriala vai paraléla (skatiet Faksa iestatiS8ana

(paralélas talrunu sistémas)).

a. Serialas talrunu sistémas — skatiet Seriala tipa faksa uzstadiSana.
b. Paralélas talruna sistémas — parejiet uz 2. darbibu.

Atlasiet aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju, kas izmanto jasu faksa ITniju.

» DSL: Ciparu abonementa ITnijas (DSL) pakalpojums, ko piedava jasu talruna
pakalpojumu sniedzéjs. (lesp&jams, ka jasu valsti/regiona DSL sauc par ADSL.)

* PBX: Privata nozaru apmainas (PBX) talruna sistéma vai integréto
pakalpojumu cipartikla (ISDN) sistéma.

» Dazadu zvanu signalu pakalpojums: dazadu zvanu signalu pakalpojums, ko
piedava jasu talruna pakalpojumu sniedzéjs, kas piedava vairakus talruna
numurus ar dazadam zvana shémam.

* Balss zvani: balss zvanus tiek sanemti uz to pasu talruna numuru, kuru
izmantojat ierices faksa izsaukumiem.
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10. nodala

+ Datora iezvanes modems: datora iezvanes modems ir pieslégts tai pasai
talruna Iinijai, kurai pieslégta ierice. Ja jas atbilde ir Yes (Ja) uz jebkuru no
Siem jautajumiem, izmantojat datora iezvanes modemu:

o Vai nepastarpinati nosiitat faksus no datora programmas un sanemat
faksus taja, izmantojot iezvanes savienojumu?

o Vai jis nositat un sanemat e-pasta zinojumus tiesi no jasu datora
programmas un uz to, izmantojot iezvanes savienojumu?

o Vai jis piek|ustat internetam no sava datora, izmantojot iezvanes
savienojumu?

+ Automatiskais atbildétajs: automatiskais atbildétajs, kas atbild uz balss
zvaniem pa to pasu talruna numuru, kuru izmantojat ierices faksa izsaukumiem.

+ Balss pasta pakalpojums: Balss pasta pakalpojumu abonements no sava
talrunu pakalpojumu sniedzé&ja uz to pasu talruna numuru, kuru izmantojat
ierices faksa izsaukumiem.

3. Saja tabula izvélieties majam vai birojam atbilsto$o aprikojuma un pakalpojumu
kombinaciju. Péc tam atrodiet ieteicama faksa uzstadiS8anu. Turpmak $aja nodala
secigas izpildes instrukcijas ir sniegtas katram gadijumam atseviski.

B Piezime. Ja majas vai biroja uzstadijumi $aja nodala nav aprakstiti, iestatiet ierici
tapat ka parastu analogo talruna aparatu. lzmantojiet komplektacija ieklauto
talruna kabeli un vienu ta galu pievienojiet talruna sienas kontaktligzdai, bet otru —
portam 1-LINE ierices aizmuguré. Izmantojot citu talruna kabeli, var rasties
problémas, nosatot un sanemot faksus.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ari izmanto jusu faksa liniju | leteicama faksa
uzstadisana

DSL | PBX | Dazadu Balss | Datora Automat | Balss
zvana zvani | iezvane | iskais pasta
signalu s atbildeta | pakalpo
pakalpoj modems | js jums
ums

A variants: atseviSka
faksa linija (balss zvani

netiek sanemti)

v B variants: ierices
uzstadiSana darbam ar
DSL

v C variants: ierices
uzstadiSana darbam ar
PBX talrunu sistému vai

ISDN ITniju

v D variants: fakss ar

at8kirigu zvanu signalu
pakalpojumu uz vienas

ITnijas

‘/ E variants: kopé&ja balss/
faksa Iltnija
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Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ari izmanto jisu faksa liniju

DSL | PBX | Dazadu Balss | Datora Automat | Balss
zvana zvani | iezvane | iskais pasta
signalu s atbildeta | pakalpo
pakalpoj modems | js jums
ums

leteicama faksa
uzstadisana

v v

F variants: kopéja balss/
faksa Iinija ar balss pastu

G variants: faksa Iniju
izmanto arT datora
modems (balss zvani

netiek sanemti)

H variants: balss/faksa

ITnija kopa ar datora
modemu

| variants: kopéja balss/

faksa Iltnija ar
automatisko atbildétaju

J variants: balss/faksa
[inija kopa ar datora
modemu un
automatisko atbildétaju

K variants: balss/faksa

linija kopa ar datora
iezvanes modemu un

balss pastu

A variants: atseviSka faksa Iinija (balss zvani netiek sanemti)

Ja ir atseviSka talruna ITnija, kura balss zvani netiek sanemti, un Sai talruna ITnijai nav
pievienotas citas ierices, iestatiet ierici ta, ka aprakstits $aja nodala.

Attéels 10-1 Skats uz ierices aizmuguri

L -

1 Talruna sienas kontakts

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet ierices

komplektacija ieklauto talruna kabeli.
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10. nodala

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bas japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Lai ierici iestatitu darbam atseviSku faksa Iniju

1. lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

Br Piezime. lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jisu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savieno$anai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jdsu
dzivoklIT vai biroja.

2. leslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

3. (lzvéles iesp&ja) Samaziniet iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits
lidz atbildei) vértibu uz vismazako (divi zvana signali).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, ierice automatiski atbildés péc zvana signalu skaita, kas
noradtts iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). P&c tam
ierice sak emitét faksa sanemsanas tonus nosatoSajai faksa iekartai un sanem faksa
zinojumu.

B variants: ierices uzstadiSana darbam ar DSL

Ja izmantojat DSL pakalpojumu un nepievienojat iericei citu aprikojumu, lietojiet Saja
nodala sniegtos noradijumus, lai savienotu DSL filtru starp talruna sienas
kontaktligzdu un ierici. DSL filtrs nonem ciparu signalu, kas var traucét iericei, un
nodrosina pareizus ierices sakarus ar talruna Iniju. (lespéjams, ka jisu valsti/regiona
DSL sauc par ADSL.)

Br Piezime. Ja ir pieejama DSL linija un neieslédzat DSL filtru, ierice nevarés
nosatit un sanemt faksa zinojumus.

Attéls 10-2 Skats uz ierices aizmuguri

N, |y
F— ot é)_

|
-

L=

1 Talruna sienas kontakts
2 No DSL (vai ADSL) pakalpojumu sniedzé&ja sanemtais DSL filtrs un
kabelis
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3

Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet ierices
komplektacija ieklauto talruna kabeli.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bas japievieno jiosu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Lai uzstaditu ierici darbam ar DSL

1.
2,

3.
4,

legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta
galu pie atvérta DSL filtra porta un péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru galu
pie porta, kas apziméts ka 1-LINE.

Br Piezime. lespé&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodroSinatajam adapterim.
Ja DSL filtra un ierices savieno$anai neizmantojat komplektacija iek|auto
kabeli, iespéjams, faksu nevarés izmantot. Sis TpaSais talruna kabelis atSkiras
no talrunu kabeliem, kadi, iesp&jams, atrodas jusu dzivoklT vai biroja.
Ta ka komplektacija ir ieklauts tikai viens talruna kabelis, $im uzstadijuma
variantam, iesp&jams, bls jaiegadajas papildu talruna kabeli.

Pievienojiet papildu talruna kabeli starp DSL filtru un talruna sienas kontaktligzdu.
Palaidiet faksa parbaudi.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.

C variants: ierices uzstadiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN Iliniju

Ja jls izmantojat vai nu PBX telefonsistému vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri,
parliecinieties, ka jus:

Ja izmantojat PBX vai ISDN parveidotaju/terminala adapteri, pievienojiet ierici
portam, kas ir paredzéts faksa un talruna lietoSanai. Ja iesp&jams, parliecinieties
ari, vai terminala adapteris ir parslégts atbilstosi jisu valsti/regiona piemérotam
komutatora veidam.

Bf Piezime. DaZas ISDN sistémas |auj konfigurét portus noteiktam talrunu
aprikojumam. Pieméram, varat pieskirt vienu portu talrunim un 3. grupas
faksam un citu portu vairakiem atskirigiem mérkiem. Ja problémas, kas
saistitas ar ISDN parveidotaja faksa/talruna portu, neizdodas novérst, méginiet
lietot portu, kas paredzéts vairakiem mérkiem; tas var bat apziméts ka “multi-
combi” vai ar l1dzigu vardu.

Izmantojot PBX talrunu sistému, izsaukuma gaidiSanas tonalo signalu iestatiet
stavoklt "off" (izslegts).

Br Piezime. Daudzas ciparu PBX sistémas péc nokluséjuma izsaukuma
gaidiSanas tona signals ir iestatits stavokIT "ON" (ieslégts). Izsaukuma
gaidisanas signals traucé faksa satljumiem, nelaujot iericei sttt vai sanemt
faksus. Noradijumus, ka izslégt izsaukuma gaidiSanas tona signalu, skatiet
PBX sistémas komplektacija ieklautaja dokumentacija.
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10. nodala

Ja jis izmantojat PBX telefonsistému, pirms attieciga faksa numura izsaukSanas
sastadiet aréjas linijas numuru.

Lai pieslégtu ierici talruna sienas kontaktligzdai, noteikti izmantojiet tikai
komplektacija ieklauto kabeli. Pretéja gadijuma faksu satiSana var bat
neveiksmiga. Sis Tpasais talruna kabelis at$kiras no talrunu kabeliem, kadi,
iespéjams, atrodas jasu dzivokIT vai biroja. Ja komplektacija ieklautais kabelis ir
par 1su, varat elektronisko precu veikala iegadaties sadalitaju un to pagarinat.
lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzé&ju vai piegadataju.

D variants: fakss ar atSkirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

Ja abonéjat at8kirigo zvanu signalu pakalpojumu (ko piedava talrunu pakalpojumu
sniedzéjs), tas dod iespéju izmantot vairakus talrunu numurus viena talruna ITnija;
katram numuram ir noteikta atSkirigs zvana signals; uzstadiet ierici, k& aprakstits Saja
nodala.

Attéls 10-3 Skats uz ierices aizmuguri

L —

iy )

Talruna sienas kontakts

Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet ierices
komplektacija ieklauto talruna kabeli.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bas japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

148 Konfiguré$ana un parvaldiba



Lai uzstaditu ierici darbam ar atSkirigu zvana signalu pakalpojumu

1. lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

Br Piezime. lesp&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodroSinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savienoSanai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jasu
dzivokl vai biroja.

2. leslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

3. Nomainiet iestatijumu Distinctive Ring (Balss/faksa zvanu izSkirSana) atbilstosi
shémai, ko talrunu pakalpojumu sniedzéjs ir pieskiris faksa numuram.

Br Piezime. P&c nokluséjuma ierice ir iestatita atbildét uz visiem zvana
signaliem. Ja iestatljums Distinctive Ring (Balss/faksa zvanu izskir§ana)
neatbilst faksa numuram pieskirtajam zvana signala veidam, iespéjams, ierice
atbildés gan uz balss zvaniem, gan faksa zvaniem vai neatbildés vispar.

4. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits
Iidz atbildei) vértibu uz vismazako (divi zvana signali).

5. Palaidiet faksa parbaudi.

lerice automatiski atbildés uz ienakoSajiem zvaniem, kuriem ir izvélétais zvana signala

veids (iestatljums Distinctive Ring (Balss/faksa zvanu izskir§ana)), péc noradita

zvana signalu skaita (iestatljums Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz

atbildei)). PEc tam ierice sak emitét faksa sanemsanas tonus nositoSajai faksa

iekartai un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.

E variants: kopéja balss/faksa linija
Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss, gan faksa zvanus, un $ai talruna ITnijai

nav pievienotas citas biroja iekartas (vai balss pasts), uzstadiet ierici, ka aprakstits
$aja nodala.

Attéls 10-4 Skats uz ierices aizmuguri
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Talruna sienas kontakts

Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet ierices
komplektacija ieklauto talruna kabeli.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bas japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai uzstaditu ierici darbam ar kopéju balss/faksa Iliniju

lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

1.

Br Piezime. lespé&jams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu

valstij/regionam nodrosSinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savienoSanai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iesp&jams, atrodas jlsu
dzivokIT vai biroja.

Veiciet vienu no $Im darbtbam:

Ja izmantojat paralélo talrunu sistému, ierices aizmuguré iznemiet balto
spraudni no porta, kas apziméts ar 2-EXT.

Ja izmantojat serialo talrunu sistému, talruna kontaktu varat ievietot tiesi virs
ierices kabel|a, kas ir pievienots sienas kontaktligzdai.

Tagad jaizlemj, ka iericei jaatbild uz zvaniem — automatiski vai manuali:

Ja iestatat, ka iericei jaatbild uz zvaniem automatiski, ta atbild uz visiem
ienako$ajiem zvaniem un sanem faksus. Saja gadijuma ierice nevar at8kirt
faksa un balss zvanus; ja sanemtais zvans ir balss zvans, uz to jaatbild pirms
ierices. Lai iestatitu, ka iericei jaatbild uz zvaniem automatiski, ieslédziet
iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

Ja iestatat, ka iericei jaatbild uz faksiem manuali, jums personigi jaatbild uz
ienakosajiem faksa zvaniem; pretéja gadijuma ierice nevar pienemt faksus. Lai
iestattu, ka iericei jaatbild uz zvaniem manuali, deaktivizéjiet iestatljumu Auto
Answer (Automatiskais atbildétajs).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli, pirms uz $o zvanu atbild ierice, un no nosato$a faksa aparata
dzirdat faksa tonu signalus, jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.

F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un tiek
abonéti arT balss pasta pakalpojumi, ko piedava talruna pakalpojumu sniedzéjs,
uzstadiet ierici, ka aprakstits Saja nodala.
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[Br Piezime. Faksus nevar sanemt automatiski, ja balss pasta pakalpojumiem ir tas
pats talruna numurs, ko izmantojat faksa zvaniem. Faksi jasanem manuali; tas
nozimé, ka jums jabat klat, lai personiski atbildétu uz ienako$o faksu zvaniem. Ja
vélaties sanemt faksus automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju,
lai pieteiktos uz atSkirigu zvanu signalu pakalpojumiem vai iegitu atseviSku faksa
ITniju.

Attéls 10-5 Skats uz ierices aizmuguri

L -

x-'.' | i |
L TP
’E' same |
N B
a il
1 Talruna sienas kontakts
2 Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli,

kas ieklauts ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bls japievieno jisu
valstij/regionam nodros$inatajam adapterim.

Lai ierici uzstaditu darbam ar balss pastu

1. lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.
lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

B Piezime. lespé&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/re§ionam nodroSinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savienoSanai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jdsu
dzivokIT vai biroja.

2. |zslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildéetajs).
3. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabat pieejamam cilvékam, kas manuali var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja
gadijuma ierice nevar sanemt faksa zinojumus. Jums jauzsak manuala faksa parraide,
pirms uz zvanu atbild balss pasts.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.
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G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

Ja ir faksa Inija, kas netiek izmantota balss zvanu sanems$anai, un $ai ITnijai ir
pievienots arT datora modems, uzstadiet ierici, kd aprakstits Saja nodala.

Br Piezime. Ja lietojat datora iezvanes modemu, tas kopa ar ierici izmanto vienu
talruna lniju. Modemu un ierici nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, ierici nevar
izmantot faksu sitiSanai, kamér datora modems tiek lietots e-pasta zinojuma
sutiSanai vai interneta parlikosanai.

» lerices uzstadiSana darbam ar datora iezvanes modemu
» lerices uzstadiSana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

lerices uzstadiSana darbam ar datora iezvanes modemu

Ja faksu nosatiSanai un datora iezvanes modemam izmantojat vienu talruna ITniju,
izpildiet Sos noradijumus, lai uzstadttu ierici.

Attéls 10-6 Skats uz ierices aizmuguri

1 Talruna sienas kontakts

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli,
kas ieklauts ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bds japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

3 Dators ar modemu

Lai ierici uzstaditu darbam ar datora iezvanes modemu
1. lerices aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas apziméts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas
pievienots talruna sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas
kontaktligzdas un pievienojiet to portam ierices aizmuguré, kas apzimeéts ar 2-EXT.
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3. lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

By Piezime. lesp&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodroSinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savieno$anai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jasu
dzivokIT vai biroja.

4. Ja modema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora,
izslédziet So iestatijumu.

Br PiezZime. Ja datora modema programmatira netiek izslégts automatiskas
faksu sanemsanas iestatfjums, ierice nevar sanemt faksus.

5. leslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

6. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatjuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits
Iidz atbildei) vértibu uz vismazako (divi zvana signali).

7. Palaidiet faksa parbaudi.
Atskanot talruna zvanam, ierice automatiski atbildés péc zvana signalu skaita, kas
noradits iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits Ilidz atbildei). PEc tam

ierice sak emitét faksa sanemsanas tonus nosito$ajai faksa iekartai un sanem faksa
zinojumu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.

lerices uzstadiSana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Ja jums ir DSL Iinija un $o talruna Iiniju izmantojat faksu satiSanai, izpildiet Sos
noradijumus, lai uzstadrtu faksu.

| = - e |
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1 Talruna sienas kontakts

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs
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10. nodala

(turpinajums)

Pievienaojiet vienu ierices komplektacija ieklauta talruna kabela galu pie
porta 1-LINE ierices aizmuguré. Otru kabela galu pievienojiet pie DSL/
ADSL filtra.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bas japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

4 Dators

5 Datora DSL/ADSL modems

B Piezime. Jums janopérk paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitdjam ir viens
RJ-11 ports priek$a un divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 Iiniju telefona
sadalttaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram ir divi RJ-11
porti priekSpusé un kontaktdaks$a aizmuguré.

=

lerices uzstadiSana darbam ar datora DSL/ADSL modemu
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

2. Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta
galu pie DSL filtra, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru galu pie porta, kas
atziméts ar 1-LINE.

Br Piezime. lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jisu
valstij/regionam nodrosSinatajam adapterim.
Ja DSL filtra pieslégSanai ierices aizmuguré neizmantojat komplektacija

ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpadais talruna kabelis
atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iesp&jams, atrodas jasu dzivokli vai biroja.

Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalttajam.
Pievienojiet DSL modemu paral€lajam sadalitajam.
Savienojiet paralélo sadalttaju ar sienas kontaktligzdu.
Palaidiet faksa parbaudi.

o0k w

Atskanot talruna zvanam, ierice automatiski atbildés péc zvana signalu skaita, kas
noradits iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei). PEc tam
ierice sak emitét faksa sanems8anas tonus nosatoSajai faksa iekartai un sanem faksa
zinojumu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzé&ju vai piegadataju.

H variants: balss/faksa Iinija kopa ar datora modemu

Ja sanemat gan talruna, gan faksa zvanus uz vienu un to pasu talruna numuru, un $ai
talruna Iinijai ir pievienots art datora modems, uzstadiet ierici, ka aprakstits $aja nodala.
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ﬁg’/f Piezime. Ta ka datora modems un ierice izmanto vienu talruna Iiniju, datora
modemu un ierici nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, ierici nevar izmantot faksu
sutiSanai, kamér datora modems tiek lietots e-pasta zinojuma satiSanai vai
interneta parlikosanai.

» Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu
» Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu

Ja izmantojat talruna Iniju gan faksa, gan talruna zvaniem, faksa uzstadisanai
izmantojiet Sos noradijumus.

Ir divi veidi, k& uzstadtt ierici darbam ar datoru, pamatojoties uz talruna portu skaitu

datora. Pirms sakat, parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti:

« Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém
sauc art par uzmavu), ka paradits talak. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11
ports priek$a un divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet diviiniju talruna
sadalitaju, serialo talruna sadalitaju vai paral€lo sadalitaju, kuram ir divi RJ-11
porti priekSpusé un kontaktspraudnis aizmuguré.)

Attéels 10-7 Paraléla sadalitaja piemeérs

+ Ja datoram ir viens talruna ports, uzstadiet ierici, ka aprakstits talak.

Attéls 10-8 Skats uz ierices aizmuguri

1 Talruna sienas kontakts

2 lerices komplektacija ieklautais talruna kabelis ir pievienots portam 1-
LINE ierices aizmuguré

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bds japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

3 Paralélais sadalitajs
4 Dators
5 Talrunis
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10. nodala
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Lai ierici uzstaditu darbam talruna Inija kopa ar datoru, kam ir viens talruna ports

1. lerices aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas apziméts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas
pievienots talruna sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas
kontaktligzdas un pievienojiet to paralélajam sadalitajam.

3. Talruna kabeli no paral€la sadalitaja pievienojiet portam ierices aizmuguré, kas
apziméts ka 2-EXT.

4. Pievienojiet talruni paralélajam sadalitajam.

5. lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

Br Piezime. lespé&jams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savieno$anai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jdsu
dzivoklt vai biroja.

6. Ja modema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora,
izslédziet 3o iestatijumu.

[Br Piezime. Ja datora modema programmatira netiek izslégts automatiskas
faksu sanems$anas iestatijums, HP ierice nevar sanemt faksus.

7. Tagad jaizlemj, ka iericei jaatbild uz zvaniem — automatiski vai manuali:

« Jaiestatat, ka iericei jaatbild uz zvaniem automatiski, ta atbild uz visiem
ienakoajiem zvaniem un sanem faksus. Saja gadijuma ierice nevar atkirt
faksa un balss zvanus; ja sanemtais zvans ir balss zvans, uz to jaatbild pirms
ierices. Lai iestatitu, ka iericei jaatbild uz zvaniem automatiski, ieslédziet
iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

+ Jaiestatat, ka iericei jaatbild uz faksiem manuali, jums personigi jaatbild uz
ienakosajiem faksa zvaniem; pretéja gadijuma ierice nevar pienemt faksus. Lai
iestatttu, ka iericei jaatbild uz zvaniem manuali, deaktivizéjiet iestatijumu Auto
Answer (Automatiskais atbildétajs).

8. Palaidiet faksa parbaudi.

Br Piezime. Ja datora aizmuguré ir divi talruna porti, paralélais sadalitajs nav
nepiecieSams. Varat talruni pievienot datora iezvanes modema portam “OUT".

Ja pacelat klausuli, pirms uz $o zvanu atbild ierice, un no nosato$a faksa aparata
dzirdat faksa tonu signalus, jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Ja izmantojat talruna ITniju balss un faksa zvaniem un datora iezvanes modemam,
izpildiet Sos noradijumus, lai uzstaditu faksu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.
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Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Izpildiet $os noradijumus, ja datoram ir DSL/ADSL modems

1 Talruna sienas kontakts

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs

4 lerices komplektacija ieklautais talruna kabelis

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bls japievieno jisu
valstij/regionam nodros$inatajam adapterim.

DSL/ADSL modems

6 Dators

7 Talrunis

Br Piezime. Jums janopérk paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens
RJ-11 ports priek$a un divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 Iiniju telefona
sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram ir divi RJ-11
porti priek8pusé un kontaktdak3a aizmuguré.

=

lerices iestatiSana faksa operacijam

157



10. nodala
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lerices uzstadiSana darbam ar datora DSL/ADSL modemu
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

Br Piezime. Talruni, kas citas dzivok|a/biroja dalas So paSu talrupa numuru
izmanto DSL pakalpojumam, japievieno papildu DSL filtriem; pretéja gadijuma,
veicot balss zvanus, dzirdésit troksni.

2. Izmantojot ieriu komplektacija ieklauto talruna kabeli, pievienojiet vienu ta galu
pie DSL filtra, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru galu pie porta, kas
atziméts ka 1-LINE.

Br Piezime. lespé&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bds japievieno jasu
valstij/regionam nodrosSinatajam adapterim.
Ja DSL filtra un ierices savieno$anai neizmantojat komplektacija ieklauto

kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais talrunis at$kiras no
talrunu kabeliem, kadi, iesp&jams, atrodas jasu dzivoklT vai biroja.

w

Ja izmantojat paral€lo talrunu sistému, ierices aizmuguré iznemiet balto spraudni
no porta, kas apziméts ar 2-EXT.

Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalttajam.
Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.
Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
Palaidiet faksa parbaudi.

No ok

Atskanot talruna zvanam, ierice automatiski atbildés péc zvana signalu skaita, kas
noradits iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei). Péc tam
ierice sak emitét faksa sanemsanas tonus nositosajai faksa iekartai un sanem faksa
zinojumu.

Ja rodas problémas ierices uzstadi$ana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzé&ju vai piegadataju.

| variants: kopéja balss/faksa Iinija ar automatisko atbildétaju

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un $ai
talruna Ilinijai ir pievienots art automatiskais atbildétajs, kas atbild uz $1 talruna numura
balss zvaniem, uzstadiet ierici, ka aprakstits $aja nodala.

Attéls 10-9 Skats uz ierices aizmuguri

o
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Talruna sienas kontakts

2 Ja veidojat pieslégumu pie porta 1-LINE ierices aizmuguré, izmantojiet
komplektacija ieklauto talruna kabeli
lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bds japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

3 Automatiskais atbildétajs

4 Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai ierici uzstaditu darbam ar kopéju talruna/faksa liniju, ko izmanto ari
automatiskais atbildétajs

1.
2.

o

8.

lerices aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas apziméts ar 2-EXT.

Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontaktligzdas un pievienojiet
to portam 2-EXT ierices aizmuguré.

By Piezime. Ja automatiskais atbildétajs netiek pievienots iericei tiesi, faksa tona
signali no nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un
ierice, visticamak, nevarés sanemt faksa zinojumus.

lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

By Piezime. lesp&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savienoSanai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jasu
dzivokIT vai biroja.

Papildiespéja. Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav iebavéta talruna, talruni
ieteicams pievienot talruna "OUT" portam automatiska atbildétaja aizmugureé.

Br Piezime. Ja automatiskajam atbild&tajam nevar pieslégt aréju talruni, varat
iegadaties un lietot paralélo sadalitaju (kuru dévé art par uzmavu), lai iericei
pieslégtu gan automatisko atbild&taju, gan talruni. Siem savienojumiem var
izmantot standarta talruna kabelus.

leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildéetajs).
lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

Mainiet ierices iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei),
noradot vislielako zvana signalu skaitu, kuru atbalsta ierice. (Maksimalais zvana
signalu skaits dazadas valstis/regionos ir atskirigs.)

Palaidiet faksa parbaudi.

Kad talrunis zvana, automatiskais atbildétajs atbild péc iestatita zvana signalu skaita
un péc tam atskano jusu ieprieks ierakstito sveicienu. lerice $aja laika parrauga
izsaukumu, mekléjot faksa tona signalus. Ja tiek uztverti ienakoSie faksa signali, ierice
sak emitét faksa sanemsanas tonus un pienemt faksu; ja faksa signali netiek uztverti,
ierice partrauc parraudzit [Tniju un automatiskais atbildétajs var ierakstit balss zinojumu.
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10. nodala

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzé&ju vai piegadataju.

J variants: balss/faksa Inija kopa ar datora modemu un automatisko atbildétaju

Ja jis sanemat gan telefona, gan faksa zvanus uz vienu un to pasu telefona numuru,
un Sai telefona Iinijai ir pievienots arT datora modems un automatiskais atbildétajs,
iestatiet HP ierici, k& aprakstits $aja nodala.

Br Piezime. Ta ka datora modems un HP ierice izmanto vienu talruna ITniju, datora
modemu un ierici nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, nevar izmantot HP ierici faksu
suatianai, kameér datora modems tiek lietots e-pasta zinojuma satidanai vai
interneta parlikosanai.

« Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju
« Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

Ir divi veidi, ka iestatit HP ierici darbam ar datoru, pamatojoties uz talruna portu skaitu

datora. Pirms sakat, parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

« Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs, ka
noradits turpindjuma. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$a un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet divu Iliniju telefona sadalitaju, serialo telefonu
sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un
kontaktdak$a aizmuguré.)

Attéls 10-10 Paraléla sadalitaja piemérs

=

« Ja datoram ir viens talruna ports, uzstadiet HP ierici, ka aprakstits talak.

Attels 10-11 Skats uz ierices aizmuguri

I@ U — J(
0 R=
E x"_ :
1 Talruna sienas kontakts
2 Talruna kabelis, kas pievienots pie paraléla sadalitaja
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Paralélais sadalitajs

Talruna aparats (papildaprikojums)

Automatiskais atbildétajs

Dators ar modemu

N|o|lo |~ W

Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli,
kas ieklauts ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bls japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

Lai ierici uzstaditu darbam talruna Inija kopa ar datoru, kam ir viens talruna ports

1.
2,

Iznemiet balto spraudni no HP ierices porta, kas apzimeéts ka 2-EXT.

Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas
pievienots talruna sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas
kontaktligzdas un pievienojiet to portam ierices aizmuguré, kas apziméts ar 2-EXT.
Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontaktligzdas un pievienojiet
to portam 2-EXT ierices aizmuguré.

Br Piezime. Ja automatiskais atbildétajs netiek pievienots iericei tieSi, faksa
tonalie signali no nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja
atbildétaja, un ierice, visticamak, nevarés sanemt faksa zinojumus.

Pievienojiet vienu telefona vada, ko sanémat kopa ar HP ierici, galu telefona
sienas kontaktligzdai, péc tam pievienojiet otru galu ierices HP aizmuguré
esoSajam portam ar atzimi 1-LINE.

Br Piezime. lesp&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodroSinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savieno$anai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jasu
dzivokl vai biroja.

Papildiespéja. Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav iebivéta talruna, talruni
ieteicams pievienot talrupa "OUT" portam automatiska atbildétaja aizmugureé.

Br Piezime. Ja automatiskajam atbild&tajam nevar pieslégt aréju talruni, varat
iegadaties un lietot paralélo sadalttaju (kuru dévé arT par uzmavu), lai iericei
pieslégtu gan automatisko atbildétaju, gan talruni. Siem savienojumiem var
izmantot standarta talruna kabelus.

Ja modema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora,
izslédziet 3o iestatijumu.

Br Piezime. Ja datora modema programmatira netiek izslégts automatiskas
faksu sanems$anas iestatijums, ierice nevar sanemt faksus.

leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.
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9. Mainiet HP ierices iestatljumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits Iidz
atbildei), noradot vislielako zvana signalu skaitu, kuru atbalsta HP ierice.
(Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts vai regiona.)

10. Palaidiet faksa parbaudi.

Br Piezime. Jaizmantojat datoru, kuram ir divi talruna porti, paralélais sadalitajs
nav nepiecieSams. Varat pievienot automatisko atbildétaju portam “OUT”
datora aizmuguré.

Kad talrunis zvana, automatiskais atbildétajs atbild péc iestatitd zvana signalu skaita
un péc tam atskano jasu ieprieks ierakstito sveicienu. lerice $aja laika parrauga
izsaukumu, meklgjot faksa tona signalus. Ja tiek uztverti ienakosSie faksa signali, ierice
sak emitét faksa sanemsanas tonus un pienemt faksu; ja faksa signali netiek uztverti,
ierice partrauc parraudzit Iiniju un automatiskais atbildétajs var ierakstit balss zinojumu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzé&ju vai piegadataju.

Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

1 Talruna sienas kontakts

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs

4 lerices komplektacija ieklautais talruna kabelis ir pievienots portam 1-

LINE ierices aizmuguré

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bUs japievieno jlsu
valstij/regionam nodros$inatajam adapterim.

DSL/ADSL modems

Dators

Automatiskais atbildétajs

0| N | o,

Talruna aparats (papildaprikojums)
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Br Piezime. Jums janopérk paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens
RJ-11 ports priek$a un divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 Iiniju telefona
sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram ir divi RJ-11
porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmuguré.

=

lerices uzstadiSana darbam ar datora DSL/ADSL modemu
1. legadaties DSL/ADSL filtru no DSL/ADSL pakalpojumu sniedzéja.

Br Piezime. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas So paSu talruna numuru
izmanto DSL/ADSL pakalpojumam, japievieno papildu DSL/ADSL filtriem;
pretéja gadijuma, veicot balss zvanus, dzirdésit troksni.

2. lIzmantojiet ierices komplektacija iek|auto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta
galu pie DSL/ADSL filtra, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru galu pie
porta, kas atziméts ar 1-LINE.

Br Piezime. lesp&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodroSinatajam adapterim.
Ja DSL/ADSL filtra un ierices savieno$anai neizmantojat komplektacija ieklauto

kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais talruna kabelis atskiras
no talrunu kabeliem, kadi, iesp&jams, atrodas jasu dzivoklT vai biroja.

3. Savienojiet DSL/ADSL filtru ar sadalttaju.

4. Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontaktligzdas un pievienojiet
to portam 2-EXT ierices aizmugureé.

B Piezime. Ja automatiskais atbildétajs netiek pievienots iericei tieSi, faksa tona
signali no nosltosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un
ierice, visticamak, nevarés sanemt faksa zinojumus.

Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalttajam.
Savienojiet paral€lo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

Mainiet ierices iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei),
noradot vislielako zvana signalu skaitu, kuru atbalsta ierice.

© No o

Br Piezime. Maksimalais zvana signalu skaits dazadas valstis/regionos ir
atskirigs.

9. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad talrunis zvana, automatiskais atbildétajs atbild péc iestatita zvana signalu skaita
un péc tam atskano jlsu ieprieks ierakstito sveicienu. lerice $aja laika parrauga
izsaukumu, mekléjot faksa tona signalus. Ja tiek uztverti ienakoSie faksa signali, ierice
sak emitét faksa sanemsanas tonus un pienemt faksu; ja faksa signali netiek uztverti,
ierice partrauc parraudzit [Tniju un automatiskais atbildétajs var ierakstit balss zinojumu.
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Ja vienu talruna Iniju izmantojat talrunim, faksam un jums ir datora DSL modems,
izpildiet Sos noradijumus, lai uzstaditu faksu.

Ja rodas problémas ierices uzstadiSana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzéju vai piegadataju.

K variants: balss/faksa Iinija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan talruna, gan faksa zvanus, $ai talruna Ilinijai
ir pievienots datora iezvanes modems un izmantojat to ari balss pasta pakalpojumam,
ko piedava talrunu pakalpojumu sniedzéjs, uzstadiet ierici, ka aprakstits $aja nodala.

Br Piezime. Faksus nevar sanemt automatiski, ja balss pasta pakalpojumiem ir tas
pats talruna numurs, ko izmantojat faksa zvaniem. Faksi jasanem manuali; tas
nozimé, ka jums jabdat klat, lai personiski atbildétu uz iendkoSo faksu zvaniem. Ja
vélaties sanemt faksus automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzé&ju,
lai pieteiktos uz atSkirigu zvanu signalu pakalpojumiem vai iegatu atsevisku faksa
Tniju.

Ta ka datora modems un ierice izmanto vienu talruna ITniju, datora modemu un ierici
nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, ierici nevar izmantot faksu sati$anai, ja datora
modems tiek lietots e-pasta zinojuma satiSanai vai interneta parlikosanai.

Ir divi veidi, ka uzstadtt ierici darbam ar datoru, pamatojoties uz talruna portu skaitu
datora. Pirms sakat, parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti:

» Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém
sauc arT par uzmavu), ka paradits talak. (Paralélajam sadalitdjam ir viens RJ-11
ports priek8a un divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet diviTniju talruna
sadalitaju, serialo talruna sadalitaju vai paral€lo sadalitaju, kuram ir divi RJ-11
porti priek§pusé un kontaktspraudnis aizmuguré.)

Attéls 10-12 Paraléla sadalitaja piemérs

=

« Ja datoram ir divi talruna porti, uzstadiet ierici, ka aprakstits talak.

Attéls 10-13 Skats uz ierices aizmuguri
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1 Talruna sienas kontakts

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet ierices
komplektacija ieklauto talruna kabeli.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bUs japievieno jasu
valstij/regionam nodrosinatajam adapterim.

3 Paralélais sadalitajs
4 Dators ar modemu
5 Talrunis

Lai ierici uzstaditu darbam talruna linija kopa ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. lerices aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas apziméts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas
pievienots talruna sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas
kontaktligzdas un pievienojiet to portam ierices aizmuguré, kas apziméts ar 2-EXT.

3. Pievienojiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmuguré.

4. lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

By Piezime. lesp&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu
valstij/regionam nodroSinatajam adapterim.

Ja talruna sienas kontaktligzdas un ierices savieno$anai neizmantojat
komplektacija ieklauto kabeli, iesp&jams, faksu nevarés izmantot. Sis Tpasais
talruna kabelis atSkiras no talrunu kabeliem, kadi, iespéjams, atrodas jasu
dzivokIT vai biroja.

5. Ja modema programmatarai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora,
izslédziet So iestatijumu.

Br Piezime. Ja datora modema programmatira netiek izslégts automatiskas
faksu sanemsanas iestatijums, ierice nevar sanemt faksus.

6. Izslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
7. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabat pieejamai personai, kas manuali var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja gadijuma
ierice nevar sanemt faksa zinojumus.

Ja rodas problémas ierices uzstadidana ar papildu aprikojumu, turpmakai palidzibai
sazinieties ar savu vietéjo pakalpojumu sniedzé&ju vai piegadataju.

Seriala tipa faksa uzstadiSana

Informaciju par to, ka uzstadrt ierici faksa operacijam, izmantojot seriala tipa talrunu
sistému, skatiet savai valstijiregionam atbilsto$aja faksa konfiguré$anas Web vieta.

Austrija www.hp.com/at/faxconfig

Vacija www.hp.com/de/faxconfig
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(turpinajums)

Sveice (franéu valoda)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveice (vacu valoda)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Lielbritanija www.hp.com/uk/faxconfig
Somija www.hp.fi/faxconfig
Danija www.hp.dk/faxconfig
Zviedrija www.hp.se/faxconfig
Norvégija www.hp.no/faxconfig
Niderlande www.hp.nl/faxconfig

Belgija (holandies$u valoda)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgija (franc¢u valoda)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugale www.hp.pt/faxconfig
Spanija www.hp.es/faxconfig
Francija www.hp.com/fr/faxconfig
Trija www.hp.com/ie/faxconfig
Italija www.hp.com/it/faxconfig

lerices konfiguréSana (Windows)

By Piezime. Lai varétu palaist instalacijas programmu, datora jabat instal&tam
parlikam Microsoft Internet Explorer 6.0 vai jaunakam.

Turklat jums nepiecieSamas administratora tiesibas, lai instalétu printera draiveri
datoriem ar operétajsisttmam Windows 2000, Windows XP vai Windows Vista.

Uzstadot ierici, HP iesaka to pievienot péc programmatiras instaléSanas. InstaléSanas
programma ir izstradata t3, lai nodrosinatu jums visértako uzstadisanu. Tacu, ja kabeli
esat pievienojis vispirms, skatiet nodaju Pievienojiet ierici pirms programmatdras

instaléSanas.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

- TieSais savienojums
« Tikla savienojums

TieSais savienojums

Izmantojot USB kabeli, ierici ar datoru var savienot tiesi.

Br Piezime. Ja instalgjat ierices programmatdru un pievienojat ierici datoram, kura
darbojas sisttma Windows, varat Sim datoram pievienot vél citas ierices,
izmantojot USB kabelus, un neinstalét ierices programmatdru no jauna.
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Uzstadot ierici, HP iesaka to pievienot tikai tad, kad to pieprasa programmatira. Tacu,
ja kabeli esat pievienojis vispirms, skatiet nodalu Pievienojiet ierici pirms
programmatdras instaléSanas.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Instalgjiet programmatiru pirms ierices pievieno$anas (ieteicams)
+ Pievienojiet ierici pirms programmatdras instaléSanas

* Koplietojiet ierici vietéja dalitas piek|uves tikla

Instaléjiet programmatiiru pirms ierices pievienosanas (ieteicams)

Lai instalétu programmatiru

1. Aizveriet jebkuras palaistas lietojumprogrammas.

2. levietojiet startéSanas kompaktdisku CD-ROM diskdzint. Kompaktdiska izvélne tiek
atvérta automatiski. Ja kompaktdiska izvélne netiek palaista automatiski,
startéSanas kompaktdiska veiciet dubultklik§ki uz uzstadisanas ikonas.

3. CD izvélné noklikskiniet uz Install USB-Connected Device (Instalét ierici, kas
pievienota, izmantojot USB) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

4. Péc uzaicindjuma, ieslédziet ierici un pievienojiet to pie datora, izmantojot USB
kabeli.

229y

Piezime. lerici var arT izmantot no citiem datoriem, izmantojot vienkarsu
tikloSanas formu, ko sauc par lokalo dalitas piekluves tikloSanu (locally shared
networking). Plasaku informaciju skatiet nodala Koplietojiet ierici vietéja dalitas
piekluves tikla.

Pievienojiet ierici pirms programmatiiras instaléSanas

Ja esat pievienojis ierici datoram, pirms instaléjat ierices programmataru, datora
ekrana tiek paradits vednis Found New Hardware (Jaunas aparatiiras atraSanas
vednis).

Br Piezime. Ja esat ieslédzis ierici, neizslédziet to un neatvienojiet no tas kabeli,
kamér darbojas instalacijas programma. Pretéja gadijuma instalacijas programma
nevarés pabeigt darbu.

Lai pievienotu ierici

1. Dialoglodzina Found New Hardware (Atrasta jauna aparatiira), kura tiek
paraditas metodes, ka atrast printera draiveri, izvélieties iespéju Advanced
(Papildu) un péc tam noklikSkiniet uz Next (Talak).

7 Piezime. Nelaujiet vednim Found New Hardware (Jaunas aparatiiras
atrasanas vednis) automatiski meklét printera draiveri.

2. AtzZiméjiet izvéles ratinu, kas lauj noradtt draivera atrasanas vietu. Paréjam izvéles
ratindm jabat notiritam.

3. levietojiet startéSanas kompaktdisku CD-ROM diskdzint. Ja tiek atvérta
kompaktdiska izvélne, aizveriet to.

lerices konfiguréSana (Windows) 167



10. nodala

4. Parlikojiet startéSanas kompaktdisku, lai atrastu ta pamatdirektoriju (piem. D:), un
péc tam noklikSkiniet uz OK.

5. Noklikskiniet uz Next (Talak) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

6. Noklikskiniet uz Finish (Pabeigt), lai aizvértu vedni Found New Hardware
(Jaunas aparatiiras atrasanas vednis). Vednis automatiski palaiz instalacijas
programmu (tas var aiznemt nedaudz laika).

7. Pabeidziet instalacijas procesu.

bj Piezime. lerici var arT izmantot no citiem datoriem, izmantojot vienkarsu
tikloSanas formu, ko sauc par lokalo dalitas piekluves tikloSanu (locally shared
networking). Plasaku informaciju skatiet nodalad Koplietojiet ierici vietéja dalitas
piekluves tikla.

Koplietojiet ierici vietéja dalitas piek|uves tikla

Lokalaja dalttas piekluves tikla ierice ir tieSi pievienota izvéléta datora USB
savienotajam (ko sauc par serveri), un no ta pieskir piekluvi citiem datoriem
(klientdatoriem).

Br Piezime. Kad tiek koplietota tieSi pievienota ierice, par serveri izmantojiet datoru,
kura darbojas visjaunaka operétajsistéma.

Izmantojiet §adu konfiguraciju tikai mazas grupas vai tad, ja ierice tiek maz lietota.
Vairakiem lietotajiem méginot drukat no ierices, savienotais dators darbojas Iénak.

Tiek koplietota tikai drukas funkcija. SkenéSanas un kopésanas funkcijas netiek
koplietotas.

Lai koplietotu ierici

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Settings (lestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).
-vai-
NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un
péc tam veiciet dubultklik§ki uz Printers (Printeri).

2. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ierices ikonas, noklikskiniet uz Properties
(Rekviziti) un péc tam noklikSkiniet uz cilnes Sharing (KoplietoSana).

3. Noklikskiniet uz opcijas, kas lauj koplietot ierici, un pieskiriet koplietojuma
nosaukumu.

Tikla savienojums

Ja iericei ir tikla funkcionalitate, to var koplietot tikla vidé, tiesi pievienojot tiklam. St
veida savienojums lauj parvaldtt ierici no jebkura datora tikla, izmantojot iegulto Web
serveri.

By Piezime. Lai varétu palaist instalacijas programmu, datora jabat instal&tam
parlidkam Microsoft Internet Explorer 6.0 vai jaunakam.
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Izvélieties instalacijas variantu atbilstoSi izmantojama tikla veidam:

Tikla stavoklis

UzstadiSanas tips

Vienadranga un tikla savienojums

Katrs dators iericei pievienojams, izmantojot
vadu vai bezvadu tikla savienojumu. Nav
atvéléts drukas serveris. Instaléjiet
programmatdru datoros, kuri izmantos ierici.
Plasaku informaciju skatiet lerices
instaléSana tikla.

1. Klientdators A

HP ierice

Klientdators B

Tikla serveris

Mars§rutétajs/centrmezgls

o owbN

Lokali koplietota ierice

9 9 9 0

wmembimeme e i

Viens dators tiek izmantots ka drukas serveris
(Klients A). lerice ir pievienota tieSi datoram,
izmantojot USB kabeli. Klients A koplieto
ierici. Klients B var instalét koplietoto ierici un
izmantot to drukasanai. Klientdatori ierici var
izmantot tikai drukasanai. Instalgjiet ierices
programmatdru serveri un péc tam instal&jiet
ierices programmataru klientdatoros. Plasaku
informaciju skatiet nodalas lerices instaléSana
tikla un lerices programmatdras instaléSana
klientdatoros.

1. Klientdators A

USB savienojums

HP ierice

Klientdators B

Tikla serveris
Mars§rutétajs/centrmezgls

o aswN

Servera savienojums

Tikla dators tiek izmantots ka drukas serveris,
un ierice ir tiesi pievienota, izmantojot USB
kabeli. Instaléta ierice tiek koplietota. Citos
tikla datoros var instalét koplietoto ierici.
Administrators var kontrolét ierici, izmantojot
tikla serveri. Klientdatori printeri var izmantot
tikai drukasanai. Instalgjiet ierices
programmatdru serveri un péc tam instal&jiet
ierices programmatdru klientdatoros. Plasaku
informaciju skatiet nodalas lerices instaléSana
tikla un lerices programmatdras instaléSana
klientdatoros.

1. Tikla serveris

USB savienojums

HP ierice

Klientdators A
Klientdators B
Marsrutétajs/centrmezgls

[ ol o
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» Kiientu/serveru tikls: ja tikla ir dators, kas tiek izmantots ka atvélétais drukas
serveris, instaléjiet ierices programmatdru serverT un péc tam instaléjiet ierices
programmatdru klientdatoros. Plasaku informaciju skatiet nodala lerices
instalé$ana tikla un lerices programmatiiras instalé$ana klientdatoros. ST metode
nelauj koplietot visu ierices funkcionalitati. Klientdatori printeri var izmantot tikai
drukasanai.

* Vienadranga tikls: ja izmantojat vienadranga tiklu (tiklu, kura nav atvéléta drukas
servera), instaléjiet programmatdru datoros, kas izmantos ierici. Plasaku
informaciju skatiet nodala lerices instaléSana tikla.

Papildus tam tikla printeri var pievienot abu veidu tikliem, izmantojot sistémas
Windows vedni Add Printer (Printera pievieno$ana). PlaSaku informaciju skatiet
Instaléjiet printera draiveri, izmantojot vedni Add Printer (Printera pievieno$ana).

éajé nodala ieklautas Sadas témas:

* lerices instaléSana tikla

» lerices programmatdras instaléSana klientdatoros

» Instaléjiet printera draiveri, izmantojot vedni Add Printer (Printera pievieno$ana)
» lerices instaléSana IPv6 tikla vidé

lerices instalésana tikla

Veiciet $adas darbibas, lai instalétu ierices programmataru atbilsto$i Sadiem tikla

variantiem:

Tiek izmantots vienadranga tikls (tikls, kurad nav atvéléta drukas servera)

1. Nonemiet aizsargvaku no ierices tikla porta un pievienojiet ierici tiklam.

2. levietojiet startéSanas kompaktdisku CD-ROM diskdzinT. Automatiski tiek atvérta
kompaktdiska izvélne. Ja kompaktdiska izvélne netiek palaista automatiski,
startéSanas kompaktdiska veiciet dubultklikSki uz faila Setup.exe.

3. Kompaktdiska izvélné noklikskiniet uz Install (Instalét) un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

4. Ekrana Connection Type (Savienojuma veids) atlasiet Network/Wireless device
(Tkls/bezvadu ierice) un péc tam noklikSkiniet uz Next (Talak).

5. Lai pabeigtu instaléSanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

By Piezime. Ka pieskirt ierices koplietoSanas tiestbas Windows klientdatoriem,
skatiet nodalas lerices programmatiras instalé$ana klientdatoros un Koplietojiet
ierici vietéja dalitas piek|uves tikla.

lerices programmatiiras instaléSana klientdatoros

Kad printera draiveri ir instaléti datora, kas tiek izmantots par drukas serveri, drukas
funkcionalitati var koplietot. Katram Windows lietotajam, kas vélas izmantot tikla ierici,
datora (klientdatora) jainstalé programmatara.
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Klientdatoru iericei var pievienot $adi:

Mapé Printers (Printeri) veiciet dubultklik§ki uz ikonas Add Printer (Pievienot
printeri) un péc tam izpildiet noradijumus, lai veiktu instalé$anu tikla. Plasaku
informaciju skatiet nodala Instalgjiet printera draiveri, izmantojot vedni Add Printer
(Printera pievienoSana).

Tikla parlikojiet ierici un velciet to uz mapi Printers (Printeri).

Pievienojiet ierici un instaléjiet programmatdru tikla, izmantojot INF failu. INF faili
atrodas startéSanas kompaktiska pamatdirektorija.

Instaléjiet printera draiveri, izmantojot vedni Add Printer (Printera pievienoSana)

1.

Noklik$kiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Settings (lestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).

-vai-

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un
péc tam veiciet dubultklikki uz Printers (Printeri).

Veiciet dubultklikski uz Add Printer (Pievienot printeri) un péc tam noklikSkiniet
uz Next (Talak).

Izvélieties Network Printer (Tikla printeris) vai Network Printer Server (Tikla
printera serveris).

NoklikSkiniet uz Next (Talak).

Veiciet vienu no $§Tm darbibam:

levadiet koplietojamas ierices tikla celu vai rindas hosaukumu un péc tam
noklikskiniet uz Next (Talak). Kad tiek paradits uzaicindjums izvéléties ierices
modeli, noklikSkiniet uz Have Disk (Meklét diska).

NoklikSkiniet uz Next (Talak) un péc tam atrodiet ierici koplietoto printeru saraksta.
NoklikSkiniet uz Next (Talak) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai pabeigtu instalés$anu.

lerices instalésana IPv6 tikla vide

Ja pievienojat ierici datoram ar Windows XP vai Windows Vista sistému IPV6 tikla, lai
instalétu printera draiveri, ievérojiet $adas instrukcijas.

kompaktdisku, nebls iesp&jams atrast ierici un pabeigt programmatiras
uzstadisanu.

Piezime. |Pv6 tikla vidé ir pieejams tikai printera draiveris un funkcija Digital
Direct Filing (TieSo ciparu faili). Citas ierices programmatdras funkcijas, ka
riklodzin$ un Solution Center (Kompetences centrs) nebis pieejamas.

Piezime. Kad stradajat IPv6 tikla, displeja netiks raditi nekadi bezvadu
savienojumi un kad skatisit Network Wireless (Bezvadu tikla) kopsavilkumu, taja
tiks radtts “No Link” (Nav savienojuma). Lai apskatitu bezvadu tikla iestatijumus,
izdrukajiet tikla konfiguracijas lapu. Plasaku informaciju skatiet Tikla konfiguracijas

lapas apraksts.
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Lai instalétu printera draiveri sistéma Windows Vista

1.
2

Pievienojiet HP ierici jasu tiklam.
No utihipvé mapes, kas atrodas startéSanas kompaktdiska, instaléjiet HP standarta
TCP/IP porta parraugu.

Br Piezime. Noklikskiniet uz Next (Nadkamais), ja redzat dialoglodzinu, kura tiek
pazinots, ka ierici nevar noteikt.

No ierices izdrukajiet tikla konfiguracijas lapu, lai iegatu IP adresi. Plasaku
informaciju skatiet nodala Tikla konfiguracijas lapas apraksts.

Sistémas Windows loga Add Print Wizard (Pievienot drukasanas vedni) izveidojiet
vietéjo printeri un atlasiet HP standarta TCP/IP portu.

Ja tiek pieprasits, ievadiet HP ierices bezvalsts IPv6 adresi, kas nodrukata tikla
konfiguracijas lapa. Pieméram, 2001:DB8:1::4A50:33GFF:FE32:3333.

ﬁz‘/f’ Piezime. lerices statuss nav redzams IPv6 tikla vidé, kas darbina Windows
XP.

Printera draivera instalésana sistéma Windows Vista

1.
2.

Noklik§kiniet uz Sakt un péc tam uz Tikls.
Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ierices, ko instaléjat, un péc tam noklikSkiniet
uz Instalét.

Ja tiek pieprasits printera draiveris, atlasiet startéSanas kompaktdiska saknes
[Tmeni.

lerices konfigurésana (Mac OS X)

Varat ierici izmantot no viena Macintosh datora, lietojot USB kabeli, vai izmantot ierici
kopa ar citiem lietotajiem tikla.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Programmatiras instaléSana izmantoSanai tikla vai ar tieSo savienojumu
Koplietojiet ierici lokalaja dalitas piekluves tikla

Programmatiiras instaléSana izmantosanai tikla vai ar tieSo savienojumu
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Lai instaléetu programmatiiru tieSajam savienojumam

1.
2.
3.

Savienojiet ierici un datoru, izmantojot USB kabeli.

levietojiet startéSanas kompaktdisku CD-ROM diskdzinT.

Veiciet dubultklikski uz HP Installer(HP instaléSanas programma) un izpildiet

ekrana redzamos noradijumus.

Ja nepiecieSams, padariet ierici koplietojamu citiem Macintosh datoru lietotajiem.

+ TieSais savienojums: pieskiriet citiem Macintosh datoru lietotajiem ierices
koplietoSanas tiesibas. Plasaku informaciju skatiet nodala Koplietojiet ierici
lokalaja dalttas piek|uves tikla.

+ Tikla savienojums: katram Macintosh lietotdjam, kas vélas izmantot ierici
tikla, datora jainstalé ierices programmatra.
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Lai instaléetu programmatiiru tikla savienojumam

1. Nonemiet aizsargvaku no ierices tikla porta un pievienojiet ierici tiklam.

2. levietojiet startéSanas kompaktdisku CD-ROM diskdzinr.

3. Veiciet dubultklik3ki uz HP Installer(HP instaléSanas programma) un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

4. Ekrana Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wired network/
Wireless (Kabe]u tikls/bezvadu) un noklikSkiniet uz Next (Talak).

5. Lai pabeigtu instaléSanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Koplietojiet ierici lokalaja dalitas piekluves tikla

Ja veidojat tieSu savienojumu ar ierici, to var lietot arT no citiem datoriem, izmantojot
vienkarsu tiklo§anas formu, ko sauc par printera koplietoSanu. Printera koplietoSanu
izmantojiet tikai mazas grupas vai tad, ja ierice tiek maz lietota. Vairakiem lietotajiem
méginot drukat no ierices, savienotais dators darbojas Ieénak.

Pamata prasibas, lai koplietotu sistémas Mac OS X vidég, ir Sadas:

* Macintosh datoriem tikla javeido sakari, izmantojot protokolu TCP/IP, un datoriem
jabat IP adresém. (Funkcija AppleTalk netiek atbalstita.)

+ Koplietojamajai iericei jabat pievienotai pie Macintosh hostdatora ieblivéta USB
porta.

» Gan Macintosh hostdatora, gan Macintosh klientdatoros, kas koplieto ierici, ir jabat
uzstaditas ierices draiverim vai PPD failam. (Lai instalétu ierices koplieto$anas
programmatdru un piesaistitos palidzibas failus, varat palaist instalacijas
programmatdru.)

Plasak par USB iericu koplietoSanu skatiet atbalsta informaciju Apple Web vieta

(www.apple.com) vai datora pieejamaja Apple Macintosh palidziba.

Br Piezime. Printera koplietoSana tiek atbalstita operétajsistéma Mac OS X v.10.4
un jaunakas tas versijas.
Piezime. Printera koplietoSanai jabit iespé€jotai gan klientu, gan resursdatoros.
Atveriet System Preferences (Sistémas preferences), atlasiet Sharing
(Koplieto$ana) un péc tam noklikSkiniet uz Printer Sharing (Printera koplieto$ana).

Lai pieskirtu ierices koplietoSanas tiesibas datoriem, kuros darbojas sistéma

Mac OS X

1. leslédziet printeru koplietoSanu visos Macintosh datoros (resursdatoros un
klientdatoros), kas savienoti ar printeri.

2. Atveriet System Preferences (Sistémas preferences), noklikskiniet uz Print & Fax
(Drukat un izmantot faksu), atlasiet vélamo printeri no pa kreisi eso$a saraksta un
péc tam noklikSkiniet uz Share this printer (Koplietot So printeri).

3. Lai tikla drukatu no citiem Macintosh datoriem (klientdatoriem), rikojieties Sadi:

a. Noklikskiniet uz File (Fails) un péc tam dokumenta, ko vélaties drukat,
izvélieties Page Setup (Lappuses iestatiSana).

b. Nolaizamaja izvélné, kas atrodas blakus elementam Format for (Formatét
kam), izvélieties Shared Printers (Koplietotie printeri) un péc tam izvélieties
savu ierici.
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o

Izvélieties Paper Size (Papira formats) un péc tam noklikSkiniet uz OK.

d. Dokumenta noklikskiniet uz File (Fails) un péc tam izvélieties Print (Drukat).

e. Nolaizamaja izvélné, kas atrodas blakus elementam Printer (Printeris),
izvélieties Shared Printers (Koplietotie printeri) un péc tam izvélieties savu
ierici.

f. Ja nepiecieSams, noradiet papildu iestatljumus, un péc tam noklikSkiniet uz

Print (Drukat).

lerices uzstadiSana bezvadu sakariem (tikai daziem
modeliem)

Lai ierice veidotu bezvadu sakarus, to var uzstadtt $adi:
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lestatiSanas metode Infrastruktiiras Specialie
bezvadu sakari bezvadu sakari

lerices vadibas panelis (ieteicams) v' v'

Tikla riklodzing v

Br Piezime. Jarodas problémas, skatiet nodalu Novérsiet bezvadu savienojuma

problémas

Parliecinieties, vai ierice nav savienota ar tiklu, izmantojot tikla kabeli.

NosUto$aja iericé jabut iebuvétai tikla 802.11 funkcionalitatei vai uzstaditai tikla
802.11 kartei.

lericei un datoriem, kas ierici izmanto, jaatrodas viena apakstikla.

Pirms ierices programmatiras instaléSanas ieteicams uzzinat tikla iestatijumus.
legistiet informaciju no sistémas administratoriem vai izpildiet $adus uzdevumus:

.

Uzziniet tikla nosaukumu vai pakalpojumu komplekta identifikatoru (Service Set
Identifier — SSID) un sakaru rezimu (infrastruktdra vai TpaSais), izmantojot tikla
bezvadu piekluves punkta (wireless access point — WAP) konfiguracijas utilltu vai
datora tikla karti.

Noskaidrojiet, kadu SifréSanas metodi tikls izmanto, pieméram, WEP (Wired
Equivalent Privacy — Kabelu tiklam I1dzvértiga konfidencialitate).

Uzziniet bezvadu ierices droSibas paroli vai SifréSanas atslégu.

8aja nodala ieklautas $adas témas:

Bezvadu tikla 802.11 iestatjumi

Lai uzstadrtu bezvadu sakarus, izmantojot instalacijas programmu (Windows)

Lai uzstaditu bezvadu sakarus, izmantojot instaléSanas programmu (Mac OS X)

Lai uzstaditu bezvadu sakarus, izmantojot ierices vadibas paneli un bezvadu

uzstadiSanas vedni

Pievienojiet ierici, izmatojot specialu bezvadu tikla savienojumu

Lai izsleégtu bezvadu sakarus

Konfiguréjiet savu ugunsmiri darbam ar HP iericém
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Mainit savienojuma metodi
Vadlinijas bezvadu tikla droSibas pastiprinaSanai

Bezvadu tikla 802.11 iestatijumi
Tikla nosaukums (SSID)

péc nokluséjuma ierice meklé bezvadu tikla nosaukumu vai SSID ar nosaukumu
“hpsetup”. Tiklam var bt cits SSID.

Sakaru rezZims

Ir divas sakaru reZima iespgjas:

Speciali: specialaja tikla iericei tiek iestatits speciala tikla sakaru rezZims, un ierice
veido tieSus sakarus ar citdm bezvadu iericém un neizmanto bezvadu piekluves
punktu.

Visam iericém ekspromta tikla jaatbilst $adam prasibam:

o jabat saderigam ar standartu 802.11;

o jaizmanto specialais rezims;

o jaizmanto viens tikla nosaukums (SSID);

o jaatrodas viena apakstikla un viena kanala;

o jaizmanto tie pasi 802.11 droSibas iestattjumi.

Infrastruktira (ieteicams): infrastruktiras tikla iericei ir iestatits infrastruktiras
sakaru reZims, un ierice veido sakarus ar citam iericém tikla, izmantojot bezvadu
piekluves punktu (pieméram, bezvadu marsrutétaju), neatkarigi no ta, vai Sim
iericém ir vadu vai bezvadu savienojums. Piek|uves punkti parasti darbojas ka
marsrutétaji vai vartejas mazos tiklos.

Drosibas iestatijumi

Br Piezime. lericei pieejamos iestatijumus skatiet nodala Tikla konfiguracijas lapas

apraksts.
Plasakai informaciju par bezvadu droSibu skatiet www.wifi.org.

Tikla autentifikacija: ierices ripnicas noklusétais iestatijums ir Open(Atvérts), un
autentificéSanai vai SifréSanai droSiba nav nepiecieSama. Citas iespéjamas
vértibas ir OpenThenShared (Koplietots péc atvér§anas), Shared (Koplietots) un
WPA-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key — leprieks koplietota atsléga
ar aizsargatu piek|uvi).

Standarts WPA palielina étera datu aizsardzibu un piek|uves kontroli esosiem un
nakotné veidotiem Wi-Fi tikliem. Tas novérs zinamos trikumus, kas piemit tikla
802.11 standarta droSibas mehanismam — WEP SifréSanai.
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Standarts WPA2 ir droSibas standarta WPA otra paaudze; tas sniedz
korporativajiem un privatajiem Wi-Fi lietotajiem augstu garantijas Iimeni, ka to
bezvadu tikliem var piek|at tikai autorizéti lietotaji.

Datu SifréSana:

o Standarts WEP (Wired Equivalent Privacy — Kabe]u tiklam I1dzvértiga
konfidencialitate) sniedz dro$ibu, Sifréjot datus, kas, izmantojot radiovilnus, tiek
nosattti no vienas bezvadu ierices uz citu. Tikla, kura tiek lietota WEP droSiba,
ierices datu kodésanai izmanto WEP atslégas. Ja tikla tiek lietota WEP
dro$iba, jums jazina izmantojamo(as) WEP atsléga(s).

o WPA SifréSanai izmanto Pagaidu atslégu integritates protokolu (TKIP).

o Standarts WPA2 piedava jaunu SifréSanas shému, AES (Advanced Encryption
Standard — Uzlabotais SifréSanas standarts). Shéma AES tiek definéta ka
kodu pretbloké$anas rezims kédé (counter cipher-block chaining mode —
CCM), un ta atbalsta standartu IBSS (Independent Basic Service Set —
Neatkarigais pamatpakalpojumu komplekts), lai padaritu iespé&jamu drosibu
starp klientdarbstacijam, kas darbojas specialaja rezima.

Lai uzstaditu bezvadu sakarus, izmantojot instalacijas programmu (Windows)

Br Piezime. Laiizmantotu So metodi, jabat uzstaditam un palaistam bezvadu tiklam.

o

Jums bis nepiecieSams arT USB kabelis. Nepievienojiet USB kabeli, kamér to
nepieprasa instaléSanas programma.

Saglabajiet visus atvértos dokumentus. Aizveriet visas lietojumprogrammas, kas
palaistas jusu datorsistéma.

levietojiet startéSanas kompaktdisku CD-ROM diskdzin1. Kompaktdiska izvélne tiek
atvérta automatiski. Ja kompaktdiska izv€lne netiek palaista automatiski,
startéSanas kompaktdiska veiciet dubultklikSki uz uzstadisanas ikonas.
Kompaktdiska izvélné noklikSkiniet uz Install Network/Wireless Device (Instalét
tiklu/bezvadu ierici) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

[Br Piezime. Ja datora ugunsmdira programmatira instaléSanas laika parada
kadu no zinojumiem, atlasiet zinojumos opciju Always permit/Allow (Vienmér
pielaut/atlaut). Ja $1 opcija ir atlasTta, ta laus veiksmigi instalét programmatdru
datora.

Péc uzaicinajuma Tslaicigi pievienojiet USB bezvadu uzstadiSanas kabeli.
Lai pabeigtu instalé$anu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Sanemot pieprasijumu, Tslaicigi pieslédziet USB bezvadu uzstadisanas kabeli.

Lai uzstaditu bezvadu sakarus, izmantojot instaléSanas programmu (Mac OS X)
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1.

Pievienojiet USB bezvadu uzstadiSanas kabeli portam, kas atrodas HP ierices
aizmuguré, un péc tam jebkuram datora USB portam.

lelieciet startéSanas kompaktdisku datora.

StartéSanas kompaktdiska veiciet dubultklikSki uz ikonas HP Installer (HP
uzstadiSana) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

Sanemot pieprasijumu, Tslaicigi pieslédziet USB bezvadu uzstadisanas kabeli.
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Lai uzstaditu bezvadu sakarus, izmantojot ierices vadibas paneli un bezvadu
uzstadiSanas vedni

Vednis Wireless Setup Wizard (Bezvadu uzstadiSanas vednis) nodroSina vienkarsu
veidu, ka iestatit un parvaldit bezvadu savienojumu ar savu ierici.

ﬁz‘/f’ Piezime. Laiizmantotu S0 metodi, jabat uzstaditam un palaistam bezvadu tiklam.

1. Uzstadiet ierices aparatdru (sk. ierices komplektacija ieklauto uzstadiSanas
plakatu).

lerices vadibas panell nospiediet uz q\ (Setup (Uzstadisana)).

Atlasiet Network (TTkls).

Atlasiet vedni Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatiS$anas vednis).
Lai pabeigtu uzstadiSanu, izpildiet displeja redzamos noradijumus.

AN o

2

Piezime. Kad esat izveidojis savienojumu, instal&jiet programmatdru (ja vél
neesat to izdarijis).

g

Pievienojiet ierici, izmatojot specialu bezvadu tikla savienojumu

1. metode
1. leslédziet bezvadu sakarus sava datora un iericée.
2. Sava datora:
a. Noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Settings (lestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Network Connections (Tikla savienojumi).
- vai -
NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Control Panel (Vadibas panelis) un
péc tam veiciet dubultklikSki uz Network Connections (Tikla savienojumi).
b. Veiciet dubultklik8ki uz ikonas Wireless Network Connection (Bezvadu tikla
savienojumi).
c. Cilné General (Visparigi) noklikskiniet View Wireless Devices (Skatit bezvadu
ierices).
d. Izvélieties bezvadu ierici un pievienojiet to tikla nosaukumam (SSID) hpsetup
(Sis ir tikla noklus&juma nosaukums, ekspromta tikls, kuru izveidojusi HP
ierice).

Br Piezime. Ja jasu HP ierice ieprieks bija konfiguréta citam tiklam, Jas varat
atjaunot tikla nokluséjuma iestatijumus, lai ierice var lietot “hpsetup”. Lai
atjaunotu tikla nokluséjuma iestatijumus, veiciet S$adas darbibas:

Atiestatiet administratora paroli un tikla iestatifjumus: atlasiet Setup
(Uzstadisana), atlasiet Network (Tikls) un péc tam atlasiet Restore Network
Defaults (Atjaunot tikla nokluséjumus). Plasaku informaciju skatiet Visparigo
problému novérSanas padomi un resursi.
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Lai izslegtu bezvadu sakarus
lerices vadibas panelis: Nospiediet Setup (Uzstadijumi), izvélietiesNetwork Menu
(T1kla izvélne), Wireless Radio (Bezvadu radio) un péc tam izvélieties On (leslégts)
vai Off (Izslégts).

Konfiguréjiet savu ugunsmdiri darbam ar HP iericém

Personigais ugunsmiris (droSibas programmatira, kura darbojas Jasu datora) var
blokét sakarus starp HP ierici un Jasu datoru.

Ugunsmdris, iesp&jams, nelauj veidot sakarus, ja rodas $adas problémas:

* Instaléjot HP programmatdru, printeris netiek atrasts

* Nav iespéjams drukéat, drukas darbs ir iestrédzis rinda vai printeris pariet
bezsaistes rezZima

* Klidas skenéSanas sakaros vai pazinojumi, ka skeneris ir aiznemts

» Jusu datora nevar redzét printera statusu

lespéjams, ka ugunsmudris liedz Jasu HP iericei pamanit datorus Jasu tikla, kur tas var
tikt atrasts. Ja HP programmatdra nevar atrast HP ierici instaléSanas laika (un Jis
zinat, ka HP ierice ir tikla), vai arT JUs jau veiksmigi esat instal&jis HP programmataru
un rodas problémas, izméginiet $o:

1. Jajus lietojat datoru, kur$ darbojas Windows sistéma, meklégjiet ugunsmira
konfiguréSanas utilita opciju datoru uzticéSanai lokalajam apakstiklam (dazreiz
saukts arT par “scope” (tvérums) vai “zone” (zona)). Uzticot visus datorus vieté&jam
apakstiklam, datori un ierices Jisu majas var sazinaties sava starpa un vienlaicigi
bat aizsargati no interneta. &1 ir visvienkarsaka pielietojama metode.

2. JaJums nav opcijas datoru uzticéSanai lokalajam apakstiklam, pievienojiet
ienakoso UDP portu 427 savam ugunsmdra atlauto portu sarakstam.

Br Piezime. Ne visi ugunsmari Jums liks atSkirt ienakoSos un izejoSos portus, bet
dazi liks.

Cita izplatita probléma ir tada, ka Jisu ugunsmiris nelauj HP programmatarai piek|at
tiklam. Ta var notikt, ja jis uz visiem ugunsmira dialoglodziniem, kuri paradijas, kad
jUs instaléjat HP programmatdru, esat atbildéjis ar “blokét”.

Ja ta notiek, un ja jus lietojat datoru, kur§ darbojas Windows sistém3, parbaudiet, ka

jusu ugunsmira atlauto lietojumprogrammu saraksta ir $adas programmas;
pievienojiet jebkuru, kura trakst.

* hpgkygrp.exe, kura atrodas C:\program files\HP\digital imaging\bin (C:
\programmas faili\HP\digitala attelu apstrade\nodalijums)

* hpgscnvw.exe, kura atrodas C:\program files\HP\digital imaging\bin (C:
\programmas faili\HP\digitala attelu apstrade\nodalijums)

* hpgste08.exe, kura atrodas C:\program files\HP\digital imaging\bin (C:
\programmas faili\HP\digitala attélu apstrade\nodalijums)

* hpqtra08.exe, kura atrodas C:\program files\HP\digital imaging\bin (C:
\programmas faili\HP\digitala attélu apstrade\nodalijums)

* hpqthb08.exe, kura atrodas C:\program files\HP\digital imaging\bin (C:
\programmas faili\HP\digitala attélu apstrade\nodalijums)
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[Br Piezime. Skatiet sava ugunsmira dokument&ciju par ugunsmdra portu

uzstadijumu konfiguréSanu un par HPfailu pievieno$anu “uzticamo” sarakstam.

Piezime. Dazi ugunsmdri turpina radit $kérs|us pat péc tam, kad JUs tos esat
atspéjojis. Ja péc ugunsmira konfiguréSanas, ka tas ir aprakstits augstak, Jums
turpina rasties problémas un ja JUs lietojat datoru, kur$ darbojas Windows sistéma,
Jums iespéjams bis jaatinstalé ugunsmira programmatdra, lai tikla varétu lietot
HP ierici.

Mainit savienojuma metodi

Ja esat instalgjis programmatdru un pievienojis HP ierici, izmantojot USB vai Ethernet
kabeli, jebkura bridT varat izveidot bezvadu savienojumu.

USB piesleguma parslégsana uz bezvadu pieslegumu (Windows)

1.

Atlasiet Start (Sakt), Programs (Programmas), HP, atlasiet savu ierici un péc tam
noklik8kiniet uz Change Connection Method (MainTt savienojuma metodi).

Nospiediet Add a Device (Pievienot ierici).
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus un péc uzaicindjuma nonemiet kabeli.

USB piesléguma parslégs$ana uz bezvadu pieslegumu (Mac OS X)

1.

Noklik$kiniet uz ikonas HP Device Manager (HP leri¢u parvaldnieks), kas
atrodas josla Dock vai mapes Applications mapé Hewlett Packard.

No saraksta Information and Settings (Informacija un iestatijumi), atlasiet utilttu
Network Printer Setup Utility (TTkla printera uzstadisanas utiltta).

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai konfigurétu tikla iestatijumus.

Ethernet piesleguma parslégsana uz bezvadu pieslegumu (Windows)

@’ Piezime. Tikai HP iericém, kas piemérotas darbam Ethernet tikla.

1.

Atveriet iegulto Web serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet Izmantot iegulto
Web serveri.

NoklikSkiniet uz cilnes Networking (TikloSana) un péc tam kreisaja rati
noklikskiniet uz Wireless (802.11).

Cilné Wireless Setup (Bezvadu uzstadijumi) nospiediet Start Wizard (Sakt vedni).

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai mainitu no Ethernet savienojuma uz
bezvadu savienojumu.

Péc iestatljumu mainas pabeigSanas atvienojiet Ethernet kabeli.

Vadlinijas bezvadu tikla drosibas pastiprinasanai

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Lai bezvadu piekluves punktam pievienotu aparatiiras adreses
Citas vadlinijas
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10. nodala

Lai bezvadu piekluves punktam pievienotu aparatiras adreses

MAC filtréSana ir droSibas funkcija, kura bezvadu piek|uves punktam, pieméram,
bezvadu marsrutétajam vai Apple AirPort bazes stacijai, ir konfiguréts MACC adre$u
saraksts (saukts art par “aparatiras adresém”), un §Ts adreses pieder iericém, kas
drikst piek|at ttklam.

Ja pieejas punktam nav tadas ierices adreses, kas mégina piek|at ttklam, piekluves
punkts liedz ierices piek|uvi tiklam.

Ja piekluves punkts filtré MAC adreses, ierices MAC adresei jabit pievienotai
piekluves punkta sarakstam, kura ieklautas akceptétas MAC adreses.

1. lzdrukajiet tikla konfiguracijas lapu. Informaciju par tikla konfiguracijas lapu skatiet
nodala Tikla konfiguracijas lapas apraksts.

2. Atveriet bezvadu piek|uves punkta konfiguracijas utilitu un pievienojiet ierices
aparatlras adresi sarakstam, kura ieklautas akceptétas MAC adreses.

Citas vadlinijas
Lai saglabatu bezvadu tiklu dro3u, izpildiet $adas vadlinijas:

* lzmantojiet paroli, kura ir vismaz 20 nejausas rakstzimes. WPA parolé var izmantot
[Tdz 63 rakstzimém.

* Neizmantojiet parolés parastus vardus vai teicienus, vienkarsas rakstzimju virknes
(piem., 1s) un konkrétai personai piesaistitu informaciju. Vienmer lietojiet nejausas
virknes, kas sastav no lielajiem un mazajiem burtiem, cipariem un, ja ir atlauts,
Tpasam rakstzimém, pieméram, pieturzimém.

» Periodiski mainiet paroles.

* Nomainiet nokluséjuma paroli, ko razotajs pieskiris administratoram, lai piek|Gtu
pie bezvadu marsrutétaja vai piekluves punkta. Dazi marSrutétaji [lauj nomaintt art
administratora vardu.

+ Jaiespéjams, izslédziet administratora piekluvi pa bezvadu savienojumu. Sada
gadijuma ikreiz, kad vélésities veikt konfiguracijas izmainas, vajadzés pievienot
marsrutétaju, kuram ir kabelu Ethernet savienojums.

» Jaiespéjams, izslédziet administratora piekluvi marSrutétdjam no interneta. Varat
izmantot attalo darbvirsmu, lai veidotu Sifrétu savienojumu ar datoru, kas atrodas
aiz marsrutétdja, un veiktu konfiguracijas izmainas no lokala datora, ja piekl|tstat
no interneta.

« Laiizvairitos no nejausas savienojuma izveides ar citu bezvadu tiklu, izslédziet
iestatljumu, kas |lauj automatiski veidot savienojumu ar tikliem arpus vélamo
saraksta. Péc nokluséjuma 8T iespéja sisttma Windows XP ir deaktivizéta.

lerices uzstadiSana darbam ar Bluetooth sakariem

HP Bluetooth bezvadu printera adapteris lauj drukat dokumentus no Bluetooth
iericém, neizmantojot kabelu savienojumu. Vienkarsi ievietojiet HP Bluetooth adapteri
priek$éja USB porta un drukajiet no Bluetooth ierices, pieméram, personala
ciparasistenta vai talruna ar iebtvétu kameru. Tehnologiju Bluetooth var izmantot arf,
lai izmantotu ierici drukaSanai no datora.
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Br Piezime. Vieniga programmatiras funkcionalitate, ko nodro$ina Bluetooth
savienojums, ir druka$ana. SkenéSanu un faksa operacijas nevar veikt, izmantojot
Bluetooth savienojumu. Tomér joprojam ir pieejamas dazas atseviSkas kopésanas
un faksa funkcijas.

Lai uzstaditu ierici darbam ar Bluetooth sakariem, izmantojot vadibas paneli
1. levietojiet HP Bluetooth adapteri priek§&ja USB porta.

2. Dazas Bluetooth ierices savstarpéjo sakaru un savienojuma izveides laika veic
adreSu apmainu. Turklat dazas Bluetooth ierices péc savienojuma izveides art
parada citas ierices nosaukumu. Ja nevélaties, ka tiek radits ierices noklusétais
nosaukums, to var mainit.

Ja nepiecieSams, varat rikoties $adi:

Lai uzzinatu ierices adresi
a. Atlasiet Setup (Uzstadijumi).

b. Izvélieties Bluetooth un péc tam izvélieties Device Address (lerices adrese).
Tiek paradita ierices adrese, kas ir tikai lasama.

c. Lai adresiievaditu iericé all-in-one, lasiet Bluetooth ierices komplektacija
ieklautos noradijumus.

Lai mainttu ierices nokluséto nosaukumu uz citu
a. Nospiediet Setup (Uzstadijumi).
b. Izvélieties Bluetooth un péc tam izvélieties Device Name (lerices nosaukums).

[Br Piezime. lericei iegades brid ir ieprieks definéts nosaukums “Officejet
8500 A909 Series”.

c. Nosaukuma ievadiSanai izmantojiet vizualo tastataru.

d. Kad esat beidzis ierices nosaukuma ievadi, nospiediet OK.
levaditais nosaukums tiks paradits Bluetooth iericé, kad izveidosit savienojumu
ar ierici, lai drukatu.

3. Nospiediet OK, lai izietu no izvélnes Setup (Uzstadijumi).

Lai uzstaditu ierici darbam ar Bluetooth sakariem, izmantojot iegulto Web serveri

A Atveriet iegulto Web serveri, noklikskiniet uz cilnes Bluetooth, aizpildiet obligatos
laukus katra sadala un péc tam noklikSkiniet uz Apply (Lietot).
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10. nodala

Lai mainttu ierices nokluséto nosaukumu uz citu, izmantojot iegulto Web serveri

A Atveriet iegulto Web serveri, noklikskiniet uz cilnes Bluetooth, ierakstiet jaunu
nosaukumu laukad Device Name (lerices nosaukums) un péc tam noklikSkiniet uz
Apply (Lietot).

Savienojuma izveide ar ierici, izmantojot Bluetooth

182

Izmantojot Bluetooth savienojumu, var piekldt daudzam tadam pasam drukasanas
iespéjam ka tad, ja tiek izmantots USB savienojums. Pieméram, varat parbaudit
ierices statusu, ka arT tintes kasetnés atlikusas tintes aptuveno daudzumu.

Savienojuma izveide, izmantojot Bluetooth, sistema Windows

Lai pievienotu ierici, ir jabat instalétai sisteémai Windows XP un programmai Microsoft
Bluetooth Protocol Stack vai Widcomm/Broadcom Bluetooth Protocol Stack. Datora
var bt gan Microsoft Stack, gan Widcomm/Broadcom Stack. Tomeér jas varat izmantot
tikai vienu no tam, lai pievienotu ierici.

*  Widcomm steks: ja datora darbojas sistéma Windows XP, kurai uzstadita
2. servisa pakotne, jasu datora ir Microsoft Bluetooth Protocol Stack. Microsoft
steks |auj automatiski instalét aréju Bluetooth adapteri. Ja Bluetooth adapteris
atbalsta Microsoft steku, tacu netiek instaléts automatiski, jisu datora nav
Microsoft steka. Skatiet Bluetooth adaptera dokumentaciju, lai noskaidrotu, vai tas
atbalsta Microsoft steku.

+  Widcomm/Broadcom steks: ja izmantojat HP datoru ar ieblvétu Bluetooth
adapteri vai arT esat instaléjis HP Bluetooth adapteri, jisu datoram ir Widcomm/
Broadcom steks. Ja pievienojat HP datoram HP Bluetooth adapteri, tas tiek
instaléts automatiski, izmantojot Widcomm/Broadcom steku.

Microsoft steka instaléSana un izmantoSana drukasanai

Br Piezime. Vispirms datora instalgjiet ierices programmatru. 81 programmatiira
jainstalé, lai printera draiveri padaritu pieejamu Bluetooth savienojumam. Tadel, ja
esat programmatdru jau instalgjis, ta nav jainstalé vélreiz. Ja vélaties, lai iericei
bitu gan USB, gan Bluetooth savienojums, vispirms jauzstada USB savienojums.
Plasaku informaciju skatiet nodala TieSais savienojums. Tacu, ja USB savienojums
nav nepiecieSams, ekrana Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties
Directly to the computer (Nepastarpinati ar datoru). Ari ekrana Connect Your
Device Now (Tlteja ierices pieslégsSana) lejasdala atziméjiet izvéles ratinu If
you are unable to connect your device now... (Ja Sobrid nevarat pieslégt
ierici...).

1. Pievienojiet HP Bluetooth adapteri ierices priek§&jam USB portam.

2. Ja datoram izmantojat aréju Bluetooth adapteri, vispirms ieslédziet datoru un tikai
péc tam pievienojiet Bluetooth adapteri datora USB portam. Ja datora ir sistéma
Windows XP, kurai uzstadita 2. servisa pakotne, Bluetooth draiveri tiek instaléti
automatiski. Ja sanemat pieprasijumu noradit Bluetooth profilu, atlasiet HCRP,
SPP vai BPP.

Ja datora ir ieblvéts Bluetooth atbalsts, vienkarsi startgjiet datoru.

3. Windows uzdevumijosla noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam noklikSkiniet uz

Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).
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4. Veiciet dubultklikSki uz ikonas Add Printer (Pievienot printeri).

5. Noklikskiniet uz Next (Talak), péc tam izvélieties opciju A Bluetooth Printer
(Bluetooth printeris).

6. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem, lai pabeigtu instaléSanu.
7. Drukajiet ka ar jebkuru citu printeri.

Lai instalétu un drukatu, izmantojot Widcomm/Broadcom steku
1. Vispirms datora instal€jiet ierices programmataru.
2. Pievienojiet HP Bluetooth adapteri prieck§€jam USB portam.

3. Darbvirsma vai uzdevumjosla klikSkiniet uz ikonas My Bluetooth Places (Manas
Bluetooth vietas).

4. Nolikskiniet uz View devices in range (Meklét pieejamas ierices).

5. Kad paradas pieejamo iericu saraksts, veiciet dubultklik3ki uz ierices nosaukuma,
lai pabeigtu instalaciju.

6. Drukajiet ka ar jebkuru citu ierici.

Savienojuma izveide, izmantojot Bluetooth, sistema Mac OS X

lerici var pievienot Mac datoram, kura ieblvéta Bluetooth tehnologija, un var instalét
aréju Bluetooth® adapteri.

[Br Piezime. Operétajsistéma ir jaieslédz Mac Bluetooth. Lai parbauditu, atveriet
System Preferences (Sistémas preferences), noklikskiniet uz Network (Tikls),
atlasiet Network Port Configurations (Tikla portu konfiguracijas) un péc tam
parliecinieties, vai ir atziméta izvéles ritina Bluetooth.

Lai instalétu un drukatu, izmantojot Bluetooth sistemai Mac OS X
1. Vispirms datora instaléjiet ierices programmataru.
2. Pievienojiet HP Bluetooth adapteri ierices priek§éjam USB portam.

3. Vadibas paneli nospiediet pogu Power (Stravas padeve), lai izslégtu ierici, un
péc tam nospiediet to vélreiz, lai ierici atkal ieslégtu.

4. Pievienojiet datoram HP Bluetooth adapteri un ieslédziet datoru. Parliecinieties, vai
ir instaleta adaptera komplektacija ieklauta programmatira. Vai ari, ja datora ir
iebGvéts Bluetooth atbalsts, vienkarsi ieslédziet datoru.

Er Piezime. Sis darbibas veik$ana nepiecie$ama tikai Macintosh datoriem, kam
nav ieblvéta Bluetooth.

5. Atveriet utilttu Printer Setup Utility.
6. Saraksta Printer List (Printeru saraksts) noklikSkiniet uz Add (Pievienot).
Dators meklé ierici.

7. Parliecinieties, vai cilné Default Browser (Noklusétais parliks) ka savienojuma
tips ir atziméts Bluetooth.

8. izvélieties Bluetooth no nolaizamas izvélnes. Izvélieties ierici all-in-one un péc
tam noklikSkiniet uz Add (Pievienot).
lerice all-in-one tiek pievienota ieri¢u sarakstam.

9. Drukajiet ka ar jebkuru citu ierici.
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Bluetooth drosibas uzstadiSana iericée

No vadibas panela izvélnes vai iegulta Web servera var aktivizét $8adus ierices
droSibas iestatljumus:

« pieprasit paroles autentifikaciju, pirms kads ierici izmanto drukaSanai no Bluetooth
ierices;

* padarit ierici uztveramu vai neuztveramu Bluetooth iericém, kas atrodas piemérota
attaluma.

Paroles izmantosana Bluetooth ieri¢u autentifikacijai
Varat iestatit ierices droSibas ITmeni uz High (Augsts) vai Low (Zems).

* Low (Zems): ierice nepieprasa paroli. Jebkura sasniedzama Bluetooth ierice var
to izmantot drukasanai.

[Br Piezime. DroSibas iestatijums péc nokluséjuma ir Low (Zems). Zems
droSibas limenis nepieprasa autentifikaciju.

* High (Augsts): lerice pieprasa Bluetooth ierices paroli-atslégu, pirms |lauj tai
nosatit drukas darbu. Parolei-atslégai jabat 1-4 simbolus garai, un taja var ieklaut
tikai ciparus.

[Br Piezime. lericei piegades bridi ir iepriek$ definéta parole, kas sastav no
Cetram nullém “0000”.

Lai iestatitu, ka ierice pieprasa paroles autentifikaciju, izmantojot vadibas paneli
Nospiediet Setup (Uzstadijumi).

Izvélieties Bluetooth un péc tam izvélieties Passkey (Parole).

Paroles ievadi$anai izmantojiet tastataru.

Kad esat ievadijis paroli-atslégu, nospiediet OK.

Izvélieties Security Level (Drosibas limenis) un péc tam izvélieties High (Augsts).
Nospiediet OK.

Augsts drosibas limenis pieprasa autorizéSanu.

Tagad iericei ir iestatits, ka javeic paroles autentifikacija.

A e

Lai iestatitu, ka ierice pieprasa paroles autentifikaciju, izmantojot iegulto Web

serveri

A Atveriet iegulto Web serveri, noklikskiniet uz cilnes Bluetooth, ievadiet jaunu
paroli sadala Passkey (Parole), sadala Security Level (Dro$ibas Iimenis)
noklikSkiniet uz High (Augsts) un péc tam noklikSkiniet uz Apply (Lietot).

Lai iestatitu, ka ierice ir uztverama vai nav uztverama Bluetooth iericém

Varat iestatit, ka ierice ir uztverama Bluetooth iericém (publiska) vai nav uztverama

(privata).

» Visible (Uztverama): jebkura sasniedzama Bluetooth ierice var ierici izmantot
drukasanai.

* Not visible (Nav uztverama): var drukat tikai tas Bluetooth ierices, kas
saglabajusas ierices all-in-one adresi.
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By Piezime. lericei piegades bridT ir noklusétais piek|uves Iimenis Visible
(Uztverama).

Lai iestatitu, ka ierice nav uztverama, izmantojot vadibas paneli

1. Nospiediet vadibas panela pogu Setup (Uzstadijumi).

2. Atlasiet Bluetooth un péc tam atlasiet Visibility (Redzamiba).

3. Izmantojiet bulttaustinus, lai izvélétos Not Visible (Nav uztverama), un péc tam
nospiediet OK.
lerice all-in-one nav pieejama Bluetooth iericém, kas nav saglabajusas Sis ierices
adresi.

Lai iestatitu, ka ierice nav uztverama, izmantojot iegulto Web serveri

A Atveriet iegulto Web serveri, noklikskiniet uz cilnes Bluetooth, sadala Visibility
(Uztveramiba) izvélieties Not Visible (Nav uztverama) un péc tam noklikskiniet
uz Apply (Lietot).

Bluetooth vértibu atiestatiSana, izmantojot iegulto Web serveri
Lai atiestatrtu ierices Bluetooth vértibu ripnicas nokluséjumus:

1. Atveriet iegulto Web serverl un péc tam noklikSkiniet uz cilnes Bluetooth.

2. Sadala Reset Bluetooth (Atiestattt Bluetooth) noklikSkiniet uz Reset Bluetooth
(Atiestatit Bluetooth) un péc tam noklikSkiniet uz Apply (Lietot).

Programmatiras atinstaléeSana un atkartota instalesana

Ja instaléSana netiek pabeigta vai arT pievienojat datoram USB kabeli, pirms atbilstoss
noradijums tika paradits programmatiras instalacijas ekrana, iespé&jams, bus
jaatinstalé programmatdra un jainstalé ta no jauna. Lai to izdarTtu, nepietiek vienkarsi
izdzést ierices lietojumprogrammas failus no datora. Programma jaatinstalé,
izmantojot attiecigo atinstaléSanas utilttu, kas uzstadita kopa ar ierices komplektacija
ieklauto programmatdaru.

Lai atinstaletu datora, kura darbojas sistéma Windows, 1. metode

1. Atvienojiet ierici no datora. Nesavienoijiet ierici un datoru, kamér programmattra
nav instaléta no jauna.

2. Nospiediet pogu Power (Stravas padeve), lai izslégtu ierici.

3. Windows uzdevumijosla noklikSkiniet uz Start (Sakt), atlasiet Programs
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas), atlasiet HP, atlasiet HP
ierici un péc tam noklikSkiniet uz Uninstall (Atinstalét).

4. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.
5. Jajums jauta, vai vélaties iznicinat parsatitos failus, noklikSkiniet No (Né).

Ja Sie faili tiks izdzésti, var nedarboties paréjas programmas, kas izmanto tos.
6. Restartgjiet datoru.

7. Laiinstalétu programmatiru no jauna, ievietojiet datora CD-ROM diskdzinT ierices
startéSanas kompaktdisku un izpildiet ekrana redzamos noradijumus; skatiet art
nodalu Instaléjiet programmatdru pirms ierices pievienoSanas (ieteicams).

Programmataras atinstalé$ana un atkartota instaléSana 185



10. nodala

10.

Kad programmatdira ir instaléta, pievienojiet ierici pie datora.

Nospiediet pogu Power (Stravas padeve), lai ieslégtu ierici.

Péc ierices pievieno$anas un ieslégSanas, iespéjams, naksies gaidit vairakas
mindtes, I1dz tiks pabeigtas visas Plug and Play ieriu pieslég$anas darbibas.
Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Kad programmatiras uzstadiSana ir pabeigta, Windows sistémas apgabala ir redzama
ikona HP Digital Imaging Monitor.

Lai atinstalétu no Windows datora, 2. metode

Lai

@

(4

Piezime. Izmantojiet So metodi, ja Windows izvélné Start (Sakt) nav pieejama
iesp&ja Uninstall (Atinstalét).

Windows uzdevumijosla noklikSkiniet uz Start (Sakt), izvélieties Settings
(lestatijumi), izvélieties Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet
uz Add/Remove Programs (Pievienot/nonemt programmas).

-vai-

Noklikskiniet uz Start (Sakt), noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un
péc tam veiciet dubultklikSki uz Programs and Features (Programmas un
funkcijas).

Izvélieties HP Officejet Pro All-in-One Series un péc tam noklikskiniet uz
Change/Remove (Mainit/nonemt) vai Uninstall/Change (Atinstalét/mainit).
Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Atvienoijiet ierici no datora.

Restartéjiet datoru.

[Br Piezime. Ir svarigi pirms datora restartéSanas atvienot ierici. Nesavienojiet
ierici un datoru, kamér programmatira nav instaléta no jauna.

levietojiet startéSanas kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinT un startéjiet
programmu Setup.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus; skatiet arT nodalu Instal&jiet
programmatiru pirms ierices pievienoSanas (ieteicams).

atinstaletu no Windows datora, 3. metode

Piezime. Izmantojiet o metodi, ja Windows izvélné Start (Sakt) nav pieejama
iespéja Uninstall (Atinstalét).

levietojiet startéSanas kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinT un startéjiet
programmu Setup.

Atvienojiet ierici no datora.
Izvélieties Uninstall (Atinstalét) un ievérojiet ekrana redzamos noradijumus.
Restartéjiet datoru.

Br Piezime. Ir svarigi pirms datora restartéSanas atvienot ierici. Nesavienojiet
ierici un datoru, kamér programmatdra nav instaléta no jauna.

Vélreiz startgjiet ierices programmu Setup.
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6.
7.

Izvélieties Install (Instalét).

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus; skatiet art nodalu Instalgjiet
programmatdru pirms ierices pievienoSanas (ieteicams).

Lai atinstaletu Macintosh datora

1.
2,
3.

Palaidiet programmu HP Device Manager.
Noklik$kiniet uz Information and Settings (Informacija uz iestatijumi).

Nolaizamaja izvélné noradiet Uninstall HP AiO Software (Atinstalet HP AiO
programmatiiru).

Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Kad programmatdra ir atinstaléta, restartéjiet datoru.

CD-ROM diskdzint.

No darbvirsmas atveriet CD-ROM diskdzini un veiciet dubultklikski uz HP all-in-
one installer.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus; skatiet arT Programmatiras instaléSana
izmantoSanai tikla vai ar tieSo savienojumu.

. Metode, lai atinstalétu no Macintosh datora

Atveriet meklétaju.

Veiciet dubultklikSki uz Applications (Lietojumprogrammas).

Veiciet dubultklik§ki uz Hewlett-Packard.

Atlasiet savu ierici un péc tam veiciet dubultklik§ki uz Uninstall (Atinstalét).

Programmataras atinstalé$ana un atkartota instaléSana

Lai no jauna instalétu programmataru, ievietojiet startéSanas kompaktdisku datora
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11 Apkope un problému novérsana

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Tintes kasetnu maina

» Drukas galvinu apkope

» Drukas piederumu glabasana

» lerices tiriSana

* Visparigo problému novérSanas padomi un resursi
* Drukas problému novérSana

* Zema drukas kvalitate un negaiditi drukas rezultati
» Papira padeves problému novérSana

» KopéSanas problému novérSana

» SkenéSanas problému novérSana

* Faksa problému novérSana

» Risinat HP Digital Solutions (Digitalie risindjumi) problémas
* Noveérsiet tikla problémas

* Noveérsiet bezvadu savienojuma problémas

» Fotoattélu (atminas karSu) problému novérSana

» lerices parvaldibas problému novérSana

» UzstadiSanas problému novérSana

* lestréegusa papira iznemsSana

» Klddas (sisttma Windows)

Tintes kasetnu maina

Aptuveno tintes daudzumu var parbauditt, izmantojot riklodzinu (Windows), HP
Solution Center (HP Kompetences centru), utilitu HP Printer Utility (Mac OS X) vai
iegulto Web serveri. Informaciju par $o riku lietoSanu skatiet lerices parvaldibas riku
lietoSana. Lai apskatitu So informaciju, varat izdrukat arT pasparbaudes diagnostikas
lapu (sk. PaSparbaudes atskaites informacija).

Br Piezime. Lai noskaidrotu, kadas tintes kasetnes var izmantot jasu iericé, skatiet
nodalu Izejmateriali.
Bridinajumi un indikatori par tintes ITmeni sniedz tikai planoSanas nolikiem
paredzéetus noradijumus. Kad sanemat bridinajuma zinojumu par zemu tintes
[imeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no
iespéjamas drukasanas aiztures. Kamér nav attieciga pazinojuma, kasetnes nav
jamaina.
Uzstadiet kasetni uzreiz péc tam, kad esat iznémis to no iepakojuma. Neiznemiet
kasetni no ierices uz ilgu laiku.

Informaciju par izmantotu tintes izejmaterialu parstradi skatiet HP inkjet raZzojumu
parstrades programma.
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Lai mainttu tintes kasetnes
1. Uzmanigi atveriet tintes kasetnu nodalijuma vaku.

2

3. lznemiet no iepakojuma jaunu tintes kasetni.
4. Novietojiet kasetni pretl tas krasai atbilstoSajam slotam un ievietojiet kasetni slota.
Stingri piespiediet kasetni, lai nodro$inatu pietiekamu kontaktu.

5. Aizveriet tintes kasetnu nodalfjuma vaku.

Drukas galvinu apkope

Ja rakstzimes netiek pilniba izdrukatas vai arT izdrukas ir partrauktas, iesp&jams, ir

aizséréjusas tintes sprauslas un drukas galvindm nepiecieSama tiriSana.
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Kad pazeminas izdruku kvalitate, veiciet vairdkas Sadas darbibas:

1.

3.
4,

Parbaudiet drukas galvinu stavokli. Plasaku informaciju skatiet nodala Lai
parbauditu drukas galvinu stavokli.

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes.
Izvértéjiet problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. PlaSaku
informaciju skatiet nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Tiriet drukas galvinas. Plasaku informaciju skatiet nodala Lai tiritu drukas galvinas.
Ja péc tiriSanas problémas neizdodas novérst, nomainiet drukas galvinas. PlaSaku
informaciju skatiet nodala Lai nomainitu drukas galvinas.

Saja sadala aprakstiti $adi drukas galvinas apkopes uzdevumi:

Lai parbaudtitu drukas galvinu stavokli

Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu
Lai I1dzinatu drukas galvinas

Lai kalibrétu pareju uz jaunu rindinu

Lai tiritu drukas galvinas

Lai manuali tiritu drukas galvinas kontaktus

Lai nomainitu drukas galvinas

Lai parbauditu drukas galvinu stavokli

Lai parbauditu drukas galvinas stavokli, izmantojiet vienu no Siem panémieniem. Ja
kadas drukas galvinas statuss “replace” (jamaina), veiciet vienu vai vairakas apkopes
funkcijas, tiriet drukas galvinu vai nomainiet to.

Self-test report (Pasparbaudes atskaite): izdruk3jiet pasparbaudes atskaiti uz
tiras balta papira loksnes un apskatiet drukas galvinu stavokla sadalu. Plasaku
informaciju skatiet Padparbaudes atskaites informacija.

legultais Web serveris: atveriet iegulto Web serveri. PlaSaku informaciju skatiet
nodala Lai atvértu iegulto Web serveri. noklikSkiniet uz cilnes Information
(Informacija) un péc tam kreisaja ratt noklikSkiniet uz Ink Supplies (Tintes
izejmateriali).

Riklodzins (Windows): atveriet riklodzinu. PlaSaku informaciju skatiet nodala
Atveriet riklodzinu. NoklikSkiniet uz cilnes Information (Informacija) un péc tam
noklik$kiniet uz Printhead Health (Drukas galvinas stavoklis).

Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu

Izmantojiet drukas kvalitates diagnostikas lapu, lai noteiktu to problému célonus, kas
ietekmé drukas kvalitati. Tas laus izlemt, vai drukas kvalitates uzlabo$anai jaizmanto
apkopes riki. Lapa var apskatit art tintes Tmena informaciju un drukas galvinu statusu.
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’L%r Piezime. Pirms drukas kvalitates diagnostikas lapu drukasanas, parliecinieties,

vai esat ievietojis papiru. Plasaku informaciju skatiet Apdrukajamo materialu
ievietoSana.

Bridin&jumi un indikatori par tintes ITmeni sniedz tikai planoSanas noldkiem
paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par zemu tintes
[Tmeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no
iespéjamas drukasanas aiztures. Kamér nav attieciga pazinojuma, kasetnes nav
jamaina.

Vadibas panelis: nospiediet Setup (Uzstadijumi), atlasiet Print Report (Drukas
atskaite), atlasiet Wireless Test Report (Bezvadu parbaudes atskaite), tad
nospiediet OK (Labi).

legultais Web serveris: noklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi), kreisaja ratr
noklikSkiniet uz Device Services (lerices pakalpojumi), sadalas Print Quality
(Drukas kvalitate) nolaizamaja saraksta atlasiet Print a PQ (Print Quality)
Diagnostic Page (Drukat drukas kvalitates diagnostikas lapu) un péc tam
noklikskiniet uz Run Diagnostic (Palaist diagnostiku).

Riklodzins (Windows): noklikskiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi), péc tam
noklikskiniet uz Print PQ (Print Quality) Diagnostic Page (Drukat drukas
kvalitates diagnostikas lapu) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): panell Information and Support
(Informacija un atbalsts) noklikSkiniet uz Print Quality Diagnostics (Drukas
kvalitates diagnostika).
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Printer Information (Informacija par printeri): parada ierices informaciju (piem.,
produkta modela numuru, sérijas numuru un programmaparatdras versijas numuru), no
tekném un abpuséjas drukas piederuma izdrukato lappusu skaitu, tintes Tmena
informaciju un drukas galvinu statusu.

Piezime. Bridinajumi un indikatori par tintes Ilimeni sniedz tikai planoSanas noldkiem
paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par zemu tintes limeni,
parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no iespéjamas drukasanas
aiztures. Kamér nav attieciga pazinojuma, kasetnes nav jamaina.

Test Pattern 1 (3. parbaudes raksts): ja linijas nav taisnas un savienotas, lidziniet
drukas galvinas. Plasaku informaciju skatiet nodala Lai [ldzinatu drukas galvinas.

Test Pattern 2 (3. parbaudes raksts): ja kaut vienu no krasu laukumiem $kérso baltas,
tievas svitras, tiriet drukas galvinas. Plasaku informaciju skatiet nodala Lai tiritu drukas
galvinas.

Test Pattern 3 (3. parbaudes raksts): ja vietas, uz kuram norada bultinas, ir tum$as
[inijas vai baltas atstarpes, kalibréjiet pareju uz jaunu rindinu. Plasaku informaciju skatiet
nodala Lai kalibrétu pareju uz jaunu rindinu.
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Lai hdzinatu drukas galvinas

Ikreiz, kad nomainat drukas galvinu, ierice automatiski ITJdzina drukas galvinas, lai
nodros$inatu vislabako drukas kvalitati. Tacu, ja izdrukato lappusu izskats liecina, ka
drukas galvinas nav l1dzinatas, varat palaist [TdzinaSanu manuali.

Br Piezime. levietojiet parasto papiru papira tekné pirms drukas kasetnu

izlidzinaSanas. PlaSaku informaciju skatiet Apdrukajamo materialu ievietoSana.

Vadibas panelis: nospiediet pogu q\ (Setup (Uzstadisana)), atlasiet Tools
(Riki), atlasiet Align Printer (Izlidzinat printeri) un péc tam nospiediet OK (Labi).
Kad ITidzinaSana ir pabeigta, vélreiz nospiediet OK (Labi), lai turpinatu.

legultais Web serveris: NoklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi), kreisaja ratr
noklikskiniet uz Device Services (lerices pakalpojumi), sadalas Print Quality
(Drukas kvalitate) nolaizamaja saraksta izvélieties Align printer (lzlidzinat printeri)
un péc tam noklik$kiniet Run Diagnostic (Palaist diagnostiku).

Riklodzins (Windows): noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi), péc tam
noklikSkiniet uz Align Printheads (Lidzinat drukas galvinas) un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): panell Information and Support
(Informacija un atbalsts) noklikSkiniet uz Align (Izlidzinat).

Lai kalibretu pareju uz jaunu rindinu

.

Vadibas panelis: nospiediet Setup (Uzstadijumi), atlasiet Tools (Riki), atlasiet
Calibrate Linefeed (Kalibrét pareju uz jaunu rindinu) un péc tam nospiediet OK
(Labi).

legultais Web serveris: noklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi), kreisaja rati
noklik§kiniet uz Device Services (lerices pakalpojumi), sadalas Print Quality
(Drukas kvalitate) nolaizamaja saraksta izvélieties Calibrate Linefeed (Kalibrét
pareju uz jaunu rindinu) un péc tam noklikskiniet uz Run Diagnostic (Palaist
diagnostiku).

Riklodzins (Windows): noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi), péc tam
noklikskiniet uz Calibrate Linefeed (Kalibrét pareju uz jaunu rindinu) un izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): panell Information and Support
(Informacija un atbalsts) noklikSkiniet uz Calibrate Linefeed (Kalibrét pareju uz
jaunu rindinu).

Lai tiritu drukas galvinas

194

By Piezime. Tirot tiek patéréta tinte, tapéc tiriet drukas galvinas tikai

nepiecieSamibas gadijuma.
TiriSanas process ilgst dazas minates. Ta laika var bat dzirdams troksnis.

levietojiet papiru papira tekné pirms drukas galvinu tirisanas. Plasaku informaciju
skatiet Apdrukajamo materialu ievietoSana.
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Vadibas panelis: nospiediet Setup (Uzstadijumi), atlasiet Tools (R1ki) un péc
tam atlasiet Clean Printhead (Tirit drukas galvinu).

legultais Web serveris: noklikSkiniet uz cilnes Device Settings (lerices
iestattjumi), kreisaja ratr noklikskiniet uz Services (Pakalpojumi), sadalas Print
Quality (Drukas kvalitate) nolaizamaja saraksta atlasiet Clean printheads (Tirtt
drukas galvinas) un péc tam noklikskiniet uz Run Diagnostic (Palaist diagnostiku).
Riklodzins (Windows): noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi), péc tam
noklikSkiniet uz Clean Printheads (Tirit drukas galvinas) un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): panell Information and Support
(Informacija un atbalsts) noklikskiniet uz Clean (Tirit).

Lai manuali tiritu drukas galvinas kontaktus

Péc drukas galvinu uzstadiSanas vadibas paneli var tikt paradits zinojums, ka ierice
nevar drukat. Ja sanemat $adu zinojumu, jums, iesp&jams, bus jatira drukas galvina
un ierices elektrokontakti. Pirms sakSanas parbaudiet, vai printerT nav iestrédzis papirs.

/\ Uzmanibu Elektrokontaktos ir smalki elektriskie komponenti, ko var viegli sabojat.

1.

Atveriet aug8éjo vaku.

2. Ja kasetnu turétajs automatiski neparvietojas pa kreisi, nospiediet pogu OK (Labi)

un piecas sekundes turiet to nospiestu. Pagaidiet, [Tdz kasetnu turétajs parstgj
parvietoties, un péc tam no printera atvienojiet stravas kabeli.

3. Paceliet drukas galvinu sviru.
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4. Paceliet drukas galvinas turi (kas atbilst vadibas panell noraditajai kasetnei) un
izmantojiet to, lai izvilktu drukas galvinu no slota.

5. Panemiet tiru, sausu un mikstu bezpliksnu tiriSanas materialu. Piemeéroti materiali
ir kafijas papira filtri un brillu I&cu tiri8anas dranina.

/\ Uzmanibu Neizmantojiet Gdeni.

6. Noslaukiet drukas galvinas elektrokontaktus, tacu neaiztieciet sprauslas.

Br Piezime. Elektrokontakti ir nelieli vara krasas laukumini, kas sagrupéti uz
vienas drukas galvinas skaldnes.

Sprauslas atrodas uz citas drukas galvinas skaldnes. Uz sprauslam ir redzama
tinte.

/\ Uzmanibu Pieskaroties sprauslam, tas var neatgriezeniski sabojat.

Uzmanibu Tinte var atstat uz apgérba neiztiramu traipu.

7. Péc tinSanas novietojiet drukas galvinu uz papira loksnes vai papira dviela.
Sprauslam jabut pavérstam uz augsu, un tas nedrikst nonakt kontakta ar papiru.
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8. Notiriet elektrokontaktus drukas galvinas slota ierices iekSiené ar tiru, sausu un
mikstu bezpliksnu draninu.

9. Pievienojiet stravas kabeli kontaktligzdai un ieslédziet ierici. Vadibas panelim
vajadzétu noradtt, ka trikst drukas galvinas.

10. levietojiet drukas galvinu tai atbilsto$as krasas slota (uzlimei uz drukas galvinas
jaatbilst uzlimei uz drukas galvinas sviras). Stingri piespiediet drukas galvinu uz
leju, lai nodrosinatu pietiekamu kontaktu.

11. Ja nepiecieSams, izpildiet darbibas atlikusajam drukas galvinam.

12. Bidiet drukas galvinas sviru I1dz galam uz priekSu un péc tam piespiediet to
virziena uz leju, lai drosi nofiksétu sviru. Lai nofiksétu sviru, ta, iesp&jams,
japiespiez nedaudz stiprak.

13. Aizveriet aug$éjo vaku.

14. Ja vadibas panela zinojums joprojam tiek radits, atkartojiet tiriSanas darbibas ar
drukas galvinu, kas minéta zinojuma.

15. Ja vadibas panela zinojums netiek nonemts, mainiet zinojuma minéto drukas
galvinu.

16. Pagaidiet, kamér ierice inicializé drukas galvinas un izdruka ltdzinajuma lapas. Ja
ierice nedruka lapas, palaidiet ITdzindSanas procesu manuali. Plasaku informaciju
skatiet nodala Lai Ildzinatu drukas galvinas.

Lai nomainttu drukas galvinas

[Br Piezime. Lainoskaidrotu, kadas drukas galvinas var izmantot jlsu printert, skatiet
nodalu Izejmateriali.
Mainiet drukas galvinas tikai, kad drukas galvinas stavoklis norada, ka tas jamaina.
Plasaku informaciju skatiet Lai parbauditu drukas galvinu stavokli.

1. Atveriet aug$€jo vaku.

2. Ja kasetnu turétajs automatiski neparvietojas pa kreisi, nospiediet pogu OK un
piecas sekundes turiet to nospiestu. Pagaidiet, ldz kasetnu turétajs parstaj
parvietoties.
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3. Paceliet drukas galvinu sviru.

5. Pirms uzstadat drukas galvinu, vismaz seSas reizes sakratiet drukas galvinu
virziena uz augusu un uz leju, kamér drukas galvina vél atrodas iepakojuma.
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6. Iznemiet jauno drukas galvinu no iepakojuma un péc tam nonemiet oranzas
aizsarguzmavas.

/\ Uzmanibu Nekratiet drukas galvinas péc uzmavu nonemsanas.

7. levietojiet drukas galvinu tai atbilsto$as krasas slota (uzlimei uz drukas galvinas
jaatbilst uzlimei uz drukas galvinas sviras). Stingri piespiediet drukas galvinu uz
leju, lai nodrosinatu pietiekamu kontaktu.

8. Bidiet drukas galvinas sviru ITdz galam uz priekSu un péc tam piespiediet to
virziena uz leju, lai drosi nofiksétu sviru. Lai nofiksétu sviru, ta, iesp&jams,
japiespiez nedaudz stiprak.

9. Aizveriet aug3€jo vaku.

10. Pagaidiet, kamér ierice inicializé drukas galvinas un izdruka Iidzindjuma lapas. Ja
ierice nedruka lapas, palaidiet ITdzinad8anas procesu manuali. Plasaku informaciju
skatiet nodala Lai l1dzinatu drukas galvinas.

Drukas piederumu glabasana
Saja nodala apskatitas $adas témas:
» Tintes kasetnu glabaSana
« Drukas galvinu glabasana

Tintes kasetnu glabasana

Tintes kasetnes var ilglaicigi atstat iericé. Ja izpemat tintes kasetnes, ievietojiet tas
gaisa necaurlaidiga iesainojuma, pieméram, atkartoti noslédzama plastikata maisina.

Drukas galvinu glabasana

Drukas galvinas var ilglaicigi atstat iericé. Tomer, lai nodrosinatu optimalu drukas
galvinas stavokli, ierice pareizi jaizslédz. Plasaku informaciju skatiet Izslédziet ierici.

lerices tiriSana

Saja nodala sniegti noradijumi, ka ierici saglabat vislabakaja darba stavokli. Veiciet &is
darbibas péc nepiecieSamibas.

lerices tiriSana 199



11. nodala

Putekli vai netirumi uz skenera stikla, skenera vaka pamatnes vai skenera ramja var
pazeminat veiktsp&ju, samazinat skenéto attélu kvalitati un ietekmét paso funkciju
precizitati, pieméram, kopiju ietilpinaSanu noteikta formata lapa.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Skenera stikla tiriSana

* Arpuses firiSana
* Automatiskds dokumentu padeves tiriSana

Skenera stikla tiriSana

Lai notiritu skenera stiklu
1. lzslédziet ierici.
2. Paceliet skenera vaku.

3. Tiriet stiklu ar mikstu bezpliksnu draninu, kurai uzsmidzinats viegls stikla tiriSanas
[Tdzeklis. Noslaukiet stiklu ar sausu un mikstu bezpldksnu draninu.

/\ Uzmanibu Skenera stikla tiriS8anai izmantojiet tikai stikla tiriSanas Iidzekli.
Nelietojiet ITdzek|us, kuros ir abrazivas dalinas, acetons, benzols un karbona
tetrahlorids, jo tie var sabojat skenera stiklu. Nelietojiet izopropila spirtu, jo tas
uz stikla var atstat Svikas.

Uzmanibu Nesmidziniet stikla tiriS8anas Iidzekli uz stikla. Ja tiek izmantots

parak daudz stikla tiriSanas I1dzekla, tas var nonakt zem stikla un sabojat
skeneri.

4. Aizveriet skenera vaku un ieslédziet ierici.

Arpuses tiriana

/\ Uzmanibu Pirms ierices tiriSanas izslédziet stravas padevi un atvienojiet stravas
kabeli no elektribas kontaktligzdas.

Lai no korpusa notiritu puteklus, traipus un plekus, izmantojiet mikstu un mitru
bezplioksnu draninu. lerices arpusi tirit nav nepiecieSams. Sargajiet ierices iekSpusi un
ierices vadibas paneli no Skidrumiem.
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Automatiskas dokumentu padeves tirisana

Ja automatiska dokumentu padeve padod vairakas lapas vai nepadod parastu papiru,
veltniSus un starpliku var notirit manuali. Paceliet automatiskas dokumentu padeves
vaku, lai piek|itu panemsSanas konstrukcijai automatiskaja dokumentu padevé, notiriet
veltniSus un starpliku un péc tam aizveriet vaku.

Lai notiritu veltniSus un starpliku
1. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes.
2. Paceliet automatiskas dokumentu padeves vaku (1).
Tas lauj viegli pieklat veltniem (3) un starplikai (4), ka paradits talak.

1 | Automatiskas dokumentu padeves vaks

Veltnisi

Starplika

3. Samitriniet tiru drénu bez pliksnam destiléta Gdent un péc tam izspiediet no tas
lieko Skidrumu.

4. Lietojiet mitro dranu, lai no veltniSiem un starplikas noslaucttu nosédumus.

Br Piezime. Ja nosédumus nevar notirit ar destilétu ddeni, méginiet lietot
izopropilspirtu.

5. Aizveriet automatiskas dokumentu padeves vaku.
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Lai notiritu stikla joslu automatiskaja dokumentu padevé (divrindu displejs)
1. lzslédziet ierici HP all-in-One un atvienojiet stravas vadu.

Br Piezime. Ja ierice HP all-in-One ir ilglaicTgi bijusi atvienota no stravas avota,
datums un laiks var tikt izdzésti. Sada gadijuma péc stravas kabela
pievienoSanas datumu un laiku naksies iestatit no jauna.

2. Paceliet vaku ka parasti, kad novietojat uz stikla originalu.
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4. Paceliet automatiskas dokumentu padeves mehanismu, izmantojot divas ierices
priek$a un aizmuguré esosas vietas, kas paredzétas pacelSanai ar rokam.

5. Notiriet stikla joslu, izmantojot mikstu dranu vai sukli, kas nedaudz samitrinats

neabraziva stikla tiriSanas tdzekir.

/\ Uzmanibu Neizmantojiet abrazivus materialus, acetonu, benzolu vai oglekla
tetrahloridu, jo $Ts vielas var sabojat stiklu. Skidrumu nedrikst liet vai past tieSi
uz stikla virsmas. Skidrums var nok|it zem stikla un izraistt ierices bojajumus.

6. Nolaidiet automatiskas dokumentu padeves mehanismu un tad aizveriet
automatiskas dokumentu padeves vaku.

7. Aizveriet parklaju.
8. levietojiet kontaktligzda stravas kontaktdakSu un ieslédziet ierici HP all-in-One.

Visparigo probléemu novérsanas padomi un resursi
Sakot drukasanas problému novér§anu, izméginiet $adus panémienus.

+ Jaiestrégst papirs, skatiet nodalu lestrégusa papira iznemSana.

« Jarodas jautajumi, kas attiecas uz papira padevi, pieméram, papira saskiebSanos
un papira izvéli, skatiet nodalu Papira padeves problému novérSana.
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Parliecinieties, vai stravas padeves indikators deg un nemirgo. Pirmoreiz ieslédzot
ierici péc drukas galvinu uzstadisanas, tas inicializéSana aiznem aptuveni

20 minadtes.

Parliecinieties, vai stravas kabelis un citi kabeli darbojas un tie ir cieSi piestiprinati
pie ierices. Parliecinieties, vai iericei ir ciesi pievienots kabelis, kas ievietots
funkcion&jo$a mainstravas kontaktligzda, un vai ierice ir ieslégta. Sprieguma
prasibas skatiet nodala Elektropadeves tehniskie paramatri.

Parliecinieties, ka ievades tekné ievietotie apdrukajamie materiali ir ievietoti pareizi
un nav iestrégusi ierice.

Parliecinieties, vai visas iepakojuma lentes un materiali ir nonemti.

Parliecinieties, vai ierice ir iestatita ka pasreizéjais vai noklusétais printeris.
Sistéma Windows iestatiet to k& nokluséto mapé Printers (Printeri). Sisttma Mac
OS X iestatiet to ka nokluséto, izmantojot utilttu Printer Setup Utility (Mac OS X
v.10.4). Sisttma Mac OS X (v.10.5) atveriet System Preferences (Sistémas
preferences), atlasiet Print & Fax (Drukat un izmantot faksu) un nolaizamaja
saraksta atlasiet Default Printer (Noklus&juma printeris). PlaSaku informaciju
skatiet datora dokumentacija.

Jaizmantojat datoru, kura darbojas sistema Windows, parliecinieties, vai nav
atlasita iesp&ja Pause Printing (Apturét drukasanu).

Parliecinieties, vai, veicot uzdevumu, nav palaists parak daudz programmu. Pirms
meéginat veikt uzdevumu no jauna, aizveriet programmas, kuras nelietojat, vai
restartéjiet datoru.

TraucéjummekléSanas témas

Drukas problému novérSana

Zema drukas kvalitate un negaiditi drukas rezultati
Papira padeves problému novérSana

Kopésanas problému novérSana

SkenéSanas problému novérSana

Faksa problému novérsana

Novérsiet tikla problémas

Novérsiet bezvadu savienojuma problémas
Fotoattélu (atminas karSu) problému novérSana
UzstadiSanas problému novérSana

Drukas problému novérsana
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lerice negaidot izsledzas

Vadibas panela displeja tiek paradits klGdas zinojums
lerice nerea@é (neko nevar izdrukat)

lerice drukasSanai patéré daudz laika

Nepareizs teksta vai attélu izvietojums

lerice apdruka pusi lappuses, péc tam izstumj papiru
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lerice negaidot izslédzas

Parbaudiet stravas padevi un savienojumus

Parbaudiet, vai iericei ir ciesSi pievienots kabelis, kas ievietots funkcionéjosa
mainstravas kontaktligzda. Sprieguma prasibas skatiet nodala Elektropadeves
tehniskie paramatri.

Vadibas panela displeja tiek paradits kljudas zinojums

Ir radusies neatkopjama k|ada

Atvienojiet visus kabelus (piem., stravas kabeli, tikla kabeli un USB kabeli), pagaidiet
aptuveni 20 sekundes un pievienojiet kabelus no jauna. Ja problému neizdodas
novérst, apmekléjiet HP timekla lapu (www.hp.com/support), lai iegatu visjaunako
traucéjummekléSanas informaciju vai produktu labojumus un atjaunindjumus. Plasaku
informaciju par kladu zinojumiem skatiet lerices vadibas panela zinojumu veidi.

lerice nereagé (neko nevar izdrukat)

Ja ierice atbalsta bezvadu sakarus, skatiet ari nodalu Novérsiet bezvadu savienojuma
problémas.

Parbaudiet ierices iestatljumus
Plasaku informaciju skatiet nodala Visparigo problému noveérSanas padomi un resursi.

Parbaudiet drukas galvinas inicializaciju

Péc drukas galvinu uzstadisanas vai mainas ierice automatiski izdruka dazas
[T[dzindjuma lapas, lai izlidzinatu drukas galvinas. Tas aiznem aptuveni 20 mindtes.
Kameér Sis process nav pabeigts, var drukat tikai automatiskas I1dzinajuma lapas.

Parbaudiet ierices programmatiiras instalaciju

Ja ierice drukasanas laika tiek izslégta, datora ekrana vajadzétu paradities
bridindjuma zinojumam; pretéja gadijuma, iespéjams, ierices programmatira nav
instaléta pareizi. Lai So problému novérstu, pilntba atinstalgjiet programmatdru un péc
tam instaléjiet ierices programmatdru no jauna. Plasaku informaciju skatiet nodala
Programmatdras atinstaléSana un atkartota instaléSana.

Parbaudiet kabe]u savienojumus
+ Abiem tikla/USB kabela galiem jabat stingri pievienotiem.
« Jaierice ir pievienota tiklam, veiciet Sadas parbaudes:
o Parbaudiet indikatoru Link (Savienojums) ierices aizmuguré.
o Parbaudiet, vai ierices pievieno$anai neizmantojat talruna kabeli.

o Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marSrutétajs ir ieslégts un
pareizi darbojas.
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Parbaudiet, vai ierice pareizi uzstadita darbam tikla vide

Parliecinieties, vai tiek izmantots pareizais ierices draiveris un printera draivera ports.
Plasaku informaciju par tikla savienojumiem skatiet nodalas lerices konfiguréSana
(Windows), lerices konfiguréSana (Mac OS X) vai dokumentacija, ko jums izsniedzis
tikla nodro$inatajs.

Parbaudiet, vai datora ir instaléta personiska ugunsmiira programmatura
Personiskais programmatiras ugunsmdiris ir droStbas programma, kas aizsarga datoru
pret ielaudanos. Tacu ugunsmiris var blokét sakarus starp datoru un ierici. Ja iericei
rodas sakaru probléma, méginiet uz laiku deaktivizét ugunsmri. Ja problému
neizdodas noveérst, ugunsmdaris nav sakaru problémas céelonis. Aktivizéjiet ugunsmairi.
Plasaku informaciju skatiet Konfiguréjiet savu ugunsmari darbam ar HP iericém.

Ja ugunsmira deaktivizéSana lauj veidot sakarus ar ierici, ieteicams iericei pieskirt
statisku IP adresi un no jauna aktivizét ugunsmari. Pladaku informaciju skatiet nodala
Lai mainttu IP iestatljumus.

lerice drukasanai pateré daudz laika

Parbaudiet sistemas konfiguraciju

Datoram jaatbilst ierices minimalajam sistémas prasibam. Plasaku informaciju skatiet
nodala Sistémas prasibas.

Parbaudiet ierices programmatiras iestatijumus

Ja ir izvéléti drukas kvalitates iestatijumi Best (Augstaka) vai Maximum dpi
(Maksimalais dpi skaits), drukasana notiek Iénak. Lai paatrinatu drukasanu, ierices
draiverT izvélieties citus drukas iestatljumus. Plasaku informaciju skatiet nodala Drukas
iestatijumu maina.

Parbaudiet, vai nav radiosakaru traucéjumu

Ja ierice ir pievienota, izmantojot bezvadu sakarus, un drukasana notiek leni,
iespéjams, ir vajs radiosignals.

Nepareizs teksta vai attélu izvietojums

Ja Sie risinajumi nedod rezultatu, iesp&jams, problému rada lietojumprogramma, kas
nevar pareizi interpretét drukas iestatijumus. Parbaudiet, vai programmatiras konfliktu
apraksti nav ieklauti informacija par laidienu, skatiet lietojumprogrammas
dokumentaciju vai sazinieties ar programmatdras razotaju, lai sanemtu specifisku
palidzibu.

Parbaudiet, ka tiek padoti apdrukajamie materiali

Apdrukajamo materialu platuma un garuma vadotném ciesi japiegu| materialu
kaudzites malam, turklat teknes nedrikst parslogot. Plasaku informaciju skatiet nodala
Apdrukajamo materialu ievietoSana.
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Parbaudiet apdrukajamo materialu formatu

» Lapas saturs var tikt apgriezts, ja dokumenta formats ir lielaks par apdrukajamo
materialu formatu.

* Printera draiver' atlasitajam apdrukadjamo materialu formatam jaatbilst tekné
ievietoto apdrukajamo materialu formatam. Plasaku informaciju skatiet
Apdrukajamo materialu izvéle.

Parbaudiet piemalu iestatijumus

Lietojumprogramma izvélétajam apdrukajamo materialu formatam un lappuses
orientacijai jaatbilst iestatijumiem printera draiveri. Plasaku informaciju skatiet nodala
Atbalstitas ierices.

Parbaudiet lappuses orientacijas iestatijumu

Parbaudiet, vai lietojumprogramma izvélétais apdrukajamo materialu formats un
lappuses orientacija atbilst iestatijumiem printera draiver. Plasaku informaciju skatiet
nodala Drukas iestatljumu maina.

Parbaudiet ierices atrasanas vietu un USB kabela garumu

Lai minimizétu 81 elektromagnétiska lauka efektu, ieteicams izmantot USB kabeli, kas
Tsaks par trim metriem (9,8 pédam). Paméginiet citu USB kabeli, lai parbauditu, vai
USB kabelis nedarbojas.

lerice apdruka pusi lappuses, péc tam izstumj papiru

Parbaudiet tintes kasetnes

lespéjams, tintes kasetnés ir beigusies tinte, tapéc drukas darbs tika atcelts. Mainiet
tintes kasetnes un péc tam satiet drukas darbu uz ierici no jauna. Pladaku informaciju
skatiet nodala Tintes kasetnu maina.

Tiek uztvertas vairakas lapas

Plasaku informaciju par papira padeves problémam skatiet sadala Papira padeves
problému novérsana.

Faila ir tuksa lapa
Gadajiet, lai faila nebatu tukSu lapu.

Tiriet drukas galvinu
Veiciet drukas galvinas tiriSanu. Plasaku informaciju skatiet Lai tiritu drukas galvinas.

Zema drukas kvalitate un negaiditi drukas rezultati

» Visparéja drukas kvalitates problému novérSana
¢ Nesakarigu rakstzimju drukaSana

* Smeéréjas tinte
» Tinte pilniba neaizpilda tekstu vai att€lus
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* lzdrukas ir neizteiksmigas vai tam ir blavas krasas

» Krasas tiek drukatas melnbaltas

» Tiek drukatas nepareizas krasas

* lzdrukas ir izpliduSas krasas

* lzdrukas bez apmalém apak$éja dala ir deforméta horizontala josla
» Krasas nav pareizi izvietotas

» Teksta vai attélos ir svitras

» Lapa kaut ka trikst vai nav pareizi

Visparéja drukas kvalitates problému novérsana

Parbaudiet drukas galvinas un tintes kasetnes

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izvértgjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. Plasaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Parbaudiet papira kvalitati
Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali atbilst HP tehniskajam prasibam, un méginiet
drukat vélreiz. PlaSaku informaciju skatiet Apdrukajamo materialu izvéle.

Parbaudiet iericé ievietoto apdrukajamo materialu veidu

* Teknei jablt piemérotai taja ievietoto apdrukajamo materialu veidam. Plasaku
informaciju skatiet nodala Atbalstito apdrukajamo materialu tehniskas prasibas.

« Parliecinieties, vai drukas draivert esat izvélgjies tekni, kura atrodas apdrukajamie
materiali, ko vélaties izmantot.

Parbaudiet ierices atrasanas vietu un USB kabela garumu

Lai minimizétu ST elektromagnétiska lauka efektu, ieteicams izmantot USB kabeli, kas
Tsaks par trim metriem (9,8 pédam). Varat art paméginat citu USB kabeli, lai
parbaudrttu, vai USB kabelis nedarbojas.

Nesakarigu rakstzimju drukasana

Ja drukasanas laika darbs tiek partraukts, ierice var neatpazit paréjo darba daju.

Atceliet drukas darbu un pagaidiet, kamér ierice atgriezas gatavibas stavokli. Ja ierice
neatgriezas gatavibas stavokli, atceliet visus darbus printera draiver, veiciet ierices
jaudas ciklu un péc tam drukajiet dokumentu.

Parbaudiet kabe]u savienojumus

Ja ierice un dators ir savienoti, izmantojot USB kabeli, problémas célonis var bat slikts
kabela savienojums.

Abiem kabela galiem jabat stingri pievienotiem. Ja problému neizdodas noveérst,
izslédziet ierici, atvienojiet kabeli no ierices, ieslédziet ierici (nepievienojot kabeli) un
izdzésiet visus atlikuSos darbus drukas spolétaja. Kad indikators Power (Stravas
padeve) sak degt un vairs nemirgo, pievienojiet kabeli no jauna.

208 Apkope un problému novérsana



Parbaudiet dokumenta failu

lespéjams, ir bojats dokumenta fails. Ja varat izdrukat citus dokumentus no tas pasas
lietojumprogrammas, méginiet izdrukat dokumenta rezerves kopiju (ja tada ir pieejama).

Smeéréjas tinte

Parbaudiet drukas iestatijumus

Ja drukajat dokumentus, kuriem tiek izlietots daudz tintes, pirms talakas apstrades
dodiet tiem ilgaku nozi$anas laiku. Tas it 1pasi attiecas uz caurspidigajam filmam.
Printera draiverT atlasiet drukas kvalitati Best (Augstaka) un vienlaikus palieliniet
tintes noztSanas laiku un samaziniet tintes piesatinajumu, izmantojot tintes
daudzuma iestatijumu, kam piekldst papildu iestatijumu loga (Windows) vai tintes
iestatljumu loga (Mac OS X). TaCu nemiet véra, ka tintes piesatinajuma
samazinasana var padarit izdrukas blavas.

Izmantojot drukas kvalitati Best (Augstaka), krasaini dokumenti, kuriem ir
bagatigas krasas ar daudzam parejam, var sagrumboties vai izsméréties.
Izmantojiet citu drukas rezZimu, pieméram, kvalitates iestatljumu Normal
(Standarta), lai samazinatu tintes izlietojumu, vai izmantojiet papiru HP Premium
Paper, kas paredzéts koSu krasu dokumentu drukasanai. Plasaku informaciju
skatiet nodala Drukas iestatljumu maina.

Parbaudiet apdrukajamo materialu veidu

Dazi apdrukajamo materialu veidi labi neuztver tinti. Uz $ada veida
apdrukajamajiem materialiem tinte zist 1énak, un ta var izsméréties. Plasaku
informaciju skatiet nodala Apdrukajamo materialu izvéle.

Parliecinieties, vai printera draivert atlasttais apdrukajamo materialu formats atbilst
tekné ievietoto apdrukdjamo materialu formatam.

Tinte pilniba neaizpilda tekstu vai attélus

Parbaudiet apdrukajamo materialu veidu
Dazi apdrukajamo materialu veidi nav pieméroti izmantoSanai $aja iericé. Plasaku
informaciju skatiet nodala Apdrukdjamo materialu izvéle.

Parbaudiet drukas galvinas

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izvertéjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. Plasaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Izdrukas ir neizteiksmigas vai tam ir blavas krasas

Parbaudiet drukas rezimu

Printera draivera reZims Draft (Melnraksts) vai Fast (Atri) Jauj drukat atrak, kas ir
pieméroti melnrakstu drukasanai. Lai iegltu labakus rezultatus, izvélieties kvalitati
Normal (Standarta) vai Best (Augstaka). Plasaku informaciju skatiet nodala Drukas
iestatijumu maina.

Zema drukas kvalitate un negaiditi drukas rezultati 209



11. nodala

Parbaudiet papira veida iestatijumu

Ja drukajat uz caurspidigajam filmam vai citiem 1pasSiem materialiem, izvélieties
drukas draiverT atbilstoSu apdrukadjamo materialu veidu. Plasaku informaciju skatiet
nodala DrukadSana uz TpaSiem un pielagota formata apdrukdjamiem materialiem.

Krasas tiek drukatas melnbaltas

Parbaudiet drukas iestatijumus

Printera draiverT nedrikst bt atziméta izvéles ratina Print in Grayscale (Drukat
peléktonos).

Tiek drukatas nepareizas krasas

Parbaudiet drukas iestatijumus

Printera draiveri nedrikst bat atziméta izvéles ratina Print in Grayscale (Drukat
peléktonos).

Parbaudiet drukas galvinas

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izvértéjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. Plasaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

lzdrukas ir izplidusSas krasas

Parbaudiet tintes kasetnes
Parliecinieties, vai izmantojat originalo HP tinti. Informaciju par pasati$anu skatiet
nodala HP izejmateriali un piederumi.

Parbaudiet drukas galvinas

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izvértgjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. Plasaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

lzdrukas bez apmalém apakséja dala ir deforméta horizontala josla

Parbaudiet papira veidu

HP iesaka izmantot HP Premium vai jebkuru citu iericei piemérota veida papiru.
Vienmer parliecinieties, vai papirs, uz kura drukasit, ir plakans. Atlokiet papiru
liekumam pretéja virziena. Drukajot attélus labaku rezultatu ieglisanai izmantojiet HP
Advanced Photo Paper (HP uzlaboto fotopapiru). Uzglab3ajiet fotopapiru originalaja
iepakojuma, atkartoti noslédzama plastikata maisina uz lldzenas virsmas, vésa vieta.
Kad esat gatavs drukat, nonemiet tikai to papiru, kuru izmantosit nekavéjoties. Kad
esat pabeidzis drukasanu, atgrieziet jebkuru neizmantotu fotopapiru ta originalaja
iepakojuma un aiztaisiet maisinu. Tas noversTs papira salociSanos. Plasaku
informaciju skatiet Apdrukajamo materialu izvéle.
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Izmantojiet augstaku drukas kvalitates iestatijumu

Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu un parliecinieties, vai tas nav iestatits par
zemu. Drukajiet attélu ar augstaku drukas kvalitates iestatijumu, pieméram Best
(Labakais) vai Maximum (Maksimalais) dpi skaits.

Pagriezt attelu

» Japroblému neizdodas novérst, izmantojiet programmatiru, ko instaléjat ar
produktu vai citu programmu, lai pagrieztu att€lu pa 180 gradiem ta, lai gaisi zilas,
pelékas vai briinas nokrasas jusu attéla netiktu drukatas lapas apaks$a. Sis defekts
vairak ir pamanams vienmérigu gaiSu krasu laukumos, tapéc attéla pagrieSana,
iesp&jams, palidzés.

* Probléma, iespéjams, ir drukas galvina. Notiriet drukas galvinu. Plasaku
informaciju skatiet Lai tirTtu drukas galvinas.

Krasas nav pareizi izvietotas

Parbaudiet drukas galvinas

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izvértéjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. Plasaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Parbaudiet attélu izvietojumu

Izmantojiet programmatiira pieejamo tuvinasanas vai drukas priekSskatijuma funkciju,
lai parbaudttu, vai attélu izvietojuma nav atstarpju.

Teksta vai attélos ir svitras

Parbaudiet drukas galvinas

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izveértéjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. PlaSaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Lapa kaut ka trakst vai nav pareizi

Parbaudiet drukas galvinas

Izdrukajiet drukas kvalitates diagnostikas lapu uz tiras balta papira loksnes. Izveértéjiet
problematiskos apgabalus un veiciet ieteicamas darbibas. PlaSaku informaciju skatiet
nodala Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Parbaudiet piemalu iestatijumus
Dokumenta piemalu iestatijumi nedrikst parsniegt ierices apdrukajama laukuma
lielumu. Plasaku informaciju skatiet nodala Atbalstitas ierices.

Parbaudiet krasu drukas iestatijjumus

Drukas draiverT nedrikst bt atziméta izvéles ritina Print in Grayscale (Drukat
peléktonos).
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Papira padeves probléemu novérsana
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Apdrukajamie materiali nav pieméroti printerim vai teknei

Izmantojiet tikai tadus apdrukajamos materialus, kas pieméroti lietojamai iericei un
teknei. Plasaku informaciju skatiet nodala Atbalstito apdrukdjamo materialu tehniskas

prasibas.

Apdrukajamie materiali netiek nemti no teknes

« Parliecinieties, vai apdrukajamie materiali ievietoti tekng&, nevis automatiskaja
dokumentu padevé. Plasaku informaciju skatiet Apdrukdjamo materialu
ievieto8ana. |1zSkirstiet apdrukajamos materialus pirms ievietoSanas.

« Parbaudiet, vai papira vadotnes ir uzstaditas ta, ka nosaka teknes markéjums
atbilstoSajam apdrukajamo materialu formatam, ko ievietojat tekné. Parliecinieties
art, vai vadotnes piegul| papira kaudzites maldm un vai nepiespiezas parak ciesi.

» Tekné ievietotie apdrukajamie materiali nedrikst bat izliekti. Atlokiet papiru
liekumam preté&ja virziena.

» Kad izmantojat planu Tpasu apdrukdjamo materialu, nodroSiniet, lai tekne batu
piepildtta ldz galam. Ja izmantojat 1paSus apdrukdjamos materialus, kas pieejami
tikai neliela daudzuma, méginiet novietot Tpasos apdrukajamos materialus uz cita
papira, kam ir tads pats formats, un tadéjadi piepilditu tekni. (Dazi apdrukajamie
materiali tiek vieglak padoti, ja tekne ir pilna.)

» Ja s izmantojat biezu TpaSo materialu (pieméram, broSdru papiru), ieladégjiet
materialu ta, lai batu piepildita 1/4 ldz 3/4 paplates. Ja nepiecieSams, novietojiet
materialu virs cita tada paSa izméra papira, lai kaudzes augstums badtu Saja
diapazona.

» Jadrukajat iepriek$ izmantotas lapas tukSo pusi, iericei var rasties problémas
padot apdrukajamos materialus.

Apdrukajamie materiali netiek pareizi izvaditi
* lzvades teknes pagarinajumam jabut izvilktam; pretéja gadijuma apdrukatas lapas
var krist ara no ierices.

* lznemiet no izvades teknes liekas izdrukas. Tekné var ievietot noteiktu skaitu
lokSnu.
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Lapas ir saskiebtas

+ Parbaudiet, vai tekné ievietotie materiali ir izIidzinati gar papira vadotném. Ja
nepiecieSams, ievietojiet apdrukajamos materialus pareizi, parliecinoties, ka papira
vadotném ir pareizi izlidzinatas.

« Parbaudiet, vai abpuséjas drukas piederums ir pareizi uzstadits.

» levietojiet apdrukdjamos materialus iericé tikai tad, kad ta nedruka.

Vienlaikus tiek padotas vairakas lapas

+ |z8kirstiet apdrukajamos materialus pirms ievietoSanas.

+ Parbaudiet, vai papira vadotnes ir uzstaditas ta, ka nosaka teknes markéjums
atbilstoSajam apdrukajamo materialu formatam, ko ievietojat tekné. Parliecinieties
art, vai vadotnes piegu| papira kaudzites malam un vai nepiespiezas parak ciesi.

+ Tekné nedrikst bat ievietots par daudz papira.

» Kad izmantojat planu Tpasu apdrukajamo materialu, nodrosSiniet, lai tekne bitu
piepildita ldz galam. Ja izmantojat 1pasus apdrukajamos materialus, kas pieejami
tikai neliela daudzuma, méginiet novietot Tpasos apdrukajamos materialus uz cita
papira, kam ir tads pats formats, un tadéjadi piepilditu tekni. (Dazi apdrukajamie
materiali tiek vieglak padoti, ja tekne ir pilna.)

» Jajis izmantojat biezu TpaSo materialu (piemé&ram, broSdru papiru), ieladgjiet
materialu ta, lai batu piepildita 1/4 "dz 3/4 paplates. Ja nepiecieSams, novietojiet
materialu virs cita tdda pasa izméra papira, lai kaudzes augstums butu Saja
diapazona.

+ Lai panaktu optimalu veiktspé&ju un produktivitati, lietojiet HP apdrukajamos
materialus. Plasaku informaciju skatiet Apdrukajamo materialu izvéle.

Kopésanas problému novérsana

Ja 8Ts nodalas témas sniegtie padomi nepalidz, skatiet nodalu Atbalsts un garantija,
lai sanemtu informaciju par HP atbalstu.

* Noierices netiek izvaditas kopijas

* Kopiju lapas ir tuk8as

» Trokst dokumentu vai tie ir izbal&jusi

» Tiek samazinats formats

» KopéSanas kvalitate ir zema

* Ir redzami kopéSanas defekti

» lerice apdruka pusi lappuses, péc tam izstumj papiru
« Tiek radtti klGdu zinojumi
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No ierices netiek izvaditas kopijas

Parbaudiet stravas padevi

Parliecinieties, vai stravas kabelis ir cieSi pievienots un ierice ir ieslégta.

Parbaudiet ierices statusu

o lesp€&jams, ierice ir aiznemta, izpildot citu darbu. Informaciju par darbu statusu
skatiet vadibas panela displeja. Pagaidiet, kamér tiek beigti visi apstradajamie
darbi.

o lespéjams, iericé ir iestrédzis papirs. Parbaudiet, vai nav notikusi papira
iestrégSana. Skatiet lestrégusa papira iznem8ana.

Parbaudiet teknes

Parbaudiet, vai ir ievietoti apdrukajamie materiali. Plasaku informaciju skatiet

Apdrukajamo materialu ievietoSana.

Kopiju lapas ir tukSas

.

Parbaudiet apdrukajamos materialus

lespéjams, apdrukajamais materials neatbilst apdrukajama materiala prasibam, ko
noteikusi kompanija Hewlett-Packard (piem., tas ir parak mitrs vai raupj$). Plasaku
informaciju skatiet Apdrukdjamo materialu izvéle.

Parbaudiet iestatijumus

lespéjams, iestatits parak gaiss kontrasts. Lai izveidotu tumsakas kopijas,
izmantojiet ierices vadibas panela pogu Copy (Kopét).

Parbaudiet teknes

Ja kopéjat no automatiskas dokumentu padeves, parliecinieties, vai originali ir
pareizi ievietoti. Plasaku informaciju skatiet nodala Originala ievietoSana
automatiskaja dokumentu padevé (ADF).

Trukst dokumentu vai tie ir izbaléjusi

.

Parbaudiet apdrukajamos materialus

lespéjams, apdrukajamais materials neatbilst apdrukajama materiala prasibam, ko

noteikusi kompanija Hewlett-Packard (piem., tas ir parak mitrs vai raupjs). Plasaku

informaciju skatiet Apdrukajamo materialu izvéle.

Parbaudiet iestatijumus

lespéjams, triikstosu vai izbaléjusu dokumentu célonis ir kvalitates iestatijums

Fast (Atri), kas lauj izveidot melnraksta kvalitates kopijas. Mainiet iestatijuma

veértibu uz Normal (Standarta) vai Best (Augstaka).

Parbaudiet originalu

> Kopijas precizitate ir atkariga no originala kvalitates un lieluma. Lai pielagotu
kopiju spilgtumu, izmantojiet izvélni Copy (Kopét). Ja originals ir parak gaiss,
to, iespéjams, nevarés kompensét, pat pielagojot kontrastu.

o Krasains fons var likt priekSplana esosiem attéliem saplist ar fonu, vai art
fonam var paradities savadaka nokrasa.
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Tiek samazinats formats

lespéjams, ka ierices vadibas panell ir iestatita kopiju samazinasana/palielinaSana
vai cita kopéSanas funkcija, kas samazina skenéto attélu. Lai kopijas batu
vajadzigajos izméros, parbaudiet kopéSanas darba iestatijumus.

lespéjams, HP Solution Center (HP kompetences centrs) programmatiras
iestatfjumiem ir noraditas tadas vértibas, kas samazina skenéto attélu. Ja
nepiecieSams, mainiet iestatljumus. Plasaku informaciju par HP Solution Center
(HP Kompetences centra) programmatdru skatiet ekrana redzamaja palidziba.

Kopésanas kvalitate ir zema

Veiciet Sadas darbibas, lai uzlabotu kopésanas kvalitati

o lzmantojiet kvalitativus originalus.

o levietojiet apdrukajamo materialu pareizi. Ja apdrukajamais materials tiek
ievietots nepareizi, tas var saskiebties, padarot attélus izplidusus. Plasaku
informaciju skatiet Apdrukajamo materialu ievietoSana.

o Lai aizsargatu originalus, izmantojiet vai izveidojiet neséjloksni (angl. “carrier
sheet”).

Parbaudiet ierici

o lespéjams, skenera vaks nav kartigi aizvérts.

o lespé&jams, skenera stikls vai vaka pametne ir jatira. Plasaku informaciju skatiet
lerices tiriSana.

o lespéjams, jatira ADF. Plasaku informaciju skatiet lerices tiriSana.

Drukajiet Print Quality Diagnostic Page (Drukas kvalitates diagnostikas lapu).

Parbaudiet sprauslu problémas, kas var izraisit $vikas, nepareizas krasas un citas

zemas kvalitates kopiju problémas. Plasaku informaciju skatiet Lai izdrukatu

drukas kvalitates diagnostikas lapu.

Ir redzami kopésanas defekti

Vertikalas baltas vai izbaléjusas svitras

lespéjams, apdrukajamais materials neatbilst apdrukajama materiala prasibam, ko
noteikusi kompanija Hewlett-Packard (piem., tas ir parak mitrs vai raupj$). Plasaku
informaciju skatiet Apdrukajamo materialu izvéle.

Parak gaisSas vai tumsas
Regulgjiet kontrastu un kopéSanas kvalitates iestatfjumus.
Nevélamas linijas

lesp&jams, jatira skenera stikls, vaka pamatne vai ramis. Plasaku informaciju
skatiet lerices tiriSana.

Melni punkti vai svitras

lesp€jams, uz skenera stikla vai vaka pamatnes ir nok|uvusi tinte, [Tme, korekcijas
Skidrums vai cita nevélama viela. Notiriet ierici. Plasaku informaciju skatiet lerices
tiriSana.

Kopijas ir slipas vai saskiebtas

o Parbaudiet, vai APF ievades tekne nav parak pilna.

o Parbaudiet, vai automatiskas dokumentu padeves platuma vadotnes cieSi
piegul apdrukajamo materialu malam.
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Neskaidrs teksts

o Regulgjiet kontrastu un kop&Sanas kvalitates iestatfjumus.

o Noklusétais uzlabojumu iestatijums var neatbilst konkrétajam darbam.
Parbaudiet iestatijumu un, ja nepiecieSams, mainiet to, lai uzlabotu tekstu vai
foto. Plasaku informaciju skatiet nodald KopéSanas iestatijumu maina.

Nepilnigi aizkrasots teksts vai attéli

Reguléjiet kontrastu un kopé&Sanas kvalitates iestatijumus.

Liels, melns teksts izskatas notraipits (nelidzens)

Noklusétais uzlabojumu iestatijums var neatbilst konkrétajam darbam. Parbaudiet

iestattjumu un, ja nepiecieSams, mainiet to, lai uzlabotu tekstu vai foto. PlaSaku

informaciju skatiet nodala Kopésanas iestatljumu maina.

Horizontalas graudainas vai baltas joslas gaisi pelékas vai vidéji pelekas

krasas laukumos

Noklusétais uzlabojumu iestatijums var neatbilst konkrétajam darbam. Parbaudiet

iestatljumu un, ja nepiecieSams, mainiet to, lai uzlabotu tekstu vai foto. Plasaku

informaciju skatiet nodala Kopésanas iestatijumu maina.

lerice apdruka pusi lappuses, péc tam izstumj papiru

Parbaudiet tintes kasetnes

lespéjams, tintes kasetnés ir beigusies tinte, tdpéc drukas darbs tika atcelts. Mainiet
tintes kasetnes un péc tam satiet drukas darbu uz ierici no jauna. Plasaku informaciju
skatiet nodala Tintes kasetnu maina.

Tiek raditi kladu zinojumi

levietojiet dokumentu no jauna un palaidiet darbu vélreiz

Nospiediet pogu OK un péc tam no jauna ievietojiet atlikuSos dokumentus (ne vairak
par 20 loksném) automatiskaja dokumentu padevé. Plasaku informé&ciju skatiet nodala
Originalu ievieto$ana.

Skenésanas problemu novérsana

Ja 8is nodalas témas sniegtie padomi nepalidz, skatiet nodalu Atbalsts un garantija,
lai sanemtu informaciju par HP atbalstu.

Bf Piezime. Ja sakat skenéSanu no datora, problému novérSanas informaciju skatiet

programmatdras palidziba.

Skeneris nedarbojas

Skenésana notiek parak ilgi

Dala dokumenta netika skenéta vai trikst teksta
Tekstu nevar redigét

Tiek radtti klGdu zinojumi

Skenétajiem attéliem ir zema kvalitate

Ir redzami skenéSanas defekti
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Skeneris nedarbojas
+ Parbaudiet originalu
Parbaudiet, vai originals ir pareizi ievietots. Plasaku informaciju skatiet Originalu
ievietoSana.
+ Parbaudiet ierici

lespéjams, ierice pariet darba reZima péc bezdarbibas perioda energijas
taupiSanas rezZima, un tas nedaudz paildzina apstradi. Pagaidiet, I1dz ierice ir
gatavibas stavoklt (READY).

Skenésana notiek parak ilgi
+ Parbaudiet iestatijumus

o

Ja iestatat parak augstu izSkirtspéju, skenésana rit ilgak un tiek izveidoti lielaki
faili. Lai panaktu labus rezultatus, neizmantojiet nevajadzigi lielu izSkirtspéju.
Varat samazinat izSkirtspé&ju, lai skenétu atrak.

Ja iegustat attélu, izmantojot TWAIN draiveri, varat mainit iestattjumus, lai
originals tiktu skenéts melnbalts. Informaciju skatiet TWAIN programmas
elektroniskaja palidziba.

* Parbaudiet ierices statusu

Ja pirms skené$anas méginajuma nosdtijat drukas vai kopésanas darbu,
skenéSana tiek sakta, kad skeneris nav aiznemts. Tacu drukaSanas un
skenésanas procesi izmanto daju atminas, un tas nozimé, ka skenéSana var notikt
Iénak.

Dala dokumenta netika skenéta vai trikst teksta
+ Parbaudiet originalu

o

Parbaudiet, vai originals ir pareizi ievietots. Plasaku informaciju skatiet nodala
Originalu ievieto$ana.

Ja skengjat dokumentu no automatiskas dokumentu padeves, méginiet skenét
dokumentu tiesi no skenera stikla. Plasaku informaciju skatiet nodala Originala
novietoSana uz skenera stikla.

Krasains fons var likt priekSplana esosiem attéliem saplist ar fonu. Pielagojiet
iestatijumus, pirms skenéjat originalu, vai uzlabot attélu, kad originals jau ir
ieskenéts.

* Parbaudiet iestatijumus

o

Izmantojamo materialu formatam jabat pietiekami lielam attieciba pret
originalu, kuru skenégjat.

Ja izmantojat HP Solution Center (HP Kompetences centra) programmatdiru,
§Ts programmatdras iestatijumi var bt noradtti ta, lai automatiski veiktu
konkrétu uzdevumu, kas atSkiras no jisu veicama uzdevuma. Lai sanemtu
noradijumus par rekvizitu mainu, skatiet HP Solution Center (HP Kompetences
centra) programmatiras ekrana redzamo palidzibu.
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Tekstu nevar redigét
Parbaudiet iestatijumus

o

o

Lai redigétu tekstu, jabat uzstaditai OCR programmatdrai.

Pirms skengjat originalu, noteikti izvélieties tada veida dokumentu, kas lauj
izveidot redigéjamu tekstu. Ja teksts tiek uztverts ka attéls, tas netiek
parveidots par tekstu.

lespéjams, jisu OCR programmatira ir piesaistita tekstapstrades programmai,
kas neveic OCR uzdevumus. Lai sanemtu plasaku informaciju par programmu
piesaistiSanu, skatiet produkta programmatiras palidzibu.

Parbaudiet originalus

o

Lai veiktu optisko rakstzimju atpazisanu (OCR), originali automatiskaja
dokumentu padeve jaievieto ar augSmalu pa priekSu un apdrukato pusi uz
augs$u. Parbaudiet, vai originals ir pareizi ievietots. Plasaku informaciju skatiet
nodala Originalu ievietoSana.

OCR programma var neatpazit blivu tekstu. Ja, pieméram, teksta, ko parvérs
OCR programma, trakst burtu vai tie ir apvienoti, "rn" var izskatities péc "m".
OCR programmas precizitate ir atkariga no originala kvalitates, teksta lieluma
un struktdras, ka arT no pasa skenéta attéla kvalitates. Originala attéla
kvalitatei jabat labai.

Krasains fons var likt priekSplana esoSiem attéliem parak saplist. Pielagojiet
iestatfjumus, pirms skenéjat originalu, vai uzlabot attélu, kad originals jau ir
ieskenéts. Ja veicat OCR darbibu, izmantojot originalu, jebkurs krasains
originala teksts netiek labi ieskenéts vai netiek ieskenéts vispar.

Tiek radtti kludu zinojumi
Unable to activate TWAIN source (Nevar aktivizét TWAIN avotu) vai An error
occurred while acquiring the image (legistot attélu, radas kltda)

o

Ja iegUstat attélu no citas ierices, pieméram, ciparkameras vai cita skenera,
Sai citai iericei jaatbalsta standarts TWAIN. lerices, kas neatbalsta standartu
TWAIN, nedarbojas ar §is ierices programmaturu.

Ja izmantojat USB savienojumu, parliecinieties, vai USB ierices kabelis ir
pievienots pie pareiza porta datora aizmugure.

Parbaudiet, vai ir izvéléts pareizs TWAIN avots. Programmatara varat
parbaudrtt TWAIN avotu, izvélné File (Fails) noradot Select Scanner
(lzveléeties skeneri).

levietojiet dokumentu no jauna un palaidiet darbu vélreiz

Nospiediet pogu OK un péc tam no jauna ievietojiet atlikuSos dokumentus
automatiskaja dokumentu padevé. Plasaku informaciju skatiet nodala Originalu

ievietoSana.

Skenétajiem attéliem ir zema kvalitate

Originals ir otrreiz izmantots foto vai attéls

Parstradatie foto, pieméram, tie, ko ievieto avizés un zZurnalos, tiek drukati, izmantojot
sikus tintes pilienus, kas veido originalas fotografijas interpretaciju, un tas pazemina
kvalitati. Biezi vien tintes pilieni veido nevélamus rakstus, ko var redzét, kad attéls ir
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ieskenéts vai izdrukats vai arT apskatits ekrana. Ja talak sniegtie ieteikumi nepalidz

noveérst problému, ieteicams izmantot originalu versijas, kuriem ir labaka kvalitate.

o Lai novérstu rakstu paradiSanos, péc skenésanas meginiet attélu samazinat.

o lzdrukajiet skenéto attélu, lai redzetu, vai kvalitate ir labaka.

o Parliecinieties, vai skené8anas darbam ir noradita pareiza iz8kirtspéja un krasu
iestatijumi.

o Lai panaktu vislabakos rezultatus, izmantojiet skenera stiklu, nevis automatisko
dokumentu padevi.

Skenétaja attéla var redzét tekstu vai attélu, kas atrodas originala otra pusé

Ja originali tiek drukati uz materialiem, kas ir parak plani vai caurspidigi, abpuséjos

originalos var bat redzams teksts vai attéli, kas atrodas otra lapas puseé.

Skenétais attéls ir saskiebts (slips)

lesp&jams, originals nav pareizi ievietots. Ja ievietojat originalus automatiskaja

dokumentu padevé, noteikti izmantojiet vadotnes. Plasaku informaciju skatiet nodala

Originalu ievietoSana.

Drukajot attela kvalitate ir labaka

Ekrana redzamais attéls ne vienmér sniedz precizu priek$statu par skené$anas

kvalitati.

o Reguléjiet datora monitora iestatijumus, lai taja tiktu izmantots vairak krasu (vai

peléktonu Tmenu). Datoros, kuros darbojas sistéma Windows, Siem iestatljumiem
parasti piek|tst, Windows vadibas paneli atverot Display (Displejs).

o Reguléjiet iz8kirtsp&ju un krasu iestatijumus.
Skenétaja attéla redzami traipi, Iinijas, vertikalas baltas svitras vai citi defekti
o Jair netirs skenera stikls, izveidotajam attélam nav optimala dzidruma. Ka veikt

tiriSanu, skatiet lerices tiriSana.
o lespéjams, defekti ir pasa originala, un tie nav skenésanas rezultats.
Attéli izskatas savadak neka originala
Skenéjiet ar augstaku izSkirtspéju.

Br Piezime. SkanéSana ar lielu izSkirtsp&ju var aiznemt vairak laika, un ta var
aiznemt daudz vietas jasu datora.

Veiciet Sadas darbibas, lai uzlabotu skené$anas kvalitati

o SkenéSanai izmantojiet stiklu, nevis automatisko dokumentu padevi.

o |zmantojiet augsti kvalitativus originalus.

> Novietojiet apdrukajamo materialu pareizi. Ja apdrukajamais materials uz skenera
stikla tiek novietots nepareizi, tas var saskiebties, kas padara attélus neskaidrus.
Plasaku informaciju skatiet Originalu ievietoSana.

o Pielagojiet programmatiras iestatijumus atbilstoSi mérkim, ka planojat izmantot
skenéto lapu.

o Lai aizsargatu originalus, izmantojiet vai izveidojiet neséjloksni (angl. “carrier
sheet”).

> Notiriet skenera stiklu. Plasaku informaciju skatiet Skenera stikla tiriSana.

Skenésanas problému novérsana 219



11. nodala

Ir redzami skenésanas defekti

* Tuksas lapas

Parbaudiet, vai originala dokuments ir pareizi novietots. Novietojiet originala
dokumentu plakanvirsmas skenert ar apdrukato pusi uz leju ta, lai dokumenta

kreisais augséjais stiris atrastos skenera stikla apak$éja labaja stari.
» Parak gaisi vai tumsi
o Regulgjiet iestatijumus. Noteikti izmantojiet pareizo izSkirtsp&ju un krasu
iestattjumus.
o lespéjams, originala attéls ir |oti gai$s, tumss, vai tas ir izdrukats uz krasaina
papira.
* Nevélamas lnijas
lespé&jams, uz skenera stikla ir nok|uvusi tinte, Tme, korekcijas Skidrums vai cita

nevélama viela. Notiriet skenera stiklu. Plasaku informaciju skatiet lerices tiriSana.

* Melni punkti vai svitras

o lespé&jams, uz skenera stikla ir nokluvusi tinte, lTme, korekcijas Skidrums vai
cita nevélama viela; varbdt skenera stikls ir netirs vai saskrapéts; vai art ir
netira vaka pamatne. Notiriet skenera stiklu un vaka pamatni. PlaSaku

informaciju skatiet lerices tiriSana. Ja péc tiriSanas probléma nav novérsta,
iespéjams, ir jdAmaina skenera stikls vai vaka pamatne.

o lespé&jams, defekti ir pasa originala, un tie nav skenésanas rezultats.
* Neskaidrs teksts

Reguléjiet iestatljumus. Parliecinieties, vai ir noradita pareiza izSkirtspéja un krasu

iestattjumi.
* Tiek samazinats formats

lespéjams, HP programmatiras iestatijumiem ir noraditas tadas vértibas, kas
samazina skenéto attélu. Lai sanemtu plasaku informaciju par iestatijumu mainu,
skatiet produkta programmatdras palidzibu.

Faksa probléemu novérsana

Saja sadala sniegta informacija par to, ka novérst ierices faksa iestatljumu problémas.

Ja ierice nav pareizi uzstadita darbam ar faksu, var rasties problémas, nositot faksa
zinojumus, sanemot faksa zinojumus vai abos gadijumos.

Ja rodas ar faksu saistitas problémas, varat izdrukat faksa parbaudes atskaiti, lai
noteiktu ierices stavokli. Parbaude neizdosies, ja ierice nav pareizi uzstadita faksa
lietoSanai. Veiciet So parbaudi péc tam, kad esat pabeidzis iestatit ierici faksu
nosatiSanai un sanemsanai. Plasaku informaciju skatiet nodala Faksa iestatijumu
parbaude.

Ja parbaude beidzas nesekmigi, apskatiet atskaiti, lai iegitu informaciju par to, ka
novérst visas konstatétas problémas. Plasaku informaciju skatiet nodala Faksa
parbaude ir nesekmiga.
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Ja jums radusas problémas ar faksa funkcijam, vispirms izméginiet $o:

Parbaudiet talruna vadu. Méginiet izmantot citu talruna vadu, lai parbaudttu vai
probléma turpina pastaveét.

Iznemiet citu aprikojumu no HP ierices. Pievienojiet HP ierici tieSi sienas
kontaktligzdai, lai redzétu, vai joprojam pastav.

Faksa parbaude ir nesekmiga

Displeja vienmér tiek radits zinojums Phone Off Hook (Talrunim nocelta klausule)
lericei ir problémas nositit un sanemt faksa zinojumus

lericei ir problémas, nosutot faksu manuali

lerice nevar sanemt faksus, bet var tos nosatit

lerice nevar nosiitit faksus, bet var tos sanemt

Faksa signali tiek ierakstiti automatiskaja atbildétaja

lerices komplektacija iek|autais talruna kabelis nav pietiekami gar$
Dators nevar sanemt faksus (Fakss uz datoru vai fakss uz Mac datoru)
Nosdaititie faksi ir tukSi vai tie satur vertikalas Iinijas

Sanemtie faksi ir tukSi vai tie satur vertikalas Iinijas

Faksa parbaude ir nesekmiga

Ja tiek palaista faksa parbaude un ta ir nesekmiga, iepazistieties ar atskaiti, kura ir
pamatinformacija par klGdu. Ja vélaties iegit plaSaku informaciju, apskatiet atskaiti, lai
noskaidrotu, kura parbaudes dala beidzas nesekmigi. Péc tam mekléjiet 8Ts nodalas
atbilstoSo tému, lai uzzinatu iesp&jamos risinajumus.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Parbaude "Fax Hardware Test" (Faksa aparatiras parbaude) ir nesekmiga

Parbaude "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" (Fakss pieslégts aktivai
talruna sienas kontaktligzdai) ir nesekmiga

Parbaude "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" (Talruna kabelis
pievienots pareizajam faksa aparata portam) ir nesekmiga

Parbaude "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" (Pareiza veida talruna
kabela izmantoSana darbam ar faksa aparatu) ir nesekmiga

Parbaude "Dial Tone Detection" (Numura sastadiSanas tona konstatéSana) ir

nesekmiga
Parbaude "Fax Line Condition" (Faksa linijas stavoklis) ir nesekmiga
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Parbaude "Fax Hardware Test" (Faksa aparatiiras parbaude) ir nesekmiga

Risinajums:

» lIzslédziet ierici, izmantojot uz ierices vadibas panela eso$o pogu Power
(Stravas padeve), un péc tam atvienojiet stravas kabeli ierices aizmuguré.
Péc dazam sekundém pievienojiet stravas kabeli atpakal un no jauna
ieslédziet stravas padevi. Vélreiz veiciet parbaudi. Ja parbaude atkal beidzas
nesekmigi, turpiniet iepazities ar problému novérsanas informaciju, kas sniegta
$aja sadala.

« Meéginiet nosutit vai sanemt parbaudes faksu. Ja varat veiksmigi nosatit vai
sanemt faksu, problému, iesp&jams, vairs nav.

» Ja parbaude tiek veikta no vedna Fax Setup Wizard (Faksa uzstadisanas
vednis) (Windows) vai utilitas HP Fax Setup Utility (Mac OS X),
parliecinieties, vai ierice nav aiznemta, pabeidzot citu uzdevumu, pieméram,
faksa sanemsanu vai kopijas izgatavosanu. Parbaudiet, vai displeja nav
redzams zinojums, kas norada, ka ierice ir aiznemta. Ja ta ir aiznemta, pirms
parbaudes izpildes nogaidiet, ITdz ierice pabeidz uzdevumu un pariet dikstave.

* Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Ja
neizmantojat komplektacija ieklauto talruna kabeli, lai savienotu talruna sienas
kontaktligzdu ar ierici, iespéjams, nevarésit nositit vai sanemt faksa
zinojumus. Péc tam, kad pieslégts ierices komplektacija ieklautais talruna
kabelis, veiciet faksa parbaudi vélreiz.
lespéjams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jlsu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

+ Jaizmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radit faksa problémas.
(Sadaltajs ir divu kabe|u savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) Iznemiet sadalitju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi,
lai parliecinatos, ka ta beidzas sekmigi un ierice ir gatava faksa operacijam. Ja
parbaude Fax Hardware Test (Faksa aparatiiras parbaude) joprojam beidzas
nesekmigi un faksa satiSanas laika rodas problémas, sazinieties ar HP atbalsta
dienestu. Apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/support. Lai iegitu informaciju par
to, ka piezvanit uz atbalsta centru, izvélieties savu valsti/regionu (ja Sie dati tiek
pieprasiti) un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

Apkope un problému novérsana


http://www.hp.com/support

Parbaude "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" (Fakss pieslégts
aktivai talruna sienas kontaktligzdai) ir nesekmiga

Risinajums:

Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktligzdu un ierici, lai
parliecinatos, ka talruna kabelis nav bojats.

Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Ja
neizmantojat komplektacija ieklauto talruna kabeli, lai savienotu talruna sienas
kontaktligzdu ar ierici, iesp&jams, nevarésit nosatit vai sanemt faksa zinojumus.
lespé&jams, komplekta iek|autais talruna kabelis bus japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Parbaudiet, vai esat pareizi savienojis ierici ar talruna sienas kontaktligzdu.
lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE. Plasaku informaciju par ierices uzstadisanu
faksa operacijam skatiet nodala lerices iestatiSana faksa operacijam.

Ja izmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radrtt faksa problémas.
(Sadalttajs ir divu kabelu savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) Iznemiet sadalitaju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.

Pievienojiet darba kartiba esosu talruna aparatu un kabeli talruna sienas
kontaktligzdai, ko izmanto arT ierice, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales
atbildes tona signals. Ja signals nav dzirdams, sazinieties ar talruna
pakalpojumu sniedzéju, lai tas parbaudttu ITniju.

MEéginiet nostit vai sanemt parbaudes faksu. Ja varat veiksmigi nosdatit vai
sanemt faksu, problému, iesp&jams, vairs nav.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi,
lai parliecinatos, ka ta beidzas sekmigi un ierice ir gatava faksa operacijam.

Parbaude "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" (Talruna kabelis
pievienots pareizajam faksa aparata portam) ir nesekmiga

Risinajums: levietojiet talruna kabeli pareizaja porta.

1.

lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodros$inatajam adapterim.

By Piezime. Ja savienojumam ar talruna sienas kontaktligzdu izmantojat
portu 2-EXT, faksus nevarés ne nosatit, ne sanemt. Ports 2-EXT jaizmanto
tikai tad, ja pieslédzat citu aprikojumu, pieméram, automatisko atbildétaju.
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Attéls 11-1 Skats uz ierices aizmuguri

S — -

1 | Talruna sienas kontakts

2 | Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts
ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta iek|autais talruna kabelis bus japievieno jasu valstij/
regionam nodro$inatajam adapterim.

Kad esat pievienojis talruna kabeli pie porta, kas apziméts ar 1-LINE, palaidiet
faksa parbaudi vélreiz, lai parliecinatos, vai ta ir veiksmiga un ierice ir gatava
faksa operacijam.

Médginiet nosutit vai sanemt parbaudes faksu.

Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Ja
neizmantojat komplektacija ieklauto talruna kabeli, lai savienotu talruna sienas
kontaktligzdu ar ierici, iespéjams, nevarésit nosatit vai sanemt faksa
zinojumus. P&c tam, kad pieslégts ierices komplektacija ieklautais talruna
kabelis, veiciet faksa parbaudi vélreiz.

lesp€jams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodros§inatajam adapterim.

Ja izmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radit faksa problémas.
(Sadalitajs ir divu kabelu savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) Iznemiet sadalitaju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.

Parbaude "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" (Pareiza veida talruna
kabela izmantosana darbam ar faksa aparatu) ir nesekmiga

Risinajums:

Lai izveidotu savienojumu ar talruna sienas kontaktligzdu, noteikti izmantojiet
talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Talruna kabela vienam galam
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jabat pievienotam portam ierices aizmuguré, kas apziméts ar 1-LINE, bet
otram galam — talruna sienas kontaktligzdai, ka paradits talak.
lespé&jams, komplekta iekl|autais talruna kabelis bus japievieno jasu valstij/
regionam nodros$inatajam adapterim.

L

po L i J :.-'
— 4 ™,

1 | Talruna sienas kontakts

2 | Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts
ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodro$inatajam adapterim.

Ja ierices komplektacija ieklautais talruna kabelis nav pietiekami gars, var
izmantot uzmavu. To var iegadaties elektropre€u veikala, kur piedava talrunu
piederumus. Bis nepiecieSams vél viens talruna kabelis — tas var bt
standarta talruna vads, kas pieejams majas vai biroja.

Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktligzdu un ierici, lai
parliecinatos, ka talruna kabelis nav bojats.

Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Ja
neizmantojat komplektacija ieklauto talruna kabeli, lai savienotu talruna sienas
kontaktligzdu ar ierici, iesp&jams, nevarésit nosatit vai sanemt faksa
zinojumus. P&c tam, kad pieslégts ierices komplektacija ieklautais talruna
kabelis, veiciet faksa parbaudi vélreiz.

lespéjams, komplekta iekl|autais talruna kabelis bus japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Ja izmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radrtt faksa problémas.
(Sadalitajs ir divu kabelu savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) 1znemiet sadalitaju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.
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Parbaude "Dial Tone Detection” (Numura sastadiSanas tona konstatésana) ir
nesekmiga

Risinajums:

Cits aprikojums, kas kopa ar ierici izmanto vienu talruna Iiniju, var bat par
iemeslu nesekmigam parbaudes rezultatam. Lai konstatétu, vai probléemu
nerada cits aprikojums, atvienojiet no talruna linijas visu papildu aprikojumu un
veiciet parbaudi vélreiz. Ja parbaude Dial Tone Detection Test (IzsaukSanas
tonu noteiksanas tests) ir sekmiga, kad cits aprikojums nav pievienots,
problémas rada viena vai vairakas papildu ierices; méginiet tas atkal pa vienai
pievienot un ikreiz veikt parbaudi, I1dz nosakat, kura ierice izraisa problémas.
Pievienojiet darba kartiba esoSu talruna aparatu un kabeli talruna sienas
kontaktligzdai, ko izmanto arT ierice, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales
atbildes tona signals. Ja signals nav dzirdams, sazinieties ar talruna
pakalpojumu sniedzéju, lai tas parbaudttu [Tniju.

Parbaudiet, vai esat pareizi savienojis ierici ar talruna sienas kontaktligzdu.
lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.

Ja izmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radit faksa problémas.
(Sadalitajs ir divu kabelu savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) Iznemiet sadalitaju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.

Ja jusu talrunu sistéma neizmanto standarta numura sastadisanas toni, ka tas
ir dazas PBX sistémas, ST Tpatniba bt par iemeslu nesekmigam parbaudes
rezultatam. Tas neradis problémas ar faksa zinojumu nosatiSanu un
sanems$anu. Mé&giniet nosatit vai sapemt testa parbaudes zinojumu.
Parbaudiet, vai valsts/regiona iestatijums ir pareizs un atbilst jasu valstij/
regionam. Ja valsts/regiona iestatijums nav noradits vai ir nepareizs, parbaude
var bt nesekmiga, un var rasties problémas, nositot un sanemot faksa
zinojumus.

lerTci noteikti pievienojiet analogajai talruna Iinijai; pretéja gadijuma faksa
zinojumu nosatiSana un sanem$ana nebus iesp&jama. Lai parbaudttu, vai
talruna Iinija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna aparatu un
klausieties, vai pienak centrales atbildes tona signals. Ja parastais centrales
atbildes tona signals nav dzirdams, ta var bat talruna Iinija, kas uzstadrta
ciparu talruna aparatiem. Pievienojiet ierici analogai talruna Iinijai un méginiet
nostit vai sanemt faksa zinojumu.

Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Ja
neizmantojat komplektacija ieklauto talruna kabeli, lai savienotu talruna sienas
kontaktligzdu ar ierici, iesp€jams, nevarésit nositit vai sanemt faksa
zinojumus. Péc tam, kad pieslégts ierices komplektacija ieklautais talruna
kabelis, veiciet faksa parbaudi vélreiz.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi,
lai parliecinatos, ka ta beidzas sekmigi un ierice ir gatava faksa operacijam. Ja
parbaude Dial Tone Detection (Numura sastadiSanas tona konstatésSana) vél
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aizvien ir nesekmiga, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju, lai tas veic
talruna linijas parbaudi.

Parbaude "Fax Line Condition"” (Faksa linijas stavoklis) ir nesekmiga

Risinajums:

+ lerici noteikti pievienojiet analogajai talruna Inijai; pretéja gadijuma faksa
zinojumu nosutiSana un sanem3sana nebdus iespé&jama. Lai parbauditu, vai
talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna aparatu un
klausieties, vai pienak centrales atbildes tona signals. Ja parastais centrales
atbildes tona signals nav dzirdams, ta var bat talrunpa nija, kas uzstadrita
ciparu talruna aparatiem. Pievienojiet ierici analogai talruna Iinijai un méginiet
nosatit vai sanemt faksa zinojumu.

» Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktligzdu un ierici, lai
parliecinatos, ka talruna kabelis nav bojats.

» Parbaudiet, vai esat pareizi savienojis ierici ar talruna sienas kontaktligzdu.
lerices komplektacija ieklauta talruna kabela vienu galu pievienojiet pie talruna
sienas kontaktligzdas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru ta galu pie
porta, kas apziméts ar 1-LINE.
lespéjams, komplekta iek|autais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosSinatajam adapterim.

« Cits aprikojums, kas kopa ar ierici izmanto vienu talruna ITniju, var bat par
iemeslu nesekmigam parbaudes rezultatam. Lai konstatétu, vai problemu
nerada cits aprikojums, atvienojiet no talruna Inijas visu papildu aprikojumu un
veiciet parbaudi vélreiz.

o Japarbaude Fax Line Condition Test (Faksa linijas stavok|a parbaude)
ir sekm1ga, kad cits aprikojums nav pievienots, problémas rada viena vai
vairakas papildu ierices; méginiet tas atkal pa vienai pievienot un ikreiz
veikt parbaudi, ITdz nosakat, kura ierice izraisa problémas.

o Ja parbaude Fax Line Condition Test (Faksa lnijas stavokla parbaude)
neizdodas, kad paréjas ierices ir atvienotas, pievienojiet ierici darba kartiba
esoS8ai talruna Inijai un turpiniet skatit Saja nodala sniegto problému
novérsanas informaciju.

+ Jaizmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radit faksa problémas.
(Sadalttajs ir divu kabelu savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) 1znemiet sadalitaju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.

* Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Ja
neizmantojat komplektacija ieklauto talruna kabeli, lai savienotu talruna sienas
kontaktligzdu ar ierici, iesp&jams, nevarésit nosatit vai sanemt faksa
zinojumus. P&c tam, kad pieslégts ierices komplektacija ieklautais talruna
kabelis, veiciet faksa parbaudi vélreiz.
lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi,
lai parliecinatos, ka ta beidzas sekmigi un ierice ir gatava faksa operacijam. Ja
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parbaude Fax Line Condition (Faksa linijas stavoklis) vél aizvien ir nesekmiga
un pastav problémas ar faksa operacijam, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzgju, lai tas veic talruna ITnijas parbaudi.

Displeja vienmer tiek radits zinojums Phone Off Hook (Talrunim nocelta klausule)

Risinajums: Tiek izmantots nepareiza veida talruna kabelis. Lai pievienotu ierTci
talruna ITnijai, noteikti izmantojiet ierices komplektacija iek|auto talruna kabeli. Ja
ierices komplektacija ieklautais talruna kabelis nav pietiekami gars, var izmantot
uzmavu. To var iegadaties elektropre€u veikala, kur piedava talrunu piederumus.
Bas nepiecieSams vél viens talruna kabelis — tas var bat standarta talruna vads,
kas pieejams majas vai biroja.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodrosinatajam adapterim.

Risinajums: lespé&jams, tiek lietots cits aprikojums, kas kopa ar ierici pieslégts
vienai talruna ITnijai. Parliecinieties, vai netiek lietoti papildu talruni (talruni, kas nav
savienoti ar ierici, taCu izmanto to paSu talruna Iiniju) vai cits aprikojums, vai art
talruniem nav nocelta klausule. Pieméram, nevarat izmantot ierici faksu
nosatisanai, ja papildu talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek izmantots
datora modems ar noldku nosutit e-pasta zinojumu vai pieklat internetam.

lericei ir problémas nositit un sanemt faksa zinojumus

Risinajums: Parbaudiet, vai ierice ir ieslégta. Apskatiet ierices displeju. Ja
displejs ir tuk§s un indikators Power (Stravas padeve) nedeg, ierice ir izslégta.
Parliecinieties, vai stravas kabelis ir stingri savienots ar ierici un ievietots elektribas
kontaktligzda. Nospiediet pogu Power (Stravas padeve), lai ieslégtu ierici.

HP iesaka péc ierices ieslégSanas pagaidit piecas minates un tikai tad satit vai
sanemt faksu. lerice nevar sanemt vai satit faksu, kamér ta péc ieslégSanas tiek
inicializéta.

Risinajums:
» Lai izveidotu savienojumu ar talruna sienas kontaktligzdu, noteikti izmantojiet
talruna kabeli, kas ieklauts ierices komplektacija. Talruna kabela vienam galam
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jabat pievienotam portam ierices aizmuguré, kas apziméts ar 1-LINE, bet
otram galam — talruna sienas kontaktligzdai, ka paradits talak.
lespé&jams, komplekta iekl|autais talruna kabelis bus japievieno jasu valstij/
regionam nodros$inatajam adapterim.

L
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1 | Talruna sienas kontakts

2 | Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts
ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bis japievieno jasu valstij/
regionam nodro$inatajam adapterim.

Ja ierices komplektacija ieklautais talruna kabelis nav pietiekami gars, var
izmantot uzmavu. To var iegadaties elektropre€u veikala, kur piedava talrunu
piederumus. Bis nepiecieSams vél viens talruna kabelis — tas var bt
standarta talruna vads, kas pieejams majas vai biroja.

Pievienojiet darba kartiba esosu talruna aparatu un kabeli talruna sienas
kontaktligzdai, ko izmanto art ierice, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales
atbildes tona signals. Ja tona signals nav dzirdams, zvaniet uz vietgjo talruna
uznémumu un ladziet izlabot bojajumu.

lespéjams, tiek lietots cits aprikojums, kas kopa ar ierici pieslégts vienai
talruna Iinijai. Piemé&ram, nevarat izmantot ierici faksu nosatiSanai, ja papildu
talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek izmantots datora modems ar
noldku nosiitit e-pasta zinojumu vai pieklat internetam.

Parbaudiet, vai kladu nav izraisijis cits process. Parbaudiet, vai krasainaja
grafiskaja displeja vai datora ekrana nav redzams klGdas pazinojums ar
informaciju par problému un tas risinajumu. Klidas gadijuma ierice nesita un
nesanem faksus Iidz klidas novérsanai.

Talruna Inijas savienojums var bt trokSnains. Talruna Iinijas ar sliktu skanas
kvalitati (troksni) var radit faksa operaciju izpildes problémas. Parbaudiet
talruna linijas skanas kvalitati, pievienojot talruna aparatu sienas
kontaktligzdai, un méginiet saklausit statisko vai citu troksni. Ja dzirdami
trok3ni, izslédziet rezimu Error Correction Mode (K]idu laboSanas rezims)
(ECM) un méginiet veikt faksa operaciju vélreiz. Informaciju par ECM mainu
skatiet elektroniskaja palidziba. Ja problému neizdodas novérst, sazinieties ar
talruna pakalpojumu sniedzéju.
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Ja jUs izmantojat abonenta ciparlinijas (DSL) pakalpojumu, jabat ieslégtam
DSL filtram, pretéja gadijuma nav iespéjams sekmigi stradat ar faksa aparatu.
Plasaku informaciju skatiet B variants: ierices uzstadiSana darbam ar DSL.

Ja izmantojat abonenta ciparlinijas (DSL) un esat ieslédzis DSL filtru, filtrs,
iespéjams, bloké faksa tonus. Iznemiet filtru un pievienojiet ierici tieSi sienai.
Parliecinieties, vai ierice nav pievienota talruna sienas kontaktligzdai, kas ir
uzstadita ciparu talruna aparatiem. Lai parbaudttu, vai talruna Inija nav
ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna aparatu un klausieties, vai
pienak centrales atbildes tona signals. Ja parastais centrales atbildes tona
signals nav dzirdams, ta var bat talruna Iinija, kas uzstadita ciparu talruna
aparatiem.

Ja izmantojat privatu atzaru centrali (PBX) vai integrétu pakalpojumu ciparu
tikla (ISDN) parveidotaju/terminala adapteri, parbaudiet (ja iesp&jams), vai
ierice ir pieslégta pareizajam portam un vai terminala apterim ir valstij/
regionam atbilsto§s komutatora veids. Plasaku informaciju skatiet nodala C
variants: ierices uzstadiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN Iiniju.
Ja ierice vienu talruna Iniju izmanto kopa ar DSL pakalpojumu, iesp&jams,
DSL modems nav pareizi iezeméts. Ja DSL modems nav pareizi iezeméts, tas
talruna Iinija var radrt troksni. Talruna Inijas ar sliktu skanas kvalitati (troksni)
var radtt faksa operaciju izpildes problémas. Varat parbaudit talruna Iinijas
kvalitati, pieslédzot talruni pie talruna sienas kontaktligzdas un klausoties, vai
dzirdami statiski vai citi trokSni. Ja ir dzirdams troksnis, izslédziet DSL modemu
un vél uz vismaz 15 minatém pilnigi atslédziet stravas padevi. Atkal ieslédziet
DSL modemu un vélreiz klausieties centrales atbildes tona signalu.

By Piezime. lespéjams, statisko troksni talruna lnija varés manit art vélak. Ja
ierice partrauc nosutit un sanemt faksus, atkartojiet $1s darbibas.

Ja talruna Iinija joprojam ir trokSnaina, sazinieties ar savu talrunu uznémumu.
Lai iegltu informaciju par DSL modema izslégSanu, sazinieties ar jiosu DSL
pakalpojuma sniedzéju.

Ja izmantojat talruna kabela sadalitaju, tas var radit faksa problémas.
(Sadaltajs ir divu kabe|u savienotajs, kuru ievieto talruna sienas
kontaktligzda.) Iznemiet sadalitju un pievienojiet ierici tiesi talruna sienas
kontaktligzdai.

lericei ir problémas, nositot faksu manuali

Risinajums:

Br Piezime. Sis iesp&jamais risindjums attiecas tikai uz valstim/regioniem, kur

ierices komplektacija ietilpst divdzislu talruna kabeli. Sadas valstis/regioni ir:
Argentina, ASV, Australija, Brazilija, Cile, Filipinas, Indonézija, Japana,
Kanada, Kolumbija, Koreja, Kina, Latinamerika, Malaizija, Meksika, Singapira,
Taizeme, Taivana, Venecuéla un Vjetnama.

NodroSiniet, lai talruna Inija, kuru izmantojat faksa savienojumu veido$ana,
bitu pieslégta iericei tiesi. Lai faksa zinojumu nosatitu manuali, talruna
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aparatam jabat tieSi savienotam ar ierices portu, kura ir apziméta ar 2-EXT, ka
paradits talak.
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1 | Talruna sienas kontakts

2 | Lai izveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts
ierices komplektacija.

lespéjams, komplekta iek|autais talruna kabelis bus japievieno jasu valstij/
regionam nodro$inatajam adapterim.

3 | Talrunis

Ja sdtat faksu manuali no talruna, kas iericei ir pievienots tiesi, faksa
nosatiSanai jaizmanto talruna klaviatiira. Nevar izmantot ierices vadibas
panela tastatdru.

Br Piezime. Jaizmantojat serialo talrunu sistému, pievienojiet savu talruni
portam 2-EXT.

lerice nevar sanemt faksus, bet var tos nosutit

Risinajums:

Ja neizmantojat atSkiriga zvana signalu pakalpojumu, parliecinieties, vai
ierices funkcijai Distinctive Ring (Balss/faksa zvanu iz§kir§ana) ir iestatita
vértiba All Rings (Visi zvani). Plasaku informaciju skatiet nodala Atbildes
zvana signala maina atskirigiem zvaniem.

Ja iestatljumam Auto Answer (Automatiska atbilde) ir noradita vértiba Off
(Izslegts), faksus bls jasanem manuali; pretéja gadijuma ierice nesanems
faksa zinojumus. Informaciju par faksa zinojumu sanemsanu manuali skatiet
nodala Manuala faksa sanemsana.

Ja numuram, ko izmantojat faksa zvanu sanemsanai, ir uzstadits art balss
zvana pakalpojums, faksa zinojumi bis jasanem manuali, nevis automatiski.
Tas nozimé, ka jums jabat gatavam personigi atbildét uz ienako$ajiem faksa
zvaniem. Informaciju par ierices uzstadisanu, ja izmantojat balss pasta
pakalpojumu, skatiet nodala F variants: kopé&ja balss/faksa linija ar balss pastu.
Informaciju par faksa zinojumu sanems$anu manuali skatiet nodala Manuala
faksa sanemsana.
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232

« Jakopa ar ierici talruna Iiniju izmanto iezvanes modems, datora modema
programmatdra nedrikst bat iestatita automatiskai faksa zinojumu sanems$anai.
Saja gadijuma modemi pirmie pieslédzas talruna Iinijai, lai sanemtu visus
ienakosos faksa zinojumus, tapéc ierice nesanem ienako$os faksa zvanus.

+ Jaierice izmanto talruna ITniju kopa ar automatisko atbildétaju, var rasties
viena no $adam problémam:

o

o

Automatiskais atbildétajs var nebdt pareizi uzstadits darbam ar ierici.
IzejoSais zinojums var bt parak gars vai skal$, un tas nelauj iericei atpazit
faksa tona signalus, tapéc nositoSais faksa aparats, iespéjams, paspéj
atvienoties.

Automatiskajam atbildétdjam nav pietiekami ilgs klusuma bridis péc izejosa
zinojuma, un tas nejauj iericei noteikt faksa tonus. ST probléma visbiezak
rodas ar ciparu automatiskajiem atbildétajiem.

Problémas var novérst, veicot §adas darbibas:

o

Ja automaétiskais atbildétajs darbojas ar to pasu talruna ITniju, kuru
izmantojat faksa zvaniem, méginiet pievienot automatisko atbildétaju pie
ierices tiesi, ka tas aprakstits nodala | variants: kopé&ja balss/faksa linija ar
automatisko atbildétaju.

Parliecinieties, vai ierice ir uzstadita automatiskai faksa sanemsanai.
Informaciju par ierices uzstadiSanu automatiskai faksa zinojumu
sanemsanai skatiet nodala Faksa sanems$ana.

lestatijumam Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) jabat
noraditam lielakam zvana signalu skaitam neka automatiskaja atbildetaja.
Plasaku informaciju skatiet nodala Pirms atbildes sanemamo zvana signalu
skaita iestatiSana.

Atvienojiet automatisko atbildétaju un méginiet sanemt faksa zinojumu. Ja
bez automatiska atbildétaja faksa zinojumu var sanemt, iespg&jams,
problémas célonis ir automatiskais atbildétajs.

Pievienojiet atpaka| automatisko atbildétaju un atkartoti ierakstiet savu
izejoSo zinojumu. lerakstiet apméram 10 sekundes garu zinojumu.
lerakstot zinojumu, rungjiet I€ni un klusi. Balss zinojuma beigas atstajiet
vismaz piecu sekunzu klusumu. Klusuma ieraksta laika nedrikst bat
nekadu fona trokSnu. Méginiet atkartoti sanemt faksa zinojumu.

Br Piezime. DazZi ciparu automatiskie atbildétaji var nesaglabat ierakstito
klusumu izejo$a zinojuma beigas. Parbaudes nollka atskanojiet izejoSo
zinojumu.
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» Jaierice izmanto vienu talruna ITniju kopa ar cita veida talruna aprikojumu,
pieméram, automatisko atbildétaju, datora modemu vai komutatora bloku ar
daudziem portiem, faksa signala limenis var bt samazinats. Signala Tmenis
var tikt samazinats art tad, ja izmantojat sadalitaju vai talruna kabelu
pagarinatajus. Pazeminats faksa signala lTmenis var radit problémas, sanemot
faksu.

Lai noskaidrotu, vai problemu rada cits aprikojums, atvienojiet no talruna linijas
visu aprikojumu, iznemot ierici, kas izmanto talruna ITniju, un péc tam méginiet
sanemt faksu. Ja varat veiksmigi sanemt faksa zinojumus, kad citas ierices
nav pieslégtas, kada no tam, iespéjams, rada problémas; méginiet pievienot
tas atpakal pa vienai un katru reizi méginiet sanemt faksa zinojumu, kamér
identificéjat ierici, kura rada problémas.

» Ja faksa talruna numuram ir ipads zvanu signala veids (izmantojot atSkirigo
zvanu pakalpojumus, ko piedava talruna pakalpojumu sniedzgjs),
parliecinieties, vai ierices funkcijai Distinctive Ring (Balss/faksa zvanu
izSkirSana) ir atbilstoSs iestatijums. Plasaku informaciju skatiet nodala Atbildes
zvana signala maina atSkirigiem zvaniem.

lerice nevar nosiutit faksus, bet var tos sanemt

Risinajums:

* lespé&jams, ierice veic numura izsaukSanu parak atri vai pirms izsaukuma
nenogaida pietiekami ilgu bridi. lespé&jams, numura sastadiSanas seciba
jaievieto dazas pauzes. Ja, piemé&ram, pirms numura sastadiSanas japiekl|ast
aréjai Iinijai, aiz piekluves numura ievietojiet pauzi. Ja numurs ir 95555555, un
cipars 9 ir izeja uz aréjo Iiniju, pauzes batu jaievieto $adi: 9-555-5555. Lai
ievadamajam numuram pievienotu pauzi, nospiediet Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze) vai vairakkart spiediet pogu Space (#) (Atstarpe #), lldz
displeja tiek paradita svitra (-).

Varat ar nositit faksa zinojumu, izmantojot kontrolétu numura izsauk$anu. Tas
dod iespéju numura izsaukSanas laika dzirdét talruna ITniju. Varat noteikt
izsaukS$anas atrumu un atbildét uz izsaukuma laika sanemtajam noradém.
Plasaku informaciju skatiet nodala Faksa satiS8ana, izmantojot kontroléto
numura sastadisanu.

*  Numuram, kuru ievadijat, satot faksu, ir nepareizs formats, vai ir problémas ar
sanéméja faksa aparatu. Lai to parbauditu, paméginiet piezvanit uz faksa
numuru no talruna, un klaustties, vai ir dzirdami faksa tona signali. Ja nedzirdat
faksa tona signalus, iespéjams, sanéméja faksa aparats nav ieslégts vai
pievienots, vai arT adresata talruna ITnijai ir balss pasta pakalpojumu izraistti
traucéjumi. Varat art paldgt, lai sanéméjs parbauda, vai vina faksa aparatam
nav bojajumu.
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Faksa signali tiek ierakstiti automatiskaja atbildétaja

Risinajums:

+ Ja automatiskais atbildétajs darbojas ar to pasu talruna Iniju, kuru izmantojat
faksa zvaniem, méginiet pievienot automatisko atbildétaju pie ierices tiesi, ka
tas aprakstits nodala | variants: kopéja balss/faksa Iinija ar automatisko
atbildétaju. Ja automatiskais atbildétajs nav pievienots atbilstoSi Sim
ieteikumam, faksa tona signali var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja.

+ lericei jabit uzstadrtai ta, lai ta automatiski sanemtu faksus, un jabat noraditai
pareizai iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits Iidz atbildei)
veértibai. Zvana signalu skaitam, péc kura atbild ierice, jabat lielakam neka
zvana signalu skaitam, péc kura atbild automatiskais atbildetajs. Ja
automatiskais atbildétajs un ierice ir iestatiti atbildét péc tdda pasa daudzuma
zvana signalu, uz izsaukumu atbildés abas ierices, un faksa tona signali tiks
ierakstiti automatiskaja atbildétaja.

+ lestatiet ta, lai automatiskais atbildétajs atbild péc daziem zvana signaliem, bet
ierice — péc lielaka iespéjama zvana signalu skaita. (Maksimalais zvana
signalu skaits dazadas valstis/regionos ir atskirigs.) lzmantojot $adus
iestatljumus, automatiskais atbildétajs atbildés uz zvaniem, un ierice uzraudzis
ITniju. Ja ierice konstaté faksa tonus, ta sanem faksu. Balss zvana gadijuma
automatiskais atbildétajs ierakstis ienakoso zinojumu. Plasaku informaciju
skatiet nodala Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana.

lerices komplektacija ieklautais talruna kabelis nav pietiekami gars

Risinajums: Ja ierices komplektacija iek|autais talruna kabelis nav pietiekami
gars, var izmantot uzmavu. To var iegadaties elektroprecu veikald, kur piedava
talrunu piederumus. Bis nepiecieSams vél viens talruna kabelis — tas var bat
standarta talruna vads, kas pieejams majas vai biroja.

x): Padoms Ja ierices komplektacija ir ieklauts divdzislu talruna kabela

" adapteris, talruna kabela pagarina$anai to var izmantot kopa ar &etrdzislu
talruna kabeli. Informaciju par to, ka izmantot divdzislu talruna kabela adapteri,
skatiet ta komplektacija ieklautaja dokumentacija.

Lai pagarinatu talruna kabeli

1. Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta
galu pie uzmavas, péc tam ierices aizmuguré pievienojiet otru galu pie porta,
kas atziméts ar 1-LINE.

2. Pieviengjiet citu talruna kabeli pie briva uzmavas porta un talruna sienas
kontaktligzdas.
lespéjams, komplekta ieklautais talruna kabelis bs japievieno jasu valstij/
regionam nodros§inatajam adapterim.

Dators nevar sanemt faksus (Fakss uz datoru vai fakss uz Mac datoru)
lemesls: HP Digital Imaging monitors ir izslégts (tikai sisttma Windows).
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Risinajums: Parbaudiet uzdevumjoslu un nodroSiniet, lai HP Digital Imaging
monitors vienmér batu ieslégts.

lemesls: Dators, kas izvéléts faksu sanems$anai, ir izslégts.

Risinajums: Parliecinieties, vai dators, kas izvéléts faksu sanemsanai, vienmér
ir ieslégts.

lemesls: Faksu sastadiSanai un sanems$anai ir konfiguréti dazadi datori, un viens
no tiem var bat izslégts.

Risinajums: Ja faksu sanems$anai tiek izmantos cits dators neka faksu
sastadiSanai, abiem datoriem jabat visu laiku ieslégtiem.

lemesls: levades tekné nav papira.
Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné.

lemesls: lek3&ja atmina ir pilna.

Risinajums: |Iztiriet iek$&jo atminu, iztirot faksu Zurnalu un atminu.

lemesls: Funkcija Fax to PC (Fakss uz datoru) vai Fax to Mac (Fakss uz Mac
datoru) nav aktivizéta vai dators nav konfiguréts faksu sanemsanai

Risinajums: Aktivizgjiet funkciju Fax to PC (Fakss uz datoru) vai Fax to Mac
(Fakss uz Mac datoru) un parbaudiet, vai dators ir konfiguréts faksu sanemsanai.

lemesls: HP Digital Imaging monitors (tikai sisttma Windows) nedarbojas pareizi

Risinajums: Restartéjiet HP Digital Imaging monitoru vai datoru.

Nosiutitie faksi ir tuksi vai tie satur vertikalas linijas

lemesls: Nositot faksu, lapas tiek paraditas tukS$as vai nosatitais fakss satur
vertikalas ITnijas

Risinajums: Izveidojiet faksa kopiju. Ja kopija ir pareiza, iesp&jams, sanéméja
faksa aparatam radusies probléma.

Ja kopija ir tuk$a, skenera stikls, vaka pamatne vai automatiska dokumentu

padeve ir jatira. Plasaku informaciju skatiet lerices tiriSana vai SkenéSanas
problému novérSana.

Sanemtie faksi ir tuksi vai tie satur vertikalas linijas

lemesls: Faksi, ko sanémis produkts ir tuksSi vai izdruku attélos vai tekstos tiek
paraditas vertikalas, melnas Iijas.

Risinajums: Drukajiet paSparbaudes lapu, lai redzétu, vai ta tiek izdrukata pareizi.

Ja pasparbaudes lapa tiek izdrukata pareizi, varbat, ka probléma ir faksa
nosati$ana - méginiet sanemt faksu no cita faksa aparata.
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Ja paSparbaudes lapa tiek izdrukata nepareizi, skatiet Drukas problému novérsana.

Risinat HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)
problémas
Saja nodala ieklautas $adas témas:
» HP Direct Digital Filing (Tie$a ciparu failu veidoSana) problému risindSana
« HP Digital Fax (ciparu faksa nosatiSanas iespéja) problému risindSana

HP Direct Digital Filing (TieSa ciparu failu veido$ana) problemu risinaSana
Saja nodala ieklautas $adas témas:
*  lzplatitdkas problémas
* Nevar skenét uz tikla mapi
* Nevar skenét uz e-pastu

Izplatitakas problémas

Skenéjot izmantojot automatisko papira izmeéru, skenétie attéli tiek nepareizi
apgriezti

Izmantojiet pareizo papira izméru (ja tas pieejams), un izmantojiet iespéju Automatisks
tikai tad, kad izmantojat mazus apdrukajamos materialus/fotoattélus.

HP Officejet Pro ierice ir nepareizi uzstadita tikla

Parliecinieties, vai HP Officejet Pro ierice ir pareizi uzstadrta un pieslégta tiklam:

o MEéginiet izdrukat dokumentu, izmantojot HP ierici.

o Parbaudiet HP ierices tikla iestatijumus un parliecinieties, vai tai ir deriga IP adrese.

o lzmantojiet komandu PING, lai parbaudrtu HP ierices sasniedzamibu, un
parliecinieties, vai pienak atbilde. Plasaku informaciju skatiet jisu operétajsistémai
pieejama dokumentacija.

Nevar atrast vai atrisinat servera nosaukumu
Pievieno$anas serverim var neizdoties, ja noradito servera nosaukumu uzstadisanas
laika nevar parvérst konkréta IP adreseé.
o Meéginiet izmantot servera IP adresi.
o lzmantojot DNS, noteikti izpildiet $adus noradijumus:
Izmantojiet pilnus DNS nosaukumus.
Parbaudiet, vai HP Officejet Pro iericei ir pareizi uzstadits DNS serveris.

¥ Padoms Ja nesen esat mainijis DNS iestatijumus, izslédziet un no jauna
~ ieslédziet HP ierici.

Lai iegltu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai personu,
kura uzstadijusi jasu tiklu.
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UzstadiSanas laika programmatiira radusas HTTP k|adas (Windows)

Ja Windows vedna izmantoSanas laika radusas jebkadas problémas, apmeklgjiet
www.hp.com/support, lai sanemtu skaidrojumu.

Nevar skenét uz tikla mapi

[Br Piezime. HP Direct Digital Filing (TieSo ciparu failu veido$ana) iespé&ja neatbalsta
Active Directory (Aktiva direktorija)

Dators, kura atrodas tikla mape, ir izslégts
Parliecinieties, vai dators, kura saglabata tikla mape, ir ieslégts un savienots ar tiklu.

Nav pareizi uzstadita tikla mape

« Parbaudiet, vai mape ir izveidota serveri. Plasaku informé&ciju skatiet jasu
operétajsistémai pieejama dokumentacija.

« Parbaudiet, vai mape ir koplietojama un lietotdji var gan lastt s mapes saturu,
gan rakstit taja. Ja izmantojat Macintosh datoru, parliecinieties, vai ir iespé&jota
SMB koplieto$ana. Plasaku informaciju skatiet jisu operétajsistémai pieejama
dokumentacija.

» Parliecinieties, vai mapes nosaukuma izmantoti tikai burti vai rakstzimes, kuras
atbalsta operétajsistéma. Plasaku informaciju skatiet operétajsistémai pieejama
dokumentacija.

» Parliecinieties, vai mapes nosaukums vednt HP Direct Digital Filing Setup Wizard
(TieSo ciparu failu uzstadiSanas vednis) vai HP Setup Assistant (UzstadiSanas
paligprogramma) ir ievadits pareizaja formata. Plasaku informaciju skatiet vedna
informacija vai uzstadiSanas paligprogramma.

+ Parliecinieties, vai ir ievadits derigs lietotajvards un parole. Plasaku informaciju
skatiet vedna informacija vai uzstadiSanas paligprogramma.

Disks ir pilns
Parliecinieties, vai server, kura atrodas tikla mape, ir pietiekami daudz brivas vietas.

HP Officejet Pro ierice nevar izveidot unikalu faila nosaukumu, izmantojot
pieskirto prefiksu un sufiksu

Izmantojot to pasu prefiksu un sufiksu, HP Officejet Pro ierice var izveidot ne vairak
par 9,999 failiem. Ja mapé ir skenéts daudz failu, mainiet prefiksu.

Nav pareizi uzstadits faila nosaukuma prefikss

Parliecinieties, vai mapes nosaukuma un faila nosaukuma izmantoti tikai burti vai
rakstzimes, kuras atbalsta operétajsistéma. Plasaku informaciju skatiet
operétajsistémai pieejama dokumentacija.
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Nevar skenét uz e-pastu

Nav pareizi uzstadits e-pasta profils

Parliecinieties, vai vedn1 HP Direct Digital Filing Setup Wizard (Tie$o ciparu failu
uzstadiSanas vednis) vai HP Setup Assistant (Uzstadisanas paligprogramma) ir
noteikti derigi izejoSa SMTP servera iestatijumi. PlaSaku informaciju par SMTP skatiet
iestatljumiem skatiet dokumentacija, ko sniedzis jisu e-pasta pakalpojumu
nodrosinatajs.

Nosiitot vairakiem sanéméjiem, e-pasta zinojumi tiek nosiititi daziem
sanéméjiem, bet citiem né

lesp€jams, e-pasta adreses ir nepareizas vai e-pasta serveris tas neatpazist.
Parliecinieties, vai e-pasta adreses visiem e-pasta sanéméjiem vednt HP Direct Digital
Filing Setup Wizard (Tie$o ciparu failu uzstadisanas vednis) vai HP Setup Assistant
(Uzstadisanas paligprogramma) ir ievaditas pareizi. Parbaudiet, vai jisu e-pasta
iesttné nav sanemti pazinojumi par piegades k|imi no e-pasta servera.

Lielu e-pasta zinojumu satiSana

Dazi e-pasta serveri ir konfiguréti, lai noraditu e-pasta zinojumus, kuru izmérs
parsniedz ieprieks noteikto. Lai noteiktu, vai jlsu e-pasta serverim ir maksimala faila
izmeéra limits, skatiet dokumentaciju, ko sniedzis jusu e-pasta pakalpojumu
nodros$inatajs. Ja e-pasta serverim ir $ads limits, mainiet maksimalo e-pasta pielikuma
izméru izejoSo e-pastu profilam uz vértibu, kas mazaka par e-pasta servera ieprieks
noteikto.

Nepareizi datums un laiks e-pasta zinojumos
Ja esat valsti/regiona, kas ievéro vasaras laiku, iespéjams, laiks, kad e-pasts ticis
nosdfits, ir nepareizs.
Lai iespéjotu pareizo laiku, kas izmantojams vasaras laika, izmantojiet EWS, lai
manuali mainTttu laika zonu, kuru izmanto HP Officejet Pro ierice, uz to, kura atspogulo
pareizo laiku:
o atveriet datora instalétu atbalstitu Web parlikprogrammu (piemé&ram, Microsoft
Internet Explorer 5.5, Opera, Mozilla Firefox vai Safari);
> ievadiet HP Officejet Pro iericei pieskirto IP adresi.
Pieméram, ja izmantojat IPv4 tikla vidi un IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet
Web parlakprogramma 8adu adresi:
http://123.123.123.123. Ja izmantojat tikai IPv6 tikla vidi un IP adrese ir
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, ierakstiet Web parlika $adu adresi: http://
[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS lapa tiek paradita Web parlikprogrammas log3;

Br Piezime. PlaSaku informaciju par EWS izmantoSanu skatiet Izmantot iegulto
Web serveri
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o noklikSkiniet uz cilnes Settings (lestatijumi), bet péc tam zem Preferences
(Preferences) noklikSkiniet uz Time Zone (Laika zona);

o atlasiet laika zonu, kura atbilst pareizajam laikam (parasti laika zona, kas ir vienu
stundu pirms jasu).

By Piezime. Kad valsts/regions atgrieZas standarta laika, mainiet laika zonu, lai
ta atspogulotu jasu laika zonu.

KoplietoSanas dialoglodzin$ péc HP Direct Digital Filing (TieSas ciparu failu
veidoSanas) ir citadaks (Windows)

Ja izmantojat datoru, kura darbojas operétajsisttma Windows XP, varat uzstadit
mapes, izmantojot Simple File Sharing (Vienkarso failu koplietoSanu; SFS). Mape, kas
uzstadrita, izmantojot SFS, tiek koplietota anonTmi: tai nav nepiecieSams lietotajvards
vai parole, un visi lietotaji var lastt un rakstit mapé. ArT dialoglodzin$, kas izmantots
koplietoSanas iespéjosanai, atSkiras no standarta, sisttmas Windows koplietoSanas
dialoglodzina.

Tomeér, lai nodroSinatu, ka dati, kas nosatiti no HP Offcejet Pro ir droSi, vednis HP
Direct Digital Filing Setup Wizard (TieSas ciparu failu uzstadiSanas vednis) neatbalsta
SFS, un datora tiek paradits standarta koplietoSanas dialoglodzin$g, nevis SFS
dialoglodzins. Plasaku informaciju skatiet jisu operétajsistémai pieejama
dokumentacija.

HP Digital Fax (ciparu faksa nositiSanas iespéja) problému risinasana

Br Piezime. Fax to Network Folder (nositit faksa zinojumu uz Tikla mapi) neatbalsta
Active Directory (Aktiva direktorija).

Dators, kura atrodas tikla mape, ir izslégts

Ja izmantojat Fax to Network Folder (Nosutit faksa zinojumu uz tikla mapi),
parliecinieties, vai dators, kas atlasits faksu sanems$anai, vienmeér ir ieslégts un
pieslégts tiklam.

Nav pareizi uzstadita tikla mape

Ja izmantojat Fax to Network Folder (Nosdtit faksa zinojumu uz tikla mapi), veiciet
§adas darbibas:

» Parbaudiet, vai mape ir izveidota serveri. Plasaku informaciju skatiet jasu
operétajsistémai pieejama dokumentacija.

» Parbaudiet, vai mape ir koplietojama un lietotji var gan lastt §1s mapes saturu,
gan rakstit taja. Ja izmantojat Macintosh datoru, parliecinieties, vai ir iespé&jota
SMB koplieto$ana. Plasaku informaciju skatiet jisu operétajsistémai pieejama
dokumentacija.

+ Parliecinieties, vai mapes nosaukuma izmantoti tikai burti vai rakstzimes, kuras
atbalsta operétajsistéma. Plasaku informaciju skatiet operétajsistémai pieejama
dokumentacija.
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» Parliecinieties, vai mapes nosaukums vednt HP Digital Fax Setup Wizard (Ciparu
faksa nosatiSanas funkcijas uzstadiSanas vednis) vai HP Setup Assistant
(UzstadiSanas paligprogramma) ir ievadits pareizaja formata. Plasaku informaciju
skatiet vedna informacija vai uzstadi$anas paligprogramma.

» Parliecinieties, vai ir ievadits derigs lietotajvards un parole. Pladaku informaciju
skatiet vedna informacija vai uzstadi$anas paligprogramma.

Kladas trauce HP Digital Fax (Ciparu faksa nosutiSanas funkcija)

Ja HP Officejet Pro ierice ir konfiguréta drukat ienakoSos faksa zinojumus, bet taja nav
papira, ievietojiet papiru ievades tekné vai atrisiniet kltdu. Péc faksu izdrukasanas tie
tiek saglabati tikla mapé vai parsatiti uz noteikto e-pasta adresi.

lek$eja atmina ir pilna

Ja HP Officejet Pro ierices iek§€ja atmina ir pilna, jis nevarat nositit vai sanemt faksa
zinojumus. Ja atmina ir pilna, tapéc ka uzglabats parak daudz nesaglabatu faksa
zinojumu, sekojiet instrukcijam HP ierices vadibas panelr.

/\ Uzmanibu Tirot faksa Zurnalu un iek8&jo atminu, tiek dzésti visi nesaglabatie
faksa zinojumi, kas uzglabati HP ierices atmina.

Nepareizs datums un laiks faksa zinojumos
Ja esat valsti/rediona, kas ievéro vasaras laiku, iesp&jams, laiks, faksa zinojumu laiks
ne vienmeér atspogulo pareizo laiku jasu laika zonai. Turklat arhivéto faksa zinojumu
(kuros ietverts arT laiks) nokluséjuma faila nosaukums, iesp&jams, art ir ietekméts.
Lai apskatitu pareizos faksa zinojumu sanemsanas laikus, izdrukajiet faksa zurnalu no
HP Officejet Pro ierices vadibas panela.
Lai faksa zinojumos iespéjotu pareizo laiku, kas izmantojams vasaras laik3a,
izmantojiet EWS, lai manuali mainttu laika zonu, kuru izmanto HP Officejet Pro ierice,
uz to, kura atspogulo pareizo laiku:
o atveriet datora instalétu atbalstitu Web parlikprogrammu (pieméram, Microsoft
Internet Explorer 5.5, Opera, Mozilla Firefox vai Safari);
o ievadiet HP Officejet Pro iericei pieSkirto IP adresi.
Pieméram, ja izmantojat IPv4 tikla vidi un IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet
Web parlakprogramma $adu adresi:
http://123.123.123.123. Ja izmantojat tikai IPv6 tikla vidi un IP adrese ir
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, ierakstiet Web parlika $adu adresi: http://
[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS lapa tiek paradita Web parlikprogrammas log3;
Plasaku informaciju par EWS izmantoS$anu skatiet Izmantot iegulto Web serveri.
o noklik8kiniet uz cilnes Settings (lestatijumi), bet péc tam zem Preferences
(Preferences) noklikkiniet uz Time Zone (Laika zona);
o atlasiet laika zonu, kura atbilst pareizajam laikam (parasti laika zona, kas ir vienu
stundu pirms jasu).

Br Piezime. Kad valsts/regions atgriezas standarta laika, mainiet laika zonu, lai ta
atspogulotu jasu laika zonu.
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Noveérsiet tikla problémas

[Br Piezime. Kad esat izlabojis kadu no talak minétajam klGdam, palaidiet instalacijas
programmu vélreiz.

Visparigo tikla probléemu novérsana
Ja nevarat instalét ierices programmatiru, veiciet $adas darbibas:

o

o

o

Visi datora un ierices kabelu savienojumi ir dro$i.
Tikls darbojas, un ir ieslégts tikla centrmezgls.

Datora, kura darbojas sisttma Windows, ir aizvértas vai deaktivizétas visas
lietojumprogrammas, tostarp pretvirusu programmas, pretspiegoSanas
programmas un ugunsmari.

lericei un datoriem, kas ierici izmanto, jabat uzstaditiem viena apakstikla.

Ja instalacijas programma nekonstaté ierici, druk3jiet tikla konfiguracijas lapu
un manuali ievadiet IP adresi instalacijas programma. Plasaku informaciju
skatiet nodala Tikla konfiguracijas lapas apraksts

Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows, parliecinieties, vai ierices
draivert izveidotie tikla porti atbilst ierices IP adresei:

o

o

Izdrukajiet ierices tikla konfiguracijas lapu.

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Settings (lestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).

-vai-

NoklikSkiniet uz Start (Sakt), noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis) un péc tam veiciet dubultklik§ki uz Printers (Printeri).

Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz printera ikonas, noklikSkiniet uz Properties
(Rekviziti) un péc tam noklikskiniet uz cilnes Ports (Porti).

Izvélieties ierices TCP/IP portu un péc tam noklikskiniet uz Configure Port
(Konfigurét portu).

Atrodiet dialoglodzina noradito IP adresi un parliecinieties, vai ta atbilst IP
adresei, kas noradita tikla konfiguracijas lapa. Ja IP adreses ir atskirigas,
dialoglodzina mainiet IP adresi, lai ta sakristu ar adresi tikla konfiguracijas lapa.
Divreiz noklikskiniet uz OK, lai saglabatu iestatljumus un aizvértu
dialoglodzinus.

Problémas, pieslédzoties vadu tiklam (Windows)

Ja tikla savienotaja indikators Link (Savienojums) neiedegas, parbaudiet, vai ir
spéka visi sadala “Visparigo tikla problému novér§ana” noradttie nosacijumi.
Lai arT iericei nav ieteicams pieskirt statisku IP adresi, ta var atrisinat dazas
instaléSanas problémas (piem., konfliktu ar personalo ugunsmdiri).
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Novérsiet bezvadu savienojuma problémas

Ja péc bezvadu savienojuma uzstadiSanas un programmatdras instaléSanas ierice
nevar izveidot sakarus ar tiklu, veiciet vienu vai vairakus $adus uzdevumus noraditaja
seciba.

* Bezvadu problému risindSanas pamati

+ Papildu bezvadu problému risindSana

Bezvadu problému risinasanas pamati

Veiciet 8T1s darbibas noraditaja seciba.

1. darbiba - parliecinieties, vai ir ieslégts ierices bezvadu (802.11) sakaru
indikators

Ja zilais indikators blakus HP ierices bezvadu pogai nav iededzies, iesp&jams, nav
ieslégtas bezvadu iespéjas. Lai ieslégtu bezvadu funkciju, nospiediet un 3 sekundes
turiet nospiestu pogu Wireless (Bezvadu).

By Piezime. Ja HP ierice atbalsta Ethernet tikloSanu, parliecinieties, vai iericei nav
pievienots Ethernet kabelis. Ja Ethernet kabelis ir pievienots, tas izslédz HP ierices
bezvadu iespégjas.

2. darbiba - restartéjiet bezvadu tikla komponentes

Izslédziet marSrutétaju un HP ierici un péc tam ieslédziet tos atpakal $4da seciba:
vispirms marsrutétaju un tad HP ierici. Ja vél joprojam nevarat izveidot savienojumu,
izsleédziet marsrutétaju, HP ierici un datoru. Dazreiz stravas padeves atslégSana un
ieslégSana atpakal var atrisinat tikla sakaru problémas.

3. darbiba - palaidiet Wireless Network Test (Bezvadu tikla parbaudi)

Lai atklatu bezvadu tikla problémas, palaidiet Wireless Network Test (Bezvadu tikla
parbaude). Lai drukatu Wireless Network Test (Bezvadu tikla parbaude) lapu,
nospiediet un turiet nospiestu pogu Wireless (Bezvadu) un péc tam nospiediet pogu
Resume (Atsakt) divas reizes. Péc tam atlaidiet visas pogas. Ja probléma tiek atklata,
printera parbaudes atskaite ietvers ieteikumus, kas var palidzét atrisinat problému.

Papildu bezvadu problému risinasana

242

Ja izméginajat ieteikumus, kas doti pamata problému novérsanas sadal3, tacu vél
joprojam nevarat savienot HP ierici ar bezvadu tiklu, veiciet talak dotos ieteikumus
noraditaja seciba:

» Parliecinieties, vai jasu dators ir pievienots tiklam

« Parbaudiet, vai HP ierice ir pievienota jasu tiklam

+ Parbaudiet, vai ugunsmira programmatira nebloké sakarus

» Parliecinieties, vai HP ierice ir tieSsaisté un gatava darbam

» Jisu bezvadu marsrutétajs izmanto sléptu SSID

« Parliecinieties, vai HP ierices bezvadu sakaru versija ir iestatita ki nokluséjuma
printera draiveris (tikai sisttma Windows)
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Parliecinieties, ka HP pakalpojums Network Devices Support (leri¢u tehniskais
atbalsts t1kla) ir iedarbinats (tikai Windows sistéma)

Pievienojiet aparatiras adreses bezvadu piekluves punktam (WAP)

Parliecinieties, vai jusu dators ir pievienots tiklam

Lai parbauditu bezvadu savienojumu

1.

Parliecinieties, ka ir ieslégta jusu datora bezvadu iespéja. (Plasaku informaciju
skatiet datora komplektacija ieklautaja dokumentacija.)

Ja Jus nelietojat unikalu tikla nosaukumu (SSID), tad ir iesp&jams, ka Jasu
bezvadu sakaru dators varétu bat pievienojies pie tuvuma esoS$a tikla, kurs§ nav
jasu tikls.

§adas darbibas Jums palidzés noteikt vai Jlsu dators ir pieslédzies Jasu tiklam.

Windows

a. Noklikskiniet Start (Sakt), noklikSkiniet Control Panel (Vadibas panelis),
noradiet uz Network Connections (Tikla savienojumi), un péc tam
noklikskiniet View Network Status (Paradit tikla statusu) un Tasks
(Uzdevumi).
vai
NoklikSkiniet uz Start (Sakt), atlasiet Settings (lestatijumi), noklikSkiniet uz
Control Panel (Vadibas panelis), veiciet dubultklikSki uz Network
Connections (Tikla savienojumi), noklikSkiniet uz izvélnes View (Skats) un
péc tam atlasiet Details (Detalizéta informacija)
Atstajiet tikla dialoglodzinu atvértu, kamér Jus sakat nakamo darbibu.

b. Atvienojiet stravas kabeli no bezvadu marsrutétaja. Jisu datora savienojumu
statusam ir janomainas uz Not Connected (Nav pievienots).

c. Atvienojiet un pievienojiet no jauna stravas kabeli bezvadu marsrutétajam.
Savienojuma statusam ir janomainas uz Connected (Pievienots).

Mac OS X

A Noklikskiniet AirPort ikonu izvélnu josla ekrana aug8a. No izvélnes, kura
paradas, Jus varat noteikt vai AirPort ir ieslégts un kuram bezvadu tiklam ir
pievienojies Jusu dators.

Br Piezime. Pladaku informaciju par Jasu AirPort pieslégumu skatiet,
noklik8kinot System Preferences (Sistémas preferences) josla Dock, un
péc tam noklikSkinot Network (Tikls). Ja bezvadu savienojums darbojas
bez klGdam, tad blakus AirPort savienojumu saraksta paradas za|$
punktins. Plasaku informaciju skatiet, noklikSkinot loga esosSo Palidzibas

pogu.

Ja jums neizdodas pievienot datoru jlsu tiklam, sazinieties ar personu, kas sakotnéji
uzstadija jisu bezvadu tiklu vai ar marSrutétaja razotaju. lespéjams radusies
aparatlras probléma vai nu marsrutétaja vai datora.

Ja varat piek|dt internetam un izmantojat datoru, kur$ darbojas sistéma Windows,
varat izmantot arT HP Network Assistant (Tikla paligs) vietné www.hp.com/sbso/
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wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN, lai gitu palidzibu tikla
uzstadisana. (ST tikla vietne ir pieejama tikai ang|u valoda.)

Parbaudiet, vai HP ierice ir pievienota jusu tiklam

Ja jusu ierice nav pievienota tam pasam tiklam, kuram ir pievienots Jasu dators, Jus
nevarésiet lietot HP ierici tikla. Veiciet $adas Saja nodala aprakstitas darbibas, lai
noskaidrotu vai JUsu ierice intensivi ir pievienota pareizajam tiklam.

Parliecinieties, vai ierice atrodas tikla

1. Ja HP ierice atbalsta Ethernet tikloSanu un ta ir pievienota Ethernet tiklam,
parbaudiet, vai Ethernet kabelis nav ievietots ierices aizmuguré. Ja aizmuguré
ievietots Ethernet kabelis, bezvadu savienojamiba ir atspé€jota.

2. Ja HP ierice ir pievienota bezvadu tiklam, izdrukajiet ierices bezvadu tikla
konfiguracijas lapu. Plasaku informaciju skatiet Tikla konfiguracijas lapas apraksts.

A Péc lapas izdrukasanas parbaudiet Network Status (tTkla statuss) un URL:

Network Status (Tikla statuss) « Ja Network Status (Tikla statuss) ir
Ready (Gatavs), HP ierice ir
pievienota tiklam.

« Ja Network Status (Tikla statuss) ir
Offline (Bezsaisté), HP ierice nav
pievienota tiklam. ledarbiniet
Wireless Network Test (Bezvadu tikla
parbaude) (izmantojot instrukcijas Sis
nodalas sakuma) un izpildiet visus
ieteikumus.

URL Seit paradita URL ir tikla adrese, kuru HP
iericei pieskir Jisu marsrutétajs. Sis bus

vajadzigs, lai pievienotos iegultajam Web
serverim.

Parbaudiet, vai Jas varat piek|it iegultajam tikla serverim (EWS)

A Peéc tam, kad esat izveidojis intensivus datora un HP ierices sakarus ar tiklu,
piekllstot ierices iegultajam Web serverim (EWS), varat parliecinaties vai tie
atrodas viena tikla. Plasaku informaciju skatiet Izmantot iegulto Web serveri.

Lai pieklitu EWS

a. Atveriet sava datora timek|a parlukprogrammu, kuru JUs parasti lietojat, lai
piekldtu internetam (pieméram, Internet Explorer vai Safari). Adreses lodzina
ierakstiet HP ierices URL, kada ta ir paradrtta tikla konfiguracijas lapa
(pieméram, http://192.168.1.101).

By Piezime. Ja parlikprogramma izmanto starpniekserveri, iesp&jams
naksies to atspéjot, lai varétu piek|at EWS.

b. Jajus varat piek|at EWS, izméginiet HP ierices lietoSanu tikla (pieméram,
skenét vai drukat), lai redzétu vai Jasu tikla uzstadijumi ir bijusi veiksmigi.

c. Jajds nevarat pieklGt EWS vai arT Jums joprojam ir problémas ar HP ierices
lietoSanu t1kl3, turpiniet ar nakamo nodalu par ugunsmdariem.
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Parbaudiet, vai ugunsmiira programmatiira nebloké sakarus

Ja JUs nevarat piek|it EWS un esat parliecinats, ka gan datoram, gan HP iericei ir
intensivi sakari ar vienu un to pasu tiklu, tad iesp&jams, ka sakarus bloké ugunsmira
droS$ibas programmatira. Uz laiku izslédziet visu ugunsmira dro$ibas programmatdru,
kura ir iedarbinata Jisu datora, un péc tam vélreiz méginiet pieklat EWS. Ja Jis varat
pieklat EWS, izméginiet HP ierices lietoSanu (drukasanai vai skenésanai).

Ja Jis varat piek|at EWS un lietot savu HP ierici ar izslégtu ugunsmri, jums vajadzés
parkonfigurét jisu ugunsmira uzstadijumus, lai atlautu datoram un HP iericei
savstarpéji sazinaties tikla.

Ja EWS ir pieejams, bet dazas HP funkcijas joprojam nav pieejamas, $o failu saraksts
japievieno ugunsmira programmas sarakstam Trusted Programs (Uzticamas
programmas):

e hpiscnapp

+ hpagkygrp

e hpgsplfix08

» hpsjrreg.exe

¢ hpgtra0O8.exe

e hpqgdirec.exe

« hpgste08.exe

e HPZipml2.dll

e HPZinwl2.dll

¢ hposfx08.exe

e hpospd08.exe

e hpofxs08.exe

e hpzwiz0l.exe

e hpgvwr08.exe

Parliecinieties, vai HP ierice ir tieSsaisté un gatava darbam

Ja esat instaléjis HP programmataru, jus varat parbaudit HP ierices statusu no sava
datora, lai redzétu vai ierice nav apstajusies vai neatrodas bezsaisté.

Lai parbaudttu HP ierices statusu, veiciet Sadas darbibas:

Windows

1. Noklikskiniet Start (Sakt), noradiet uz Settings (Uzstadijumi) un péc tam
noklikskiniet Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).
-vai-
NoklikSkiniet Start (Sakt), noklikSkiniet Control Panel (Vadibas panelis) un péc
tam veiciet dubultklikski uz Printers (Printeri).

2. Ja printeri JUsu datora netiek paraditi Detalizétas informacijas skata, noklikskiniet
izvélni View (Skats) un péc tam noklikskiniet Details (Detalizéta informacija).
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3. Veiciet vienu no §Tm darbibam, atkariba no printera statusa:
a. Ja HP ierice ir Offline (Bezsaisté), veiciet klikski ar peles labo taustinu uz
ierices ikonas un noklikSkiniet Use Printer Online (Lietot printeri tieSsaist€).
b. Ja HP ierice ir Paused (Apturéta), veiciet klikski ar peles labo taustinu uz
ierices ikonas un noklikskiniet Resume Printing (Atsakt drukat).
4. Izméginiet HP ierices lietoSanu tikla.

Mac OS X

1. NoklikkinietSystem Preferences (Sistémas preferences) josla Dock un péc tam
noklik§kiniet Print & Fax (Drukat un izmantot faksu).

2. Atlasiet HP ierici un péc tam noklikSkiniet uz Print Queue (Drukas rinda).

3. Jaloga, kurs$ paradas, paradas Jobs Stopped (Darbi apturéti), noklikSkiniet Start
Jobs (Sakt darbus).

Ja Jus varat lietot HP ierici péc augstak minéto darbibu izpildiSanas, bet atkljas, ka,
turpinot lietot ierici, simptomi paliek, tad iesp&jams, ka traucé Jlsu ugunsmdiris. Ja Jis
nevarat lietot HP ierici tikla, turpiniet ar nakamo nodalu par papildus palidzibu
problému novérsana.

Jisu bezvadu marsrutétajs izmanto sléptu SSID

Ja bezvadu marsrutétajs vai Apple AirPort bazes stacija izmanto sléptu SSID, jasu HP
ierice nenoteiks tiklu automatiski.

Parliecinieties, vai HP ierices bezvadu sakaru versija ir iestatita ka nokluséjuma
printera draiveris (tikai sisttma Windows)

Ja jus atkartoti instaléjat programmatiru, instalétajs iesp&jams izveidos otru printera
draivera versiju Jisu mapé Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un
faksa aparati). Ja printéjot vai pieslédzoties HP iericei, rodas problémas,
parliecinieties, vai kd nokluséjums ir iestatita pareiza printera draivera versija.

1. NoklikSkiniet Start (Sakt), noradiet uz Settings (Uzstadijumi) un péc tam
noklikskiniet Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).
-vai-

Noklikskiniet Start (Sakt), noklikSkiniet Control Panel (Vadibas panelis) un péc
tam veiciet dubultklikSki uz Printers (Printeri).

2. Parliecinieties, vai mapé Printers (Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un
faksa aparati) printera draivera versijai ir izveidots bezvadu savienojums:

a. Ar peles labo taustinu noklikdkiniet uz printera ikonas un péc tam noklikSkiniet
Properties (Rekviziti), Document Defaults (Dokumenta noklusétas
vértibas) vai Printing Preferences (Drukas preferences).

b. Cilné Ports meklgjiet saraksta atziméto portu. Printera draivera versijai ar
bezvadu savienojumu porta apraksts ir Standard TCP/IP Port (Standarta TSP/
IP ports), kas atrodas pie atzimes.

3. Arpeles labo pogu noklikskjiniet uz printera ikonas printera daivera versijai, kam ir
bezvadu savienojums, un atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséto
printeri).
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By Piezime. Ja HP ierices mapé ir vairdk neka viena ikona, ar peles labo taustinu
noklikskiniet uz printera ikonas printera draivera versijai, kam ir bezvadu
savienojums, un atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséto printeri).

Parliecinieties, ka HP pakalpojums Network Devices Support (lericu tehniskais
atbalsts tikla) ir iedarbinats (tikai Windows sistema)

Lai restartéetu HP pakalpojumu Network Device Support (lericu tehniskais
atbalsts tikla)

1. lzdzésiet visus drukas darbus, kuri Sobrid ir drukas rinda.

2. KIikskis ar peles labo taustinu uz darbvirsmas My Computer vai Computer, un
péc tam noklikskiniet Manage (Parvaldiba).

3. Dubultklikskis uz Services and Applications (Pakalpojumi un programmas), un
péc tam noklikskiniet Services (Pakalpojumi).

4. Paritiniet uz leju pakalpojumu sarakstu, ar peles labo taustinu noklikSkiniet uz HP
Network Devices Support (leri¢u tehniskais atbalsts t1kla) un péc tam
noklikskiniet uz Restart (Restartét).

5. Péc tam, kad pakalpojums ir restartéts, izméginiet atkal HP ierices lietoSanu tikla.

Ja Jus varat lietot HP ierici tikla, tad Jasu tikla uzstadijumi ir bijusi veiksmigi.

Ja Jis joprojam nevarat lietot HP ierici tikla vai ja, lai varétu lietot ierici tikla, Jums §T
darbiba ir javeic periodiski, tad iesp&jams, ka traucé Jasu ugunsmdiris.

Ja tas joprojam nestrada, tad iesp&jams, ka probléma ir Jasu tikla konfiguracija vai
marsrutétaja. Ja ir nepiecieSama palidziba, sazinieties ar personu, kura sakotnéji ir
uzstadijusi Jums tiklu, vai ar marSrutétaja razotaju.

Pievienojiet aparatiiras adreses bezvadu piekluves punktam (WAP)

MAC filtréSana ir droSibas funkcija, kurd bezvadu piekluves punktam ir konfiguréts
MAC adresSu saraksts (tas sauc ar1 par aparatiras adresém), un Sis adreses pieder
iericém, kas drikst pieklat ttklam, izmantojot bezvadu piekluves punktu. Ja bezvadu
piekluves punktam nav tadas ierices adreses, kas mégina piek|at tiklam, bezvadu
piekluves punkts liedz iericei piek|at ttklam. Ja bezvadu piekluves punkts filtré MAC
adreses, ierices MAC adresei jabat pievienotai bezvadu piekluves punkta sarakstam,
kura ieklautas akceptétas MAC adreses.

» lzdruk3jiet tikla konfiguracijas lapu. Plasaku informaciju skatiet Tikla konfiguracijas
lapas apraksts.

» Atveriet bezvadu piekluves punkta konfiguracijas utilltu un pievienojiet ierices
aparatlras adresi sarakstam, kura ieklautas akceptétas MAC adreses.

Fotoattélu (atminas karsu) problému novérsana

Ja 8Ts nodalas témas sniegtie padomi nepalidz, skatiet nodalu Atbalsts un garantija,
lai sanemtu informaciju par HP atbalstu.
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r Piezime. Ja darbibu ar atminas kartém uzsakat no datora, problému novérsanas
informaciju skatiet programmatiras palidziba.

» lerice nevar nolasit atminas karti
» lerice nevar nolasit atminas karté saglabatos fotoattélus
» lerice apdruka pusi lappuses, péc tam izstumj papiru

lerice nevar nolasit atminas karti
* Parbaudiet atminas karti

o Parbaudiet, vai atminas karte atbilst kadam no atbalstito karSu veidiem.
Kartém Compact Flash Il — tikai pusvaditaju atmina (angl. solid state
memory), t.i., ne magnétiska atmina. Plasaku informaciju skatiet nodala
Atminas kartes ievietoSana.

o Dazam atminas kartém ir slégs, kas nosaka kartes izmantoSanas veidu.
Slégam jabat tada stavoklr, lai atminas karti varétu nolastt.

o Parbaudiet, vai atminas kartes gali nav netiri, tiem virsG nav uzmavu vai
materialu, kas boja metalu. Notiriet kontaktus ar bezpliksnu draninu, kas
nedaudz samitrinata izopropila spirta.

o Apstipriniet, ka atminas karte pareizi funkcion&, parbaudot to darba ar citam
iericém.

o Parbaudiet, vai atminas karte esosie faili nav Sifréti.

+ Parbaudiet atminas kartes slotu

o Atminas kartei jabat pilnTba ievietotai pareizaja slota. Plasaku informaciju

skatiet nodala Atminas kartes ievietoSana.

Br Piezime. Parliecinieties, vai izmantojat pareizo adapteri visam mini
atminas kartém.

o lznemiet atminas karti (kad nemirgo indikators) un paspidiniet ar lukturi tuk$aja
slota. Paskatieties, vai iek8a nav saliektas mazas adatinas. Kad dators ir
izslégts, varat iztaisnot viegli saliektas adatinas, izmantojot Sauru neizspiestas
lodTSu pildspalvas galu. Ja adatina ir noliekta ta, ka ta pieskaras citai adatinai,
mainiet atminas karsu lasttaju vai nododiet ierici remontam. Plagdaku
informaciju skatiet nodala Atbalsts un garantija.

> Vienlaikus slotos drikst bt ievietota tikai viena karte. Ja tiek ievietotas vairakas
atminas kartes, vadibas panela displeja japaradas klidas zinojumam.

> Fails, ko méginat atvert, iesp&jams, ir bojats (tikai krasu displeja).

lerice nevar nolasit atminas karté saglabatos fotoattélus
Parbaudiet atminas karti
o lespéjams, atminas karte ir bojata.
o Lai parliecinatos, ka atminas karte pareizi funkcion€, parbaudiet to darba ar citam
iericém. Parliecinieties, vai neesat iznémis atminas karti, kamér mirgoja indikators.
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lerice apdruka pusi lappuses, péc tam izstumj papiru

Parbaudiet tintes kasetnes

* lespéjams, tintes kasetnés ir beigusies tinte, tapéc drukas darbs tika atcelts.
Mainiet tintes kasetnes un péc tam sitiet drukas darbu uz ierici no jauna. Plasaku
informaciju skatiet nodala Tintes kasetnu maina.

« Jadrukajat attélu, attéls, iespéjams, bus bojats.

lerices parvaldibas problému novérsana
Saja nodala ieklauti tadu problému risindjumi, kas rodas, parvaldot ierici.
Nevar atvért iequlto Web serveri

Nevar atvert iegulto Web serveri

Parbaudiet tikla uzstadijumus

+ Parbaudiet, vai ierices pievienoSanai neizmantojat talruna kabeli vai tieSa
savienojuma kabeli. Lai iegltu papildu informaciju, skatiet lerices konfiguréSana
(Windows) un lerices konfiguréSana (Mac OS X).

+ Parbaudiet, vai tikla kabelis ir droSi savienots ar ierici.

» Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsrutétajs ir ieslégts un
pareizi darbojas.

Parbaudiet datoru
Parliecinieties, vai dators, kuru izmantojat, ir pievienots tikla.

Parbaudiet Web parlaku

Parbaudiet, vai Web parlakprogramma atbilst minimalajam sistémas prasibam.
Plasaku informaciju skatiet legultd Web servera tehniskie parametri.

Parbaudiet starpniekservera iestatijumus. Ja dators tiek izmantots divos dazados
tiklos, starpniekservera iestatijumi, iespéjams, nav atbilstoSi Sim tiklam.
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Parbaudiet ierices IP adresi

.

Lai parbaudttu ierices IP adresi no vadibas panela (tikai modeliem ar krasu

displeju), pieskarieties pogai Q\ (Uzstadisana) (Setup) (Uzstadisana), atlasiet
Network (T1kls), atlasiet View Network Settings (Skatt tikla iestatijumus) un péc
tam atlasiet vai nu Display Wired Summary (Paradrtt kopsavilkumu par bezvadu
tiklu) vai Display Wireless Summary (Paradit kopsavilkumu par vadu tiklu).
Lietotaji, kuri izmanto ierici ar divrindu displeju, IP adresi var uzzinat, izdrukajot

tikla konfiguracijas lapu. Nospiediet "\ UzstadiSana (Setup) (Uzstadidana),
atlasiet Network (Tikls), atlasiet Network Settings (TTkla iestatfjumi) un péc tam
atlasiet Print Network Configuration Page (Drukat tikla konfiguracijas lapu).
Izmantojot IP adresi, no komandrindas izsauciet komandu PING, lai parbauditu
ierices sasniedzamibu.

Pieméram, ja IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet MS-DOS uzvedné $§adu
adresi:

C:\Ping 123.123.123.123

Ja tiek paradita atbilde, IP adrese ir pareiza. Ja tiek paradita atbilde, ka iestajies
taimauts, IP adrese ir nepareiza.

UzstadiSanas problému novérsSana

Ja §Ts nodalas témas sniegtie padomi nepalidz, skatiet nodalu Atbalsts un garantija,
lai sanemtu informaciju par HP atbalstu.

Aparatiras uzstadiSanas ieteikumi
Programmatiras instaléSanas ieteikumi

Aparatiras uzstadiSanas ieteikumi

Parbaudiet ierici

Parbaudiet, vai no ierices iekSpuses un arpuses ir nonemta visa iepakojuma lente
un materiali.

Parliecinieties, vai ierice ir ievietots papirs.

Nedrikst degt un mirgot neviens indikators, iznemot indikatoru Ready (Gatavs),
kuram ir jadeg. Ja mirgo bridinajuma indikators, parbaudiet, vai uz ierices vadibas
panela nav zinojumu.

Parbaudiet aparatiiras savienojumus

Visiem izmantotajiem vadiem un kabeliem jabat laba darba kartiba.

Parbaudiet, vai stravas kabelis ir droSi pievienots gan iericei, gan stradajosai
elektribas kontaktligzdai.

Talruna kabelim jabat pievienotam pie porta 1-LINE.
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Parbaudiet drukas galvinas un tintes kasetnes

Parliecinieties, vai visas drukas galvinas un drukas kasetnes ir dro$i uzstaditas
pareizajos slotos, kas apziméti ar atbilstoSu krasu. Stingri piespiediet katru no tam
uz leju, lai nodroSinatu pietiekamu kontaktu. lerice nevar darboties, kamér tas
visas nav uzstaditas.

Drukas galvinas svirai jabit pilniba aizvértai.

Ja displeja tiek radits drukas galvinas kludas zinojums, notiriet drukas galvinu
kontaktus.

Parbaudiet datorsistemu

Datora jadarbojas kadai no atbalstitajam operétajsistemam.
Datoram jaatbilst vismaz minimalajam sistémas prasibam.

Parbaudiet ierici, lai parliecinatos, vai ir spéka $adi nosacijumi

Stravas padeves indikators deg un nemirgo. Pirmoreiz ieslédzot ierici, tas
uzsilSana aiznem aptuveni 45 sekundes.

lerice atrodas stavokiT Ready (Gatavs), un ierices vadibas panell nedeg un
nemirgo neviens cits indikators. Ja indikatori deg vai mirgo, skatiet zinojumu
ierices vadibas panelr.

Parliecinieties, vai stravas kabelis un citi kabeli darbojas, un tie ir ciesi piestiprinati
pie ierices.

Visas iepakojuma lentes un materiali ir nonemti no ierices.

Abpuséjas drukas ierice ir fikséta sava vieta.

Papirs ir pareizi ievietots tekné, un tas neiestrégst ierice.

Visas sviras un visi vaki ir aizverti.

Programmatiiras instaléSanas ieteikumi

Parbaudiet, vai ir viss instalacijai nepiecieSamais

Noteikti izmantojiet startéSanas kompaktdisku, kura ietverta jisu operétajsistémai
atbilstosa instalacijas programmatara.

Pirms programmatiras instaléSanas jaaizver visas citas programmas.

Ja dators neatpazist ievadito CD-ROM diskdzina celu, parliecinieties, vai esat
noradijis pareizo diskdzina burtu.

Ja dators neatpazist CD-ROM diskdzinT ievietoto startéSanas kompaktdisku,
parbaudiet, vai kompaktdisks nav bojats. lerices draiveri var lejupieladét no HP
Web vietas (www.hp.com/support).

Parbaudiet vai veiciet Sadas darbibas

Datoram jaatbilst ierices sistémas prasibam.

Pirms instal&jat programmatiru datora, kura darbojas sistéma Windows, noteikti
aizveriet visas citas programmas.

Ja dators neatpazist ievadito kompaktdisku diskdzina celu, parliecinieties, vai esat
noradijis pareizo diskdzina burtu.
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Ja dators neatpazist kompaktdisku diskdzinT ievietoto startéSanas kompaktdisku,
parbaudiet, vai kompaktdisks nav bojats. lerices draiveri var lejupieladét no HP
Web vietas (www.hp.com/support).

Windows iericu parvaldnieka parliecinieties, vai nav deaktivizéti USB draiveri.

Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows, un dators nevar konstatéet
ierici, palaidiet atinstaléSanas utilitu (util\ccc\uninstall.bat startéSanas
kompaktdiska), lai atinstalétu ierices draiveri. Restartgjiet datoru un no jauna
instal&jiet ierices draiveri.

Parbaudiet datorsistemu

Datora jadarbojas kadai no atbalstitajam operétajsistemam.
Datoram jaatbilst vismaz minimalajam sistémas prasibam.

lestrégusa papira iznemsana

Dazreiz apdrukajamie materiali iestrégt darba izpildes laika. Pirms méginat iznemt
iestréguso papiru, izméginiet $adus risinajumus.

Parliecinieties, vai drukajat uz materialiem, kas atbilst tehniskajam prasibam.
Plasaku informaciju skatiet nodala Apdrukajamo materialu izvéle.

Parbaudiet, vai drukajat uz materialiem, kas nav saburziti, saloctti vai bojati.
Parbaudiet, vai ierice ir tira. PlaSaku informaciju skatiet nodala lerices tiriSana.

Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali teknés ir pareizi ievietoti un vai teknes nav
parak pilnas. Plasaku informaciju skatiet Apdrukajamo materialu ievieto$ana.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

lestrégusa papira iznemsana
IzvairiS8anas no papira iestrégSanas

lestréegusa papira iznemsana

Ja papirs tika ievietots ievades tekné, iespéjams, iestrégusais papirs jaiznem no
abpuséjas drukas ierices.

Papirs var iestrégt art automatiskaja dokumentu padevé. Papira iestrégSanu
automatiskaja dokumentu padeve var izraisit parasta riciba:

Parak daudz papira ievietoSana dokumentu padeves tekné. Informaciju par atlauto
maksimalo automatiskaja dokumentu padeveé ievietojamo lokSnu daudzumu skatiet
Atbalstito apdrukajamo materialu tehniskas prasibas.

lericei parak bieza vai plana papira lietoSana.

Méginasana dokumentu padeves tekné ievietot papiru bridT, kad ierice veic lapu
padevi.
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Lai iznemtu iestrégusu papiru
1. Iznemiet no izvades teknes visas izdrukas.

/\ Uzmanibu Méginasana iznemt iestrégusu papiru no ierices priek$puses, var
sabojat drukas mehanismu. lestréegusam papiram pieklistiet un to iznemiet,
izmantojot abpuséjas drukas ierici.

2. Parbaudiet abpuséjas drukas ierici.

a. Nospiediet pogas kada no abpuséjas drukas ierices pusém un nonemiet paneli
vai bloku.

b. Atrodiet visus iericé iestréguSos apdrukdjamos materialus, satveriet tos ar
abam rokam un velciet uz savu pusi.

c. Jaiestrégu8a papira tur nav, piespiediet sviru abpuséjas drukas piederuma
augsdala un nolaidiet ta vaku. Ja iek3a ir iestrédzis papirs, uzmanigi iznemiet
to. Aizveriet vaku.
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d. levietojiet abpuséjas drukas ierici atpakal iericé.
3. Atveriet aug$€jo vaku un izpemiet netirumus.
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4. Ja neesat atradis, kur iestrédzis papirs, un iericei ir uzstadita otra tekne, izvelciet
tekni un iznemiet iestrégusos materialus (ja iespéjams). Pretéja gadijuma
rikojieties $adi:

a. Noteikti izslédziet ierici un atvienojiet stravas kabeli.

b. Izceliet ierici no otras teknes.

c. lIznemiet iestrégu$o papiru no ierices pamatnes vai otras teknes.
d. Uzlieciet ierici atpakal uz otras teknes.

5. Atveriet kasetnu nodalijuma piekluves durvis. Ja iericé ir palicis papirs,
parliecinieties, vai kasetnu turétajs ir parvietojies uz ierices labo pusi, atbrivojiet
visas papira atliekas vai saburzitos apdrukajamos materialus un velcit tos pret sevi
caur ierices augspusi.

/A Bridinajums Nelieciet roku ierice, kad ta ir ieslégta un ir iestrédzis kasetnu
turétdjs. Kad tiek atvértas kasetnu nodalijuma piek|uves durvis, kasetnu
turétajam jaatgriezas sava vieta ierices labaja pusé. Ja tas neparvietojas pa
labi, izsl€dziet ierici, pirms iznemat iestréguso papiru.

6. Péc iestreguSo materialu iznemsanas aizveriet visus vakus, ieslédziet ierici (ja
pirms tam to izslédzat) un nosatiet drukas darbu vélreiz.

Lai iznemtu automatiskaja dokumentu padeveé iestrégusu papiru
1. Paceliet automatiskas dokumentu padeves vaku.

2. Uzmanigi izvelciet papiru no veltniSiem.

/\ Uzmanibu Ja, iznemot papiru no veltniSiem, to saplésat, parbaudiet veltniSus
un ritenus un iznemiet sapléstos papira gabalinus, kas, iesp&jams, palikuSi
iericé. Ja no ierices neiznem visu papiru, tas parasti izraisa atkartotu papira
iestrégSanu.

3. Aizveriet automatiskas dokumentu padeves vaku.

IzvairiS$anas no papira iestregSanas

Lai novérstu papira iestrégSanu, ievérojiet Sos noradijumus:
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* No izejas paplates regulari nonemiet izdrukato papiru.

* Novérsiet papira saloci$anos vai saburzi$anos, uzglabajot neizmantoto papiru
aiztaisdma maisa.

* NepiecieSams nodrosinat, lai padevé papirs bitu horizontala stavoklt un ta malas
nebdtu uzlocijudas vai iepléstas.

» Viena padevé nav atlauts ievietot dazada veida un formata papiru; visam papiram
papira kaudzé, kas atrodas padevé, ir jabdt viena veida un formata.

* Noreguléjiet papira platuma vadotni padevé, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru padeve.

* Neiespiediet papiru parak dzili padeve.

* Izmantojiet papira veidus, kas ieteikti lietoSanai iericé. Plasaku informaciju skatiet
Atbalstito apdrukdjamo materialu tehniskas prasibas.

Kludas (sistema Windows)

Saja saraksta paraditas dazas kludas, ko, iesp&jams, redzésit sava datora ekrana

(sistema Windows) un ka STs klldas labot.

- Trakst drukas galvina(s)

* Nesaderiga drukas galvina

» Drukas galvinas probléma

» Faksa atmina ir pilna

» lerice ir atvienota

* Nekavéjoties nomainit drukas kasetni(es)
» Kasetnes probléma

» Kasetnes probléma

« Papira neatbilstiba

» Drukas kasetnes nodalijums nevar pakustéties.
* lestrédzis papirs

* lestrédzis papirs

* Printerl nav papira.

* Nekavéjoties nomainit drukas kasetni(es)
*  Printeris bezsaisté

*  Printeris ir apturéts

*  Dokumentu neizdevas izdrukat

* Vispariga printera k|Gda

Trikst drukas galvina(s)
Trokst 8T drukas galvina, ta nav atrodama vai ir nepareizi uzstadrta.
Lai noverstu kladu, izmantojiet So:
* Lai nomainitu drukas galvinas
* lzejmateriali
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Nesaderiga drukas galvina
871 drukas galvina nav paredzéta lietoanai $aja printert.
Lai novérstu k|idu, izmantojiet $o:
» Lai nomainTtu drukas galvinas
e lzejmateriali

Drukas galvinas probléma
Sai drukas galvinai radusies probléma.
Lai novérstu k|idu, izmantojiet So:
* Lai nomainTtu drukas galvinas
e lzejmateriali

Faksa atmina ir pilna
lerices atmina ir pilna. Lai novérstu kladu, izmantojiet So:

Faksa problému novér$ana

lerice ir atvienota
Lai novérstu klGdu, izmantojiet So:

Aparatlras uzstadiSanas ieteikumi

Nekavéjoties nomainit drukas kasetni(es)
Nekavéjoties nomainiet drukas kasetni.
Lai novérstu klGdu, izmantojiet So:
» Tintes kasetnu maina
*  lzejmateriali

7 Piezime. Bridindjumi un indikatori par tintes lTmeni sniedz tikai plano$anas
noldkiem paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par zemu
tintes lTmeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairttos no
iespéjamas drukasdanas aiztures. Kameér nav attieciga pazinojuma, kasetnes nav
jamaina.

Informaciju par izmantotu tintes izejmaterialu parstradi skatiet HP inkjet raZzojumu
parstrades programma.

Kasetnes probléma

Drukas kasetne ir bojata vai tas trokst. lznemiet un uzstadiet drukas kasetni no jauna.
Stingri iespiediet to vieta. Ja tas neatrisina problému, veiciet 8Ts darbibas.

Lai novérstu k|idu, izmantojiet $o:
» Tintes kasetnu maina

e lzejmateriali
¢ HP inkjet razojumu parstrades programma
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Kasetnes problema

Nekavéjoties nomainiet drukas kasetni. Iznemiet un uzstadiet drukas kasetni no jauna.
Stingri iespiediet to vieta. Ja tas neatrisina problému, veiciet $is darbibas.

Lai novérstu k|adu, izmantojiet So:
* Tintes kasetnu maina

e Izejmateriali
* HP inkjet razojumu parstrades programma

Papira neatbilstiba
Lai novérstu kladu, izmantojiet So:
Atrastais papirs neatbilst noteiktajam papira izméram vai tipam.

* Apdrukdjamo materialu ievietoSana
* Drukasana uz TpasSiem un pielagota formata apdrukdjamiem materialiem
* Drukas iestatijumu maina

Drukas kasetnes nodalijums nevar pakustéties.
Lddzu izslédziet ierici. Parbaudiet, vai nav iestrédzis papirs vai atgadijies kas cits.
Lai novérstu k|Gdu, izmantojiet $o:
» lestréguSa papira iznems$ana
* Aparatdras uzstadiSanas ieteikumi

lestrédzis papirs

Ir iestrédzis papirs (vai nepareiza padeve). Iznemiet iestréguso papiru un nospiediet
pogu Resume (Atsakt), kas atrodas uz printera.

Lai novérstu k|Gdu, izmantojiet $o:
lestrégusa papira iznemsana

lestrédzis papirs

Skenésanas cela ir iestrédzis papirs (vai nepareiza padeve). Iznemiet iestréguso
papiru vai no jauna ievietojiet dokumentu un palaidiet uzdevumu no vélreiz.

Lai novérstu kladu, izmantojiet So:

lestrégusa papira iznemsana

Printer1 nav papira.
levietojiet vairak papiru un nospiediet pogu Resume (Atsakt) printera priekSpusé.
Lai novérstu kladu, izmantojiet So:

Apdrukajamo materialu ievietoSana

Nekavéjoties nomainit drukas kasetni(es)
Drukas kasetne nav paredzéta lietoSanai Saja printert.
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Lai novérstu klGdu, izmantojiet So:
¢ Tintes kasetnu maina

e lzejmateriali
* HP inkjet razojumu parstrades programma

Printeris bezsaisté
Jasu printeris paslaik atrodas bezsaisté.

Lai novérstu k|idu, izmantojiet So:

Lai parbauditu, vai printeris ir apturéts vai atrodas bezsaisté
1. Atkariba no jisu operétajsistémas, veiciet vienu no $Tim darbtbam:

+ Sistéma Windows Vista: Sistémas Windows uzdevumjosla noklikSkiniet uz
Start (Sakt), noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklik§kiniet uz Printers (Printeri).

+ Sistéma Windows XP: Sistémas Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz Start
(Sakt), noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklik$kiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

2. Veiciet dubultklikSki uz ikonas, lai jasu produkts atvértu drukas rindu.

3. lzvélné Printer (Printeris) parliecinieties, vai nav atzimes blakus Pause Printing
(Apturét drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

4. Ja veicat kddas izmainas, méginiet drukat vélreiz.

Printeris ir apturéts
Jsu printeris paslaik ir apturéts.
Lai novérstu kladu, izmantojiet So:

Lai parbauditu, vai printeris ir apturéts vai atrodas bezsaisté
1. Atkariba no jisu operétajsistémas, veiciet vienu no $Im darbtbam:

» Sistéma Windows Vista: Sistémas Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz
Start (Sakt), noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikskiniet uz Printers (Printeri).

+ Sistéma Windows XP: Sistémas Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz Start
(Sakt), noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikSkiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

2. Veiciet dubultklikSki uz ikonas, lai jisu produkts atvértu drukas rindu.

3. lzvélné Printer (Printeris) parliecinieties, vai nav atzimes blakus Pause Printing
(Apturét drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

4. Ja veicat kadas izmainas, méginiet drukat vélreiz.

Dokumentu neizdevas izdrukat
Darbu neizdevas izdrukat drukasanas sistéma radusas k|adas dé|.
Lai noverstu k|lddu, izmantojiet $o:
Drukas problému novérSana
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Vispariga printera kltida
Ja planojat parvietot vai transportét ierici péc 31 zinojuma sanems$anas, turiet to stavus
un nesasveriet uz saniem, lai nepielautu tintes izpliSanu. Bija radusies probléma ar
ierici.
Pierakstiet zinojuma minéto klidas kodu un tad sazinieties ar HP klientu atbalsta
dienestu. Apmeklgjiet vietni:

www.hp.com/support.

Ja tas tiek prasits, izvélieties savu valsti vai regionu un péc tam noklikskiniet uz
Contact HP (Sazinaties ar HP), lai iegitu informaciju par sazina$anos ar tehniska
atbalsta dienestu.
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Drukas

HP izejmateriali un piederumi

Saja nodala ir sniegta informacija par HP izejmaterialiem un ierices piederumiem. ST informacija
var maintties. Jaunakos atjauninajumus meklgjiet HP Web vietné (www.hpshopping.com). Web
vietné var ar iepirkties.

Saja nodala ieklautas $adas témas:
*  Drukas izejmaterialu pasati$ana interneta
e Piederumi

e lzejmateriali

izejmaterialu pasitiSana interneta

Lai pasutitu izejmaterialus tie$saisté vai izveidotu drukajamu iepirkumu sarakstu, atveriet HP
Solution Center (Kompetences centra) darbvirsmas ikonu, ko instal&ja jasu HP printera
programmatara un noklikSkiniet uz ikonas Shopping (lepirk§anas). Atlasiet Shop Online
(lepirkties tieSsaisté) vai Print My Shopping List (Drukat manu iepirkumu sarakstu). HP Solution
Center (Kompetences centrs) ar jisu atlauju augSupieladé printera informaciju, ieklaujot modela
numuru, sérijas numuru un aptuveno tintes daudzumu. HP izejmateriali, kas darbojas jlsu printert
ir ieprieks atlastti. Jos varat mainit daudzumu, pievienot vai nonemt pirkumus un péc tam izdrukat
sarakstu vai iegadaties tieSsaisté, HP veikala vai pie citiem mazumtirgotajiem tieSsaisté (izvéle
dazadas valstis/regionos ir atskiriga). Drukas kasetnu informacija un saites uz iepirk§anos
tieSsaisté tiek paraditas ari bridindjuma zinojumos par tintes limeni.

Varat veikt pasitijumu ar tieSsaisté, apmekléjot www.hp.com/buy/supplies. Ja tiek paradits
atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu, sekojiet uzaicinajumiem atlasit savu
produktu un péc tam jums nepiecieSamos izejmaterialus.

Varat veikt pasatijumu arT tieSsaisté, izmantojot savu iegulto Web serveri: NoklikSkiniet uz pogas
'Order Supplies' (Pasdtit izejmaterialus). NoklikSkiniet uz 'Send' (Satit), lai nosatitu printera
informaciju (pieméram, modela numuru, sérijas numuru un aptuveno tintes daudzumu) HP, un jas

tiksiet novirzits uz HP SureSupply Web vietni, lai vienkar§ak un gudrak pasatitu HP izejmaterialus.

@’ Piezime. Kasetnu pasiti$ana interneta netiek veikta visas valstis/regionos. Tomér daudzam
valstim ir informacija pasatiSanai pa talruni, vietéja veikala atraSanas vietas noteikSanai un
iepirkumu saraksta izdrukasanai. Turklat jas varat atlasit opciju How to By (Ka pirkt) lapas
www.hp.com/buy/supplies augsa, lai iegttu informaciju par HP produktu iegadi sava valsti.

Piederumi
250 lokSnu ievades tekne CB802A Papildu otra tekne, kura var ievietot
[Tdz 250 parasta papira loksném
Drukas serveris HP Jetdirect | J6035C Argjais drukas serveris (USB 1,0)
175x ar atro Ethernet
savienojumu*
Drukas serveris HP Jetdirect | J7942A Argjais drukas serveris (USB 2.0)

en3700 ar atro Ethernet
savienojumu*

Drukas serveris HP Jetdirect | J7951A Bezvadu vai kabelu argjais drukas
ew2400 ar bezvadu serveris
savienojumu 802.11g*
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(turpinajums)

Bluetooth bezvadu adapteris Q3395A

Bluetooth funkcionalitatei piemérots

HP BT500* USB adapteris

*Atbalsta tikai drukas funkcionalitati.

Izejmateriali
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Tintes kasetnes un drukas galvinas

HP apdrukajamie materiali

Tintes kasetnes un drukas galvinas
Tintes kasetnu pieejamiba dazadas valstis/regionos ir atSkiriga. Ja dzivojat Eiropa, dodieties uz
www.hp.com/eu/hard-to-find-supplies, lai atrastu informaciju par HP tintes kasetném.

Nomainai izmantojiet tikai tadas kasetnes, kuru kasetnes numurs sakrit ar nomainamas tintes
kasetnes numuru. Kasetnu numurus var atrast §adas vietas:

@

Tintes izejmaterialu uzlime (atrodas printera iek§pusé€, netalu no tintes kasetném).

HP SureSupply Web vietne (www.hp.com/buy/supplies). Plasaku informaciju skatiet Drukas
izejmaterialu pasatiS8ana interneta.

Mainamas tintes kasetnes uzlimes.
Jusu datora eso$a HP programmatara:

> Solution Center (Windows) (Kompetences centrs): Noklikskiniet uz Status (Statuss) un
péc tam noklikskiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes daudzums). Cilné My
Cartridges (Manas kasetnes) uzskaititas paSreiz uzstaditas kasetnes. Cilné All
Cartridges (Visas kasetnes) uzskaititas visas kasetnes, ko atbalsta ierice.
-vai-
Parejiet uz cilni Shopping (lepirk§anas) sadaja Printable Shopping List (Drukajams
iepirkumu saraksts) un péc tam noklikSkiniet uz Print My Shopping List (Drukat manu
iepirkumu sarakstu). Tiks drukata lapa, kas satur izejmaterialu sarakstu, ieklaujot
nomainas materiala numurus.

> Riklodzins (Windows): noklik§kiniet uz cilnes Estimated Ink Level (Aptuvenais tintes
lTmenis) un péc tam noklikSkiniet uz pogas Cartridge Details (Detalizéta informacija par
kasetni), lai apskatitu informaciju par mainamajam tintes kasetném.

o Utilita HP Printer Utility (Mac OS X): atveriet paneli Information and Support
(Informacija un atbalsts) un noklikskiniet uz Supply Info(Informacija par izejmaterialiem).

> legultais Web serveris: Noklikskiniet uz cilnes Information (Informacija) un péc tam
kreisaja ratr noklikskiniet uz Device Services (ierices pakalpojumi).

Pasparbaudes diagnostikas lapa. Plasaku informaciju skatiet PaSparbaudes atskaites

informacija.

Piezime. Bridindjumi un indikatori par tintes limeni sniedz tikai planoSanas nolukiem
paredzétus noradijumus. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par zemu tintes Iimeni,
parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no iespéjamas drukasanas
aiztures. Kamér nav attieciga pazinojuma, kasetnes nav jamaina.

HP 940 Officejet melnas/dzeltenas drukas C4900A
galvinas

HP 940 Officejet fuksinsarkanas/cianzilas C4901A
drukas galvinas

HP izejmateriali un piederumi


http://www.hp.com/eu/hard-to-find-supplies
http://www.hp.com/buy/supplies

HP apdrukajamie materiali
Lai pasatitu apdrukadjamos materialus, pieméram, papiru HP Premium Paper, dodieties uz
www.hp.com.

HP iesaka izmantot parastu balto papiru ar ColorLok logotipu
dokumentu drukasanai un kopésanai ikdiena. Visa veida papirs
ar ColorLok logotipu ir neatkariga veida parbaudits ka augsta
[Tmena dro$ibas un drukas kvalitates standartiem atbilstoSs, un
uz ta izstradatie dokumenti ir ar skaidriem, spilgtiem, tumsakas
krasas melnajiem burtiem un tie nozast atrak neka uz parasta
balta papira. Meklgjiet dazada svara un izméra papiru ar
ColorLok logotipu, ko razo lielakie papira razotaiji.
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B Atbalsts un garantija

Nodala Apkope un problému novér§ana sniegta informacija |auj novérst visparigas problémas. Ja
ierice nedarbojas pareizi un Sie ieteikumi nelauj atrisinat problému, méginiet sanemt palidzibu,
izmantojot kadu no Siem atbalsta pakalpojumiem.

Saja nodala ieklautas $adas témas:

» Elektroniska atbalsta iegiSana

*  Garantija

» Informacija par tintes kasetnes garantiju

» HP atbalsta sanems$ana pa talruni

» lerices sagatavo$ana nosatiSanai
* lesainojiet ierici

Elektroniska atbalsta ieguSana
Lai iegdtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web vietu www.hp.com/support.
Lai iegtu informaciju par to, ka piezvantt uz atbalsta centru, izvélieties savu valsti/regionu (ja Sie
dati tiek pieprasiti) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

Saja Web vieta ir pieejams ari tehniskais atbalsts, draiveri, izejmateriali, informacija par
pasatiSanu un citas iespéjas:

+  Piekluve tieSsaista atbalsta lapam

* lespéja nosutit e-pasta zinojumu uz HP, lai sanemtu atbildi uz jautajumu

* Sazinasanas ar HP tehniskajiem darbiniekiem, izmantojot interneta térzésanu

* Parbaude, vai ir pieejami programmatdras atjauningjumi

Atbalstu varat sanemt ar1 no riklodzina (Windows) vai HP printera utilitas (Mac OS X), kas
nodroSina vienkarsus, soli pa solim veicamus biezako drukasanas problému risindjumus. Plasaku
informaciju skatiet Izmantojiet Riklodzinu (Windows) vai Izmantot utilitu HP Printer Utility (Mac
OS X).

Atbalsta iespéjas un to pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts/regiona un valodas.
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Garantija
HP produkts lerobezZotas garantijas ilgums
Programmatiras datu neséjs 90 dienas
Printeris 1 gads
Drukas vai tintes kasetnes Kameér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodrosinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads

mainamajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1.

2.

3.

HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

Programmatarai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negarante,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez klddam.

HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radu$ies produkta normalas lieto$anas rezultata,

un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificésana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai

c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé$ana vai nepareiza lietosana.

. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne

klientam paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta l[igumu. Tomér, ja printera klame vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termins, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu k|umi vai bojajumu.1

. Ja atbilsto$a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP

garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

. Ja HP nespégj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.
. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam

produktam.

. HP produktos var bt parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem

materialiem.

. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata $ai garantijai pak|autos produktus.

Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur So produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1.

2.

Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar viet&jo likumdosanu.

JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRE?/?\S PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1.

2.

3.

Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir ari citas tiesibas, kas

dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilsto$u viet&jas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par

garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdos$anu. Saskana ar vietgjo likumdosanu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas

minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka ari citas teritorijas

arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut §T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobeZot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieso garantiju ilguma ierobezojumus.

ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,

NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS

PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobeZoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodro$inajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valst.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bt paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.
Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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Informacija par tintes kasetnes garantiju
HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja produkts ir izmantots tam noraditaja HP drukas iericé.
Garantija neattiecas uz HP tintes produktiem, kas ir atkartoti uzpildtti, iztukSoti, parstradati,
atjaunoti, nepareizi izmantoti vai bojati.
Garantijas perioda laika produkts tiek segts, ja vien HP tinte nav iztéréta un nav sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas beigu datumu GGGG-MM formata var atrast uz
produkta ka noradits:
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HP atbalsta sanemsana pa talruni

Garantijas perioda laika varat sanemt palidzibu no HP Klientu apkalpo$anas centra.

@ Piezime. HP nenodros$ina atbalstu pa talruni drukasanai operétajsistéma Linux. Viss
atbalsts tiek sniegts tieSsaisté, $aja Web vietné: https://launchpad.net/hplip. Noklikskiniet uz
pogas Ask a question (Uzdot jautadjumu), lai uzsaktu atbalsta procesu.

HPLIP Web vietné netiek sniegts atbalsts sistémai Windows vai Mac OS X. Ja izmantojat $is
operétajsistémas, skatiet www.hp.com/support.

Saja nodala ieklautas $adas témas:
e Pirms zvanat

*  Atbalsta sanem$ana

*  HP atbalsts pa talruni

»  Papildu garantijas opcijas

» HP atras apmainas pakalpojums (Japana)

«  HP klientu atbalsts Koreja

Pirms zvanat

Apmeklgjiet HP Web vietu (www.hp.com/support), lai iegitu visjaunako problému novérSanas
informaciju vai produktu labojumus un atjauninajumus.

Kopa ar HP All-in-One var tikt ieklautas citu izstradataju programmatiras. Ja rodas problémas,
lietojot kadu no §Tm programmam, vislabako tehnisko palidzibu sanemsit, piezvanot izstradataju
specialistiem.

@ Piezime. Siinformacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa iesp&jam
Japana skatiet HP_atras apmainas pakalpojums (Japana).

Lai Klientu apkalpoSanas centra parstavji jums varétu labak palidzét, pirms zvaniSanas

sagatavojiet $adu informaciju.

1. Noierices izdrukajiet iek$éjas parbaudes diagnostikas lapu. Plasaku informaciju skatiet
nodala Pasparbaudes atskaites informacija. Ja ierice nedruka, sagatavojiet $adu informaciju:
* ierices modelis

* modela numurs un sérijas numurs (skatiet ierices aizmuguré)
2. Parbaudiet, kadu operétajsistému izmantojat, pieméram, Windows XP.

w

Jaierice ir pievienota tiklam, noskaidrojiet tikla operétajsistemu.

4. leveérojiet, ka ierice ir pievienota jlsu sistémai, pieméram, izmantojot USB kabeli vai tikla
savienojumu.

5. legustiet printera programmatiras versijas numuru. (Lai uzzinatu printera draivera versijas
numuru, atveriet printera iestatijumu vai rekvizitu dialoglodzinu un noklikSkiniet uz cilnes
About (Par).)

6. Jarodas gratibas, drukajot no konkrétas lietojumprogrammas, pierakstiet

lietojumprogrammas nosaukumu un versijas numuru.
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Atbalsta sanemsana

Jair radusies probléma, veiciet $adas darbibas.

1. Izpétiet dokumentaciju, kas piegadata kopa ar ierici.

2. Apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support. HP tieSsaistes atbalsts ir
pieejams visiem HP klieniem. Tas ir atrakais veids, ka iegit operativu informaciju par ierici un
specialistu palidzibu, un taja ir pieejams:

+  Atra piekluve kvalificétiem tieSsaistes atbalsta specialistiem
*  Programmatiras un draivera atjauninajumi HP all-in-one
» Vertiga traucéjummekléSanas informacija raksturigajam problémam
«  Proaktivi ierices atjauninajumi, atbalsta bridinajumi un HP jaunumi, kas ir pieejami, kad
registréjat HP all-in-one
3. Piezvaniet HP klientu atbalsta darbiniekiem. Atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no
ierices, valsts/regiona un valodas.

HP atbalsts pa talruni

Seit uzskaititie atbalsta pa talruni numuri un saistitas izmaksas ir tas, kas darbojas $T materiala
publicéSanas laika. Aktualako HP talrunu sarakstu atbalstam pa talruni un informaciju par zvanu
izmaksam skatiet www.hp.com/support.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

»  Atbalsta sniegSanas ilgums pa talruni
*  Numuri atbalsta sanemsanai pa talruni
* ZvaniSana

*  Péc talruna atbalsta perioda

Atbalsta sniegSanas ilgums pa talruni

Viena gada talruna Iinijas atbalsts ir pieejams Ziemelamerikai, Klusa okeana Azijas dalai un
Latinamerikai (tai skaitd Meksikai).

Lai noteiktu atbalsta pa talruni ilgumu Eiropa, Tuvajos Austrumos un Afrika, dodieties uz
www.hp.com/support. Tiek izmantotas talruna operatoru standarta maksas.
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Numuri atbalsta sanemsanai pa talruni
Lai iegQtu visjaunako sarakstu, kura ieklauti atbalsta numuri, skatiet www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support
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Africa (English speaking) | +27 112345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 B2 0570-000511
021 672 280 B A 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) |54-11-4708-1600 0800 222 47 o)
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) {1902 910 910 0,161€
Osterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0,161€
17212049 G Malaysia 1800 88 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € México (Ciudad de México) | 55-5258-9922
Belgique +32 070 300 004 México 01-800-472-68368
0174 € Maroc 081005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil 0-800-709-7751 0,20 €
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 New Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & The www.hp.com/support Norge +47 815 62 070
Caribbean 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 Gt
i 1068687980 Panama 1-800-711-2884
i 800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Per 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 0,024 €
0,25 DKK Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 @™ Repblica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 &= Romania 0801 033 390
800-711-2884 Poccust (Mocksa) 095 777 3284
(02) 6910602 e 0.03€
El Salvador 800-6160 Pocoutst (CamkT- 812 332 4240
Espafia +34 902 010 059 Metep6ypr) 0,08 €
0,078 € 800 897 1415 e
France +33 0892 69 60 22 Singapore +65 6272 5300
0337 € Slovensko 0850 111 256
Deutschland 54&%1 23: S:ri Li?l tschen| [ South Africa (RSA) 0860 104 771
Festnetz - bei Anrufen aus Suomi +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen kénnen 0,015€
andere Preise gelten Sverige +46 077 120 4765
EAAGBQ (a6 TO £EWTEPIKO) | + 30 210 6073603 0,23 SEK
EMGSa (eviog EAAABac) | 801 11 75400 Switzerland +410848 672 672
EMGa (o Kompo) 800 9 2654 __ 0.08 CHF
Guatemala 1-800-711-2884 =5 02-8722-8000
EARAITHE (852) 2802 4098 ny +66 (2) 353 9000
Magyarorszag 06 40 200 629 071 891 391 ois
India 1-800425.7737 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
India 91-80-28526900 Tiirkiye (Istanbul, Ankara, |444 0307
- |zmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408 _ Yipaina (044) 230-51-06
+O71 4 224 9189 S 600 54 47 47 S T el Y]
*971 4 224 9189 ‘”’g ‘ United Kingdom +44 0870 010 4320
+971 4 224 9189 ol 0058
+9714 224 9189 2| |United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 osdl Uruguay 0004-054-177
Ireland +353 1890 923 902 Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
1700-503.048 005€ rv— Venezuela 0-800-474-68368
- Viét Nam +84 88234530
Italia +39 848 800 871
0,023 €
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ZvaniSana

Zvaniet HP atbalstam, kad atrodaties pie datora un HP all-in-one. Esiet gatavs sniegt $adu
informaciju:

*  Modela numurs (atrodas uz uzlimes ierices priek§a vai aizmuguré)

’L%r PiezZime. Bez modela numura, kas redzams ierices priekSpusé, Sai iericei ir art
specialais modela numurs. Izmantojiet $o numuru, lai noteiktu, kadi materiali vai
papildaprikojums ir pieejami jisu razojumam, ka arT lai sanemtu nepiecieSamo atbalstu.
Modela numurs ir iespiests uz uzlimes, kas atrodas iericei iek§pusé, netalu no tintes
kasetnes.

»  Seérijas numurs (atrodas ierices priek$a vai aizmuguré)
*  Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija
* Atbildes un $adiem jautajumiem:

o Vai 8ada situacija ir radusies jau agrak?

o Vaivarat to atkartot?

o Vai aptuvena problémas rasanas laika jisu datora nav tikusi uzstadita jauna aparatira
vai programmatira?

o Vai pirms &Ts problémas bija kadi 1pasi notikumi (pieméram, pérkona negaiss, HP all-in-
one tika parvietots utt.)?

Péc talruna atbalsta perioda

Kad talruna atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var bat
pieejama arT HP tieSsaistes atbalsta timekla vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu
informaciju par palidzibas iesp&jam, zvaniet uz savai valstij/regionam noradtto talruna numuru.

Papildu garantijas opcijas
Par papildu samaksu ir pieejami paplasSinati servisa plani HP all-in-one. Dodieties uz
www.hp.com/support, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, tad izpétiet pakalpojumus un
garantijas jomu informacijai par paplasinatajiem pakalpojuma planiem.
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HP atras apmainas pakalpojums (Japana)

HP VA 99 - TORFIUIOHY—ER

HRIZEELNHDIEEE. UTICRHEESATOLIBFESICERLTEEL., #E
LTW3., FEHESH D T ESh=I5E,. RIEHFPTENTRAERBEL.
HEL-HREZRRLET,

BEES 0570-000511 (FEH A v)L)
03-3335-9800 (FEX A VILE ZHAVEZITENES)
— B FEHOFHT 9:00 Hh>F# 5:00 £T
THA®OFHT 10:00 A 54#% 5:00 T
FMEESIT 1A 18,5 3HEKREET,

H—ERDEH :
HR— FORHIE. hREIHTTEUA—ZFZBLTOHMTONET,
NWRARGTEA—DNT) VAOFRES LHHLIZGAIZ. Y—EX%EZIT5
ZENTEFTS,
CHE  A—YOHRWATFEY TH - =HOIHKEL =B 1L, REHETTH
STHEEIEHELYET, FHICOVTIHRIIEESBLTLLEEL,

%w@oﬂm
EROBFEIEIHEEZTVOHBEICL >TRGYES, #FLF, AREIT7T7E
VA—ITEKLTIHRCEEN,
HEEREE, SHIEEOREEENMTVET,
REIRBFELEEDHESRICE>T, BhIBEENHYET,
COY—ERF, FRFERLICEETHENHYET,

Noradijumus par iekartas iepakoSanu pirms apmainas skatiet lesainojiet ierici.

HP klientu atbalsts Koreja

1588-3003
ME7HE 2 7™ HE 2o Hat
080-703-0700
o T3 4E Jts ATk

T Y 09:00~18:00

E2Y 09:00~13:00

o
(Y, 37 ALl
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lerices sagatavosSana nosutiSanai
Ja sazinaties ar HP klientu atbalsta dienestu vai veikalu, kura produktu iegadajaties, un sanemat
noradijumu nosdtit ierici uz apkopi, pirms ierices atgrieSanas noteikti janonem un jasaglaba $adi
komponenti:

Drukas galvinas un tintes kasetnes

Vadibas panela priek$&ja plaksne

Abpuséjas drukas ierice

Izvades tekne

Stravas kabelis, USB kabelis un citi kabeli, kas pievienoti iericei
Viss ievades tekné ievietotais papirs

Iznemiet visus iericé ievietotos originalus

Saja nodala ieklautas $adas témas:

Tintes kasetnu un drukas galvinu iznem$8ana pirms nositiSanas
lerices vadibas panela priek§€jas plaksnes nonemsana
Abpuséjas drukasanas ierices iznemSana

Izvades teknes iznems$ana

Tintes kasetnu un drukas galvinu iznemsana pirms nositiSanas
Pirms atgriezat ierici, parliecinieties, vai esat iznémis tintes kasetnes un drukas galvinas.

ﬁﬁ‘ Piezime. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana.

Lai iznemtu tintes kasetnes pirms nosutiSanas

1.

leslédziet ierici un uzgaidiet, [1dz kasetnu turétajs pariet dikstavé un vairs neizdod troksnus.
Ja ierice neieslédzas, izlaidiet So darbibu un parejiet uz 2. darbibu.

@ Piezime. Ja ierice neieslédzas, varat atvienot stravas kabeli un ar roku pavirzit kasetnu
turétaju Iidz galam pa labi, lai iznpemtu tintes kasetnes.

Uzmanigi atveriet tintes kasetnu nodalijuma vaku.
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3. lIznemiet tintes kasetnes no slotiem, katru no tam satverot ar 1kski un raditajpirkstu un stingri
pavelkot sava virziena.

4. levietojiet tintes kasetnes gaisu necaurlaidiga maisina, lai tas neizzatu, un nolieciet tas mala.
Nenosiitiet tas kopa ar ierici, ja vien HP klientu atbalsta specialists nav devis atbilstoSus
noradijumus.

5. Aizveriet tintes kasetnu nodalijuma durvis un pagaidiet paris minates, I1dz kasetnu turétajs
pariet atpakal| sakuma stavoklt (kreisaja mala).

6. Kad skeneris atrodas dikstavé un ir atgriezies sakumstavoklt, nospiediet pogu Power
(Stravas padeve), lai izslégtu ierici.

Lai iznemtu drukas galvinas pirms nosutiSanas

1. Atveriet aug$éjo vaku.

2. Jakasetnu turétajs automatiski neparvietojas pa kreisi, nospiediet un 5 sekundes turiet
nospiestu pogu OK (Labi) (produktiem ar divrindu displeju) vai * (produktiem ar krasu
displeju). Pagaidiet, I1dz kasetnu turétajs parstaj parvietoties.

ﬁﬁ‘ Piezime. Ja printeri nevar ieslégt, izmantojiet pildspalvu, lai nonemtu drukas galvinu
nodalijuma vaku.
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3. Paceliet drukas galvinu sviru.
4. Paceliet drukas galvinas turi un izmantojiet to, lai izvilktu drukas galvinu no slota.

5. levietojiet drukas galvinas maisina, kas nelaiz cauri gaisu--ta, lai sprauslas atrodas uz augSu
un nepieskaras viena otrai vai maisinam--ta, lai tas neizzatu, un nolieciet tas mala.
Nenosiitiet tas kopa ar ierici, ja vien HP klientu atbalsta specialists nav devis atbilstoSus
noradijumus.

6. Aizveriet aug$éjo vaku.

7. Kad skeneris atrodas dikstave un ir atgriezies sakumstavokli, nospiediet pogu Power
(Stravas padeve), lai izslégtu ierici.

lerices vadibas panela priekSéjas plaksnes nonemsana
Péc tam kad esat nonémis drukas galvinas un tintes kasetnes, izpildiet Sis darbibas.

fz?f’ Piezime. Siinformacija neattiecas uz klientiem Japana.
/\ Uzmanibu Pirms $o darbibu veikSanas jaatvieno stravas padeve.

Uzmanibu Aizstajéjierice tiks nositita bez stravas kabela. Uzglab3jiet stravas kabali drosa
vieta, lldz sanemsit aizstajéjproduktu.

Lai nonemtu vadibas panela priek$éjo plaksni
1. Nospiediet pogu Power (Stravas padeve), lai izslégtu ierici.

2. Iznemiet stravas kabeli no kontaktligzdas un péc tam atvienojiet to no ierices. Neatgrieziet
stravas kabeli kopa ar ierici.

3. Nonemiet vadibas panela priek$éjo plaksni $adi:
Divrindu displejs
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Iznemiet vadibas panela priek$&jo plaksni ar pirkstiem, ievietojot tos atveré plaksnes

apaks$éja labaja starr.

Krasu displejs
a. Paceliet skenera vaku.
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b. Ar pirkstiem satveriet vadibas panela priek$gjas plaksnes augséjo malu pa vidu. Lai
nonemtu, atvelciet no ierices.

a

4. Saglabajiet vadibas panela priek$€jo plaksni. Nestiet vadibas panela priek§éjo plaksni
atpakal kopa ar HP all-in-one.

/\ Uzmanibu Aizstajgjierice var tikt sapemta bez vadibas panela priek3éjas plaksnes.
Saglab3jiet savu vadibas panela priek$€jo plaksni drosa vieta un, kad pienak

alzstajejlerlce p|est|pr|n|et plaksnl Vadlbas panela prlekse]a plaksne japiestiprina, lai

’L%r Piezime. lepaZzistieties ar ierices komplektacija ieklauto uzstadiSanas plakatu, kura
sniegti norédeumi par vadTbas panela priekééjés pléksnes piestiprinééanu

Abpuséjas drukasanas ierices iznemsana
Iznemiet abpuséjas drukasanas ierici pirms ierices nosatiSanas.
A Nospiediet pogas kada no abpuséjas drukas ierices pusém un péc tam nonemiet bloku.

lzvades teknes iznemsana
Iznemiet izvades tekni pirms ierices nosatiSanas.
A Paceliet izvades tekni un uzmanigi izvelciet to no ierices.

lesainojiet ierici
Kad esat sagatavojis ierici nosutiSanai, veiciet $adas darbibas.

lesainojiet ierici
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Lai iesainotu ierici
1. Jaiespé&jams, pirms nostti$anas iesainojiet ierici, izmantojot originalos iesainojuma
materialus vai aizstajierices iesainojuma materialus.

Ja originalais iesainojums nav pieejams, izmantojiet citu piemérotu iesainojumu. Garantija
nesedz piegades laika raditos bojajumus, kas radusies nepareiza iesainojuma un/vai
nepareizas transportéSanas dél.

2. Kastes arpusé noradiet sititaja adresi.
3. Sdtijuma kasté jabat ievietotiem Sadiem komponentiem:
*  Pilns problému simptomu apraksts (noder arT drukas kvalitates problému paraugi)
apkopes personalam.

+  Ceka kopija vai kads cits pieradijums, lai varétu noteikt pirkuma garantijas laika periodu.
« JuUsu vards, adrese un talruna numurs, pa kuru jis var sazvanit dienas laika.
+ levietojiet drukas izejmateridlus plastmasas maisina un nosutiet tos atpakal kopa ar ierici.
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C lerices tehniskie parametri

Apdrukajamo materialu un to izmantoSanas tehniskos parametrus skatiet nodala Atbalstito
apdrukajamo materiélu tehniskas prasibas.

Saja nodala iek|autas $adas témas:

Fiziskie parametri
Produkta funkcijas un iespéjas

Procesora un atminas tehniskie parametri
Sistémas prasibas

Tikla protokolu tehniskie parametri
legulta Web servera tehniskie parametri
Drukas tehniskie parametri

Kopésanas tehniskie parametri

Faksa tehniskie parametri

SkenéSanas tehniskie parametri

Vides tehniskie parametri

Elektropadeves tehniskie paramatri

Akustiskas emisijas tehniskie parametri (drukajot rezZima Draft, trok$nu [Tmenis atbilstoSi

standartam I1SO 7779)
Atbalstitas ierices

Atminas karSu tehniskie parametri

Fiziskie parametri

Izméri (platums x augstums x dzijums)

Modeli ar divrindu displeju

lerice ar abpuséjas drukas iekartu: 494 x 299 x 479 mm (19,5 x 11,8 x 18,9 collas)
Ar otro tekni: padara ierici augstaku par 67 mm (2,6 collam).

Modeliem ar krasu displeju

lerice ar abpuséjas drukas iekartu: 494 x 331 x 479 mm (19,5 x 13 x 18,9 collas)
Ar otro tekni: padara ierici augstaku par 67 mm (2,6 collam).

lerices svars (bez drukas izejmaterialiem)

Modeli ar divrindu displeju

lerice ar abpuséjas drukas iekartu: 11,9 kg (26.2 marcinas)
Ar otro tekni: palielina svaru par 2,7 kg (6,0 marcinam)
Modeli ar krasu displeju

lerice ar abpuséjas drukas iekartu: 12,7 kg (28.0 marcinas)
Ar otro tekni: palielina svaru par 2,7 kg (6,0 marcinam)

lerices tehniskie parametri

279



Pielikums C

Produkta funkcijas un iespéjas

Funkcija letilpiba

Savienojamiba * saderiba ar lielatruma USB 2.0

» USB hostdatora savienotajs atbalsta datu
parraidi, kas neparsniedz pilnatruma
savienojumu.

* Bezvadu 802.11b/g (tikai daziem

modeliem)
*  Vadu tikls
Drukas metode Drop-on-demand termiska straklprintera druka
Tintes kasetnes Cetru tindu kasetnes (melnas, ciana,

madzentas un dzeltenas krasas kasetnes)

Piezime. Ne visas tintes kasetnes var
izmantot visas valstis/regionos.

Drukas galvina Drukas galvinas (viena melnajai un
dzeltenajai, otra madzentas un ciana tintei)

Izejmaterialu raditaji Lai sanemtu informaciju par aptuvenajiem
tintes kasetnu radrtajiem, apmekléjiet
www.hp.com/go/learnaboutsupplies/.

lerices valodas HP PCL 3

Fontu atbalsts Amerikanu fonti: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic.

Noslodze Lidz 15 000 Ipp./mén.

lerices vadibas panela valodu atbalsts Ang|u, bulgaru, ¢ehu, danu, franéu, grieku,
holandie$u, horvatu, italu, japanu, korejieSu,
krievu, kinieSu (tradicionala rakstiba), kinieSu
(vienkarsota rakstiba), norvégu, polu,
portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu,
spanu, turku, ungaru, vacu, zviedru.

Valodas pieejamiba ir atkariga no valsts/
regiona.

Procesora un atminas tehniskie parametri

lerices procesors
ARM11

lerices atmina
*  Divrindu displejs: 64 MB iebavéta RAM atmina
* Krasu displejs: 128 MB iebivéta RAM atmina

Sistémas prasibas

@ Piezime. Lai sanemtu visjaunako informaciju par atbalstitajam operétajsisttmam un
sistémas prasibam, apmeklgjiet http://www.hp.com/support/.
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Saderigas opereétajsistemas
*  Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

@ Piezime. Operétajsisttmam Windows 2000 SP 4, Windows XP x64 izdevumam SP 1,
Windows XP SP 1 Starter Edition un Windows Vista Starter Edition ir pieejami tikai
printera draiveri, skenera draiveri un riklodzin$. Tapat, ja izmantojat HP Officejet 6500
(E709d) vai HP Officejet 6500 (E709r), kopéSana netiek atbalstita. Lai noteiktu, kads
modelis ir jums, skatiet K& atrast ierices modela numuru?.

*+  Mac OS X (v.10.4, v.10.5)
»  Sistéma Linux (Plasaku informaciju skatiet www.hp.com/go/linuxprinting).

Minimalas prasibas
*  Windows 2000 ar 4. servisa pakotni: Intel Pentium Il vai Celeron procesors, 128 MB RAM,
200 MB briva vieta cietaja diska, Microsoft Internet Explorer 6.0

»  Operétajsistémas Microsoft Windows XP (32 bitu) 1. servisa pakotne: Intel Pentium Il vai
Celeron procesors, 512 MB RAM, 410 MB brivas vietas cietaja diska, Microsoft Internet
Explorer 6.0

»  Operétajsistemas Windows XP x64 1. servisa pakotne: AMD Athlon 64 vai AMD Opteron
procesors, Intel Xeon vai Pentium procesors ar Intel EM64T atbalstu, 512 MB RAM, 290 MB
brivas vietas cietaja diska, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Operétajsisttma Windows Vista: 800 MHz 32 bitu (x86) vai 64 bitu (x64) procesors, 512 MB
RAM, 425 MB brivas vietas cietaja diska, Microsoft Internet Explorer 7.0

*  Mac OS X (v.10.4.11, v.10.5): PowerPC G3, G4, G5, vai Intel Core Duo procesors, 256 MB
atmina, 500 MB brivas vietas cietaja diska

*  Quick Time 5.0 vai jaunaka versija (Mac OS X)
* Adobe Acrobat Reader 5.0 un jaunaka

leteicamas prasibas

»  Operétajsisttmas Windows 2000 4. servisa pakotne: Intel Pentium Il vai jaudigaks
procesors, 256 MB RAM, 200 MB brivas vietas cietaja diska

*  Operétajsistémas Microsoft Windows XP (32 bitu) 1. servisa pakotne: Intel Pentium Il vai
jaudigaks procesors, 512 MB RAM, 500 MB brivas vietas cietaja diska

»  Operétajsistéemas Windows XP x64 1. servisa pakotne: AMD Athlon 64 vai AMD Opteron
procesors, Intel Xeon vai Pentium 4 procesors ar Intel EM64T atbalstu, 512 MB RAM, 290
MB brivas vietas cietaja diska, Microsoft Internet Explorer 6.0 vai jaunaka versija

+  Operétajsisttma Windows Vista: 1 GHz 32 bitu (x86) vai 64 bitu (x64) procesors, 1 GB RAM,
470 MB brivas vietas cietaja diska

*+  Mac OS X (v.10.4.11, v.10.5): PowerPC G3, G4, G5 vai Intel Core Duo procesors, 512 MB
vai lielaka atmina, 500 MB brivas vietas cietaja diska

*  Microsoft Internet Explorer 6.0 vai jaunaka versija (Windows 2000, Windows XP);
Internet Explorer 7.0 vai jaunaka versija (Windows Vista)

Tikla protokolu tehniskie parametri

Tikla operétajsistému saderiba

*  Windows 2000, Windows XP (32-bit), Windows XP x64 (Professional un Home Editions),
Windows Vista (32 bitu) & (64 bitu) [Ultimate, Enterprise & Business Edition]

*+  Mac OS X (v.10.4, v.10.5)

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services ar Citrix Metaframe XP ar 3. funkciju
laidienu

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services ar Citrix Presentation Server 4.0
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*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ar Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ar Citrix Presentation Server 4.5

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ar Citrix Metaframe XP ar 3. funkciju
laidienu

¢ Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services
*  Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Saderigie tikla protokoli
TCP/IP

Tikla parvaldiba

legultais Web serveris

Funkcijas

lespéja attali konfigurét un parvaldtt tikla ierices

legulta Web servera tehniskie parametri

Drukas

Kopésa

Prasibas
*  TCP/IP tikls (IPX/SPX tikli netiek atbalstiti)

*  Web parlikprogramma (Microsoft Internet Explorer 6.0 vai jaunaks, Mozilla Firefox 1.0 vai
jaunaks, Opera 8.0 vai jaunaks vai Safari 1.2 vai jaunaks)

»  Tikla savienojums (iegulto Web serveri nevar lietot no datora, kas tieSi pievienots ierice,
izmantojot USB kabeli)

* Interneta savienojums (nepiecieSams dazam funkcijam)

@ Piezime. legulto Web serveri var atvért art tad, ja nav interneta savienojuma. Tacu
dazas funkcijas nebls pieejamas.

» legultajam Web serverim jaatrodas taja pasa ugunsmdra pusé€, kur ierice.

tehniskie parametri

Melnas drukas izSkirtspéja
LTdz 1200 dpi, izmantojot pigmentétu melnu tinti

Krasu drukas izSkirstpéja
HP uzlabota fotokvalitate, izmantojot Vivera tintes (ITdz 4800x1200 dpi optimizéta izSkirtspéja,
drukajot uz fotopapira HP Premium Plus ar ieejas izSkirtsp&ju 1200x1200 dpi)

nas tehniskie parametri

*  Ciparattélu apstrade

+  Lidz 99 kopijam no originala (mainas atkariba no modela)

»  Ciparu tuvinajums: no 25 Iidz 400% (atkariba no modela)

*  Piemérot lapai, kopijas priek$skatijums (tikai krasu displejos)

Faksa tehniskie parametri
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*  Melnbalto un krasu faksa zinojumu nosati$anas iespéjas.
* Lidz 110 atrajiem numuriem (atkariba no modela).

lerices tehniskie parametri



*  Atmina Ilidz 120 lapam (atkaribd no modela, pamatojoties uz ITU-T parbaudes attéla nr 1 ar
standarta izSkirtsp&ju). Sarezgitaki dokumenti ar augstaku iz8kirtsp&ju prasa ilgaku apstrades
laiku un aiznem vairak atminas.

* Manuala faksu nosatisana un sanemsana.

»  Automatiska aiznemta numura atkartoSana I1dz piecam reizém (atkariba no modela).

»  Automatiska numura atkartoSana vienu reizi, ja tas neatbild (atkaribd no modela).

*  Apstiprinajuma un darbibas atskaites.

» CCITT/ITU 3. grupas faksa aparats ar kladu labo$anas rezimu.

+ Parraides atrums 33,6 Kb/s.

» 3 sekundes vienai lappusei ar atrumu 33,6 Kbps (balstoties uz ITU-T parbaudes attélu nr. 1,
izmantojot standarta iz8kirtsp&ju). Sarezgitaki dokumenti ar augstaku iz8kirtspéju prasa
ilgaku apstrades laiku un aiznem vairak atminas.

» Zvana atpazi$ana ar automatisku faksa/automatiska atbildétaja parslégSanu.

Photo (dpi) Very Fine (dpi) Fine (dpi) Standard (dpi)
Melnbalt | 196x203 (8 bitu 300x300 196x203 196x98
a peléktoni)
Krasu 200x200 200x200 200x200 200x200

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz PC) specifikacijas:
*  Atbalstitais failu tips: Uncompressed TIFF (Nesaspiests TIFF)
» Piemérotie faksu veidi melnbalti faksi

Skenésanas tehniskie parametri
* leklauts attélu redigétajs
* Integrétd OCR programmattra automatiski parveido skenéto tekstu par redigéjamu tekstu
»  Skenésanas atrums atkarigs no dokumenta sarezgitibas
* Arstandartu TWAIN saderigs interfeiss
+  l|z8kirtspéja: 4800 x 4800 dpi optiska, lldz 19 200 dpi uzlabota
* Krasa: 16 bitu RGB rezima, 48 bitu kopa

* Maksimalais formats, skenéjot no stikla: divrindu displejs: 216 x 297 mm,; krasu displejs: 216
x 356 mm

* Maksimalais formats, skenéjot no automatiskas dokumentu padeves teknes: 216 x 356 mm

Vides tehniskie parametri

Darba vide

Darba temperatira: 5°—40 °C (41°-104 °F)

leteicamie darba apstakli: 15°-32 °C (59°-90 °F)
leteicamais relativais mitrums: 25-75% bez kondensata

Glabasanas vide
Glabasanas temperatira: -40°-60 °C (-40°-140 °F)
Glabasanas relativais mitrums: Lidz 90% bez kondensata pie temperatiras 60 °C (140 °F)
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Elektropadeves tehniskie paramatri

Stravas padeve
Universalais elektropadeves adapteris (aréjais)

Elektropadeves prasibas
leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+10%), 50/60 Hz (+3 Hz)
Izejas spriegums: 32 V lidzstrava, 2000 mA

Stravas patérins
30 W drukajot (atra melnraksta rezima); 32 W kopéjot (atra melnraksta rezima)

Akustiskas emisijas tehniskie parametri (drukajot rezima Draft,
trokSnu limenis atbilstosi standartam ISO 7779)

Skanas spiediens (atrodoties blakus)
LpAm 57 (dBA) (mon. melnraksta druka)

Skanas stiprums
LwAd 7,0 (BA)

Atbalstitas ierices

USB zibatminas ierices

Kompanija HP darba ar ierici ir pilniba parbaudijusi $adas USB atminas ierices:

« SanDisk Cruzer Micro: lielatruma, 0120-256, 256 MB

* lomega Micro Mini: pilnatruma, 064-0417450-YCAE032171, 128 MB

+ Kingston DataTraveler ll: lielatruma, KF112504 f5274-006, 128 MB and 256 MB
*  Sony Microvault: lielatruma, D04825AB, 256 MB

*  Lexar Media JumpDrive: 256 MB

Piezime. lespéjams, darba ar ierici varésit izmantot ari citas USB atminas ierices. Tacu
kompanija HP negaranté, ka tas iericé darbosies pareizi, jo tas nav pilniba parbaudrtas.

Atminas karsu tehniskie parametri
* Maksimalais ieteicamais failu skaits atminas karté: 1,000
* Maksimalais ieteicamais atseviSka attéla lielums: ne vairak par 12 megapikseliem un 8 MB
* Maksimala ieteicama atminas kartes ietilpiba: 1 GB (tikai pusvaditaju atminas kartes)

@ Piezime. TuvosSanas jebkurai no ieteicamajam maksimalajam atminas kartes parametru
vértibam var samazinat ierics veiktspéju, salidzinot ar paredzamo.

Atbalstitie atminas karsu veidi
*  CompactFlash (tipi | un Il)
*  Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory Stick Duo

@’ Piezime. lericei Memory Stick Duo ir nepiecieSams adapteris, kas ir jaiegadajas
atseviSki. adaptera neizmantoSanas rezultata ierice var tikt bojata.

*  Memory Stick Micro (ir nepiecieSams adapteris, kas tiek pardots atseviski)
» Secure Digital
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High Capacity Secure Digital
miniSD, microSD (ir nepiecieSams adapteris, kas tiek pardots atseviski)
MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard

Reduced-Size MultiMmediaCard (RS-MMC), MMC Mobile, MMCmicro (nepiecieSams
adapteris, kas nopérkams atseviski)

xD-Picture Card

Atminas kar$u tehniskie parametri 285
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D Reguléjosa informacija

lerice atbilst jasu valsts/regiona reguléjoso iestazu prasibam.
Saja nodala ieklautas $adas témas:

ASV Federalas sakaru komisijas (FCC) pazinojums

VCCI (B°klase) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

Pazinojums lietotajiem Koreja

Toksisku un bistamu vielu tabula

Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: Federalas Sakaru komisijas (FCC) prasibas
Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Pazinojums lietotajiem Eiropas Ekonomiskaja zona

Pazinojums par faksa pieslég$anu lietotajiem Australija

Requléjosa informacija par bezvadu produktiem

Reguléjosais modela numurs

Atbilstibas deklaracija
Vides produktu uzraudzibas programma
TreSas puses licences

Regulgjosa informacija
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ASV Federalas sakaru komisijas (FCC) pazinojums

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

VCCI (B°klase) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

COREE, BRAEEEZEREESINHBNRS (VCC) DERCET<ITR
BIEBEMEETT. CORBE, RERETHEMIB_EEANELTUETH, ©
DEBASTAPTLEY IV EERIEEL TEAT NI L SERELSERIT

CENBYNET,
BORORHAEFCH > TELLVEYEVZELTTZV,
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Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu
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Pazinojums lietotajiem Koreja
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Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: Federalas Sakaru
komisijas (FCC) prasibas

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RITC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect fo your line, as determined by the REN, you should call
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm fo the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i;’/}» Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-.-_| to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Note @ l'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications fechniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

E/r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éire connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n’importe quelle combinaison d’appareils, @
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly imporfant in rural areas.

M99 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.
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Pazinojums lietotajiem Eiropas Ekonomiskaja zona

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial setting.

Pazinojums par faksa pieslégsanu lietotajiem Australija

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line

cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Reguléjosa informacija par bezvadu produktiem
Saja nodala ieklauta regul&josa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:
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Exposure to radio frequency radiation
Pazinojums lietotajiem Brazilija

Pazinojums lietotajiem Kanada

Pazinojums lietotajiem Taivana

>Eiropas Savienibas normativas pazinojums

Reguléjosa informacija




Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Pazinojums lietotajiem Kanada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Reguléjosa informacija par bezvadu produktiem 293
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Pazinojums lietotajiem Taivana
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>Eiropas Savienibas normativas pazinojums

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Llatvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Reguléjosais modela numurs
Obligatas identifikacijas nolika produktam ir pieSkirts Reguléjosais modela numurs. Jisu
produkta ReguléjoSais modela numurs ir SNPRC-0703-01 (HP Officejet Pro 8500 All-in-One
Series) vai SNPRC-0703-02 (HP Officejet Pro 8500 Wireless All-in-One vai HP Officejet Pro 8500
Premier All-in-One). So regulgjo$o modela numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu
(HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series) vai produkta numuru.

ReguléjoSais modela numurs 295
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Atbilstibas deklaracija

) DECLARATION OF CONFORMITY
invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-01-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 Allin-One Series
Regul y Model Number:" SNPRC-0703-01
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CB802A / 250 - sheet Paper Tray

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli 1, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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(D) | DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-02-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series
Regulatory Model Number:"  SNPRC-0703-02
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device
CB802A / 250 - sheet Paper Tray
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Atbilstibas deklaracija
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Vides produktu uzraudzibas programma

298

Kompanija Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus produktus ekologiski dro$a
veida. Sie produkti ir izstradati ta, lai vélak tos varétu viegli parstradat. Patéréto materialu
daudzums tiek samazinats ITdz minimumam, vienlaikus nodrosinot pareizu funkcionalitati un
uzticamibu. Detalas no atskirigiem materialiem ir izstradatas t3, lai tas batu viegli atdalamas.
Slégmehanismi un citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem viegli piek|at un nonemt, izmantojot
vienkarsus rikus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam bdtu érti piekldt un
efektivi izjaukt un labot.

Lai iegttu plasaku informaciju, apmekléjiet HP Web vietu, kura izklastita kompanijas HP
apnemsanas saglabat vides resursus:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Saja nodala ieklautas $adas témas:

«  Papira izmantoSana
¢ Plastmasa

*  Materialu droSibas datu lapas

« Parstrades programma

*  HP inkjet razojumu parstrades programma

¢ Nolietotu iekartu iznicina$anas noteikumi lietotajiem Eiropas Savienibas privatajas
majsaimniecibas

e Stravas patérin$

¢ Kimiskas vietas

Papira izmantosana

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309 un
EN 12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstoSi starptautiskajiem
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolidka produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegadaties HP Web
vieta:
www.hp.com/go/msds

Parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kuras
darbojas daudzas valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreiz&jas
parstrades centri visa pasaulé. HP taupa resursus, dazus no saviem vispopularakajiem
izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP produktu parstradi mekligjiet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP inkjet razojumu parstrades programma
Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling Program
(HP straklprinteru piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta
dod iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam drukas kasetném un tintes kasetném. Lai
sanemtu plasaku informaciju, skatiet Web vietu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Reguléjosa informacija
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Nolietotu iekartu iznicinasanas noteikumi lietotajiem Eiropas Savienibas privatajas
majsaimniecibas
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Disposa of Waslo Equipment by Usrs i Prvs Houssholds n the European
ms b o e e o o ok e o oo 1o dispesel of wih your oher household wose, nsad, s your responswbw\ny to dispose of your waste
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Evacuaion des équipemen's usagés por e iscleurs dons e foyrsprivés au sin de 'Urion auropéen
Lz présonce de ca symbole su 16 pradut ov sur son amballage indique e vous ne pouves pos vous dsbartasser de ce produt de la méme fagon que vos dechelscourants
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den érlichen Behorden, Werlsoffhafen oder dor, wo Sie das Geral erworben h

Smalfimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell Unione Europea

et smiolo e appore sul prodtto o sl confeziont inice < | ot won deve essere sl assieme agii alf fufi domestic. Gl vt devono prowedere allo
smalimenia delle apparecioiye da ofomare poriandol l lvego di accola indicao per il icicaggio del appatecchiaur dafiche ed delfoniche. o rocclia e  icdaggio
separali delle apparecchiature da rotfamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione delle fsorse nafurali e garanfiscono che fali apparecchiature vengano rofiar

el ispetio dellambiente & dela ula dele solie. Per oerior nformeziont st purf i roccoliadelle pparecchiaire darllamare, conffare i ropro comune i esidenze,

il servizio di smallimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & sfato acquistato il pror

Eliminacién de residuos de aparatos eléclricos y eleclronicos por parle de usuarios domésicos en vl Uion& uropea

Este simbolo on & roducto 6 on e mboleie i que 16 5 pUedS desschor o producto onto con los residuas domésticos. Por el contrario, s debe eliminar este fipa de residuo, &5
responsabilidod del usuario enfregarlo en un punio de recogida designado de reciclado de aparalos elecirénicos y eléctricos. El reciclaje y Ia recogida por separado de estos residuos
on &l momento de 1 sliminocion ayudor & preservar recureos naturcles y & garantzar cue el reciiaje profia (3 salud y o mecio amblente: 3 desea informacién adicional sobre 1o
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likvidace ho zaizeni ..mmel. v domécnosti v zemich EU
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vydlouzlé zofizent piedol k recylci, mizete ziskolod drodd mis’ samosprovy, ] spo\e(nosﬂ rovadgici sz a ikvidact domovniho oclpody nebo v obchade, ke st produkt
zakoupil

Bortsaffls o affoldsudsye for brugeo | privte husholdningor i
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o vere bl pé erl berbgnecs indsamingsseder med henblik b genbru of sekisk o slekronisk afclasucyr: Den ssparcie indsarming o5 Genbrug af o ffldsudsyr o4
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Afvoer van afgedanie apparatuur brufkrs inporiules uishoudens in do Europese Unie
Dif ymbool op hel produdo'deverpukkmg geeft aon da dif product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelik afval. Het is uw Seljkheid uw afgedankie apparatuur
ol 12 overen ap b Gangewesen indamelpant woor 86 verwerking van aigadarkle sleksche on slekronische appcmluul De gescheiden inzameling en verwerking van vw afgedankle

appmmwrdnwdqlbq ot het sparen van naiuriike bromnen e fof e hrgebruik van malerigal op een wize die 2l volksgesondneid en hel mil bescherm I\/oormeermlormmleovev
waar u uw afgedankie apparatuur kunt inleveren voor recycling kunf u coniact opnemen met het gemeeniehuis in ww woonpladts, de reinigingsdienst of de winkel waar u hef product
hebt aangeschaft.
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Vides produktu uzraudzibas programma
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Stravas patérins
Kad printeris darbojas miega rezima, elektroenergijas patérins ievérojami samazinas. Tada veida
tiek nodrosinata dabas resursu ekonomija, ka art tiek ietaupirti [1dzekli, neietekméjot iekartas
kvalitativu darbibu. Lai noteiktu ENERGY STAR® atbilstosas kvalifikacijas statusu Sim
produktam, skatiet Produkta datu lapu vai Specifikacijas lapu. Kvalificétie produkti ir minéti art
vietné www.hp.com/go/energystar.

Kimiskas vietas
HP ir uznemies nodro$inat savus klientus ar informaciju par kimiskajam vielam produktos, ka tas
nepiecieSams, lai izpilditu juridiskas prasibas, pieméram, Kimisko vielu redistracija, vértéjums un
autorizacija (REACH) (Eiropas Parlamenta un Padomes nolikums EC Nr. 1907/2006). Atskaiti par
kimisko informaciju Sim produktam var atrast: www.hp.com/go/reach
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Tresas puses licences
Third-party licenses

Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy,
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON
INFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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OpenSSL

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with
Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, efc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code
are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or
textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG " AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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The licence and distribution terms for any publically available version or deriva-
tive of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and
put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 19982001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openss|.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the

OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledg-
ment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUP-
TION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN'CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 19982006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS"" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(th@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

SHA2

FIPS 1802 SHA-224/256/384,/512 implementation
Last update: 02/02/2007
Issue date: 04/30/2005

Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS " AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Unicode
Copyright 20012004 Unicode, Inc.

Disclaimer

This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are made as to
fitness for any particular purpose. No warranties of any kind are expressed or
implied. The recipient agrees to determine applicability of information provided.
If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc.,
the sole remedy for any claim will be exchange of defective media within 90
days of receipt.

Limitations on Rights to Redistribute This Code

Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information supplied in this
file in the creation of products supporting the Unicode Standard, and to make
copies of this file in any form for internal or external distribution as long as this
notice remains attached.

Copyright © 19912008 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the
Terms of Use in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
the Unicode data files and any associated documentation (the "Data Files") or
Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in
the Data Files or Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the
Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s)
and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in
associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified Data
File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data
File(s) or Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES
OR SOFTWARE.
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Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright

holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be
registered in some jurisdictions. All other trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the property of their respective owners.
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Bluetooth 180
faksa zurnali 112
faksi 91
fotoattéli no DPOF faila 74
fotoattélus no atminas
kartes 78

fotoattélus no atminas
karttm 78

iestatijumi 53

informacija par pédéjo
faksu 114

Iéni 206

novérst problémas 204

pases fotografijas 79

pasSparbaudes atskaite 137

uz abam pusém 54

Web lapas 56
Drukat kvalitates diagnostikas
lapu 191

DSL, faksa uzstadiSana darbam
paralélas talrunu
sisttmas 146

E

ECM. skatit kladu laboSanas
reZzims

elektropadeves tehniskie
paramatri 284

Ethernet savienojumi 21

EWS. skatit iegultais Web
serveris

F
faksa
zurnals, iztirt 113
Faksa izvélnes poga 18
faksa planosana 85
faksa rezerves kopijas
sanem$ana 90
faksa samazinaSana 94
faksa sanems$anas
pieprasijums 92
fakss
apstiprinajuma atskaites
110
atbildes rezims 101
atseviSkas lnijas
uzstadiSana (paralélas
talrunu sistémas) 145
atskaites 110
atskirigi zvani, mainit
signala veidu 102
atskirigu zvanu signalu
uzstadiSana (paralélas
talrunu sistémas) 148
automatiskais atbildétajs
17,19, 101

automatiskais atbildétajs,
uzstadiSana (paralélas
talrunu sistétmas) 158

automatiska atbildétaja
problému novérSana 234

atro zvanu grupas,
iestatiSana 106

atro zvanu ieraksti,
iestatiSana 105

atrums 104

balss pasts, uzstadisana
(paralélas talrunu
sistémas) 150

blokét numurus 17, 18

DSL, uzstadisana
(paralélas talrunu
sistémas) 146

dzéSana no atminas 92

faksa rezerves kopijas
sanems$ana 90

Fax to Mac (Fakss uz
Mac) 97

Fax to PC (Fakss uz
datoru) 97

fotoattéli 86

gaiSuma palielinasana vai
samazinaSana 88

gaiSuma samazinasana vai
palielinaSana 88

galvene 100

iestatijumi 87

iestatfjumi, mainit 100

iestatljumu veidi 143

iestatiSana 141

ievadtt tekstu un simbolus
31

interneta protokols, no 108

ISDN Iinija, uzstadit
(paralélas talrunu
sistémas) 147

iz8kirtspéja 87

iztirit Zurnalu 92

klddu atskaites 112

kladu laboSanas rezims
89, 102

kontrasts 88

kontroléta numura
sastadiSana 84

kontroléta numura
sastadiSsana 83, 85

kopéjas talrunu Iinijas
uzstadiSana (paral€las
talrunu sistéemas) 149
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LietoSanas pamaciba 11

[Tnijas stavokl|a parbaude,
nesekmiga 227

modems un automatiskais
atbildétajs, kopa ar
(paralélas talrunu
sisttmas) 160

modems un balss Iinija,
kopa ar (paralélas
talrunu sistémas) 154

modems un balss pasts,
kopa ar (paralélas
talrupu sistémas) 164

modems, kopa ar
(paralélas talrunu
sistémas) 152

nokluséjuma iestatijumi 88

noveérst problemas 220

numura sastadiSanas tona
parbaude, nesekmiga
226

numuru blokéSana 94

numuru izsauk$anas
metode, iestatiSana 103

papira formats 94

paralélas talrunu
sisttmas 142

pauze 31

paradresacija 93

parbaude ir nesekmiga 221

parbaudtt iestatijumus 109

pardrukat 91

PBX sistéma, uzstadiSana
(paralélas talrunu
sistémas) 147

planoSana 85

poga Redial/Pause
(Atkartot izsaukumu/

pauze) 19
samazinaSana 94
sanemsSanas

pieprasijums 92
sanemt 89

sanemt manuali 90

sanemt, noverst
problémas 228, 231

sienas kontaktligzdas
parbaude, nesekmiga
223

skaluma lTmenis 105

satit 81

sutit vairakiem
adresatiem 86

satit, novérst problémas
228, 230, 233

talruna kabelis parak 1ss
234

talruna kabela savienojuma
parbaude, nesekmiga
223

talruna kabela veida
parbaude, nesekmiga
224

tehniskie parametri 282

zvana atkartoSanas

opcijas 103
zvana signalu skaits I1dz
atbildei 101

zurnals, drukat 112
faksu dzésana no atminas 92
faksu paradresacija 93
faksu sanemsana

pieprasijums 92
faksu satisana

atmina, no 84

planosana 85
fax

automatiskais atbildétajs un

modems, kopa ar
(paralélas talrunu
sistémas) 160
drukat informaciju par
pédéjo transakciju 114
Fax to Mac (Fakss uz Mac)

aktivizét 97

maintt 97
Fax to PC (Fakss uz datoru)

aktivizét 97

maintt 97
formats

noveérst kopéSanas

problémas 215
skenéti attéli, novérst
problémas 220
Foto izvélnes poga 19
fotoattéli
attélu raditaja lapas 79
bezmalu drukasana 51
datu glabasanas ierices
pievienosana 76

drukasana no DPOF
failiem 77

drukat no atminas kartém
78

drukat no vadibas panela
78

fotoattéli no DPOF failiem
74
ievietot atminas kartes 73
kopiju uzlaboSana 122
novérst atminas karsu
problémas 248
pase 79
pievienot PictBridge
kameru 74
redigét skenétos 60
saglabat datora 80
skatit 77
fotopapirs
atbalstitie formati 42
kopéSana 117
vadlinijas 40
funkcija Webscan 59

G
gaisi attéli, novérst problémas
kopijas 215
skenéti attéeli 220
gaiSuma palielinaSana
faksi 88
gaiSuma samazinasana
faksi 88
galvene, fakss 100
garantija 271
glabasanas vides tehniskie
parametri 283
graudainas vai baltas joslas
kopijas, novérst problémas
216
grupas, atro zvanu
iestati8ana 106

H
HP Photosmart
programmatira 34
HP Photosmart Studio 34
HP Printer Utility (Mac OS)
administratora iestatfjumi
129
HP Solution Center 132

|
iebavétais Web serveris
funkcija Webscan 59
iegultais Web serveris
administratora iestatijumi
128
atvérSana 133
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blokétie faksa numuiri,
skatit 97
faksa galvene, iestatiSana
100
faksa zurnals, skafit 113
iztirTt faksu zurnalu 92
lapas 134
novérst problémas, nevar
atvert 249
par 132
sistémas prasibas 282
ierice
tiek izslegta 22
ierices iepakoSana 277
ierices koplietoSana
Mac OS 173
Windows 168
ierices nosdtiSana 273
ierices vadibas panelis
administratora iestatijumi
127
atraSana 14
iestatfjumi, maintt 30
izvélnes 29
kopétno 116
priek$€ja plaksne,
nonemsana 275
skenétno 57
satit faksus 82
satit skenéSanas rezultatu
uz programmam 58
satit skenéSanas rezultatu
uz tikla datoru 58
tikla iestattjumi 139
zinojumi 30
iestattjumi
administrators 127
atrums, fakss 104
draiveris 53
faksa lietoSanas scenariji
143
fakss 87
ierices vadibas panelis 30
kopét 116
parbaudit faksam 109
skenét 61
tikls 139
iestatiSana
atskirigi zvani 102
fakss 141
fakss, paralélas talrunu
sistémas 142

iestrédzis papirs
iznemt 252
iestrégSana
materiali, no ka jaizvairas
39
papirs 252, 254
ietilpinasana lappusé 119
ietilptba
teknes 43
ievietoSana
pirma tekne 46
ievietot
originalus automatiskaja
dokumentu padevé
(ADF) 35
otraja tekné 47
iezvanes modems
kopa ar faksa un balss
[Tniju (paralélas talrunu
sistémas) 154
kopa ar faksu (paralélas
talrunu sisttmas) 152
kopa ar faksu un
automatisko atbildétaju
(paralélas talrunu
sisttmas) 160
kopa ar faksu un balss
pastu (paralélas talrunu
sisttmas) 164
impulskoda numuru
izsaukSana 103
indikatori, vadibas panelis 17
informacija par laidienu 11
informacija par troksni 284
instalacija
Add Printer (Printera
pievienoSana), sistéma
Windows 171
programmatura sistémai
Mac OS 172
Windows tiklu
programmatira 168
instaléSana
programmatira sistémai
Windows 166
interneta protokols
fakss, izmantojot 108
IP adrese
parbaude iericé 250
IP iestatljumi 141

ISDN ITnija, uzstadisana
darbam ar faksu
paralélas talrunu
sistémas 147
izbaléjusas kopijas 214
izbaléjusas svitras kopijas,
novérst problémas 215
izejmateriali
iek§éjas parbaudes
diagnostikas lapa 137
pasatiSana interneta 261

raditaji 280

statuss 126
izgaismot

kopijas 121

iznemt tintes kasetnes un
drukas galvinas 273
izSkirtspéja

fakss 17,18
iz8kirtspéja, fakss 87
izt

faksa zurnali 113
izvades tekne
atbalstitie materialu veidi 44
atraSana 14
iznem8ana 277
izvélne Copy (kopét) 29
izvélne Scan (skenét) 29
izvélnes Scan (skenét) poga
18, 20
izvélnes, ierices vadibas
panelis 29

K
kabeli
pasatit USB 261
kalibrét pareju uz jaunu
rindinu 194
kameras
drukat DPOF failus 74
ievietot atminas kartes 73
pievienot 74,76
ports, atraSana 74
saglabat fotoattélus
datora 80
vadibas panela displeja
rezims 21
kartites
atbalstitie formati 42
piemérotas teknes 43
vadlinijas 40
kasetnes. skatit tintes kasetnes
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klientu atbalsts
atbalsts pa talruni 268
elektronisks 265
garantija 271
klientu atbalsts pa talruni 268
klddu atskaites, fakss 112
klddu laboSanas rezims 89
klddu laboSanas rezims,
fakss 102
kladu zinojumi
ierices vadibas panelis 30
nevar aktivizét TWAIN
avotu 218
Kompanijas Hewlett-Packard
pazinojumi 3
Kompetences centrs
, nosdtiet skenéSanas
rezultatu uz
programmam 58
kontrasts, fakss 88
kontroléta numura
sastadisana 84
kontroléta numura
sastadiSana 83, 85
kopésana
gaisako laukumu
uzlaboSana 122
no Legal uz Letter 120

papira veidi, ieteicamie 117

samazinasana 120

kopét
abpusejs 123
atcelt 124

iestatijumi 116

kvalitate 215

no ierices vadibas panela

116

novérst problémas 213

originalu apgrieSana 121

piemalas maina 123

saSkirotas kopijas 122

tehniskie parametri 282
kopija

atrums 118

kopiju skaits 116

kvalitate 118

papira lielums 117

314

kopiju samazinasana/
palielinasana
formata maini$ana uz
formatu Letter vai A4
119
lieluma izmaina atbilstoSi
Letter formatam 120
kopiju skaits 116
koplietosana 22
krasains teksts un OCR 60
krasas
drukat melnbalti, novérst
problémas 210
izplidusas 210
neizteiksmigas vai blavas
209
nepareizas 210
noveérst problémas 211
krasu
fakss 86
kopijas 122
krasu kopija 116
kritiski kladu zinojumi 30
kvalitate, kopija 118
kvalitate, novérst problémas
diagnostikas lapa 191
drukat 207
kopét 215
skenét 218

L
Legal formata papirs
kopija 117
Letter formata papirs
kopéSana 117
Iéna drukasana, novérst
problémas 206
liekfaksu rezims 94
[Tdzinat drukas galvinas 194
[Tnijas
kopijas, novérst
probléemas 215
skenéti attéli, noverst
problémas 220
skenétie attéli, noverst
probléemas 219
[Tnijas stavok|a parbaude,
fakss 227
Ipp./mén. (noslodze) 280

M
Mac OS
atinstalét programmataru
187
bezvadu sakaru
uzstadisana 176
drukas iestatijumi 54
druka$ana bez apmalém 51
drukat uz Tpasiem vai
pielagota izméra
apdrukajamiem
materialiem 50
HP Photosmart Studio 34
ierices koplietoSana 173
piederumu aktiviz€Sana un
deaktivizéS$ana,
izmantojot draiveri 26
programmaturas
instaleSana 172
utilita HP Printer Utility 135
maintt
drukas galvinas 197
tintes kasetnes 189
malas
abpuséjas drukas iekarta
45
manuala faksa nosatiSana
sanemt 90
satit 83
manuala faksu sati$ana
satit 82
melnbaltas lapas
fakss 81
kopét 116
novérst problemas 210
melni punkti vai svitras,
novérst problémas
kopijas 215
skenéti attéli 220
Memory Stick kartes
ievietot 73
slots, atraSana 74
mitruma tehniskie parametri
283
MMC atminas karte
ievietot 73
modela numurs 137
modems
kopa ar faksa un balss
Iiju (paralélas talrunu
sistémas) 154
kopa ar faksu (paralélas
talrunu sistéemas) 152
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kopa ar faksu un
automatisko atbildetaju
(paralélas talrunu
sistémas) 160

kopa ar faksu un balss
pastu (paralélas talrunu
sistémas) 164

N
nokluséjuma iestatijumi
drukat 54
fakss 88
noklusétie iestatijumi
draiveris 53
kopét 116
vadibas panelis 30
normala kopésanas kvalitate
118
noslodze 280
nosatit faksus
krasu fakss 86
nosutit skenéSanas rezultatu
uz OCR 60
novérst problémas
apdrukajamie materiali
netiek nemti no teknes
212
apgrieztas lapas, nepareizs
teksta vai attélu
izvietojums 206
atminas kartes 248
automatiskie atbildétaji 234
drukas kvalitate 207
drukat 204
faksa aparatiras parbaude
ir nesekmiga 222
faksa Iinijas parbaude
nesekmiga 227
faksa numura sastadisanas
tona parbaude ir
nesekmiga 226
faksa parbaudes 221
faksa talruna kabela
savienojuma parbaude ir
nesekmiga 223
faksa talruna kabela veida
parbaude ir nesekmiga
224
faksa talruna sienas
kontaktligzda,
nesekmiga 223
fakss 220
iegultais Web serveris 249

izplidu$as krasas 210
kopésSanas kvalitate 215
kopét 213
krasas 209, 211
Ieéna drukasana 206
neko nevar izdrukat 205
nesakarigu rakstzimju
drukaSana 208
papira padeves
problémas 212
sanemt faksus 228, 231
saskiebtas kopijas 215
saSkiebtas lapas 213
skenéSanas kvalitate 218
skenét 216
stravas padeve 205
satit faksus 228, 230, 233
tinte pilnTtba neaizpilda
tekstu vai attélus 209
tintes sméréSanas 209
tikla konfiguracijas lapa 137
trikstoSa vai nepareiza
informacija 211
triksto$as Iinijas vai
punkti 211
ugunsmari 206
uzstadiSana 250
vienlaikus tiek padotas
vairakas lapas 213
numura sastadiSanas tona
konstatéSana, nesekmiga
226
numuru izsaukSanas metode,
iestatisana 103

(0]
OCR
novérst problemas 218
redigét skenétos
dokumentus 60
originali
apgriezt 121
ievietot automatiskaja
dokumentu padevé
(ADF) 35
redigét skenétos 60
skenét 57
originalu apgrie$ana 121
otra tekne
aktivizéSana un
deaktivizéSana,
izmantojot draiveri 26

atbalstitie apdrukajamo
materialu formati 40

atbalstitie apdrukajamo
materialu veidi un to
svars 43

ietilpiba 43

ievietot materialus 47

pasafit interneta 261

uzstadiSana 25

P
palidziba 265
Sk. Ariklientu atbalsts
papira lielums
kopéSanas iestatiSana 117
Papira padeves problémas,
noveérst problemas 212
papirs
formats, iestatiSana
faksam 94
iestrégSana 252, 254
ieteicamie kopésanas
veidi 117
kopésana no Legal uz
Letter 120
paralélas talrunu sistémas
valstis/regioni 142
paralélas talrunu sistémas
atseviSkas linijas
uzstadisana 145
atskirigu zvanu signalu
uzstadiSana 148
automatiska atbildétaja
uzstadisana 158
DSL uzstadiSana 146
iestatijumu veidi 143
ISDN uzstadisana 147
kopéjas Iinijas
uzstadisana 149
kopéjas modema un balss
[nijas uzstadisana 154
modema un automatiska
atbildétaja uzstadisana
160
modema un balss pasta
uzstadiSana 164
modema uzstadisana 152
PBX uzstadidana 147
pareiza porta parbaude,
fakss 223
paroles autentifikacija,
Bluetooth 184
pases fotografijas 79
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pasSparbaudes atskaite
drukat 137
informacija par 136
parbaudes, fakss
aparatdra, nesekmiga 222
faksa Iinijas stavoklis 227
faksa talruna kabela veida
parbaude ir nesekmiga
224
iestatijumi 109
nesekmiga 221
numura sastadiSanas tonis,
nesekmigs 226
porta savienojums,
neizdevas 223
talruna sienas
kontaktligzda 223
pardrukat
faksus no atminas 91
pareja uz jaunu rindinu,
kalibréet 194
parraudzibas riki 126
parstrade
drukas kasetnes 298
PBX sistéma, uzstadiSana
darbam ar faksu
paralélas talrunu
sistemas 147
PCL 3 atbalsts 280
péc atbalsta perioda 271
Photosmart programmatira 34
Photosmart Studio 34
PictBridge rezims 74,75
piederumi
aktivizéSana un
deaktivizéSana,
izmantojot draiveri 26
uzstadiSana 25
piederums
iek§éjas parbaudes
diagnostikas lapa 137
pieejamiba 13
pielagota formata
apdrukajamie materiali
atbalstitie materiali 43
drukatuz 50
vadlinijas 40
piemalas maina
kopijas 123
piemales
iestatiSana, tehniskie
parametri 45
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pirma tekne
apdrukajamo materialu
ievietoSana 46
atbalstitie apdrukajamo
materialu formati 40
atbalstitie apdrukajamo
materialu veidi un to
svars 43
ietilpiba 43
poga Auto Answer
poga Cancel 17
poga Cancel (Atcelt) 19
poga Copy 20
poga Fax Menu 20
poga Help 21
poga Junk Fax Blocker
(Liekfaksu blokétajs)
poga Kopét 18
poga OK 19
poga On 17,19
poga Photo Menu 21
poga Quality (Kvalitate) 18
poga Redial/Pause (Atkartot
izsaukumu/pauze) 19
poga Reduce/Enlarge
(Samazinat/palielinat) 18
poga Resolution (IzSkirtspéja)
17,18
poga Setup 21
poga Start Color Scan (Sakt
krasu skenésanu) 19
pogas Start Copy
krasu 17
melnbalts 17
pogas Start Copy (Sakt
kopésanu)
krasu 19
melnbalts 19
pogas Start Fax (Satt faksu)
krasu 19
melnbalts 19
pogas, vadibas panelis 17
porti, tehniskie parametri 280
printera draiveris
iestatijumi 53
piederumu iestatijumi 26
versija 268
problémrisinaSana
pasparbaudes atskaite 136
problému novérsana
ierices vadibas panela
zinojumi 30

17,19

17,18

iestrégSana, papirs 254
padomi 203
procesora tehniskie parametri
280
programmatira
atinstalét sistéma Mac
OS 187
atinstalét sistéma
Windows 185
funkcija Webscan 59
HP Photosmart 34
instalacija sisttma Mac
0OS 172
instaléSana sistema
Windows 166
OCR 60
piederumu iestatijumi 26
savienojumu veidi 21
protokols FolP 108
punkti colla (dpi)
fakss 17,18
punkti vai svitras, novérst
problémas
kopijas 215
punkti, novérst problémas
skenéti atteli 220

R
radio, izslegSana 140
radiotraucéjumi
reguléjosa informacija 292
readme 11
redigét
skenétie attéli 60
tekstu OCR programma 60
reguléjoSais modela numurs
295
reguléjosa informacija 287, 292
riklodzin$ (Windows)
administratora iestattjumi
128
atvérSana 130
cilne Estimated Ink Level
130
cilne Services 131
par 130

S

saglabat
faksi atmina 90
fotoattélus datora 80
noklusétie iestatijumi 30
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sanemt faksus

automatiska atbildétaja
rezims 101

automatiski 89

manuali 90

novérst problemas 228, 231

numuru blokéSana 94

paradresacija 93

zvana signalu skaits Iidz

atbildei 101
saSkiebts, novérst problémas
kopét 215
skenét 219
saskirot
kopijas 122

savienojuma atrums,
iestatiSana 140
savienojuma tips
mainit 179
savienojumi
Bluetooth 180
pieejamas funkcijas 21
savienotaji, atraSana 16
Secure Digital atminas karte
ievietot 73
serialas talrunu sistémas
iestatijumu veidi 143
valstis/regioni 142
sérijas numurs 137
simboli, ievadit 31
sistéma Mac OS
Bluetooth 183
sistéma Windows
Add Printer (Printera
pievieno$ana)
instalacija 171
sistémas prasibas 280
skalums
faksa signali 105
skanas spiediens 284
skatit
atro zvanu ieraksti 107
blokétie faksa numuri 96
faksa zurnals 113
fotoatteli 77
tikla iestatjumi 139
skenera stikls
atraSana 14
ievietot originalus 36
tnit 199
skenét
atcelt 61
atminas karté 58

iestattjumi 61
izvélnes Scan (skenét)
poga 18,20
kladu zinojumi 218
kvalitate 218
eni 217
no funkcijas Webscan 59
no ierices vadibas panela
57
no standartam TWAIN vai
WIA atbilstoSas
programmas 59
novérst problemas 216
OCR 60
poga Start Color Scan
(Sakt krasu
skenéSanu) 19
redigét attelus 60
skenésanas tehniskie
parametri 283
sutit uz datoru 58
sutit uz programmu 58
sméréjas tinte, noverst
problémas 209
sprieguma tehniskie
parametri 284
statusa ikonas 19
statuss
iek§€jas parbaudes
diagnostikas lapa 137
izejmateriali 126
tikla konfiguracijas lapa 137
zinojumi 30
stikls, skeneris
atraSana 14
ievietot originalus 36
it 199
stravas kabela ieeja,
atraSana 16
stravas padeve
novérst problemas 205
tehniskie parametri 284
stravas padeves poga 17,19
sattt faksus
kontroléta numura
sastadiSana 84
kontroléta numura
sastadiSana 83, 85
manuali 82
novérst problémas 228,
230, 233
parasts fakss 82
vairaki adresati 86

satit skenéSanas rezultatu
novérst problémas 216
uz datoru 58
uz programmu 58
svitras skenétajos attélos,
noveérst problemas 219
svitras, novérst problémas
kopijas 215
skenéti attéli 220

(/)]

[4:0

kiebSanas, noveérst probléemas
drukat 213

T
tastatdra, ierices vadibas
panelis
atraSana 17
tastatdra, vadibas panelis
atraSana 18
ievadrt tekstu un simbolus
31
talrunis, fakss no
sanemt 90
satit 82
talrunis, satit faksu no
satit, 82
talruna atbalsts 269
talruna kabelis
pagarinat 234
pareiza veida parbaude ir
nesekmiga 224
pievieno$ana pareizajam
faksa aparata portam ir
nesekmiga 223
talruna kontaktligzdas
parbaude, fakss 223
talruna Inija, atbildes zvana
signala veids 102
talruna sienas kontaktligzda,
fakss 223
tehniska informacija
atminas karsu tehniskie
parametri 284
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